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I I
DIPUTACION FORAL DE ALAVA

ARABAKO FORU ALDUNDIA

DISPOSICIONES Y RESOLUCIONES ADMINISTRATIVAS XEDAPENAK ETA ADMINISTRAZIO EBAZPENAK

- Acuerdos del Consejo de Diputados - Diputatuen Kontseiluaren Erabakiak

1.990
ACUERDO 169/2000, del Consejo de Diputados de 14 de marzo,

que designa a don Jesús López Ruiz Vocal Gestor 2º de
la Junta Administrativa de Rivabellosa.

1.990
169/2000 ERABAKIA, martxoaren 14ko Diputatuen Kontseilua-

rena. Honen bidez, Jesús López Ruiz jauna Rivabellosako
Administrazio Batzarreko 2. Kide-Kudeatzaile izendatzen
da.

Por Acuerdo del Consejo de Diputados número 28, de 25 de
enero de 2000, se designó Vocal Gestor de la Junta Administra-
tiva de Rivabellosa a don Jesús Orive Ruíz.

Diputatuen Kontseiluak honako erabakia hartu zuen 2000ko
urtarrilaren 25ean 28 zenbakiko erabakiaren bidez: Jesús Orive
Ruíz jauna Rivabellosako Administrazio Batzarreko Kide-Kudea-
tzaile izendatzea.

Tal designación se hizo a propuesta de la propia Junta
Administrativa.

Izendapen hori Administrazio Batzarrak berak eskatuta
burutu zen.

Posteriormente, por la Presidencia de dicha Junta se comu-
nica que ha habido un error en el primer apellido del Vocal
designado pues es López en vez de Orive.

Gero, Batzar horretako Lehendakariak esan zigun izendatu-
tako jaunaren lehen abizena gaizki zetorrela, izan ere, ez da Ori-
ve, López baizik.

A la vista de tal comunicación procede efectuar un nuevo
nombramiento recogiendo correctamente el nombre del repe-
tido Vocal.

Lehendakariak esandakoa kontuan hartuta, izendapen berri
bat egingo dugu, aipatutako kidearen izen-abizenak behar beza-
la jasota.

En su virtud, a propuesta del Diputado Foral del Departa-
mento de Administración Foral y Local y Desarrollo Comarcal
y previa deliberación del Consejo de Diputados, en sesión cele-
brada en el día de la fecha,

Horregatik, Foru eta Toki Administrazio eta Eskualde Gara-
penerako Saileko foru diputatuak hala proposatuta, eta, aldez
aurretik, gaurko egunez egindako bilkuran, Diputatuen Kontsei-
luak eztabaidatu ondoren, hauxe,

ACUERDO:

Designar Vocal Gestor 2º de la Junta Administrativa de Riva-
bellosa a don Jesús López Ruíz.

ERABAKI DUT:

Jesús López Ruíz jauna Rivabellosako Administrazio
Batzarreko 2. Kide-Kudeatzaile izendatzea.

Vitoria-Gasteiz, a 14 de marzo de 2000.— El Diputado Gene-
ral, RAMON RABANERA RIVACOBA.— El Diputado Foral titular
del Departamento de Administración Foral y Local y Desarrollo
Comarcal, CARLOS SAMANIEGO PEREZ.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 14a.— Diputatu Nagu-
sia, RAMON RABANERA RIVACOBA.— Foru eta Toki Adminis-
trazio eta Eskualde Garapenerako Saileko foru diputatua, CAR-
LOS SAMANIEGO PEREZ.

- Ordenes Forales - Foru Aginduak

DEPARTAMENTO DE CULTURA

1.993
ORDEN FORAL número 49/2000, de 17 de marzo, por la que

se aprueba la convocatoria pública de subvención para
el desarrollo del ”Taller de Artes Escénicas” durante el
ejercicio 2000.

KULTURA SAILA

1.993
49/2000 FORU AGINDUA, martxoaren 17koa. Honen bidez, ”Es-

zena Arteen Tailerra” garatzeko 2000. urteko dirulagun-
tzen deialdi publikoa onartzen da.

El Departamento de Cultura propone la Convocatoria públi-
ca de subvención para el desarrollo del ”Taller de Artes Escé-
nicas”, durante el ejercicio 2000.

Kultura Sailak 2000ko ekitaldian ”Eszena-Arte Tailerra” Egi-
tarauaren garapenerako dirulaguntzak emateko deialdi publikoa
proposatzen du.

Vistos los informes preceptivos. Legezko informeak ikusita.
En su virtud, haciendo uso de las facultades que me com-

peten y de la delegación conferida por el Diputado General
mediante Decreto Foral número 154/99 de 30 de julio

Esandakoagatik, dagozkidan ahalmenak erabiliz, eta uztaila-
ren 20ko, 176/95 zenbakiko Foru Dekretu bidez Diputatu Nagu-
siak emandako ordezkaritzaz baliatuz.

DISPONGO:

Primero.- Aprobar la Convocatoria pública de subvención
para el desarrollo del ”Taller de Artes Escénicas”, durante el
ejercicio 2000, con una dotación máxima de 5.000.000 de pese-
tas/30.050,61 euros.

ERABAKITZEN DUT:

Lehenengoa.- 2000ko ekitaldian ”Eszena-Arte Tailerra” Egi-
tarauaren garapenerako dirulaguntza emateko deialdi publikoa
onestea. Dirulaguntza honakoa izango da gehieneze ere:
5.000.000 pezeta (30.050,61 euro).

Segundo.- Aprobar las Bases que regirán la presente Con-
vocatoria, que quedan unidas al expediente.

Bigarrena.- Oraingo deialdia arautuko duten Oinarriak
onestu, espedientearekin batera doazenak.

Tercero.- La Convocatoria queda condicionada a la existen-
cia de crédito adecuado y suficiente en el Presupuesto de 1999
de la Diputación Foral de Alava prorrogado para el ejercicio
2000.

Hirugarrena.- Deialdia burutuko da, baldin eta, aldez aurre-
tik, Arabako Foru Aldundiaren 1999ko Aurrekontuetan (2000ko
ekitaldian luzatuak) horretarako behar adina kreditu bada.

Cuarto.- Publicar la presente convocatoria en el BOLETIN
OFICIAL del Territorio Histórico de Alava.

Laugarrena.- Oraingo deialdia Araba Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzea.

Vitoria-Gasteiz, 17 de marzo de 2000.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Cultura, PEDRO DE SANCRISTOVAL
Y MURUA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 17a.— Kultura Saileko
foru diputatua, PEDRO DE SANCRISTOVAL Y MURUA.
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Convocatoria para la concesión de subvención de activida-
des en el Taller de Artes Escénicas de la Diputación Foral de Ala-
va. Ejercicio 2000.

Arabako Foru Aldundiaren ”Eszena-Arte Tailerra” delakoan
jarduerak 2000 bitartean garatzeko dirulaguntza emateko deial-
dia.

BASES

PRIMERA.- Objeto de la convocatoria.

OINARRIAK

LEHENENGOA.- Deialdiaren xedea.
Contribuir a la formación dentro del campo de las Artes

Escénicas, preferentemente en la especialidad de teatro.
Eszena-Arteetan, eta batez ere, antzerkian jendea prestatzen

laguntzea.
A tal fin se convoca para su adjudicación la subvención del

Programa a desarrollar en el Taller de Artes Escénicas de la
Diputación Foral de Alava para el ejercicio 2000.

Horretarako, Arabako Foru Aldundiaren Eszena-Arte Tai-
lerrean, 2000. ekitaldian, garatuko den Egitarauaren dirulagun-
tza esleitzeko deialdia egiten da.

SEGUNDA.- Beneficiarios/as BIGARRENA.-Onuradunak.
Todas aquellas Entidades con personalidad jurídica relacio-

nadas directamente con las Artes Escénicas, con domicilio
social en el Territorio Histórico de Alava al menos con tres años
de antelación a la fecha de la publicación de esta convocatoria
en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava.

Zuzenean Eszena-Artearekin erlazionatutako nortasun juri-
dikoa duten Erakunde guzti haiek, Deialdi hau Araba Lurralde
Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen den eguna
baino bi urte aurretik gutxienez Arabako Lurralde Historikoan
sozietate helbidea dutenak.

TERCERA.- Cuantía de la subvención. HIRUGARRENA.- Dirulaguntzaren zenbatekoa.
La subvención estará en función del costo del Programa y

de los recursos con que se cuente para cubrir éste.
Dirulaguntza Egitarauaren gastuaren eta egitarau hori estal-

tzeko dagoen baliabideen arabera egongo da.
El cómputo total de la subvención no podrá superar, en nin-

gún caso, la cantidad de 5.000.000 de pesetas / 30.050,61 euros.
Dirulaguntza osoa: ez da 5.000.000 pezeta (30.050,61 euro)

baino gehiago emango.
No obstante la convocatoria queda condicionada a la exis-

tencia de crédito adecuado y suficiente en el Presupuesto de
1999 de la Diputación Foral de Alava prorrogado para el ejercicio
2000.

Halere, deialdia Arabako Foru Aldundiaren 1999.erako
Aurrekontuan (2000 ekitaldirako luzatuak) egokitutako eta nahi-
ko kreditua dagoen edo ez baldintza pean egongo da.

El importe de la subvención, en ningún caso podrá ser de
tal cuantía que aisladamente o en concurrencia con otras sub-
venciones o ayudas de otras Entidades, supere el costo del
Programa.

Dirulaguntzaren zenbatekoa ezin izango du inoiz kopuru
horrek nahiz bakarrik edo nahiz beste Erakunde batzuen beste
dirulaguntzekin edo laguntzekin batera, Egitarauaren gostea
gainditu.

CUARTA.- Solicitudes y documentación a aportar. LAUGARRENA.- Eskariak eta aurkeztu beharreko agiriak.
Las Entidades interesadas deberán presentar solicitud diri-

gida al Departamento de Cultura de la Diputación Foral de Alava,
a la que se acompañará la siguiente documentación:

Interesa duten Erakunde edo Taldeek Arabako Foru Aldun-
diaren Kultura eta Euskara Sailera zuzendutako eskabidea aur-
keztu beharko dute, honekin batera ondorengo agiriak bidaliko
beharko dira:

a) Fotocopia del D.N.I. del firmante de la solicitud, con poder
suficiente para representar a la Entidad.

a) Eskabidea sinatzen duen N.A.N.aren fotokopia, Erakunde
ordezkatzeko behar adineko ahalmenez.

b) Fotocopia de los Estatutos o documentación que acredite
estar legalmente constituída y registrada.

b) Estatutuen edo legez eratutako eta erregistratuta dagoela
ziurtatzen duen dokumentazioaren fotokopia.

c) Fotocopia de la Tarjeta de Identificación Fiscal. c) Identifikazio Fiskalaren Txartelaren fotokopia.
d) Certificado de hallarse al corriente en el cumplimiento de

las obligaciones impuestas por las disposiciones vigentes res-
pecto a la Seguridad Social.

d) Gizarte Segurantzari dagozkion indarreango xedapenek
jarritako obligazioak beteketan eguneratua dagoela ziurtagiria.

e) Con respecto a obligaciones tributarias bastará la afirma-
ción de tal situación en la solicitud correspondiente, quedando
a cargo de la Diputación Foral para la emisión del certificado a
través de la Hacienda Foral.

e) Zergapidezko obligazioei dagokienez, dagokion eskabi-
dean, egoera horren baiezpena nahikoa izango da, Foru Aldun-
diaren kontura, Foru Ogasunaren bitartez ziurtagiria ematea gel-
dituko delarik.

f) Memoria de actividades relacionadas con el Teatro rea-
lizadas por la Entidad durante los tres últimos años anteriores
a esta Convocatoria.

f) Deialdi honen aurretiko azken hiru urtetan Erakundeak
egindako Antzerkiarekin erlazionatutako jardueren txostena.

g) Proyecto del Programa a realizar en el Taller de Artes
Escénicas de la Diputación Foral de Alava durante el ejercicio
2000, con expresión de:

g) Arabako Foru Aldundiaren ”Eszena-Arte Tailerra” dela-
koan, 2000 bitartean, egingo den Egitarauaren egitasmoa, hona-
koa zehaztuz:

- Objetivos. - Helburuak.
- Actividades. - Jarduerak.
- Relación del profesorado a contratar y programa, con indi-

cación de las materias a impartir y profesores responsables de
cada una de ellas.

- Izango duen irakasleen zerrenda eta egitaraua, emango
diren gaiak eta hauetako bakoitzaren irakasle arduradunak adie-
raziz.

- Costo del Programa. - Egitarauaren gosteak.
- Gastos e ingresos y su distribución temporal. - Gastuak eta sarrerak eta denboran zehar banatzea.
El programa de actividades deberá incluir como mínimo

materias de voz-dicción, interpretación y expresión corporal,
con un mínimo de quince horas semanales entre las tres.

Jardueren egitarauak gutxienez ahoskera, interpretazio eta
adierazpen asignaturak eraman beharko ditu, ikasturte osoan
hiru asignaturen artean gutxienez astean hamabost ikastordu-
rekin.

QUINTA.- Admisión de alumnos. BOSGARRENA.- Ikasleen onarpena.
El acceso a las actividades del Taller de Artes Escénicas se

realizará previa matriculación, admitiéndose únicamente alum-
nos/as mayores de 18 años que estén en posesión, de al menos,
del título de E.G.B. o equivalente, y en situación de demanda de
empleo

Eszena-Arte Tailerreko jardueretan sartzea aurretik matriku-
latuta egingo da, lanik gabe dauden, OHOko titulua edo balio-
kidea duten, eta lan-eskaera egoeran dauden, 18 urtetik gorako
ikasleak bakarrik onartuz. Halere adin horretatik beherakoak ere
onar daitezke ikastaro berezien edo beste modalitateen pro-
gramazioan.
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SEXTA.- Presentación de solicitudes y plazo. SEIGARRENA.- Eskabideen aurkezpena eta epea.
Las solicitudes para esta adjudicación junto con la docu-

mentación a que se hace referencia en la Base Cuarta de esta
Convocatoria, se presentarán en el Registro General de la Dipu-
tación Foral de Alava, sito en Plaza de la Provincia, 5, en horario
laborable de lunes a viernes de 8:15 a 14:00, o en la forma esta-
blecida en el artículo 38.4 de la Ley de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común.

Esleipen hori egiteko eskabideak Deialdi honen Laugarren
Oinarrian aipatzen diren agiriekin batera, Probintziako Plazan
dagoen, Arabako Foru Aldundiaren Erroldategi Orokorrean,
astegunero, bulego orduetan, 8:15etik 14:00etara, aurkeztuko
dira, edo Herri-Administrazioko Lege-Jaurbideari eta Guztien-
tzako Administrazio-Jardunbideari buruzko Legearen 38.4 arti-
kuluan ezarritako moduan.

El plazo de presentación de solicitudes, será de 20 días natu-
rales a contar a partir del día siguiente de la publicación de la
presente convocatoria en el BOLETIN OFICIAL del Territorio His-
tórico de Alava.

Eskabideak aurkezteko epea, Araba Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean oraingo deialdia argitaratzen den biha-
ramonean kontatzen hasita ondorengo 20 egun naturalekoa
izango da.

SEPTIMA.- Criterios para la adjudicación. ZAZPIGARRENA.- Esleipena egiteko irizpideak.
Los criterios de valoración y señalamiento subsiguiente de

la subvención serán los siguientes:
Dirulaguntzak emateko baloraketa eta ondorengo seinala-

mendua egiteko irizpideak ondorengoak izango dira:
A) El proyecto presentado y su adecuación a la formación

de actores y actrices, y especialización de profesionales.
A) Aurkeztutako egitasmoa eta antzezleen prestakuntza eta

profesionalen espezializazio Eskola bati bere egokitzapena.
B) Experiencia en la organización y gestión de Actividades

didácticas sobre Teatro.
B) Esperientzia Antzerkiari buruzko Didaktika-Ikastaroen

antolaketa eta kudeaketan.
C) La contribución a la difusión de la cultura teatral en Alava. C) Antzerki-kulturaren zabalkuntzari laguntza Araban.
D) Los medios financieros de la Entidad y su proporción res-

pecto a lo solicitado.
D) Erakundearen finantza eskuarteak eta norbere eskuartee-

kin batera eskatutakoaren proportzioa.
OCTAVA.- Estudio y resolución. ZORTZIGARRENA.- Ikerketa eta ebazpena.
La adjudicación de la subvención y condiciones para el

desarrollo del programa, previo estudio de las solicitudes, se
resolverá por Orden Foral del Diputado Foral titular del Depar-
tamento de Cultura, que será motivada y pondrá fin a la vía
administrativa.

Kultura Saileo foru diputatuak berak, Foru Agindu bidez,
ebatziko ditu dirulaguntzak eta programa hori garatzeko baldin-
tzak, eskabideak aldez aurretik aztertu ondoren. Ebazpena arra-
zoitua izango da, eta gainera, administrazio bidea amaituko du.

El Departamento de Cultura podrá solicitar informes o ase-
soramiento técnico de expertos, que evalúen los Proyectos
presentados.

Kultura Sailak aurkeztutako Egitasmoak baloratzeko adituen
informea edo aholku teknikoa eska dezake.

En la resolución, caso de ser positiva, se hará constar cuan-
tía de la subvención, forma de pago, condiciones de otorga-
miento, plazo de ejecución de programa y efectos de la falta de
ejecución del mismo, en el plazo señalado.

Ebazpenean, baiezkoa bada, dirulaguntzaren zenbatekoa,
ordainketa modua, emakidaren baldintzak, egitaraua gauzatze-
ko epea eta seinalatutako epean hori egin ezean izango den
ondorioa jasoko dira.

Si transcurridos tres meses desde la finalización de presen-
tación de solicitudes no conste resolución expresa a la misma,
se entenderá que ha sido denegada, sin perjuicio de que con
posterioridad sea resuelta de forma expresa.

Eskabideak aurkezteko epea amaitzen denetik hiru hilabete
igaro ondoren bere ebazpen zehatzik ez badago, ukatua izan
dela usteko da, geroago modu zehatzean erabakia izango dena-
ren kaltetan gabe.

NOVENA.- Notificación. BEDERATZIGARRENA.- Jakinarazpena.
La resolución de concesión o denegación de la subvención

será notificada a las solicitantes según las forma previstas en el
artículo 59 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Dirulaguntzaren jakinarazpen edo ukapen ebazpena
Herri-Administrazioko Lege-Jaurbideari eta Guztientzako Admi-
nistrazio-Jardunbideari buruzko Legearen 59 artikuluan aurriku-
sitako moduan eskegileei jakinaraziko zaie.

DECIMA.- Fianza. HAMARGARRENA.- Fidantza.
Para garantizar el cumplimiento del programa a desarrollar,

el adjudicatario estará obligado a constituir una fianza por
importe del 4% de la subvención que se conceda, bien en metá-
lico en las cuentas de depósito abiertas al efecto por la Diputa-
ción Foral de Alava, o mediante aval bancario y en las condicio-
nes previstas al efecto por la propia Diputación.

Garatuko den egitarauaren beteketa bermatzeko, adjudika-
taria, ematen zaion dirulaguntzaren %4ko zenbatekoaz fidantza
bat eratzea beharturik egongo da, nahiz dirutan Arabako Foru
Aldundiak horretarako irekita dituen gordailu-kontuetan, nahiz
banku-abalaren bidez Aldundiak berak horretarako aurrikusita
dituen baldintzetan.

DECIMOPRIMERA.- Forma de pago, Justificación de la sub-
vención y plazo.

HAMAIKAGARRENA.- Ordainketa modua, dirulaguntzaren
ziurtapena eta epea.

El abono de la subvención concedida se llevará a cabo con
arreglo a las siguientes condiciones:

Emandako dirulaguntzaren ordainketa ondorengo baldin-
tzen arabera egingo da:

a) Una primera entrega, equivalente al 10% de la subven-
ción concedida, una vez constituida la fianza establecida en la
cláusula anterior.

a) Emandako dirulaguntzaren %10aren balio bereko lehe-
nengo emakida bat, aurreko klausulan jarritako fidantza sartu
ondoren.

b) El 90% restante se abonará, previa justificación de los
gastos que se vayan realizando, debidamente relacionados,
aplicando al último pago la deducción de la ”entrega a cuenta”
del apartado anterior, bien entendido que la ultima justificación
tendrá un plazo que finalizará el 12-1-2001.

b) Gainerakoa (%90) ordainduko da burutzen ari diren hei-
nean zerrendatutako eta behar bezala ziurtatutako sortutako
gastuen arabera, aurreko ataleko ”konturako ematea”ren ken-
keta azken ordainketari aplikatuz, azken ziurtapenak
2001-1-12ean amaituko den epe bat izango duela garbi utziz.

DECIMOSEGUNDA.- Cesión del local. HAMABIGARRENA.- Lokala lagatzea.
La cesión del local, propiedad de Diputación, sito en la calle

Reyes Católicos números 4 y 6 bajo de Vitoria-Gasteiz, se rea-
lizará sin cargo de renta, cediendo el material inventariado exis-
tente propiedad de Diputación, que se acompaña como anexo,
para su custodia y mantenimiento.

Vitoria/Gasteizko Errege-Erregiña Katolikoen kalean, 4 eta 6
zenbakia, behea, dagoen lokalaren lagatzea, errentarik gabe
egingo da, eranskin bezala honekin batera doan, Foru Aldundia-
ren jabetzakoa den eta bertan dagoen inbentariatutako materia-
la lagatuz, bera erabiltzeko, zaintzeko eta mantentzeko.

Los gastos que origine el local, relativos principalmente a
limpieza, energía eléctrica, calefacción y tasas de agua serán por
cuenta del adjudicatario.

Lokalak, batez ere garbiketa, elektra indarra, berokuntza eta
ur-tasagatik eragiten dituen gastuak adjudikatariaren kontura
izango da.
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Previa solicitud, y a fin de que las Entidades interesadas en
acogerse a esta Convocatoria puedan conocer las instalaciones,
donde se desarrollará la actividad objeto de esta Convocatoria,
se facilitará el acceso a las mismas durante el plazo de presen-
tación de instancias.

Eskabidea aurkeztu aurretik, eta deialdi honetan parte har-
tzeko interesa duten Entitateek Deialdi honen helburua den jar-
duera garatuko den instalazioak ezagutu nahi badituzte, eskabi-
deak aurkezteko epe bitartean bertara sartzen utziko zaie.

DECIMOTERCERA.- Modificación de la subvención. HAMAHIRUGARRENA.- Dirulaguntzaren aldaketa.
Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta para

la concesión de la subvención o en todo caso la obtención con-
currente de subvenciones o ayudas concedidas por cualquier
Entidad pública o privada podrá dar lugar a la modificación de
la resolución de concesión.

Dirulaguntzak emateko kontuan izan behar diren baldintzen
aldaketa oro eta, edozein modutan, edozein Erakunde publiko
edo pribatu, nazional edo nazioartekoak emandako subentzioak
edo laguntzak batera lortzeak emakida ebazpenaren aldaketa
eragin dezake, baita dirulaguntzaren itzulketa partziala ere.

Una vez aprobada la subvención, cuando las circunstancias
den lugar a una modificación de la misma, a propuesta razonada
de su beneficiaria, el Diputado Foral titular del Departamento
podrá modificar ésta mediante la correspondiente Orden Foral.

Behin dirulaguntza onartu eta, bere onuradunaren arrazoi-
tutako proposamenez bere aldaketa bat gorabeherek eragiten
dutenean, Diputatu titularrak aldatu ahal izango du dagokion
Foru Agindu bidez.

DECIMOCUARTA.- Patrocinio. HAMALAUGARRENA.- Babespena.
La Entidad beneficiaria de la subvención queda comprome-

tida a establecer de forma clara en todo el material anunciador,
tanto escrito como sonoro, fotográfico o audiovisual, que publi-
que para el desarrollo del Taller de Artes Escénicas, a mencionar
expresamente el patrocinio del Departamento de Cultura de la
Diputación Foral de Alava, debiendo utilizar en los mismos las
dos lenguas oficiales de la Comunidad Autónoma Vasca.

Dirulaguntza honen Entitate onuradunak bere burua behar-
tzen du, Eszena-Arte Tailerraren garapenerako argitaratzen den
argazki eta gainerako idatzizko edo soinuzko materiale grafikoan
argiroki Arabako Foru Aldundiaren babesaren aipamen espre-
sua egitera, beraietan Euskal Autonomi Elkarteko bi hizkuntza
ofizialak erabili beharko direlarik.

DECIMOQUINTA.- Pérdida de la subvención y sanciones. HAMABOSGARRENA.- Dirulaguntzaren galera eta zehape-
nak.

La Entidad beneficiaria podrá llegar a perder la subvención
concedida en esta Convocatoria previa apertura de expediente
en los supuestos establecidos en la Normal Foral 3/97 de Sub-
venciones y Trasferencias del Territorio Histórico de Alava.

Erakunde onuradunak deialdi honetan emandako dirula-
guntzak galdu ditzazke, espedientea aurretik irekita, Arabako
Lurralde Historikoaren Dirulaguntzei eta Eskualdatzeei buruzko
3/1997 Foru Arauan xedatutako kasuetan.

La pérdida de subvención en virtud de expediente llevará
consigo la aplicación del régimen de sanciones establecida en
la citada Norma Foral.

Espediente baten indarrez, dirulaguntza honen galtzeak
dirulaguntzak erregulatzen dituen Araudi Orokorrean jarritako
zehapenen erregimena aplikatzea eragingo du.

El reintegro de las cantidades percibidas sobre la subven-
ción aprobada tendrá la consideración de ingresos de derecho
público y su cobro se realizará conforme a lo previsto en el Título
II, Capítulo I, de la Norma Foral 53/92 de 18 de diciembre, de
Régimen Económico y Presupuestario.

Onestutako dirulaguntzaren gain jasotako dirulaguntzen
itzulera eskubide publikoko sarrera bezala hartuko da eta bere
kobrantza Erregimen Ekonomikoa eta Aurrekontuari buruzko,
abenduaren 18ko, 53/92 Foru Arauaren, II Titulua, I Kapituluan
aurrikusitakoaren arabera egingo da.

DECIMOSEXTA.- Desarrollo. HAMASEIGARRENA.- Garapena.
Por el Diputado Foral titular del Departamento de Cultura,

se procederá a dictar las resoluciones que se estimen pertinen-
tes para el desarrollo de esta Convocatoria, pudiendo ejercer
acciones que permitan exigir y comprobar la veracidad de los
datos aportados y el cumplimiento de lo regulado en las presen-
tes bases, así como recabar cuantos datos y documentación le
sean solicitados por la Dirección de Cultura y/o por el Departa-
mento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos, Tribunal de Cuen-
tas u otros Organismos competentes.

Kultura Sailak oraingo deialdiaren garapenerako bidezkoak
dirudien ebazpenak emango ditu, datuen zineskotasuna eta
oraingo Oinarrietan araututakoaren beteketa esijitzen eta egiaz-
tatzen lagunduko duten egintzak jar daitezkelarik, baita Kultura
eta Euskera Zuzendaritzak eskatuko dituen beraiek garatutako
jardueren zenbait datu eta agiri emateko. Era berean Ogasun,
Finantza eta Aurrekontu Sailak, Kontu Epaitegiak edo beste
organo agintedun batek eska dezaken zenbait informazio eman
beharko dute.

DECIMOSEPTIMA.- Responsabilidad. HAMAZAZPIGARRENA.- Erantzunkizuna.
La Entidad beneficiaria de la subvención asume las respon-

sabilidades que pudieran derivarse de la realización del Progra-
ma y Actividades y a solicitar las autorizaciones que para su
desarrollo sean exigidas en la legislación vigente.

Dirulaguntzaren Erakunde onuradunak egitaraua eta jar-
duera gauzatzetik sortu daitezken erantzunkizunak bere gain
hartzen ditu, baita indarreango legerian bere garapenerako
eskatzen diren baimenak eskatzekoa ere.

DECIMOCTAVA.- Publicidad. HEMEZORTZIGARRENA.- Publizitatea.
La presente Convocatoria será publicada en el BOLETIN

OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, procurándose la máxi-
ma difusión a través de los medios de comunicación social.

Oraingo deialdia Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI
OFIZIALean argitaratuko da, gizarte komunikabideen bitartez
ahal den zabalkunderik handiena emanez.

DECIMONOVENA.- Interpretación. HEMERETZIGARRENA.- Ulertzeko modua.
Cualquier duda que pudiera surgir en torno a la interpreta-

ción de estas Bases será resuelta por el Departamento de Cul-
tura de esta Diputación.

Oinarri hauek nola ulertu behar diren kasuren batean argi
ez badago, Aldundi hontako Kultura Sailak ebatziko du zalantza.

VIGESIMA.- Recursos. HOGEIGARRENA.- Errekurtsoak.
La presente Convocatoria y cuantos actos administrativos

se deriven de ella, podrán ser impugnados en los casos y en la
forma establecidos por la Ley 30/92 de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común.

Deialdi honen kontra eta deialdi honetatik sortzen diren
administrazio-ekintzen kontra aurkapenak aurkeztu ahal izango
dira Herri-Administrazioko Lege-Jaurbideari eta Guztientzako
Administrazio-Jardunbideari buruzko Legeak, 30/92 zenbakia,
ezartzen duen moduan eta kasuetan.

VIGESIMOPRIMERA.- Legislación General. HOGEITA BATGARRENA.- Araudi Orokorra.
En lo no dispuesto en las presentes bases se regulará por

la Norma Foral 3/1997, de Subvenciones y Transferencias del
Territorio Histórico de Alava, Norma Foral 53/1992 de 18 de
diciembre de Régimen Económico Presupuestario del Territorio
Histórico de Alava, Decreto Foral 166/99, del Consejo de Dipu-

Oraingo Oinarrietan aurrikusten ez diren kasuetan, honako
legeak hartuko dira kontuan deialdian: Arabako Lurralde Histo-
rikoaren Dirulaguntzei eta Eskualdatzeei buruzko, 3/1997 Foru
Araua, 1999.erako Aurrekontu Egiterapenari buruzko Foru
Araua, 166/99 Foru Dekretua,abenduaren 1etik Arabako lurralde
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tados de 31 de diciembre, que aprueba la prórroga presupues-
taria entre el 1 de enero del año 2000 y la fecha de entrada en
vigor de la Norma Foral de Ejecución Presupuestaria del Terri-
torio Histórico de Alava para dicho ejercicio, Ley 30/1992, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común y demás normativa que le sea
de aplicación.

Historikoaren Aurrekontuak onartuko dituen Foru Araua eman
arte joan zen urteko Aurrekontuak luzatzen dituena, Arabako
Lurralde Historikoaren Ekonomi eta Aurrekontu Erregimenari
buruzko, abenduaren 18ko 53/92 Foru Araua, Herri Administra-
zioko Lege Jaurbideari eta Guztientzako Administrazio Jardun-
bideari buruzko, 30/92 Legea eta aplikagarri izan daitezken beste
arauak.

El presente Programa cuenta con financiación del Fondo
Social Europeo, debiendo atenerse la Entidad adjudicataria a las
disposiciones del mismo.

Oraingo Egitarau honek Europako Gizarte Fondoaren finan-
tzaketa du, Erakunde adjudikatariak bertako xedapenak bete
beharko dituelarik.

La Directora de Cultura, MARIA JESUS BERIAIN GONZALO. Kultura Zuzendaria, MARIA JESUS BERIAIN GONZALO.

DEPARTAMENTO DE CULTURA
1.991

ORDEN FORAL número 47/2000, de 17 de marzo, por la que
se aprueba la convocatoria pública de subvención para
el desarrollo del programa ”El Teatro llega a la Escuela”
durante el ejercicio 2000.

KULTURA SAILA
1.991

47/2000 FORU AGINDUA, martxoaren 17koa. Honen bidez, 2000
urtean burutuko den ”Antzerkia Eskolara iritsi da” pro-
gramari eman beharreko dirulaguntzen deialdi publikoa
onartu da.

El Departamento de Cultura propone la Convocatoria públi-
ca de subvención para el desarrollo del programa ”El Teatro lle-
ga a la Escuela”, durante el ejercicio 2000.

Kultura Sailak 2000ko ekitaldian ”Antzerkia Eskolara heldu
da” Egitarauaren garapenerako dirulaguntzak emateko deialdi
publikoa proposatzen du.

Vistos los informes preceptivos. Legezko informeak ikusita.
En su virtud, haciendo uso de las facultades que me com-

peten y de la delegación conferida por el Diputado General
mediante Decreto Foral número 154/99 de 30 de julio.

Esandakoagatik, dagozkidan ahalmenak erabiliz, eta uztaila-
ren 30ko, 154/99 zenbakiko Foru Dekretu bidez Diputatu Nagu-
siak emandako ordezkaritzaz baliatuz.

DISPONGO:

Primero.- Aprobar la Convocatoria pública de subvención
para el desarrollo del programa ”El Teatro llega a la Escuela”,
durante el ejercicio 2000, con una dotación máxima de
10.000.000 de pesetas/60.101,21 euros.

ERABAKITZEN DUT:

Lehenengoa.- 2000ko ekitaldian ”Antzerkia Eskolara heldu
da” Egitarauaren garapenerako dirulaguntza emateko deialdi
publikoa onestea. Horretarako 10.000.000 pezeta (60.101,21
euro) destinatuko dira, gehienez ere.

Segundo.- Aprobar las Bases que regirán la presente Con-
vocatoria, que quedan unidas al expediente.

Bigarrena.- Oraingo deialdia arautuko duten Oinarriak
onestu, espedientearekin batera doazenak.

Tercero.- La dotación económica para desarrollo de la Cam-
paña queda condicionada a la existencia de crédito adecuado y
suficiente en el Presupuesto de 1999 de la Diputación Foral de
Alava prorrogado para el ejercicio 2000.

Hirugarrena.- Kanpainaren garapenerako zuzkidura ekono-
mikoa 1999.erako Arabako Foru Aldundiaren Aurrekontu Oro-
korretan (2000 urtean ere luzaturik darraitenak) argi eta garbi
helburu horietarako azaltzen diren aurrekontu baliabiderik bada-
go egingo da.

Cuarto.- Publicar la presente convocatoria en el Boletín Ofi-
cial del Territorio Histórico de Alava.

Laugarrena.- Oraingo deialdia Araba Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean argitaratu.

Vitoria-Gasteiz, 17 de marzo de 2000.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Cultura, PEDRO DE SANCRISTOVAL
Y MURUA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko marxoaren 17a.— Kultura Saileko
foru diputatua, PEDRO DE SANCRISTOVAL Y MURUA.

Convocatoria para la concesión de subvención para el
desarrollo del programa ”El Teatro llega a la Escuela” durante
el año 2000

”Antzerkia eskolara heldu da” kanpaina egitaraua, 2000
bitartean garatzeko dirulaguntza emateko deialdia.

BASES

PRIMERA.- Objeto de la Convocatoria.

OINARRIAK

LEHENENGOA.- Deialdiaren xedea.
Adjudicar la subvención a conceder para el desarrollo del

Programa ”El Teatro llega a la Escuela” dirigido a escolares de
Segundo y Tercer Ciclo de Primaria de Municipios del Territorio
Histórico de Alava, con exclusión del de Vitoria-Gasteiz, durante
el año 2000

Arabako Lurralde Historikoko Udalerrietako, (Vitoria/Gas-
teiz aparte), bigarren eta hirugarren zikloko eskola-umeentzat
zuzenduta, ”Antzerkia Eskolara heldu da” Egitaraua garatzeko
2000. urtean emango den dirulaguntza esleitzea.

SEGUNDA.- Beneficiarios. BIGARRENA.- Onuradunak.
Todas aquellas Entidades con personalidad jurídica relacio-

nadas directamente con el Teatro, con domicilio social en el
Territorio Histórico de Alava al menos con tres años de antela-
ción a la fecha de la publicación de esta Convocatoria en el
BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava

Zuzenean Antzerkiarekin erlazionatutako nortasun juridikoa
duten Erakunde guzti haiek, Deialdi hau Araba Lurralde Histo-
rikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen den eguna baino
bi urte aurretik gutxienez Arabako Lurralde Historikoan sozietate
helbidea dutenak.

TERCERA.- Cuantía de la subvención. HIRUGARRENA.- Dirulaguntzaren zenbatekoa.
La subvención estará en función del costo del Programa y

de los recursos con que se cuente para cubrir éste.
Dirulaguntza Egitarauaren gastuaren eta egitarau hori estal-

tzeko dagoen baliabideen arabera egongo da.
El cómputo total de la subvención no podrá superar, en nin-

gún caso, la cantidad de 10.000.000 de pesetas/60.101,21 euros.
Dirulaguntzaren zenbateko osoak inoiz ere ezin izango du

5.000.000 pezetako (30.050,61 euro) zenbatekoa gainditu.
No obstante la convocatoria queda condicionada a la exis-

tencia de crédito adecuado y suficiente en el Presupuesto de
1999 de la Diputación Foral de Alava prorrogado para el ejercicio
2000.

Dena den, deialdia gauzatuko da, baldin eta Arabako Foru
Aldundiaren 1999.erako Aurrekontuan (2000 ekitaldirako luzatu-
rik darraitenak) horretarako behar adina diru bada.

El importe de la subvención, en ningún caso podrá ser de
tal cuantía que aisladamente o en concurrencia con otras sub-
venciones o ayudas de otras Entidades, supere el costo del
Programa.

Dirulaguntzaren kopurua ez da inolaz ere Programaren gas-
tua baino handiagoa izango, dirulaguntza hau bakarrik edo bes-
te Erakunde batzuek emandako dirulaguntzekin batera jaso ala
ez.



3.238 Lunes, 3 de abril de 2000 L B.O.T.H.A. Núm. 40 2000ko apirilaren 3a, astelehena L A.L.H.A.O. 40. zk.

CUARTA.- Solicitudes y documentación a aportar. LAUGARRENA.- Eskariak eta aurkeztu beharreko agiriak.
Las Entidades o Grupos interesados deberán presentar soli-

citud dirigida al Departamento de Cultura de la Diputación Foral
de Alava, a la que se acompañará la siguiente documentación:

Interesa duten Erakunde edo Taldeek Arabako Foru Aldun-
diaren Kultura eta Euskara Sailera zuzendutako eskabidea aur-
keztu beharko dute, honekin batera ondorengo agiriak bidaliko
beharko dira:

a) Fotocopia del D.N.I. del firmante de la solicitud, con poder
suficiente para representar a la Entidad.

a) Eskabidea sinatzen duen N.A.N.aren fotokopia, Erakunde
ordezkatzeko behar adineko ahalmenez.

b) Fotocopia de los Estatutos o documentación que acredite
estar legalmente constituida y registrada.

b) Estatutuen edo legez eratutako eta erregistratuta dagoela
ziurtatzen duen dokumentazioaren fotokopia.

c) Fotocopia de la Tarjeta de Identificación Fiscal. c) Identifikazio Fiskalaren Txartelaren fotokopia.
d) Certificado de hallarse al corriente en el cumplimiento de

las obligaciones impuestas por las disposiciones vigentes res-
pecto a la Seguridad Social.

d) Gizarte Segurantzari dagozkion indarreango xedapenek
jarritako obligazioak beteketan eguneratua dagoela ziurtagiria.

e) Con respecto a las obligaciones tributarias bastará la afir-
mación de tal situación en la solicitud correspondiente quedan-
do a cargo de la Diputación Foral, la emisión del certificado a
través de la Hacienda Foral.

e) Zergapidezko obligazioei dagokienez, dagokion eskabi-
dean, egoera horren baiezpena nahikoa izango da, Foru Aldun-
diaren kontura, Foru Ogasunaren bitartez ziurtagiria ematea gel-
dituko delarik.

f) Memoria de actividades relacionadas con el Teatro rea-
lizadas por la Entidad o Grupo durante los tres últimos años
anteriores a esta Convocatoria.

f) Deialdi honen aurretiko azken hiru urtetan Erakundeak
egindako Antzerkiarekin erlazionatutako jardueren txostena.

g) Proyecto del Programa a realizar en los Centros escolares
tanto en el ámbito del profesorado como de los escolares duran-
te el año 2000, con expresión de:

g) Bai irakaslego mailan bai eskola-umeen mailan, 2000
bitartean, egingo den Egitarauaren egitasmoa, honakoa zehaz-
tuz:

- Objetivos. - Helburuak.
- Actividades. - Jarduerak.
- Relación del personal técnico y pedagógico con que se va

a contar.
- Izango duen langile tekniko eta pedagogikoaren zerrenda.

- Costo del Programa, que en ningún caso, debe repercutir
económicamente en los Centros de Enseñanza afectados.

- Egitarauaren gosteak, atxikitako irakaskuntza zentroetan
ezin izango du, inoiz, ekonomi arloan eraginik izan.

- Gastos e Ingresos y su distribución a lo largo del ejercicio
2000.

- Gastuak eta sarrerak eta beraien banaketa 2000ko eki-
taldian.

QUINTA.- Presentación de solicitudes y plazo. BOSGARRENA.- Eskabideen aurzkezpena eta epea.
Las solicitudes para esta adjudicación junto con la docu-

mentación a que se hace referencia en la Base Cuarta de esta
Convocatoria, se presentarán en el Registro General de la Dipu-
tación Foral de Alava, sito en Plaza de la Provincia 5, en horario
laborable de lunes a viernes de 8:15 a 14:30, o en la forma esta-
blecida en el artículo 38.4 de la Ley de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y de procedimiento administrativo
común.

Esleipen hori egiteko eskabideak Deialdi honen Laugarren
Oinarrian aipatzen diren agiriekin batera, Probintziako Plazan
dagoen, Arabako Foru Aldundiaren Erroldategi Orokorrean,
astelehenetik ostiralerako lanorduetan 9etatik 14era, aurkeztuko
dira, edo Herri-Administrazioko Lege-Jaurbideari eta Guztien-
tzako Administrazio-Jardunbideari buruzko Legearen 38.4 arti-
kuluan ezarritako moduan.

El plazo de presentación de solicitudes, será de 20 días natu-
rales a contar a partir del siguiente de la publicación de la pre-
sente Convocatoria en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histó-
rico de Alava.

Eskabideak aurkezteko epea, oraingo deialdia Araba Lurral-
de Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratu eta hurren-
go egunetik hasita kontatutako 20 egun naturalekoa izango da.

SEXTA.- Criterios para la adjudicación. SEIGARRENA.- Esleipena burutzeko irizpideak.
Los criterios de valoración y señalamiento subsiguiente de

la subvención serán los siguientes:
Dirulaguntzak emateko baloraketa eta ondorengo seinala-

mendua egiteko irizpideak ondorengoak izango dira:
a).- Programa por etapas que permita la participación tanto

del profesorado como de los escolares.
a) Etapakako egitaraua nahiz irakasleen nahiz eskolaumeen

partaidetza erraztuko duena.
b).- Infraestructura, recursos técnicos, humanos, para la

realización de representaciones teatrales en la distintas zonas
del mapa escolar de Alava, excluidas las pertenecientes al Ayun-
tamiento de Vitoria-Gasteiz.

b) Azpiegitura, baliabide teknikoak, gizakianak Arabako
eskola mapako zenbait eskualdetan, Vitoria/Gasteizko Udalerri-
koak direnak aparte, antzerki-emanaldiak egiteko.

c).- Disposición de un equipo pedagógico especializado en
el diseño de los proyectos didácticos a desarrollar en el aula,
interviniendo en euskera o castellano según la exigencia de los
Centros.

c) Ikasgelan garatuko diren egitasmo didaktikoen talde
pedagogiko espezializatu diseinugile bat eduki, Ikastegietako
esijentzien arabera euskeraz edo gaztelanieraz eskuhartuz.

d).- Posesión de una trayectoria artística continuada en el
campo del Teatro para niños/as y jóvenes.

d) Haurrentzako eta gazteentzako Antzerki munduan jarrera
artistiko iraunkor baten jabe izan.

e) Experiencia en diseños, y realización de actividades
didácticas de formación del espectador.

e) Diseinuetan esperientzia eta ikuslearen prestaketako jar-
duera didaktikoak egin.

SEPTIMA.- Estudio y resolución. ZAZPIGARRENA.- Ikerketa eta ebazpena.
El estudio y, en su caso, denegación o adjudicación de la

subvención y condiciones para el desarrollo del programa se
resolverá por Orden Foral del Diputado Foral titular del Depar-
tamento de Cultura, que será motivada y pondrá fin a la vía
administrativa.

Ikerketa eta, hala denean, dirulaguntzak ematea edo ukatzea
eta egitaraua garatzeko baldintzak Kultura eta Euskara Saileko
foru diputatuaren Foru Aginduaren bidez ebatziko dira, ebazpen
hori arrazoitua izango da eta administrazio bideari amaiera
emango dio.

El Departamento de Cultura podrá solicitar informes o ase-
soramiento técnico de expertos que evalúen los Proyectos
presentados.

Kultura Sailak aurkeztutako Egitasmoak baloratzeko adituen
informea edo aholku teknikoa eska dezake.

En la resolución, caso de ser positiva se hará constar cuantía
de la Subvención, forma de pago, condiciones de otorgamiento,

Ebazpenean, baiezkoa bada, dirulaguntzaren zenbatekoa,
ordainketa modua, emakidaren baldintzak egitarauaren egitera-
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plazo de ejecución del programa y efectos de la falta de ejecu-
ción del mismo. en plazo señalado.

pen epea eta jarritako epean bera egin ez denaren ondorioak
jasoko dira.

Si transcurrido tres meses desde la finalización de presen-
tación de solicitudes no constase resolución expresa a la misma,
se entenderá que ha sido denegada sin perjuicio de que con pos-
terioridad sea resuelta de forma expresa

Baldin eskabideak aurkezteko epea amaitu eta hiru hilabete
igarota, beraien ebazpen zehatzik jasotzen ez bada, ukatu egin
dela usteko da, geroago espreski itzuliko den kaltetan gabe.

OCTAVA.- Notificación. ZORTZIGARRENA.- Jakinarazpena.
La resolución de concesión o denegación de la subvención

será notificada a los solicitantes según la forma prevista en el
Articulo 59 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y Procedimiento Administrativo Común.

Dirulaguntza eman edo ukatu dela ebazpena eskegileei
Herri-Administrazioko Lege-Jaurbideari eta Guztientzako Admi-
nistrazio-Jardunbideari buruzko Legearen 59 artikuluan ezarrita-
ko moduan jakinaraziko zaie.

NOVENA .- Fianza. BEDERATZIGARRENA.- Fidantza.
Para garantizar el cumplimiento del programa a desarrollar,

el adjudicatario estará obligado a constituir una fianza por
importe del 4% de la subvención que se le conceda, bien en
metálico en las cuentas de depósito abiertas al efecto por la
Diputación Foral de Alava o mediante aval bancario y en las con-
diciones previstas al efecto por la propia Diputación.

Garatuko den egitarauaren beteketa bermatzeko, adjudika-
taria, ematen zaion dirulaguntzaren %4ko zenbatekoaz fidantza
bat eratzea beharturik egongo da, nahiz dirutan Arabako Foru
Aldundiak horretarako irekita dituen gordailu-kontuetan, nahiz
banku-abalaren bidez Aldundiak berak horretarako aurrikusita
dituen baldintzetan.

DECIMA.- Forma de pago.- Justificación de la subvención y
plazo.

HAMARGARRENA.- Ordaintzeko modua.- Dirulaguntzaren
ziurtapena eta epea.

El abono de la subvención concedida se llevará a cabo con
arreglo a las siguientes condiciones:

Emandako dirulaguntzaren ordainketa ondorengo baldin-
tzen arabera gauzatuko da:

a) Una primera entrega equivalente al 10% de la subvención
concedida, una vez constituida la fianza establecida en la cláu-
sula anterior.

a) Emandako dirulaguntzaren %10aren balio bereko lehe-
nengo emakida bat, aurreko klausulan jarritako fidantza sartu
ondoren.

b) El 90% restante se abonará, previa justificación de los
gastos que se vayan realizando, debidamente relacionados,
aplicando al último pago la deducción de la ”entrega a cuenta”
del apartado anterior, bien entendido que la ultima justificación
tendrá un plazo que finalizará el 12-1-2001.

b) Gainerakoa (%90) ordainduko da burutzen ari diren hei-
nean zerrendatutako eta behar bezala ziurtatutako sortutako
gastuen arabera, aurreko ataleko ”konturako ematea”ren ken-
keta azken ordainketari aplikatuz, azken ziurtapenak
2001-1-12ean amaituko den epe bat izango duela garbi utziz.

DECIMOPRIMERA.- Modificación de la subvención. HAMAIKAGARRENA.- Dirulaguntza aldatzea.
Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta para

la concesión de la subvención, o en todo caso la obtención con-
currente de subvenciones o ayudas concedidas por cualquier
Entidad publica o privada, podrá dar lugar a la modificación de
la resolución de concesión.

Dirulaguntzak emateko kontuan izan behar diren baldintzen
aldaketa oro eta, edozein modutan, edozein Erakunde publiko
edo pribatukoak emandako subentzioak edo laguntzak batera
lortzeak emakida ebazpenaren aldaketa eragin dezake.

Una vez aprobada la subvención, cuando las circunstancias
den lugar a una modificación de la misma a propuesta razonada
de su beneficiario, el Diputado Foral titular, podrá modificar ésta
mediante la correspondiente Orden Foral.

Behin dirulaguntza onartu eta, bere onuradunaren arrazoi-
tutako proposamenez bere aldaketa bat gorabeherek eragiten
dutenean, Diputatu titularrak aldatu ahal izango du dagokion
Foru Agindu bidez.

DECIMOSEGUNDA.- Patrocinio. HAMABIGARRENA.- Babesa.
La Entidad beneficiaria de la subvención queda comprome-

tida a establecer de forma clara en todo el material anunciador
tanto escrito como fotográfico o sonoro que publique sobre el
Programa ”El Teatro llega a la Escuela” a mencionar expresa-
mente el patrocinio del Departamento de Cultura de la Diputa-
ción Foral de Alava, debiendo utilizar en los mismos las dos len-
guas oficiales de la Comunidad Autónoma Vasca.

Subentzioak jasotzen dituen Entitateak bere burua behar-
tzen du, ”Antzerkia Eskolara heldu da” egitarauari buruz argita-
ratzen den bai idatzizko bai argazkizko edo soinuzko materiale
iragarle guztietan argi eta garbi Arabako Foru Aldundiaren Kul-
tura eta Euskara Sailaren babesaren aipamen espresua egitera,
bertan Euskal Autonomi Elkarkidegoko bi hizkuntz ofizialak era-
bili beharko delarik.

DECIMOTERCERA.- Pérdida de subvención y sanciones. HAMAHIRUGARRENA.- Dirulaguntza galera eta zehaztape-
nak.

La Entidad beneficiaria podrá llegar a perder la subvención
concedida, previa apertura de expediente en los supuestos esta-
blecidos en la Norma Foral 3/1997 de Subvenciones y Transfe-
rencias del Territorio Histórico de Alava.

Erakunde onuradunak emandako dirulaguntzak galdu
ditzazke, espedientea aurretik irekita, Arabako Lurralde Histori-
koaren Dirulaguntzei eta Eskualdatzeei buruzko 3/1997 Foru
Arauan xedatutako kasuetan.

La pérdida de la subvención llevará consigo la aplicación
del régimen de sanciones establecido en la citada Norma Foral.

Dirulaguntzaren galera honek dirulaguntza arautzen duen
Arauteri Orokorrean xedatutako zehapenen erregimena aplika-
tzea eragingo du.

El reintegro de las cantidades percibidas sobre la subven-
ción aprobada tendrá la consideración de ingresos de derecho
público y su cobro se realizará conforme a lo previsto en el Titulo
II, Capitulo I de la Norma Foral 53/92 de 18 de diciembre de Régi-
men Económico Presupuestario.

Onestutako dirulaguntzaren gain jasotako dirulaguntzen
itzulera eskubide publikoko sarrera bezala hartuko da eta bere
kobrantza Erregimen Ekonomikoa eta Aurrekontuari buruzko,
abenduaren 18ko, 53/92 Foru Arauaren, II Titulua, I Kapituluan
aurrikusitakoaren arabera egingo da.

DECIMOCUARTA.- Desarrollo. HAMALAUGARRENA.- Garapena.
Por el Diputado Foral titular del Departamento de Cultura,

se procederá a dictar las resoluciones que se estimen pertinen-
tes a través de la Dirección de Cultura, pudiendo ejercer accio-
nes que permitan exigir y comprobar la veracidad de los datos
y el cumplimiento de lo regulado en las presentes bases, así
como recabar cuantos datos y documentación que le sean soli-
citados por la Dirección de Cultura o por el Departamento de
Hacienda Finanzas y Presupuestos Tribunal de Cuentas ,u otros
órganos competentes.

Kultura Saileko foru diputatuak Kultura Zuzendaritzaren
bidez oraingo deialdiaren garapenerako bidezkoak dirudien
ebazpenak emango ditu, datuen zineskotasuna eta oraingo
Oinarrietan araututakoaren beteketa esijitzen eta egiaztatzen
lagunduko duten egintzak jar daitezkelarik, eta Kultura Zuzenda-
ritzak eskatuko dituen beraiek garatutako jarduerekin erlaziona-
tutako zenbait datu eta agiri eman. Era berean Ogasun, Finantza
eta Aurrekontu Sailak, Kontu Epaitegiak edo beste organo agin-
tedun batek eska dezaken zenbait informazio eman beharko
dute.
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DECIMOQUINTA.- Responsabilidad. HAMABOSGARRENA.- Erantzukizuna.
La Entidad o Grupo beneficiario/a de la subvención asume

las responsabilidades que pudieran derivarse de la realización
del Programa y Actividad, y a solicitar las autorizaciones que
para su desarrollo sean exigidas en la legislación vigente.

Dirulaguntzaren Erakunde onuradunak egitaraua eta jar-
duera gauzatzetik sortu daitezken erantzunkizunak bere gain
hartzen ditu, baita indarreango legerian bere garapenerako
eskatzen diren baimenak eskatzekoa ere.

DECIMOSEXTA- Publicidad. HAMASEIGARRENA.- Publizitatea.
La presente Convocatoria será publicada en el BOLETIN

OFICIAL del Territorio Histórico de Alava procurando la máxima
difusión a través de los medios de comunicación social.

Oraingo deialdia Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI
OFIZIALean argitaratuko da, gizarte komunikabideen bitartez
ahal den zabalkunderik handiena emanez.

DECIMOSEPTIMA.- Interpretación. HAMAZAZPIGARRENA.- Ulertzeko modua.
Cualquier duda que pueda surgir en torno a la interpreta-

ción de esta Bases será resuelta por el Diputado Foral del Depar-
tamento de Cultura.

Oinarri hauek nola ulertu behar diren kasuren batean argi
ez badago, Kultura Saileko foru diputatuak ebatziko du zalantza.

DECIMOCTAVA.- Recursos. HEMEZORTZIGARRENA.- Errekurtsoak.
La presente Convocatoria y cuantos actos administrativos

se deriven de ella, podrán ser impugnados en los casos y en la
forma establecidos por la Ley 30/92 de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y de Procedimiento Administrativo
Común.

Deialdi honen kontra eta deialdi honetatik sortzen diren
administrazio-ekintzen kontra aurkapenak aurkeztu ahal izango
dira Herri-Administrazioko Lege-Jaurbideari eta Guztientzako
Administrazio-Jardunbideari buruzko 30/92 Legeak, ezartzen
duen moduan eta kasuetan.

DECIMONOVENA.- Legislación General. HEMERETZIGARRENA.- Araudi orokorra.
En lo no dispuesto en las presentes bases se regulará por

la Norma Foral 3/1997, de Subvenciones y Transferencias del
Territorio Histórico de Alava, Norma Foral 53/1992 de 18 de
diciembre de Régimen Económico Presupuestario del Territorio
Histórico de Alava, Decreto Foral 166/99, del Consejo de Dipu-
tados de 31 de diciembre, que aprueba la prórroga presupues-
taria entre el 1 de enero del año 2000 y la fecha de entrada en
vigor de la Norma Foral de Ejecución Presupuestaria del Terri-
torio Histórico de Alava para dicho ejercicio, Ley 30/1992, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común y demás normativa que le sea
de aplicación.

Oraingo Oinarrietan aurrikusten ez diren kasuetan, honako
legeak hartuko dira kontuan deialdian: Arabako Lurralde Histo-
rikoaren Dirulaguntzei eta Eskualdatzeei buruzko, 3/1997 Foru
Arauak, 1999.erako Aurrekontu Egiterapenari buruzko Foru
Arauak, Arabako Lurralde Historikoaren Ekonomi eta Aurrekon-
tu Erregimenari buruzko, abenduaren 18ko 53/92 Foru Arauak,
166/99 Foru Dekretua, abenduaren 31ko Diputatu Kontseiluare-
na, 2000ko urtarrilaren 1etik harik eta Arabako Lurralde Histori-
koaren Aurrekontuak onartuko dituen Foru Araua onartu arte
joan zen urteko Aurrekontuak luzatzen dituena, Herri Adminis-
trazioko Lege Jaurbideari eta Guztientzako Administrazio Jar-
dunbideari buruzko, 30/92 Legeak eta aplikagarri izan daitezken
beste arau guztiak.

La Directora de Cultura, MARIA JESUS BERIAIN GONZALO. Kultura Zuzendaria, MARIA JESUS BERIAIN GONZALO.

DEPARTAMENTO DE CULTURA

1.992

ORDEN FORAL 48/2000, de 17 de marzo, por la que se aprueba
la convocatoria pública de subvenciones a Asociaciones
y Entidades sin ánimo de lucro para el desarrollo de acti-
vidades de promoción del euskera que regirá en el ejercicio
2000.

DEPARTAMENTO DE CULTURA

1.992

48/2000 FORU AGINDUA, martxoaren 17koa. Honen bidez, ira-
bazteko asmorik gabeko Elkarte eta Entitateei eman
beharreko dirulaguntzen deialdi publikoa onartzen da,
2000 urtean euskara sustatu dezaten.

El Departamento de Cultura propone la Convocatoria públi-
ca de subvención a Asociaciones y Entidades sin ánimo de lucro
para el desarrollo de actividades de promoción del euskera,
durante el ejercicio 2000.

Arabako Foru Aldundiaren Kultura Sailak, 2000. ekitaldi
bitartean irabazi asmorik gabeko Elkarte eta Entitateentzako
dirulaguntza Deialdi publikoa proposatzen du euskararen susta-
penerako jarduerak garatzeko.

Vistos los informes preceptivos. Arauzko txostenak ikusirik,
En su virtud, haciendo uso de las facultades que me com-

peten y de la delegación conferida por el Diputado General
mediante Decreto Foral número 154/99 de 30 de julio

Horregatik, dagozkidan ahalmenez baliatzen naizelarik eta
diputatu nagusiak uzatailaren 30ko 154/99 Foru Dekretuaren
bidez egin zuen eskuordetza dela-eta, hauxe

DISPONGO:

Primero.- Aprobar la Convocatoria pública de subvenciones
a Asociaciones y Entidades sin ánimo de lucro para el desarrollo
de actividades de promoción del euskera, que regirá en el ejer-
cicio 2000, con una dotación máxima de 10.000.000 de pese-
tas/60.101,21 euros.

XEDATU DUT:

Lehenengoa.- 2000 ekitaldian indarrean egongo den, euske-
raren sustapen jardueren garapenerako irabazi asmorik gabeko
Elkarte eta Entitateentzako dirulaguntzen deialdi publikoa onar-
tu, gehienez 10.000.000 pezetako (60.101,21 euro) diru-izenda-
pen batekin.

Segundo.- Aprobar las Bases que regirán la presente Con-
vocatoria, que quedan unidas al expediente.

Bigarrena.- Espedientearekin batera doazen eta oraingo
deialdia arautuko duten Oinarriak onetsi.

Tercero.- La Convocatoria queda condicionada a la existen-
cia de crédito adecuado y suficiente en el Presupuesto de 1999
de la Diputación Foral de Alava prorrogado para el ejercicio
2000.

Hirugarrena.- Deialdia burutzeko diru-izendapena helburu
horietarako 1999. urterako Arabako Foru Aldundiaren Aurrekon-
tu Orokorretan (2000 ekitaldirako luzaturik darraite) argi eta gar-
bi azaltzen den aurrekonturik badago emango da.

Cuarto.- Publicar la presente convocatoria en el BOLETIN
OFICIAL del Territorio Histórico de Alava.

Laugarrena.- Deialdi hori Arabako Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean argitaratu.

Vitoria-Gasteiz, 17 de marzo de 2000.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Cultura, PEDRO DE SANCRISTOVAL
Y MURUA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 17a.— Kultura Saileko
foru diputatua, PEDRO DE SANCRISTOVAL Y MURUA.

Convocatoria de subvenciones para el desarrollo de activi-
dades de promoción del euskera.

Euskeraren sustapenerako jardueren garapenareko dirula-
guntzen deialdia.
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BASES

Anexo

PRIMERA.- Objeto.

OINARRIAK

Eranskina

LEHENENGOA.- Helburua.
Es objeto de las presentes bases regular el acceso a las ayu-

das económicas destinadas a la organización, desarrollo y eje-
cución de actividades y programas de fomento, promoción y
uso del euskera en Alava.

Oinarri horien helburua honako hau da: Araban Euskara
indartu, sustatu eta erabiltzeko programak antolatu, garatu eta
exekutatzeko laguntzak jasotzea erregulatzea.

SEGUNDA.- Beneficiarios. BIGARRENA.- Onuradunak.
Podrán optar a estas ayudas las Asociaciones y Entidades

Culturales públicas o privadas, constituidas sin ánimo de lucro,
que tengan fijado su domicilio social en Alava o una delegación
en ésta y se encuentren legalmente constituidas y registradas,
pudiendo agruparse en Federaciones, que realicen durante el
año 2000 actividades y campañas de promoción del euskera que
cumplan las siguientes características:

Arabako Lurralde Historikoko, irabazi asmorik gabeko Elkar-
te eta Erakunde Kulturalek jaso ahal izango dituzte laguntza
horiek. Elkarte eta Erakunde horiek Araban edo honen delega-
zioren batean izan behar dute beren helbide soziala eta legalki
eratuta eta erregistratuta egon beharko dute. 1999an zehar Eus-
kararen sustapenerako jarduera eta kanpainak egingo dituzten
Federaziotan elkartu ahal izango dute. Federazio horiek honako
ezaugarriak bete behar dituzte:

Que la actividad, campaña o programa se realice en Alava. Jarduera, kanpaina edo programa Araban egin beharko da.
Que tenga la finalidad de promocionar, fomentar y extender

el euskera y su uso en cualquier área.
Bere helburua honako hau izango da: Euskara eta honen

erabilera sustatu, indartu eta zabaltzea edozein arlotan.
TERCERA.- Cuantía de las subvenciones. HIRUGARRENA.- Dirulaguntzen zenbatekoa.
Las subvenciones estarán en función del costo de los pro-

gramas y de los recursos con que se cuente para cubrir parcial-
mente éste.

Programen gastuen kopurua eta horri aurre egiteko zer
baliabide diren, horiexen araberakoak izango dira dirulaguntzak.

El importe de la subvención concedida no podrá ser de tal
cuantía que, aisladamente o en concurrencia con otras subven-
ciones o ayudas de otras entidades, supere el costo de la acti-
vidad a desarrollar por su beneficiario.

Emandako dirulaguntzaren zenbatekoa ezin daiteke izan,
bera bakarrik edo beste erakundeen beste subentzioekin edo
dirulaguntzekin batera, bere onuradunak garatu behar dituen
jardueraren kostua gainditu.

No obstante, el Departamento de Cultura, previo informe
del Jefe del Servicio de Infraestructura Cultural, podrá dar una
tramitación especial para determinados programas que sean de
su interés en los que establecerá una serie de condiciones que
garanticen el desarrollo previsto.

Hala ere, Kultura Sailak Euskalduntze Zerbitzuko Buruaren
aurretiko informeaz, tramitazio berezia egin ahal izango du bere
interesekoak diren programetan. Horietan baldintza-sorta bat
ezarriko du programaren garapena aurretik espero zena izan
dadin.

El cómputo total de las subvenciones de esta Convocatoria
no podrá superar, en ningún caso, la cantidad de 10.000.000 de
pesetas / 60.101,21 euros.

Deialdi horretako dirulaguntzen guztirakoak ezin izango du,
inola ere, 10.000.000 pezetako (60.101.21 euro) kopurua gain-
ditu.

No obstante la convocatoria queda condicionada a la exis-
tencia de crédito adecuado y suficiente en el Presupuesto de
1999 de la Diputación Foral de Alava para el ejercicio 2000.

Hala ta guztiz ere, deialdia 2000rako Arabako Foru Aldundia-
ren Aurrekontuan kreditu egokia eta nahikoa badago ordaindu-
ko da.

CUARTA.- Criterios de valoración. LAUGARRENA.- Balioztapen irizpideak.
Se tendrán en cuenta cinco criterios en la valoración y con-

cesión de las subvenciones:
Dirulaguntzak balioztatu eta ematerakoan bost irizpide har-

tuko dira kontuan:
a) Potencialidad del programa para la promoción, fomento

y extensión del euskera y su uso.
a) Programaren potentzialtasuna, Euskera eta bere erabilera

sustatu, bultzatu eta zabaltzeko.
b) Grado de extensión del programa en lo que se refiere a

participación, número de personas a las que afecta, duración y
continuidad.

b) Programaren hedapen maila, partehartzeari, zenbat per-
tsonengan duen eragina, iraupena eta jarraipenari dagokionez

c) Las propuestas e iniciativas para llevar a cabo las activi-
dades y propuestas del área en cuestión de forma coordinada
y coherente y la idoneidad de las mismas.

c) Proposamenak eta iniziatibak, arlo horretako jarduerak
eta proposamenak burutzeko, modu koordinatu eta koherente
batean eta horien egokitasuna.

d) Grado de carencias y necesidades del área a impulsar. d) Bultzatu beharreko arloaren gabezien eta beharren maila.
e) La originalidad de la propuesta y su aportación de nuevas

ideas al área.
e) Proposamenaren originaltasuna eta arloari emandako

ideia berriak.
QUINTA.- Solicitudes, documentación a aportar y presen-

tación.
BOSGARRENA.- Eskaerak, aurkeztu beharreko dokumenta-

zioa eta aurkezpena
Los interesados en obtener estas subvenciones deberán

cumplimentar los impresos correspondientes. El impreso será
facilitado en el Departamento de Cultura de la Diputación Foral
de Alava.

Dirulaguntza horiek jaso nahi dituztenek horretarako inpri-
makiak bete beharko dituzte. Inprimakia Arabako Foru Aldundia-
ren Kultura Sailean eskura daiteke.

El impreso se presentará acompañado de los siguientes
documentos:

Inprimakiarekin batera honako dokumentu hauek aurkeztu
behar dira:

a) Informe relativo a las características de la actividad o pro-
grama (objetivos, actividades concretas, organización, etc.).

a) Jarduera edo programari dagozkion ezaugarriei buruzko
txotena (helburuak, jarduerak, antolaketa, etab.)

b) Medios técnicos y humanos con los que se cuenta para
el desarrollo y ejecución de la actividad.

b) Jarduera garatu eta burutzeko jartzen diren giza baliabi-
deak eta baliabide teknikoak.

c) Presupuesto pormenorizado de gastos e ingresos, si los
hubiera, incluyendo otras posibilidades de captación de subven-
ciones, etc.

c) Gastuen eta, izatekotan, sarreren aurrekontu xehea, diru-
laguntzak hartzeko bestelako aukerak barne, etab.

La presentación de solicitudes se hará en el Registro Gene-
ral de la Diputación Foral o en la forma establecida en el artículo
38.4 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administraciones

Eskabideak Foru Aldundiaren Erregistro Orokorrean aurkez-
tuko dira edo, bestela, Herri-Administrazioko Erregimen Judi-
koaren Legearen eta Baterako Administrazio Prozeduraren 38.4
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Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, en los pla-
zos previstos en la cláusula siguiente, pudiendo hacerlo también
en los Registros de las Cuadrillas.

artikuluan ezartzen den moduan, ondoko klausulan aurreikusi-
tako epetan. Koadrilen Erregistrotan ere egin ahal izango da.

SEXTA.- Plazo. SEIGARRENA.- Epea.
El plazo de presentación de solicitudes, será de 30 días natu-

rales a contar a partir del día siguiente de la publicación de la
presente convocatoria en el BOLETIN OFICIAL del Territorio His-
tórico de Alava.

Eskabideak aurkezteko 30 eguneko epea emango da, deialdi
hau Arabako Lurralde Historikoko ALDIZKARI OFIZIALean argi-
taratu eta hurrengo egunetik aurrera kontatzen hasita.

Si se comprobara que la documentación presentada por la
entidad solicitante es incompleta o insuficiente, le será conce-
dido un plazo de 10 días para que subsane la omisión o insu-
ficiencia, transcurrido el cual sin haberse procedido a la subsa-
nación, la solicitud se archivará sin más trámite y se devolverá
la documentación al solicitante.

Eskabide-egileak aurkeztutako dokumentazioan zerbait
gaizki dagoela edo faltan dela ikusiz gero, 10 eguneko epea
emango zaio zuzen dezan. Epe hori igaro eta akatsa edo falta
zuzendu ez bada, eskabidea artxibatu egingo da besterik gabe
eta dokumentazioa eskabide-egileari itzuliko zaio.

Con carácter excepcional y siempre que exista crédito dis-
ponible al efecto, podrán admitirse a trámite solicitudes de ayu-
da fuera del plazo antes referenciado, condicionada para este
supuesto a que la Entidad solicitante acredite que las necesida-
des de subvención han surgido con posterioridad al término
fijado.

Salbuespen gisa eta horretarako dirua badago, lehen aipa-
tutako epeaz kanpo dauden dirulaguntza eskaerak onartuko dira.
Horretarako dirulaguntza eskatzen duen Erakundeak finkatutako
epe horren ondoren sortu diren dirulaguntza beharrak egiaztatu
beharko ditu.

SEPTIMA .- Límite de la subvención. ZAZPIGARRENA .- Dirulaguntzaren muga.
El importe de las subvenciones que individualizadamente

se concedan en ningún caso podrá ser de tal cuantía que, ais-
ladamente o en concurrencia con otras subvenciones o ayudas
de otras entidades, superen el costo de la actividad a desarrollar
por la entidad beneficiaria.

Emandako dirulaguntzen zenbatekoa ezin daiteke izan, bera
bakarrik edo beste erakundeen beste subentzio edo dirulagun-
tzekin batera, erakunde onuradunak garatu behar dituen jardue-
raren kostua gainditu.

La subvención aprobada podrá ser revisada, una vez cono-
cida la financiación del gasto a través de las aportaciones com-
plementarias de ayudas de otras entidades así como, en su caso,
otros ingresos, de tal forma que su cuantía definitiva sea el
resultado deficitario de la liquidación final de gastos-ingresos.

Onartzen den dirulaguntza aldatu egin ahal izango da, gas-
tuari aurregiteko beste erakunderen batek diruz lagundu duela
edo beste diru-sarreraren bat izan dela ezagutzen denean; kasu
horretan, dirulaguntzaren behin betiko kopurua gastuen eta
sarreren kitapenean defizit moduan gelditzen dena izango da.

OCTAVA.- Estudio y resolución de solicitudes. ZORTZIGARRENA.- Eskabideak aztertu eta ebaztea.
Las solicitudes serán evaluadas por el Servicio de Infraes-

tructura Cultural de la Diputación Foral de Alava, según los cri-
terios de valoración mencionados en la Base Cuarta, emitiendo
un informe-propuesta de resolución acerca de las mismas, ele-
vándolas al órgano competente del Departamento de Cultura,
quien resolverá la concesión.

Kultura eta Euskara Zuzendaritzak ebaluatuko ditu eskabi-
deak Laugarren Oinarrian aipatu diren balioztapen-irizpideen
arabera. Ondotik, proposamen-txosten bat egingo du haiei
buruzko ebazpena jasoz eta Kultura eta Euskara Saileko organo
eskudunera bidaliko du. Sailak emango du azken ebazpena.

El Servicio de Infraestructura Cultural, en aquellos casos en
que lo estime oportuno, podrá solicitar datos o pedir aclaracio-
nes sobre la documentación presentada que, caso de no eva-
cuarse con rapidez podrían retrasar el expediente e incluso dar
lugar al archivo del mismo, siéndole de aplicación a la corres-
pondiente solicitud el segundo párrafo de la Base Sexta de la
Convocatoria.

Kultura azpiegituren Zerbitzuak, hala behar dela deritzo-
nean, eskabide-egileek aurkeztutako dokumentazioari buruzko
datuak edo argibideak eska diezazkieke. Eskatutakoa lehenbai-
lehen eman ezean, espedientea atzeratzea badago, eta, areago,
hura artxibatzeko motiboa ere izan daiteke, deialdi honen Sei-
garren Oinarriko azken lerroartean esandakoa aplikatu zaiolarik
eskabideari.

Una vez cumplimentados todos los trámites relacionados
con cada solicitud, se someterán a la consideración del Diputa-
do titular del Departamento quien los resolverá mediante la
correspondiente Orden Foral, que será motivada y pondrá fin a
la vía administrativa.

Eskabide bakoitzarekin erlazionatutako izapide guztiak bete
ondoren Saileko foru diputatuaren ardurapean jarriko dira.
Honek dagokion Foru Aginduaren bidez ebaztuko ditu. Foru
Agindu hori motibatu egingo da eta administrazio bidea buka-
tuko du.

En la resolución, en caso de ser positiva, se hará constar la
cuantía de la subvención, forma de pago y condiciones en que
se otorga.

Dirulaguntza ematea ebazten bada, dirulaguntzaren zenba-
tekoa, ordaintzeko modua eta zein baldintzatan ematenden jaso-
ko da ebazpenean.

El Departamento de Cultura estudiará la concesión de anti-
cipos superiores al 10% así como abonos a cuenta, quedando
diferido el resto de la subvención a la justificación correpondien-
te de gastos-ingresos.

Aurrekontua Exekutatzeko Foru Aginduak horrela uzte
badu, Kultura Sailak %10a baino handiagoko aurrerakinak eman
edo ez aztertuko du baita konturako ordainketak, gastu-sarrerei
dagokien ziurtapena egin arte dirulaguntzaren gainerako atzera-
tua geldituz.

Si transcurridos tres meses desde la finalización de presen-
tación de solicitudes no conste resolución expresa a la misma,
se entenderá que ha sido denegada, sin perjuicio de que con
posterioridad sea resuelta de forma expresa.

Ebazpenak, eskaerak aurkeztu ziren datatik hasi eta hiru hila-
beteko epean egingo dira. Epe hori igaro ondoren eta berariazko
ebazpena egokitu gabe, dirulaguntza eskaerak etzera botako
dira.

NOVENA.- Notificación de la resolución. BEDERATZIGARRENA.- Ebazpenaren jakinarazpena.
La resolución de concesión o denegación de la subvención

será notificada a los solicitantes según las forma previstas en
el artículo 59 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Dirulaguntza eman edo ukatzen duen ebazpena eskatzaileei
jakinaraziko zaie, beti ere, Herri Administrazioen Lege Jaurbi-
dearen eta Guztiontzako Administrazio Jardunbidearen Legeak,
59. artikuluan adierazitakoa errespetatuz.

DECIMA.- Modificación de las subvenciones HAMARGARRENA.- Dirulaguntzen aldaketa.
Toda alteración de las condiciones tenidas en cuenta para

la concesión de la subvención y, en todo caso, la obtención con-
currente de subvenciones o ayudas concedidas por cualquier
Entidad pública o privada, nacional o internacional, podrá dar
lugar a la modificación de la resolución de concesión, así como
al reintegro parcial de la subvención.

Dirulaguntzak emateko kontuan izan behar diren baldintzen
aldaketa oro eta, edozein modutan, edozein Erakunde publiko
edo pribatu, nazional edo nazioalrtekoak emandako subentzioak
edo laguntzak batera lortzeak emakida ebazpenaren aldaketa
eragin dezake, baita dirulaguntzaren itzulketa partziala ere.
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Una vez aprobada la subvención, cuando las circunstancias
den lugar a una modificación de la misma a propuesta razonada
de su beneficiario, el Diputado titular podrá modificar ésta
mediante la correspondiente Orden Foral.

Behin dirulaguntza onartu eta, bere onuradunaren arrazoi-
tutako proposamenez gorabeherek aldaketa bat eragiten dute-
nean, Diputatu titularrak aldatu ahal izango du dagokion Foru
Agindu bidez.

DECIMOPRIMERA.- Incompatibilidades. HAMAIKAGARRENA.- Bateraezintasunak.
Las subvenciones concedidas por estos programas serán

incompatibles con cualquier otra ayuda económica o subven-
ción a que puedan acogerse en otros Departamentos de la pro-
pia Diputación Foral u Organismos adscritos a ésta, salvo que
expresamente haya sido autorizado por ambos Organismos
conjuntamente o con previo conocimiento a su concesión.

Programa batek hauetako dirulaguntza bat jasotzen badu
ezin izango du batera beste laguntza eknomiko edo dirulagun-
tzarik jaso Arabako Foru Aldundiaren beste Sailen batek edo
honi atxikitako erakundeek emandakoa bada, bi erakundeek
batera edo eman aurretik bere jakinean zehazki baimendu bada
salbu.

DECIMOSEGUNDA.- Abono de la subvención. HAMABIGARRENA.- Dirulaguntzaren ordainketa.
El abono de la subvención se condicionará al cumplimiento

de las obligaciones establecidas en la Base Decimotercera de las
presentes y a las demás condiciones que se establezcan en la
resolución de la concesión.

Dirulaguntzak ordaintzeko Hamairugarren Oinarrian ezarri-
tako betebeharrak eta dirulaguntza emateko ebazpenean ezar-
tzen diren gainontzeko baldintzak bete beharko dira.

DECIMOTERCERA.- Obligaciones de los perceptores. HAMAHIRUGARRENA.- Dirulaguntza jasotzen dutenen
betebeharrak.

Los beneficiarios estarán obligados a presentar, en el plazo
de 30 días naturales a contar a partir del día de finalización del
programa o actividad subvencionada, y en todo caso, antes del
12 de enero del 2001, la documentación que se detalla a con-
tinuación:

Onuradunak beharturik daude ondoren aipatzen diren agi-
riak aurkeztera, diruz lagundutako programa edo jarduera amai-
tu eta 30 egon arrun igaro baino lehen, eta edozin modutan
2001eko urtarrilaren 12a baino lehen. Hona hemen agiriak:

a) Facturas o documentos equivalentes justificativos de los
gastos causados por la realización del programa o actividad
desarrollada.

a) Programa edo garatutako jarduerek sortutako gastuak
egiaztatzen dituzten fakturak edo dokumentuak.

b) Memoria detallada de la actividad desarrollada, incluyen-
do valoración pormenorizada de los resultados.

b) Jarduerari buruzko Memoria zehatza, lortu diren emai-
tzen balioztapen xehatua barne.

c) Balance general de gastos e ingresos. c) Gastuen eta diru-sarreren Balantze orokorra.
d) En su caso, un ejemplar de cada soporte editado durante

el presente ejercicio.
d) Halakorik izanez gero, ekitaldi honetan argitaratutako

euskarri guztien ale bat.
DECIMOCUARTA.- Pérdida de la subvención. HAMALAUGARRENA.- Dirulaguntzaren galera.
Las Entidades beneficiarias podrán llegar a perder las sub-

venciones concedidas en esta convocatoria, previa apertura de
expediente, en los supuestos establecidos en la Norma Foral
3/1997, de Subvenciones y Transferencias del Territorio Histó-
rico de Alava.

Erakunde onuradunek deialdi honetan emandak dirulagun-
tzak galdu ditzake, espedientea aurretik irekita, Arabako Dirula-
guntzei eta Transferentziei buruzko, 1997/3 Foru Arauean xeda-
tutako kasuetan.

La pérdida de la subvención en virtud de expediente llevará
consigo la aplicación del régimen de sanciones establecida en
la Norma Foral anteriormente citada.

Espedientearen indarrez dirulaguntzaren galerak arestian
aipatutako Foru Arauan xedatutako kasuetan jasotako dirula-
guntzak itzuliko dira.

DECIMOQUINTA.- Reintegro de la subvención. HAMABOSGARRENA.- Dirulaguntzaren itzulketa.
Procederá el reintegro de las cantidades percibidas en los

casos establecidos en la Norma Foral 3/1997, de Subvenciones
y Transferencias del Territorio Histórico de Alava.

Arabako Dirulaguntzei eta Eskualdaketei buruzko 1997/3
Foru Arauan xedatutako kasuetan jasotako dirulaguntzak itzuli-
ko dira.

El reintegro de las cantidades percibidas sobre la subven-
ción aprobada tendrá la consideración de ingreso de derecho
público y su cobro se realizará conforme a lo previsto en el Título
II, Capítulo I, de la Norma Foral 53/92, de 18 de diciembre, de
Régimen Económico y Presupuestario.

Onartutako dirulaguntzaren gain jasotako dirulaguntzen
itzulketa zuzenbide publikoko sarrera gisa hartuko da eta bere
kobrantza Erregimen Ekonomikoa eta Aurrekontuari buruzko,
abenduaren 18ko 53/92 Foru Arauaren, II. Izenburua, I. Kapitu-
luan aurreikusitakoaren arabera egingo da.

DECIMOSEXTA. Desarrollo. HAMASEIGARRENA. Garapena.
Por el Diputado Foral titular del Departamento de Cultura se

procederá a dictar las resoluciones que se estimen oportunas
para el desarrollo de la presente Convocatoria a través de la
Dirección de Cultura, pudiendo ejercer acciones que permitan
exigir y comprobar la veracidad de los datos y el cumplimiento
de lo regulado en las presentes Bases. Para ello las entidades
beneficiarias quedan comprometidas a facilitar cuantos datos y
documentación relacionada con las actividades desarrolladas
por ellas le sean solicitados por el Departamento de Cultura.
Igualmente deberán facilitar cuanta información pueda ser
requerida por el Departamento de Hacienda, Finanzas y Presu-
puestos, Tribunal de Cuentas u otros órganos competentes.

Kultura Saileko Foru Diputatuak Kultura Zuzendaritzaren
bidez oraingo deialdiaren garapenerako bidezkoa diruditen
ebazpenak emango ditu, datuen zineskotasuna eta oraingo
Oinarrietan araututakoa betetzea eskatzen eta egiaztatzen
lagunduko duten ekintzak burutu daitezkelarik. Horretarako, era-
kunde onuradunak beharturik daude, beraien jarduerak egiten
hasi zirenekin hasi eta bi urteko epean Kultura Zuzendaritzak
eskatuko dituen eta beraiek garatutako jarduerekin erlazionatu-
tako zenbait datu eta agiri ematera. Era berean, Ogasun, Finan-
tza eta Aurrekontu Sailak, Kontu Epaimahiak edo beste orgado
adituren batek eskatutako informazioa aurkeztu beharko dute.

DECIMOSEPTIMA.- Publicidad. HAMAZAZPIGARRENA.- Publizitatea.
En todo material editado y en toda comparecencia pública

realizada con posterioridad a la concesión, y relativa a la cam-
paña, deberá hacerse constar el patrocinio del Departamento de
Cultura de la Diputación Foral de Alava.

Dirulaguntza jasos ondoren eta kanpainari buruz argitara-
tzen diren testuetan eta jendaurrean egiten diren ekitaldietan
Arabako Foru Aldundiaren Kultura Sailaren babesa dutela azal-
du behar da.

DECIMOCTAVA.- Interpretación. HEMEZORTZIGARRENA.- Interpretazioa.
Cualquier duda que pudiera surgir en torno a la interpreta-

ción de estas Bases será resuelta por el Departamento de Cul-
tura de la Diputación Foral de Alava.

Oinarri hauek interpretatzerakoan inolako zalantzarik sortuz
gero, Arabak oforu Aldundiko Kultura Sailak ebatziko du.
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DECIMONOVENA.- Recursos. HEMERETZIGARRENA.- Errekurtsoak.
La presente Convocatoria y cuantos actos administrativos

se deriven de ella podrán ser impugnados en los casos y forma
establecidos por la Ley de Régimen Jurídico de las Administra-
ciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Deialdi honen kontra eta deialdi honetatik sortzen diren
administrazio-ekintzen kontra azaldu daiteke, Administrazio
Publiko eta Administrazio Prozedura Komunari buruzko Legeak
ezartzen duen moduan eta kasuetan.

VIGESIMA.- Cláusula final. HOGEIGARRENA.- Azken klausula.
En lo no dispuesto en las presentes bases se regulará por

la Norma Foral 3/1997, de Subvenciones y Transferencias del
Territorio Histórico de Alava, Norma Foral 53/1992 de 18 de
diciembre de Régimen Económico Presupuestario del Territorio
Histórico de Alava, Decreto Foral 166/99, del Consejo de Dipu-
tados de 31 de diciembre, que aprueba la prórroga presupues-
taria entre el 1 de enero del año 2000 y la fecha de entrada en
vigor de la Norma Foral de Ejecución Presupuestaria del Terri-
torio Histórico de Alava para dicho ejercicio, Ley 30/1992, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común y demás normativa que le sea
de aplicación.

Oraingo oinarrietan aurrikusten ez diren kasuetan, honako
legeak hartuko dira kontuan deialdian: Arabako Lurralde Histo-
rikoaren Dirulaguntzei eta Eskualdatzeei buruzko 3/1997 Foru
Araua, 1999ko Aurrekontu Egiterapenari buruzko Foru Araua,
166/99 Foru Dekretua, abenduaren 1etik Arabako Lurralde His-
torikoaren Aurrekontuak onartuko dituen Foru Araua eman arte
joan zen urteko Arurekontuak luzatzen dituena, Arabako Lurral-
de Historikoaren Ekonomia eta Aurrekontu Erregimenari buruz-
ko abenduaren 18ko 53/92 Foru Arauak, Herri Administrazioen
Lege Jaurbidearen eta Guztiontzako Administrazio Jardunbi-
dearen Legea (30/92 Legea), eta aplika daitezkeen beste arauak.

La Directora de Cultura, MARIA JESUS BERIAIN GONZALO. Kultura Zuzendaria, MARIA JESUS BERIAIN GONZALO.

DEPARTAMENTO DE CULTURA

1.994

ORDEN FORAL número 50/2000, de 20 de marzo, por la que
se aprueba la convocatoria pública de ayudas de espe-
cialización y perfeccionamiento en Artes Escénicas (Danza
y Teatro) y Musicales, durante el ejercicio 2000.

KULTURA SAILA

1.994

50/2000 FORU AGINDUA, martxoaren 20koa. Honen bidez, diru-
laguntzen deialdi publikoa onartu da 2000 ekitaldirako,
Eszena Arteetan (Dantza, Antzerkia eta Musika) espezia-
lizatzeko eta hobetzeko.

El Departamento de Cultura propone la Convocatoria públi-
ca de ayudas de especialización y perfeccionamiento en Artes
Escénicas (Danza, Teatro) y Musicales, durante el ejercicio 2000.

Kultura Sailak 2000 urtean zehar Antzeztoki (Dantza, Antzer-
tia) eta Musika Arteak hobetu eta haietan espezializatzeko lagun-
tzen Deialdi pulbikoa proposatzen du.

Vistos los informes preceptivos. Aginduzko txostenak ikusita
En su virtud, haciendo uso de las facultades que me com-

peten y de la delegación conferida por el Diputado General
mediante Decreto Foral número 154/99 de 30 de julio

Haien ondorioz, niri dagozkidan ahalmenak eta uztailaren
30ko 154/99 Foru Dekretuaren bidez Diputatu Nagusiak ematen
didan ordezkaritza erabiliz,

DISPONGO:

Primero.- Aprobar la Convocatoria pública de ayudas de
especialización y perfeccionamiento en Artes Escénicas (Danza,
Teatro) y Musicales, durante el ejercicio 2000, con una dotación
máxima de 8.000.000 de pesetas/48.080,97 euros.

XEDATZEN DUT:

Lehenengoa.- 2000ko ekitaldirako Antzeztoki (Dantza,
Antzerti) eta Musika Arteak hobetu eta haietan espezializatzeko
laguntzen Deialdi publikoa onartzea, 8.000.000 pezetako
(48.080,97 euro) gehienezko kopuruarekin.

Segundo.- Aprobar las Bases que regirán la presente Con-
vocatoria, que quedan unidas al expediente.

Bigarrena.- Deialdia arautuko duten oinarriak onartzea.
Oinarriok espedientean agertuko dira.

Tercero.- La dotación económica para desarrollo de la Cam-
paña queda condicionada a la existencia de crédito adecuado y
suficiente en el Presupuesto de 1999 de la Diputación Foral de
Alava prorrogado para el ejercicio 2000.

Hirugarrena.- Deialdia 1999rako Arabako Foru Aldundiaren
Aurrekontu Orokorretan (2000 ekitaldian luzaturik darraite) hel-
buru hauetarako berariaz zehaztutako aurrekontuen erabilgarri-
tasunaren baldintzapean dago.

Cuarto.- Publicar la presente convocatoria en el Boletín Ofi-
cial del Territorio Histórico de Alava.

Laugarrena.- Deialdi hau Arabako Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzea.

Vitoria-Gasteiz, 20 de marzo de 2000.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Cultura, PEDRO DE SANCRISTOVAL
Y MURUA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 20a.— Kultura Saileko
foru diputatua, PEDRO DE SANCRISTOVAL Y MURUA.

Convocatoria de Ayudas de especialización y/o perfeccio-
namiento en Artes Escénicas (Danza, Teatro) y Musicales. Ejer-
cicio 2000.

Antzeztoki (dantza, antzerti) eta musika arteak hobetu eta
haietan espezializatzeko laguntzen deialdia. 2000 urtea.

BASES

PRIMERA.- Objeto.

OINARRIAK

LEHENENGOA.- Helburua
Constituye el objeto de la presente Convocatoria la conce-

sión de Ayudas económicas encaminadas a promocionar el
desarrollo individual artístico en las áreas de las Artes Escénicas
(Danza, Teatro) y Musicales, excluyendo aquellos Proyectos que
se refieran a estudios reglados de formación básica o que sig-
nifiquen puesta en escena o montaje.

Deialdi honek helburutzat du Antzeztoki (Dantza, Antzerti)
eta Musika Arteetan norbanakoaren garapen artistikoa bultza-
tzera bideratutako Dirulaguntzak ematea. Salbuestu egiten dira
aipatu diren gaietako oinarrizko prestakuntzazko ikasketa arau-
tuekin lotura duten Proiektuak, baita antzezteko helburua duten
haiek ere.

SEGUNDA.- Beneficiarios/as. BIGARRENA.- Onuradunak
Podrán optar a esta Convocatoria las personas físicas ciu-

dadanos/as de la Unión Europea, que acrediten empadrona-
miento ininterrumpido en cualquiera de los Municipios del
Territorio Histórico de Alava al menos con 3 años de antelación
a la fecha de finalización del plazo de solicitudes establecido en
esta Convocatoria.

Deialdi honetan parte hartu ahal izango dute Europako
Batasuneko herritarrak diren pertsona fisikoek. Gutxienez deial-
di honen amaiera data baino lehenagoko 3 urtetan Arabako
Lurralde Historikoko edozein Udalerritan etengabe erroldatuak
egon direla ziurtatu beharko dute.



Lunes, 3 de abril de 2000 L B.O.T.H.A. Núm. 40 2000ko apirilaren 3a, astelehena L A.L.H.A.O. 40. zk. 3.245

TERCERA.- Solicitudes y documentación a aportar. HIRUGARRENA.- Eskabideak eta aurkeztu beharreko agiriak
Los/as interesados/as en optar a estas Ayudas deberán pre-

sentar la siguiente documentación:
Dirulaguntzak lortzeko interesa duten pertsonek ondorengo

agiriak ekarri beharko dituzte:
a) Solicitud en impreso normalizado facilitado por el Depar-

tamento de Cultura.
a) Kultura Sailak emandako eskabidea inprimaki norma-

lizatuan.
b) Fotocopia del D.N.I. b) N.A.ren fotokopia.
c) Certificado de empadronamiento. c) Errolda ziurtagiria.
d) Currículum Vitae del/a solicitante con los documentos

acreditativos correspondientes relativos a la formación y espe-
cialización en la disciplina objeto de la solicitud.

d) Eskatzailearen curriculum vitaea, eskabidearen gai den
prestakuntzari eta espezializazioari dagozkien agiri ziurtatzailee-
kin batera.

No se considerarán las acciones enumeradas y no cer-
tificadas.

Ez dira kontuan hartuko ziurtatu gabe dauden aipatutako
agiriak.

e) Memoria explicativa del proyecto a desarrollar. e) Landuko den Proiektuaren memoria azaltzailea.
f) Declaración jurada de no disfrutar de ningún tipo de ayu-

da proveniente de cualquier Institución Pública para la realiza-
ción del proyecto.

f) Proiektua burutzeko edozein Erakunde Pulbikoren dirula-
guntzarik jasotzen ez dela zin egiten duen adierazpena.

g) Documentación que acredite la idoneidad de la persona
y/o Entidad responsable de tutelar el proyecto y/o certificado de
admisión, en su caso.

g) Proiektua zuzentzeko ardura duen pertsona edota Erakun-
dea egiaztatzen duen agiria eta onarpen ziurtagiria, dagokio-
nean.

h) Documento que acredite el conocimiento suficiente del
idioma del país donde pretenda realizar el proyecto, caso de rea-
lizarse en el extranjero.

h) Proiektua burutu behar duen herrialdeko hizkuntzaren
behar besteko gaitasuna ziurtatzen duen agiria, atzerrian egingo
balitz.

CUARTA.- Presentación y plazo. LAUGARRENA.- Aurkezpena eta epea
Las solicitudes de Ayuda junto con la documentación exi-

gida en la Base Tercera, y dirigida al Departamento de Cultura,
se presentarán en el Registro General de la Diputación Foral de
Alava sito en Plaza de la Provincia número 5, en horario labo-
rable de 8:15 a 14:30, de lunes a viernes, o en la forma que deter-
mina el articulo 38.4 de la vigente Ley 30/92, de 26 de noviembre,
de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Pro-
cedimiento Administrativo Común.

Dirulaguntzen eskabideak, Hirugarren Oinarrian eskatutako
dokumentazioarekin batera, Arabako Foru Aldundiaren Erregis-
tro Orokorrean aurkeztuko dira, Probintziaren Plaza 5. zenbakia,
astegunero, 8:15etik 14:30era, edo Herri Administrazioen Arau-
bide Juridiko eta Guztientzako Administrazio Prozedurari buruz-
ko 30/1992 Legearen 38.4 Artikuluak ezarritako moduan. Kultura
Sailari zuzenduko zaizkio.

El plazo de presentación de solicitudes será de 30 días natu-
rales a contar a partir del siguiente a la publicación de estas
Bases en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava.

Eskabideen aurkezpen epea 30 egun naturalekoa izango da,
Arabako Lurralde Historikoko ALDIZKARI OFIZIALean Oinarri
hauek argitaratu eta hurrengo egunetik zenbatuak.

Si las solicitudes no se presentaran en forma o faltase algu-
no de los documentos exigidos en la presente Convocatoria, se
requerirá al interesado/a para que en el plazo de 10 días subsane
la falta o acompañe los documentos preceptivos. Caso de no
hacerlo en el plazo señalado se tendrá por desistida su petición,
archivándose sin más trámite.

Eskabideak ez badira Deialdi honetan eskatutako moduan
aurkezten edo agirietako bat faltako balitz, 10 eguneko epea
emango zaio interesdunari falta dena edo aginduzko agiriak ekar
ditzan. Ez balu aipatu den epean egingo, bere eskabidea atzera
botako da eta artxibatu egingo da izapide gehiagorik gabe.

Una misma persona solo podrá solicitar una Ayuda de las
arbitradas por la presente Convocatoria.

Pertsona berak deialdi honetan arautako Dirulaguntza bakar
bat eska dezake.

QUINTA.- Dotación, modalidad y devengo de la ayuda. BOSGARRENA.- Diru kopurua eta laguntzaren sortzapena
El cómputo total de las Ayudas no podrá superar, en ningún

caso, la cantidad de 8.000.000 de pesetas / 48.080,97 euros.
Dirulaguntzen zenbatekoa ez da ezein kasutan 8.000.000

pezeta (48.080,97 euro) baino handiagoa izango.
No obstante la convocatoria queda condicionada a la exis-

tencia de crédito adecuado y suficiente en el Presupuesto de
1999 de la Diputación Foral de Alava prorrogado para el ejercicio
2000.

Hala eta guztiz ere, deialdia 1999rako Arabako Foru Aldun-
diaren Aurrekontuan (2000ko ekitaldian luzaturik darraite) kredi-
tu egokia eta nahikoa badago egingo da.

La presente Convocatoria presenta tres modalidades de
ayudas, con arreglo a la siguiente disposición:

Deialdi honetan hiru dirulaguntza mota bereizten dira. Hona
hemen dirulaguntza horiek.

Ambito espacial: Proyectos desarrollados dentro del ámbito
de la Comunidad Autónoma del País Vasco. Dotación: 300.000
pesetas/1.803,04 euros.

Dirulaguntza eremua: Euskal Herriko Autonomia Erkide-
goan garatzen diren proiektuak. Diru kopurua: 300.000 peze-
ta/1.803,04 euro.

Ambito espacial: Proyectos desarrollados en el resto de las
Comunidades Autónomas. Dotación: 500.000 pesetas/3.005,06
euros.

Dirulaguntza eremua: Beste Autonomia Erkidegotan gara-
tzen diren proiektuak. Diru kopurua: 500.000 pezeta/3.005,06
euro.

Ambito espacial: Proyectos desarrollados en el extranjero.
Dotación: 700.000 pesetas/4.207,08 euros.

Dirulaguntza eremua: Atzerrian garatzen diren proiektuak.
Diru kopurua: 700.000 pezeta/4.207,08 euro.

El abono de la ayuda se efectuará del modo siguiente: Dirulaguntza hori honela gauzatuko da:
a) El 70% del importe, a partir del momento de concesión

de la ayuda.
a) Zenbatekoaren %70 Dirulaguntza ematen den unetik

aurrera.
b) El 30% restante a la presentación de la Memoria del Pro-

yecto desarrollado.
b) Gainerako %30 landu den Proiektuaren Memoria aurkez-

ten denean.
SEXTA.- Estudio y resolución de solicitudes. SEIGARRENA.- Eskabideak aztertzea eta ebaztea
La adjudicación de las ayudas se realizará a propuesta del

Jurado nombrado al efecto por el Diputado Foral titular del
Departamento de Cultura, quien hará una valoración de las soli-
citudes presentadas, pudiendo mantener las entrevistas perso-
nales que estime oportunas. El Jurado citado podrá proponer
que se declare desierta total o parcialmente la adjudicación de
estas ayudas, a la vista de las solicitudes presentadas.

Dirulaguntzak Kultura Sailaren Foru Diputatuak izendatuta-
ko Epaimahai baten proposamenez emango dira. Epaimahaiak
aurkeztu diren eskabideak balioztatuko ditu eta egoki erizten dio-
nean elkarrizketa pertsonalak egingo ditu. Aipatutako Epaima-
haiak, aurkeztutako eskabideak ikusirik, dirulaguntzak guztiz edo
zati batean ez ematea erabaki dezake.
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El Jurado presentará una propuesta con los/as peticiona-
rios/as para la adjudicación de las ayudas, relacionados/as en
orden preferente para el caso de suplencias por incompatibili-
dad, ausencia o renuncia. En igualdad de méritos tendrán carác-
ter prioritario aquellas solicitudes presentadas por peticiona-
rios/as que no hayan sido beneficiarios/as de Ayuda alguna por
parte de este Departamento en los tres últimos ejercicios.

Epaimahaiak zerrenda bat landuko du dirulaguntzak jaso-
tzeko proposatu diren izangaiekin eta, gutxienez, lau ordezkore-
kin, lehentasunezko ordenean, bateraezintasun, ez egote edo
uko egite ordezkapen kasuetarako. Meritu berdinak dauden
kasuetan, lehentasuna izango dute azken bi urteetan Sail hone-
tako ezein Dirulaguntzaren onuradunak izan ez diren izangaiek
aurkeztutako eskabideek.

La concesión de las Ayudas de la presente convocatoria se
resolverá por Orden Foral del Diputado Foral titular del Depar-
tamento de Cultura, a la vista de la propuesta del Jurado, que
será motivada y pondrá fin a la vía administrativa.

Deialdi honetako dirulaguntzak ematea Kultura Sailaren
Foru Diputatuaren Foru Aginduz ebatziko da, Epaima haiaren
proposamena ikusi ondoren, zeina arrazoitua izango baita eta
bide administratiboa amaitutzat emango duen.

Las solicitudes de Ayuda se resolverán en el plazo de tres
meses contados a partir de la fecha de finalización de presen-
tación de solicitudes. Si transcurrido dicho plazo no constase
resolución expresa de la solicitud, se entenderá que la misma
ha sido denegada, sin perjuicio de que con posterioridad sea
resuelta.

Dirulagauntza eskabideak eskabideen aurkezpena bukatu
eta hiru hilabeteko epean erabakiko dira. Aipatu den epea igaro
ondoren zure eskabideak ez badu erabaki zehatzik, ukatu egin
dela ulertuko da, geroago erabakia izan dadin kaltetan izan gabe.

SEPTIMA.- Tiempo de desarrollo del proyecto objeto de la
Ayuda.

ZAZPIGARRENA.- Dirulaguntza proiektua garatzeko epea

Las ayudas se otorgarán a proyectos cuyo desarrollo no sea
inferior a 5 meses de duración y su ejecución deberá desarro-
llarse a lo largo del ejercicio 2000.

Dirulaguntzak 5 hilabeteko iraupena baino gutxiago ez
duten proiektuei emango zaizkie eta 2000 urtean zehar landu
beharko dira.

OCTAVA.- Obligaciones de los beneficiarios/as de las Ayu-
das.

ZORTZIGARRENA.- Dirulaguntzen Onuradunen betebe-
harrak

- Comunicar por escrito en el plazo de 10 días a partir de la
notificación de la concesión de la Ayuda, la aceptación de la mis-
ma, comprometiéndose a cumplir las normas fijadas en las pre-
sentes Bases, considerándose en caso contrario que renuncia a
la misma.

- Idatziz adieraztea Dirulaguntza eman dela jakinarazi eta 10
egunetako epean hura onartzen dela, Oinarri honetan ezarri
diren arauak beteko direla hitz emanez. Hala egin ezean, diru-
laguntzari uko egiten zaiola ulertuko litzateke.

- Presentar declaración jurada de no hallarse incurso en
incompatibilidad.

- Bateraezintasunik ez dagoela dioen Zinpeko Adierazpen
bat aurkeztea.

- Presentar antes del 12 de enero del año 2001, una Memoria
Final del trabajo desarrollado.

- 2001eko urtarrilaren 12a baino lehen landu den proiektua-
ren Azken Memoria bat aurkeztea.

NOVENA.- Notificación de la resolución. BEDERATZIGARRENA.- Ebazpenaren jakinarazpena
La resolución de concesión o denegación de la ayuda será

notificada a los/as solicitantes según las forma previstas en el
artículo 59 de la Ley de Régimen Jurídico de las Administracio-
nes Públicas y del Procedimiento Administrativo Común.

Dirulaguntza eman ala ukatu, bi kasuetan jakinaraziko zaie
eskatzaileei, horrela agintzen baitu Herri Administrazioen Lege
Jaurbidearen eta Guztiontzako Administrazio Jardunbidearen
Legeak, 59. artikuluan.

DECIMA.- Devolución de documentación. HAMARGARRENA.- Dokumentazioak itzultzea
La documentación presentada por los/as solicitantes junto

con su solicitud, deberá ser retirada en el plazo de un mes des-
pués de la comunicación de la resolución de estas ayudas, a
excepción de aquellos materiales aportados por los beneficia-
rios/as de las mismas, que se incorporarán al expediente. Una
vez transcurrido el plazo fijado, la documentación presentada
quedará a la libre disposición de este Departamento de Cultura.

Eskatzaileek aurkeztutako dokumentazioa, eskabidearekin
batera Dirulaguntzen ebazpenaren jakinarazpena egin eta hila-
beteko epean erretiratu beharko da, haien onuradunek ekarrita-
ko materialak izan ezik, dagokien espedienteren zati izango bai-
tira. Behin finkatutako epea igaro ondoren, aurkeztutako doku-
mentazioa Kultura Sail honen esku geldituko da.

DECIMOPRIMERA.- Incompatibilidades. HAMAIKAGARRENA.- Bateraezintasunak
Las Ayudas objeto de esta Convocatoria serán incompati-

bles con cualquier otra para el mismo proyecto.
Deialdi honetako dirulaguntzak proiektu berarentzat den

beste edozein dirulaguntzarekin bateraezinak izango dira.
DECIMOSEGUNDA.- Pérdida de la Ayuda. HAMABIGARRENA.- Dirulaguntza Galtzea
El/la beneficiario/a podrá llegar a perder la Ayuda concedida

en esta Convocatoria, previa apertura de expediente, por omi-
sión dolosa o falseamiento de datos formulados en su solicitud
y documentación aportada, o incumplimiento de las obligacio-
nes previstas en estas Bases o haber incurrido en incompatibi-
lidad según la Base Decimoprimera.

Onduraduna Deialdi honetan ematen den Dirulaguntza gal-
tzera irits daiteke, espedientea zabaldu ondoren, engainuzko
huts egiteagatik edo eskabidean eta ekarritako dokumentazioan
eginiko datu faltsuketagatk edo Deialdi honetan aurreikusitako
betebeharrak ez betetzeagatik eta bateraezintasunik egoteagatik
Hamaikagarren Oinarriaren arabera.

El incumplimiento de cualquiera de las obligaciones que se
fijan en las presentes Bases, supondrá la revisión de la Ayuda
y en su caso la anulación, disminución o devolución de la can-
tidad otorgada.

Oinarri hauetan finkatzen den ezein betebehar ez betetzeak
hura berrikustea ekarriko du eta dagokionean, emandako kan-
titatea baliogabetu, gutxitu edo itzularaztea.

Así mismo, procederá el reintegro de las cantidades perci-
bidas en los casos establecidos en la Norma Foral 3/1997 de
Subvenciones y Trasferencias del Territorio Histórico de Alava.

Era berean, jasotako kantitateak itzuli beharko dira, Arabako
Lurralde Historikoaren Dirulaguntza eta Eskualdaketei buruzko
3/1997 Foru Arauen ezarritako kasuetan.

El reintegro de las cantidades percibidas sobre la ayuda
aprobada tendrá la consideración de ingresos de derecho públi-
co y su cobro se realizará conforme a lo previsto en el Título II,
Capítulo I, de la Norma Foral 53/92 de 18 de diciembre, de Régi-
men Económico y Presupuestario.

Onartutako dirulaguntzaren gain jasotako diru kopurua
itzultzea eskubide publikoko sarrera bezala hartuko da eta bere
kobrantza Erregimen Ekonomiko eta Aurrekontuari buruzko
abenduaren 18ko 53/92 Foru Arauan, II Titulua, 1 Kapitulua,
aurreikusitakoaren arabera egingo da.

DECIMOTERCERA.- Recursos. HAMAHIRUGARRENA.- Errekurtsoak
La presente Convocatoria y cuantos actos administrativos

se deriven de ella, podrán ser impugnados en los casos y en la
Deialdiari eta deialditik sortzen diren administrazio ekintzei

kontra egin ahal izango zaie, Herri Administrazioen Araubide



Lunes, 3 de abril de 2000 L B.O.T.H.A. Núm. 40 2000ko apirilaren 3a, astelehena L A.L.H.A.O. 40. zk. 3.247

forma establecidos por la Ley 30/92 de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común.

Juridiko eta Guztientzako Administrazio Prozedurari buruzko
30/92 legeak ezartzen duen moduan eta kasuetan.

DECIMOCUARTA.- Publicidad. HAMALAUGARRENA.- Publizitatea
La presente Convocatoria será publicada en el BOLETIN

OFICIAL del Territorio Histórico de Alava procurándose la máxi-
ma difusión a través de los medios de comunicación social.

Deialdia Arabako Lurralde Historikoko ALDIZKARI OFIZIA-
Lean argitaratuko da, eta gizarte komunikabideen bitartez ahalik
eta zabalkunderik handiena emango zaio.

DECIMOQUINTA.- Interpretación. HAMABOSGARRENA.- Interpretazioa
Cualquier duda que pudiera surgir en la interpretación de

estas Bases será resuelta por el Departamento de Cultura de la
Diputación Foral de Alava.

Oinarri hauen interpretazioan sor litekeen edozein zalantza
Aldundi honetako Kultura Sailak erabakiko du.

DECIMOSEXTA.- Desarrollo. HAMASEIGARRENA.- Garapena
Por el Diputado Foral titular del Departamento de Cultura se

procederá a dictar las resoluciones que se estimen procedentes
para el desarrollo de la presente Convocatoria, pudiendo ejercer
acciones que permitan exigir y comprobar la veracidad de los
datos y cumplimentación de lo regulado en las presentes Bases.
Igualmente deberán facilitar cuanta información pueda ser
requerida por el Departamento de Hacienda, Finanzas y Presu-
puestos, Tribunal de Cuentas u otros órganos competentes.

Kultura eta Euskara Saileko Foru Diputatuak Deialdiaren
garatzeko egokitzat hartzen diren ebazpenak emango ditu, eta
datuen egiazkotasuna eta oinarrietan araututakoa betetzea esi-
jitzeko eta egiaztatzeko prozedurak erabili ahal izango ditu. Era
berean, Ogasun, Finantza eta Aurrrekontu Sailak, Kontu Epaite-
giak edo beste erakunde agintedun batek eska dezakeen infor-
mazioa eman beharko dute.

DECIMOSEPTIMA.- Legislación aplicable. HAMAZAZPIGARRENA.- Ezar daitekeen legeria.
En lo no dispuesto en las presentes bases se regulará por

la Norma Foral 3/1997, de Subvenciones y Transferencias del
Territorio Histórico de Alava, Norma Foral 53/1992 de 18 de
diciembre de Régimen Económico Presupuestario del Territorio
Histórico de Alava, Decreto Foral 166/99, del Consejo de Dipu-
tados de 31 de diciembre, que aprueba la prórroga presupues-
taria entre el 1 de enero del año 2000 y la fecha de entrada en
vigor de la Norma Foral de Ejecución Presupuestaria del Terri-
torio Histórico de Alava para dicho ejercicio, Ley 30/1992, de
Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del Proce-
dimiento Administrativo Común y demás normativa que le sea
de aplicación.

Oinarri hauetan xedatu ez dena ondorengoek arautuko
dute: Arabako Lurralde Historikoko Dirulaguntzei eta Eskualda-
ketei buruzko 3/1997 Foru Arauak; 1999rako Aurrekontu Burutza-
penerako Foru Arauak; Aurrekontuen Erregimen Ekonomikoari
buruzko abenduaren 18ko 53/1992 Foru Arauak; abenduaren
31ko Diputatuen Kontseiluaren 166/99 Foru Dekretuak
(2000kourtarrilaren 1etik Arabako Lurralde Historikoaren Aurre-
kontuak onartuko dituen Foru Araua eman arte joan zen urteko
Arurekontuak luzatzen dituenak) Herri Administrazioen Araubi-
de Juridiko eta Guztientzako Administrazio Prozedurari buruzko
30/1992 Legeak; eta ezar daitekeen gainerako araudiak.

La presente Convocatoria cuenta con la coofinanciación del
Fondo Social Europeo.

Deialdi honek Europako Gizarte Fondoaren baterako finan-
tziazioa du.

La Directora de Cultura, MARIA JESUS BERIAIN GONZALO. Kultura Zuzendaria, MARIA JESUS BERIAIN GONZALO.

ANUNCIOS IRAGARPENAK

SECRETARIA GENERAL

2.091
Extracto de la disposición aprobada por el Consejo de Dipu-

tados en sesión extraordinaria celebrada el 24 de marzo de
2000.

DEPARTAMENTO DE DIPUTADO GENERAL

- Acuerdo 207/2000, que nombra representantes de esta
Diputación Foral de Alava en la Asamblea General y demás
Organos de representación de la Caja de Ahorros de Vitoria y
Alava - Araba eta Gasteizko Aurrezki Kutxa.

IDAZKARITZA NAGUSIA

2.091
Diputatuen Kontseiluak, 2000ko martxoaren 24an eginda-

ko ezohiko bilkuran, onartutako xedapenaren laburpena.

DIPUTATU NAGUSIAREN SAILA

- 207/2000 erabakia. Honen bidez, Arabako Foru Aldundiak
Caja de Ahorros de Vitoria y Alava - Araba eta Gasteizko Aurrezki
Kutxaren Batzar Nagusian eta bestelako Organo ordezkatzailee-
tan izango dituen ordezkariak izendatzen dira.

Vitoria-Gasteiz, a 24 de marzo de 2000.— El Secretario de
la Diputación Foral de Alava, JOSE ANTONIO GARCIA TOR-
TAJADA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 24a.— Arabako Foru
Aldundiko Idazkari Nagusia, JOSE ANTONIO GARCIA TORTA-
JADA.

DEPARTAMENTO DE DIPUTADO GENERAL

1.946
Resolución 305/2000, de 20 de marzo, de la Dirección de la

Secretaría Técnica del Diputado General, ordenando la publica-
ción de diversos resúmenes de Convenios de Colaboración sus-
critos por Departamentos de la Diputación Foral de Alava con
Asociaciones y Organismos.

DIPUTATU NAGUSIAREN SAILA

1.946
305/2000 Ebazpena, martxoaren 20koa, Diputatu Nagusia-

ren Idazkaritza Teknikoarena, Arabako Foru Aldundiaren Sailek
eta Elkarteek eta Erakundeek sinatutako Lankidetza Hitzarme-
nen hainbat laburpen argitaratzeko agintzen duena.

FECHA DE SUSCRIPCION: 18 de mayo de 1999 SINATZE DATA: 1999ko maiatzaren 18a
ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Diputación Foral de Alava. - Alde batetik: Arabako Foru Aldundia.
- De otra: Diputación Foral de Gipuzkoa. - Bestetik: Gipuzkoako Foru Aldundia.
OBJETO DEL CONVENIO: Colaboración en materia de aná-

lisis laboratoriales de productos agropecuarios e instalaciones
deportivas.

HITZARMENAREN XEDEA: nekazaritza, abelzaintza eta
kiroldegietako produktuak laborategian aztertzeko lankidetza.

- Actividades a realizar: Análisis de: composición y calidad
nutritiva de los alimentos, presencia de harina de carne de

- Burutu beharreko jarduerak: hurrengo analisiak: jakien
osaketa eta elikagarritasunaren kalitatea, ugaztunen haragietan
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mamíferos, muestras de txakoli y de sidra, composición y poten-
cialidad agrícola de las muestras de tierra de cultivo, los resi-
duos en muestras de frutas, hortalizas y producción ecológica
y otros.

irina ote dagoen, txakolin eta sagardoaren laginak, landatzeko
lurren laginek duten osaketa eta nekazaritzarako gaitasuna, fru-
ten eta barazkien laginen hondakinak eta ekoizpen ekologikoak
eta beste batzuk.

- Organos encargados: Diputaciones Forales de Alava. y
Gipuzkoa.

- Arduratuko diren erakundeak: Arabako eta Gipuzkoako
Foru Aldundiak.

PLAZO DE VIGENCIA: Ilimitada. IRAUPEN EPEA: mugagabea.
- Revisión: Por anualidades. - Berraztertzea: urteka.
- Rescisión: Previa renuncia expresa de una de las partes.

—:—:—

FECHA DE SUSCRIPCION: 20 de octubre de 1999

- Hitzarmena desegitea: alde batek aldez aurretik salatu
behar du.

—:—:—

SINATZE DATA: 1999ko urriaren 20a

ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Consejería de Agricultura y Pesca del Gobier-

no Vasco.
- Alde batetik: Eusko Jaurlaritzaren Nekazaritza eta Arrantza

Saila.
- De otra: Departamento de Agricultura y Medio Ambiente

de la Diputación Foral de Alava.
- Bestetik: Arabako Foru Aldundiaren Nekazaritza eta Ingu-

rumen Saila.
OBJETO DEL CONVENIO: Gestión y pago de las ayudas

directas y medidas de acompañamiento financiadas con cargo
al FEOGA.

HITZARMENAREN XEDEA: NBBEFren konturako finantzia-
tutako zuzeneko laguntzak eta neurri osagarriak kudeatzea eta
ordaintzea.

- Actividades a realizar: Información y asesoramiento a los
agricultores, recepción de solicitudes, diseño de planes de ins-
pección, realización de controles e inspecciones, desarrollo de
programas de control, envío de datos y autorización de pago al
O.P.

- Burutu beharreko jarduerak: nekazarientzako informazioa
eta aholkularitza, eskabideak jasotzea, ikuskaritza-planak disei-
natzea, kontrolak eta ikuskaritzak burutzea, kontrol programak
garatzea, datuak bidaltzea eta O.P.ri ordaintzeko baimena ema-
tea.

- Organos encargados: Departamento de Agricultura y
Medio Ambiente de la Diputación Foral de Alava.

- Arduratuko diren erakundeak: Arabako Foru Aldundiaren
Nekazaritza eta Ingurumen Saila.

PLAZO DE VIGENCIA: Ilimitado. IRAUPEN EPEA: mugagabea.
- Revisión: Previa denuncia de cualquiera de las partes fir-

mantes, por escrito y con un antelación mínima de tres meses.
—:—:—

FECHA DE SUSCRIPCION: 02-12-99

- Berraztertzea: sinatu duen edozein alderdik salatuz gero
eta beti ere hiru hilabete lehenago bukatu baino lehen.

—:—:—

SINATZE DATA: 99-12-02
ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Doña María Teresa Sagarna Alberdi, Dipu-

tada Foral titular del Departamento de Bienestar Social y Presi-
denta del Consejo de Administración del Instituto Foral de Bie-
nestar Social de la Diputación Foral de Alava.

- Alde batetik: María Teresa Sagarna Alberdi anderea, Gizar-
te Ongizaterako Saileko foru diputatua eta Arabako Foru Aldun-
diaren Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen Administrazio
Batzarburua.

- De otra: Don Alfonso Alonso Aranegui, Alcalde del Ayun-
tamiento de Vitoria-Gasteiz.

- Bestetik: Alfonso Alonso Aranegui jauna, Vitoria/Gasteizko
Udaleko alkatea.

OBJETO DEL CONVENIO: Mantenimiento del Centro de Día
y Servicio de Atención Diurna ”San Prudencio”.

HITZARMENAREN XEDEA: ”San Prudentzio” eguneko zen-
troa mantentzea eta eguneko arreta zerbitzua.

- Actividades a realizar: las que se deriven del desarrollo del
Convenio.

- Burutu beharreko jarduerak: Hitzarmena garatzetik atera-
tzen direnak.

- Financiación: Instituto Foral de Bienestar Social:
38.182.000 pesetas.

- Finantziaketa: Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea:
38.182.000 pezeta.

PLAZO DE VIGENCIA: Desde el 01-01-99 hasta el 31-12-99. IRAUPEN EPEA: 99-01-01etik 99-12-31a arte.
- Prórroga: Prorrogable por acuerdo de ambas partes por

años naturales, dentro de los límites legales vigentes, siempre
que no medie denuncia expresa por alguna de las partes, que
en todo caso, deberá producirse con al menos un mes de ante-
lación a su finalización.

—:—:—
FECHA DE SUSCRIPCION: 14-12-99

- Luzapena: bi aldeak ados egonez gero, urte naturalka luza-
tuko da, indarrean dagoen legeriaren mugen barnean, baldin eta
alde batek salatzen ez badu. Salatuz gero bukatu baino hilabete
bat lehenago behintzat adierazi behar da.

—:—:—
SINATZE DATA: 99-12-14

ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Don Alfonso Alonso Aranegui, Alcalde del

Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.
- Alde batetik: Alfonso Alonso Aranegui jauna, Vitoria/Gas-

teizko Udaleko alkatea.
- De otra: Doña María Teresa Sagarna Alberdi, Diputada

Foral titular del Departamento de Bienestar Social y Presidenta
del Consejo de Administración del Instituto Foral de Bienestar
Social de la Diputación Foral de Alava.

- Bestetik: María Teresa Sagarna Alberdi anderea, Gizarte
Ongizaterako Saileko foru diputatua eta Arabako Foru Aldundia-
ren Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen Administrazio
Batzarburua.

- Y de otra: Don Antonio Rivera Blanco, Vicerrector del Cam-
pus de Alava de la Universidad del País Vasco/Euskal Herriko
Unibertsitatea.

- Eta bestetik: Antonio Rivera Blanco jauna, Universidad del
País Vasco/Euskal Herriko Unibertsitateko Arabako Campuseko
Errektoreordea.

OBJETO DEL CONVENIO: Puesta en marcha y desarrollo del
Programa de alojamiento/Compañía de estudiantes con perso-
nas mayores.

HITZARMENAREN XEDEA: ikasleei ostatua emateko/adine-
ko pertsonei konpainia egiteko programa hasi eta garatzea.

- Actividades a realizar: Las derivadas del desarrollo del
convenio.

- Burutu beharreko jarduerak: hitzarmena garatzetik atera-
tzen direnak.
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- Financiación: Instituto Foral de Bienestar Social, 200.000
pesetas.

- Finantziaketa: Gizarte Ongizaterako Foru Erakundea,
200.000 pezeta.

PLAZO DE VIGENCIA: Hasta el 31-12-99. IRAUPEN EPEA: 99-12-31a arte.
- Prórroga: Prorrogable tácitamente a su término y por años

naturales, dentro de los límites legales, siempre que no medie
denuncia expresa por alguna de las partes, que deberá prudu-
cirse, en todo caso con al menos 1 mes de antelación a su
finalización.

—:—:—
FECHA DE SUSCRIPCION: 10-02-00

- Luzapena: bi aldeak ados egonez gero, urte naturalka eta
isilbidez luzatuko da, indarrean dagoen legeriaren mugen bar-
nean, baldin eta alde batek salatzen ez badu. Salatuz gero bukatu
baino hilabete bat lehenago behintzat adierazi behar da.

—:—:—
SINATZE DATA: 00-02-10

ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Doña María Teresa Sagarna Alberdi, Dipu-

tada Foral titular del Departamento de Bienestar Social de la
Diputación Foral de Alava.

- Alde batetik: María Teresa Sagarna Alberdi anderea, Ara-
bako Foru Aldundiaren Gizarte Ongizaterako Saileko foru dipu-
tatua.

- De otra: Don Javier Balza Aguilera, Consejero de Interior
del Gobierno Vasco.

- Bestetik: Javier Balza Aguilera jauna, Eusko Jaurlaritzaren
Herrizaingo sailburua.

OBJETO DEL CONVENIO: Prestación del Servicio Telefóni-
co de Emergencia, denominado Telealarma.

HITZARMENAREN XEDEA: Larrialdietarako Telefono Zerbi-
tzua ematea, Telealarma izenekoa.

- Actividades a realizar: Las derivadas del desarrollo del
convenio.

- Burutu beharreko jarduerak: Hitzarmena garatzetik atera-
tzen direnak.

- Financiación: No tiene repercusión económica. - Finantziaketa: ez dauka eragin ekonomikorik.
PLAZO DE VIGENCIA: Hasta el 31-12-99. IRAUPEN EPEA: 99-12-31a arte.
- Prórroga: Prorrogable de forma automática a su término

y por años naturales, dentro de los límites legales, siempre que
no medie denuncia expresa por alguna de las partes, que deberá
pruducirse y ser comunicada fehacientemente con al menos tres
mes de antelación a su finalización.

—:—:—
FECHA DE SUSCRIPCION: 01-03-2000

- Luzapena: bi aldeak ados egonez gero, urte naturalka eta
automatikoki luzatuko da, indarrean dagoen legeriaren mugen
barnean, baldin eta alde batek salatzen ez badu. Salatuz gero
bukatu baino hilabete hiru lehenago behintzat berariaz adierazi
behar da.

—:—:—
SINATZE DATA: 2000-03-01

ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Doña María Teresa Sagarna Alberdi, Dipu-

tada Foral titular del Departamento de Bienestar Social y Presi-
denta del Consejo de Administración del Instituto Foral de Bie-
nestar Social de la Diputación Foral de Alava.

- Alde batetik: María Teresa Sagarna Alberdi anderea, Gizar-
te Ongizaterako Saileko foru diputatua eta Arabako Foru Aldun-
diaren Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen Administrazio
Batzarburua.

- De otra: Don Alfonso Alonso Aranegui, Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

- Bestetik: Alfonso Alonso Aranegui jauna, Vitoria/Gasteizko
Udaleko alkatea.

OBJETO DEL CONVENIO: Prorrogar el Anexo V del Conve-
nio Marco de Colaboración para la integración laboral de per-
sonas con discapacidad, para la realización de tareas de limpie-
za en la Unidad Asistida de la Residencia San Prudencio.

HITZARMENAREN XEDEA: ezgaitasuna duten pertsona
lanean sartzeko Lankidetzaren Hitzarmen Markoaren V. eranski-
na luzatzea. Hitzarmen horren helburua San Prudentzio Egoitza-
ko Laguntza Unitatea garbitzea da.

- Actividades a realizar: Las derivadas del desarrollo de la
prórroga.

- Burutu beharreko jarduerak: luzapena garatzetik ateratzen
direnak.

- Financiación: Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz 25.378.826
pesetas, 152.529,82 euros.

- Finantziaketa: Vitoria/Gasteizko Udala 25.378.826 pezeta,
152.529,82 euro.

PLAZO DE VIGENCIA: Hasta el 30-06-2000. IRAUPEN EPEA: 2000-06-30a arte.
- Prórroga: Prorrogable con las variaciones en el presupues-

to que en su caso puedan determinarse, por acuerdo de ambas
partes.

—:—:—
FECHA DE SUSCRIPCION: 01-03-2000

- Luzapena: luza daitekeena, aurrekontuan egon litezkeen
aldaketak dituelarik, baldin eta alde biak ados badaude.

—:—:—
SINATZE DATA: 2000-03-01

ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Doña María Teresa Sagarna Alberdi, Dipu-

tada Foral titular del Departamento de Bienestar Social y Presi-
denta del Consejo de Administración del Instituto Foral de Bie-
nestar Social de la Diputación Foral de Alava.

- Alde batetik: María Teresa Sagarna Alberdi anderea, Gizar-
te Ongizaterako Saileko foru diputatua eta Arabako Foru Aldun-
diaren Gizarte Ongizaterako Foru Erakundearen Administrazio
Batzarburua.

- De otra: Don Alfonso Alonso Aranegui, Alcalde-Presidente
del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.

- Bestetik: Alfonso Alonso Aranegui jauna, Vitoria/Gasteizko
Udaleko alkatea.

OBJETO DEL CONVENIO: Prorrogar el Anexo VI del Conve-
nio Marco de Colaboración para la integración laboral de per-
sonas con discapacidad, para la realización de tareas de limpie-
za en los Apartamentos Tutelados y Servicio de Atención Diurna
”Santa María de Olárizu”.

HITZARMENAREN XEDEA: ezgaitasuna duten pertsona
lanean sartzeko Lankidetzaren Hitzarmen Markoaren VI. erans-
kina luzatzea. Hitzarmen horren helburua Olarizuko Andre Mari-
ren Babespeko Apartemenduak eta Eguneko Arreta Unitatea
garbitzea da.

- Actividades a realizar: Las derivadas del desarrollo de la
prórroga.

- Burutu beharreko jarduerak: luzapena garatzetik ateratzen
direnak.

- Financiación: Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, 3.262.014
pesetas, 19.605,10 euros.

- Finantziaketa: Vitoria/Gasteizko Udala, 3.262.014 pezeta,
19.605,10 euro.

PLAZO DE VIGENCIA: Hasta el 30-06-2000. IRAUPEN EPEA: Hasta el 30-06-2000.
- Prórroga: Prorrogable con las variaciones en el presupues-

to que en su caso puedan determinarse, por acuerdo de ambas
partes.

- Luzapena: luza daitekeena, aurrekontuan egon litezkeen
aldaketak dituelarik, baldin eta alde biak ados badaude.
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FECHA DE SUSCRIPCION: 10-03-2000 SINATZE DATA: 2000-03-10
ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Don Pablo Alejandro Mosquera Mata, Dipu-

tado Foral titular del Departamento de Juventud y Deporte de
la Diputación Foral de Alava.

- Alde batetik: Pablo Alejandro Mosquera Mata jauna, Ara-
bako Foru Aldundiaren Gazteria eta Kirol Saileko foru diputatua.

- De otra: Doña María Mercedes Pinedo, Presidenta del Con-
sejo Escolar del Colegio Público Antonio Forniés-M. Falla.

- Bestetik: María Mercedes Pinedo andereea, Antonio For-
niés-M. Falla Ikastetxe Publikoko Eskola-Kontseiluaren burua.

OBJETO DEL CONVENIO: Celebración de la Semana Cul-
tural.

HITZARMENAREN XEDEA: Kultur Astea burutzea.

PLAZO DE VIGENCIA: 27 al 31 de marzo de 2000.
—:—:—

FECHA DE SUSCRIPCION: 13-03-2000

IRAUPEN EPEA: 2000ko martxoaren 27tik 31a arte.
—:—:—

SINATZE DATA: 2000-03-13
ORGANOS QUE LO SUSCRIBEN: SINATZEN DUTEN ERAKUNDEAK:
- De una parte: Don Pablo Alejandro Mosquera Mata, Dipu-

tado Foral titular del Departamento de Juventud y Deporte de
la Diputación Foral de Alava.

- Alde batetik: Pablo Alejandro Mosquera Mata jauna, Ara-
bako Foru Aldundiaren Gazteria eta Kirol Saileko foru diputatua.

- De otra: Don Luis Alvarez Alvarez, Presidente de la Socie-
dad Deportiva Llodio.

- Bestetik: Luis Alvarez Alvarez jauna, Llodioko Kirol Sozie-
tarearen burua.

OBJETO DEL CONVENIO: Coordinación del Transporte de
equipos federados del Valle de Ayala.

HITZARMENAREN XEDEA: Aiarako Haraneko talde federa-
tuak garraiatzeko koordinazioa.

- Financiación: Departamento de Juventud y Deporte
3.000.000 pesetas (18.030,36 euros).

- Finantziaketa: Gazteria eta Kirol Saila 3.000.000 pezeta
(18.030,36 euro).

PLAZO DE VIGENCIA: Año 2000. IRAUPEN EPEA: 2000. urtea.

DEPARTAMENTO DE HACIENDA,
FINANZAS Y PRESUPUESTOS

2.092
Acuerdos por las Diputaciones Forales de Alava, Bizkaia y

Gipuzkoa, por los que se adjudica el concurso público convoca-
do para la contratación del suministro de los cartones del juego
denominado Bingo, a utilizar en los Territorios Históricos de Ala-
va, Bizkaia y Gipuzkoa.

OGASUN, FINANTZA ETA
AURREKONTU SAILA

2.092
Araba, Gipuzkoa eta Bizkako Foru Aldundien Erabakiak, zei-

nen bidez Araba, Gipuzkoa eta Bizkaiko Lurralde Historikoetan
Bingo izeneko jokuan erabili beharreko kartoiez hornitzeko egi-
niko lehiaketa publikoa adjudikatzen den

1. ENTIDAD ADJUDICADORA 1. ERAKUNDE ADJUDIKATZAILEA
a) Organismo: Diputación Foral de Alava, Diputación Foral

de Bizkaia y Diputación Foral de Gipuzkoa.
a) Erakundea: Arabako Foru Aldundia, Bizkaiko Foru Aldun-

dia eta Gipuzkoako Foru Aldundia.
b) Dependencia que tramita el expediente: Servicio de Nor-

mativa Tributaria de la Diputación Foral de Alava.
b) Espedientea izapidetzen duen bulegoa: Arabako Foru

Aldundiaren Zerga-Araudiaren Zerbitzua.
c) Número de expediente: 10/1999. c) Espedientearen zenbakia: 10/1999.
2. OBJETO DEL CONTRATO. 2. KONTRATUAREN XEDEA.
a) Tipo de contrato: Contrato de suministros. a) Kontratu mota: hornitzeko kontratua.
b) Descripción del objeto: Suministro de cartones del Juego

denominado Bingo a utilizar en los Territorios Históricos de Ala-
va, Bizkaia y Gipuzkoa.

b) Xedearen deskribapena: Araba, Gipuzkoa eta Bizkaiko
Lurralde Historikoetan Bingo izeneko jokuan erabili beharreko
kartoiez hornitzea.

c) Lotes: no. c) Erlorik: ez.
d) Boletín o Diario Oficial y fecha de publicación del anuncio

de licitación: ”Diario Oficial de las Comunidades Europeas” el
26 de noviembre de 1999; BOE el 6 de diciembre de 1999; BOLE-
TIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava el 22 de noviembre
de 1999; BOTHB el 22 de noviembre de 1999 y BOTHG el 22 de
noviembre de 1999.

d) Lizitazioa argitaratu zen Aldizkari edo Egunkari Ofiziala
eta data: ”Europako Elkarteen Egunkari Ofizial”ean, 1999ko aza-
roaren 26an; EAOn, 1999ko abenduaren 6an; Araba Lurralde His-
torikoaren ALDIZKARI OFIZIALean, 1999ko azaroaren 22an;
BLHAOn, 1999ko azaroaren 22an; GLHAOn, 1999ko azaroaren
22an.

3. TRAMITACIÓN, PROCEDIMIENTO Y FORMA DE ADJU-
DICACION

3. IZAPIDETZA, PROZEDURA ETA ADJUDIKATZEKO
MODUA

a) Tramitación: Ordinaria. a) Izapidetza: ohikoa.
b) Procedimiento: Abierto, sin admisión previa de licita-

dores.
b) Prozedura: irekia, ez da aldez aurretik lizitatzailerik onar-

tzen.
c) Forma: Concurso. c) Modua: lehiaketa.
4. PRESUPUESTO BASE DE LICITACIÓN: Tipo máximo de

licitación por unidad de cartón de juego: 1,300 pesetas (0,007813
euros).

4. LIZITAZIOAREN OINARRIZKO AURREKONTUA: jokuaren
kartoi unitate bakoitzeko gehieneko tasa: 1,300 pezeta (0,007813
euro).

5. ADJUDICACIÓN 5. ADJUDIKAZIOA
a) Fecha: a) Data:
Diputación Foral de Alava el 21 de marzo de 2000 Arabako Foru Aldundia: 2000ko martxoaren 21a.
Diputación Foral de Bizkaia el 21 de marzo de 2000 Bizkaiko Foru Aldundia: 2000ko martxoaren 21a.
Diputación Foral de Gipuzkoa el 21 de marzo de 2000 Gipuzkoako Foru Aldundia: 2000ko martxoaren 21a.
b) Contratista: Fábrica Nacional de Moneda y Timbre, NIF

Q-28.260.04 J; calle Jorge Juan, 106, E-28009 - Madrid
b) Kontrataria: Fábrica Nacional de Moneda y Timbre, IFZ

Q-28.260.04 J; Jorge Juan kalea, 106, E-28009 - Madril
c) Nacionalidad: Española. c) Nazionalitatea: espainiarra.
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d) Importe de adjudicación: 1,243 pesetas (0,007471 euros),
por unidad de cartón de Bingo, IVA y demás impuestos inclui-
dos.

d) Adjudikazioaren zenbatekoa: 1,243 pezeta (0,007471
euro), Bingoaren kartoi bakoitzeko, BEZ eta gainontzeko zergak
barne.

Vitoria-Gasteiz, a 27 de marzo de 2000.— El Diputado Foral
titular del Departamento de Hacienda, Finanzas y Presupuestos,
JUAN ANTONIO ZARATE PEREZ DE ARRILUCEA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 27a.— Ogasun, Finantza
eta Aurrekontu Saileko foru diputatua, JUAN ANTONIO ZARATE
PEREZ DE ARRILUCEA.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS Y URBANISMO

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

1.947
Notificaciones

Habiéndose intentado la notificación de reclamación de
indemnización por daños, correspondiente a los expedientes
indicados en relación que sigue y, no habiendo sido posible rea-
lizarla según lo previsto en artículo 59.4 de la vigente Ley
30/1992 de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, es por lo que se
hace público el presente anuncio, de conformidad con lo dis-
puesto en referido artículo y texto legal.

Expediente número: 99/172
Providencia: 6-10-99
Titular: ALFREDO DELGADO ARMENDARIZ
Domicilio: AUTONOMIA, 74 1º
Ciudad: 48012-BILBAO-BIZKAIA
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: DES-
PERFECTOS EN HITO KILOMÉTRICO
Lugar y fecha: N-622 - 16-05-99
Vehículo: BI-5176-BL
Importe daños: 14.719 pesetas.

Expediente número: 99/216
Providencia: 30-11-99
Titular: LUIS MIGUEL LUENGO UGALDE
Domicilio: TOMAS ZUBIRIA YBARRA, 16 1 C
Ciudad: 48007-BILBAO-BIZKAIA
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: DES-
PERFECTOS EN BARRERA DE SEGURIDAD.
Lugar y fecha: N-1 - 9-07-99
Vehículo: BI-0933-BP
Importe daños: 33.541 pesetas.

Expediente número: 99/220
Providencia: 30-11-99
Titular: PEDRO CARRERA VERA
Domicilio: MARQUES DE MURRIETA, 59 1 C
Ciudad: 26005-LOGROÑO-LA RIOJA
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: ROTU-
RA DE UN HITO DE ARISTA
Lugar y fecha: N-124 - 12-07-99
Vehículo: M-9251-HV
Importe daños: 2.691 pesetas.

HERRILAN ETA HIRIGINTZA SAILA

HERRILAN ZUZENDARITZA

1.947
Jakinarazpenak

Ondoren aipatzen diren titularrei eurek eragindako kalteak
ordaindu behar dituztela jakinarazten saiatu arren, ezinezkoa
gertatu zen jakinarazpena gauzatzea. Ondorioz, eta Herri Admi-
nistrazioen Lege Jaurbidearen eta Guztiontzako Administrazio
Jardunbidearen 30/1992 Legeak, 59.4 artikuluari jarraituz, ira-
garpen hau argitaratzen da, beti ere aipatutako artikuluan eta
lege osoan xedatutakoa errespetatuz.

Espediente zenbakia: 99/172
Probidentzia: 99-10-6
Titularra: ALFREDO DELGADO ARMENDARIZ
Helbidea: AUTONOMIA, 74 1º
Herria: 48012-BILBAO-BIZKAIA
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA: KILOME-
TRO MUGARRIAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: N-622 - 99-05-16
Ibilgailua: BI-5176-BL
Kalteordaina: 14.719 pezeta.

Espediente zenbakia: 99/216
Probidentzia: 99-11-30
Titularra: LUIS MIGUEL LUENGO UGALDE
Helbidea: TOMAS ZUBIRIA YBARRA, 16 1 C
Herria: 48007-BILBAO-BIZKAIA
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA: SEGURTA-
SUN HESIAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: N-1 - 99-07-09
Ibilgailua: BI-0933-BP
Kalteen zenbatekoa: 33.541 pezeta.

Espediente zenbakia: 99/220
Probidentzia: 99-11-30
Titularra: PEDRO CARRERA VERA
Helbidea: MARQUES DE MURRIETA, 59 1 C
Herria: 26005-LOGROÑO-ERRIOXA
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA: ERTZEKO
MUGARRIAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: N-124 - 99-07-12
Ibilgailua: M-9251-HV
Kalteen zenbatekoa: 2.691 pezeta.

Los citados expedientes se hallan a disposición de los titu-
lares en la Dirección de Obras Públicas de la Diputación Foral
de Alava, sita en Plaza de la Provincia número 4, 01001-Vito-
ria-Gasteiz, haciéndole saber el derecho que le asiste de alegar
por escrito ante el señor director de Obras Públicas, del Depar-
tamento de Obras Públicas y Urbanismo de la Diputación Foral
de Alava, en el plazo de quince días hábiles siguientes al de
publicación del presente anuncio, lo que a su derecho conven-
ga, con aportación de las pruebas que en su caso intente valerse.

Espediente horiek Arabako Foru Aldundiko Herrilan Zuzen-
daritzan daude edozeinen eskura, Probintzia plaza, 4 zenbakia,
01001-Vitoria-Gasteiz. Interesdunei jakinarazten zaie eskubide
osoa dutela egoki iritzitako alegazioak eta probak idatziz aurkez-
teko Arabako Foru Aldundiko Herrilan eta Hirigintza Saileko
Herrilan Zuzendariari zuzenduta. Horretarako hamabost lane-
gun daude, iragarpen hau argitaratzen den egunetik aurrera
kontatzen hasita.

Se le significa que de no presentar, por escrito y en plazo
previsto, sus alegaciones, será dictada resolución con los datos
obrantes en el expediente.

Bestalde, interesdunari honako hau ohartarazten zaio: bal-
din eta epe horretan ez badu idatziz alegaziorik aurkezten, ebaz-
pena emango dela eskura dauden datuetan oinarrituta.

Vitoria-Gasteiz, marzo de 2000.— El Diputado Foral titular
del Departamento de Obras Públicas y Urbanismo, ANTONIO
AGUILAR MEDIAVILLA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoa.— Herrilan eta Hirigintza
Saileko foru diputatua, ANTONIO AGUILAR MEDIAVILLA.

DEPARTAMENTO DE OBRAS PUBLICAS Y URBANISMO

DIRECCION DE OBRAS PUBLICAS

1.948
Notificaciones

Habiéndose intentado la notificación de reclamación de
indemnización por daños, correspondiente a los expedientes

HERRILAN ETA HIRIGINTZA SAILA

HERRILAN ZUZENDARITZA

1.948
Jakinarazpenak

Ondoren aipatzen diren titularrei eurek eragindako kalteak
ordaindu behar dituztela jakinarazten saiatu arren, ezinezkoa
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indicados en relación que sigue y, no habiendo sido posible rea-
lizarla según lo previsto en artículo 59.4 de la vigente Ley
30/1992 de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas
y del Procedimiento Administrativo Común, es por lo que se
hace público el presente anuncio, de conformidad con lo dis-
puesto en referido artículo y texto legal.

Expediente número: 99/26
Resolución: 16-12-99
Titular: JUANA MARIA PEREZ PAGAN
Domicilio: PASEO DELICIAS, 52
Ciudad: 30202-CARTAGENA-MURCIA
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: DES-
PERFECTOS EN SEÑALES DE TRÁFICO
Lugar y fecha: N-1 - 19-12-98
Vehículo: MU-3915-BN
Importe daños: 13.963 pesetas

Expediente número: 99/45
Resolución: 16-12-99
Titular: MIGUEL ANGEL ARNEDO ALCALDE
Domicilio: BURGOS, 1 5º A
Ciudad: 01003-VITORIA-GASTEIZ
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: DES-
PERFECTOS EN BARRERA DE SEGURIDAD Y EN ARBOL
Lugar y fecha: N-622 - 26-12-98
Vehículo: VI-6497-O
Importe daños: 106.207 pesetas.

Expediente número: 99/54
Resolución: 05-10-99
Titular: AMAYA OREGUI SASIAIN
Domicilio: ELCANO, 23 5º A
Ciudad: 20500-MONDRAGON-GIPUZKOA
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: DES-
PERFECTOS EN MOJONES DE LA CARRETERA
Lugar y fecha: A-3012 - 26-12-98
Vehículo: SS-8886-BB
Importe daños: 153.705 pesetas.

Expediente número: 99/73
Resolución: 05-10-99
Titular: VICENTE ORDUÑA SAEZ
Domicilio: AVDA. DE LOS CASTROS, 73 5º D
Ciudad: 39005-SANTANDER-CANTABRIA
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: DES-
PERFECTOS EN HITO
Lugar y fecha: N-1 - 15-01-99
Vehículo: S-1244-AJ
Importe daños: 15.251 pesetas

Expediente número: 99/130
Resolución: 16-12-99
Titular: VASCO GALLEGA DE CONSTRUCCIONES,S.A
Domicilio: BASOA, 2
Ciudad: 01012-VITORIA-GASTEIZ
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: DES-
PERFECTOS EN SEÑALES DE CIRCULACION
Lugar y fecha: N-622 - 26-03-99
Vehículo: VI-6776-H
Importe daños: 14.451 pesetas

Expediente número: 99/157
Resolución: 16-12-99
Titular: LUIS ANTONIO BALSATEGUI ABECIA
Domicilio: FLORIDA, 65 6º
Ciudad: 01004-VITORIA-GASTEIZ
Concepto: OCASIONAR DAÑOS EN ELEMENTOS DE LA CARRETERA: DES-
PERFECTOS EN BARRERA DE SEGURIDAD
Lugar y fecha: N-622 - 25-04-99
Vehículo: VI-9129-T
Importe daños: 133.829 pesetas.

gertatu zen jakinarazpena gauzatzea. Ondorioz, eta Herri Admi-
nistrazioen Lege Jaurbidearen eta Guztiontzako Administrazio
Jardunbidearen 30/1992 Legeak, 59.4 artikuluari jarraituz, ira-
garpen hau argitaratzen da, beti ere aipatutako artikuluan eta
lege osoan xedatutakoa errespetatuz.

Espediente zenbakia: 99/26
Ebazpena: 99-12-16
Titularra: JUANA MARIA PEREZ PAGAN
Helbidea: PASEO DELICIAS, 52
Herria: 30202-CARTAGENA-MURCIA
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA: TRAFIKO
SEINALETAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: N-1 - 98-12-19
Ibilgailua: MU-3915-BN
Kalteordaina: 13.963 pezeta.

Espediente zenbakia: 99/45
Ebazpena: 99-12-16
Titularra: MIGUEL ANGEL ARNEDO ALCALDE
Helbidea: BURGOS, 15 A
Herria: 01003- VITORIA-GASTEIZ
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA: SEGURTA-
SUN HESIAN ETA ZUHAITZEAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: N-622 - 98-12-26
Ibilgailua: VI-6497-0
Kalteen zenbatekoa: 106.207 pezeta.

Espediente zenbakia: 99/54
Ebazpena: 99-10-05
Titularra: AMAYA OREGUI SASIAIN
Helbidea: ELCANO, 23- 5. A
Herria: 20500-ARRASATE-GIPUZKOA
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA: ERREPIDE-
KO MUGARRIAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: A-3012 - 98-12-26
Ibilgailua: SS-8886-BB
Kalteen zenbatekoa: 153.705 pezeta.

Espediente zenbakia: 99/73
Ebazpena: 99-10-05
Titularra: VICENTE ORDUÑA SAEZ
Helbidea: AVENIDA DE LOS CASTROS, 73-5. D
Herria: 39005-SANTANDER-CANTABRIA
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA:
MUGARRIAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: N-1 - 99-01-15
Ibilgailua: S-1244-AJ
Kalteen zenbatekoa: 15.251 pezeta.

Espediente zenbakia: 99/130
Ebazpena: 99-12-16
Titularra: VASCO GALLEGA DE CONSTRUCCIONES
Helbidea: BASOA, 2
Herria: 01012- VITORIA-GASTEIZ
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA: ZIRKULA-
ZIO SEINALEETAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: N-622 - 99-03-26
Ibilgailua: VI-6776-H
Kalteen zenbatekoa: 14.451 pezeta.

Espediente zenbakia: 99/157
Ebazpena: 99-12-16
Titularra: LUIS ANTONIO BALSATEGUI ABECIA
Helbidea: FLORIDA 65-6º
Herria: 01004- VITORIA-GASTEIZ
Kontzeptua: ERREPIDEKO ELEMENTUETAN KALTEAK ERAGITEA: SEGURTA-
SUN HESIAN KALTEAK ERAGITEA
Lekua eta eguna: N-622 - 99-04-25
Ibilgailua: VI-9129-T
Kalteen zenbatekoa: 133.829 pezeta.

Los citados expedientes se hallan a disposición de los inte-
resados en la Dirección de Obras Públicas de la Diputación Foral
de Alava, sita en Plaza de Provincia, número 4, 01001-Vito-
ria-Gasteiz, haciéndole saber que la cantidad pendiente habrá
de ser ingresada en el Servicio de Gestión Financiera en el plazo
de quince días a contar desde el siguiente al día de la publica-
ción del presente anuncio, y contra la presente Resolución

Espediente horiek Arabako Foru Aldundiko Herrilan Zuzen-
daritzan daude edozeinen eskura, Probintzia plaza, 4 zenbakia,
01001-Vitoria-Gasteiz. Interesdunei jakinarazten zaie zor duten
diru kopurua Finantza Kudeaketa Zerbitzuan ordaindu beharko
dutela, eta horretarako hamabost egun dituztela iragarpen hau
argitaratzen den egunetik kontatzen hasita. Ebazpen honen aur-
ka errekurtso arrunta ezar daiteke Arabako Foru Aldundiko Herri-
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podrá interponerse recurso ordinario en el plazo de un mes, a
contar desde el día siguiente al de la publicación de esta noti-
ficación, ante el ilustrísimo señor Diputado Foral titular del
Departamento de Obras Públicas y Urbanismo de la Diputación
Foral de Alava.

lan eta Hirigintza Saileko foru diputatuari zuzenduta, hilabeteko
epean jakinarazpen hau argitaratzen den egunetik kontatzen
hasita.

Vitoria-Gasteiz, marzo de 2000.— El Diputado Foral titular
del Departamento de Obras Públicas y Urbanismo, ANTONIO
AGUILAR MEDIAVILLA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoa.— Herrilan eta Hirigintza
Saileko foru diputatua, ANTONIO AGUILAR MEDIAVILLA.

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL

1.995
Concurso público para la adjudicación del Servicio de Ali-

mentación de Taller y Centro Ocupacional ”Kimu” y ”Lantze”.

El Instituto Foral de Bienestar Social anuncia concurso
público, mediante procedimiento abierto, y ordinario, para la
contratación del ”Servicio de Alimentación del Taller y Centro
Ocupacional ”Kimu”, en Oyón-Oion, y Taller y Centro Ocupacio-
nal ”Lantze”, en Llodio-Laudio”.

GIZARTE ONGIZATERAKO FORU ERAKUNDEA

1.995
Lehiaketa publikoa, ”Kimu” eta ”Lantze” Lanerako Zen-

troetako eta Lantegietako Janari Zerbitzua esleitzeko.

Gizarte Ongizaterako Foru Erakundeak prozedura irekiko eta
ohiko lehiaketa publikoa iragarri du Oyón-Oiongo ”Kimu” Lane-
rako Zentroko eta Lantegiko Janari Zerbitzua, eta Llodio-Laudio-
ko ”Lantze” Lanerako Zentroko eta Lantegiko Janari Zerbitzua
kontratatzeko.

1. OBJETO DEL CONTRATO: El que queda señalado. 1. KONTRATUAREN HELBURUA: Gorago aipatu dena.
2. IMPORTE DEL CONTRATO: El importe anual estimado de

estos servicios es de 9.208.945 pesetas (55.346,87 euros), I.V.A.
incluido. Dado que se estima que la fecha de la resolución
supondrá que el inicio del servicio se producirá el 1 de mayo de
2000, el importe estimado de gasto desde 01.05.00 a 31.12.00 se
realiza por 5.591.428 pesetas (33.605,16 euros),

2. KONTRATUAREN PREZIOA: Zerbitzu horietarako, prezio
hau kalkulatu da urte osorako: 9.208.945 pezeta (55.346,87 euro),
BEZ, barne. Bestalde, ebazpen egunaren arabera, uste dugu, zer-
bitzu hori maiatzaren 1etik aurrera hasiko dela martxan. Beraz,
maiatzaren 1etik urte amaierara (00-05-01/00-12-31) kalkulatzen
dugun gastua, guztira, honako hau izango da: 5.591.428 pezeta
(33.605,16 euro)

3. GARANTIA: No se requiere fianza provisional, siendo la
definitiva del 4 % del importe base de licitación para cada Lote.

3. BERMEA: Ez da behin behineko fiantzarik eskatuko, eta
behin betiko fiantza: erlo bakoitzeko lizitazio kopuruaren %4a
izango da.

4. PLIEGOS DE CONDICIONES: En las oficinas del Instituto
Foral de Bienestar Social, sitas en calle General Alava número
10-5º Dpto. 3, de Vitoria-Gasteiz, de 9:00 a 14:00 horas de lunes
a viernes.

4. BALDINTZEN PLEGUAK: Gizarte Ongizaterako Foru Era-
kundearen bulegoetan, Alava Jenerala kalea, 10-5., 3. bulegoa,
Vitoria-Gasteiz, astegunero, 9:00etatik 14:00etara.

5. PLAZO Y LUGAR DE PRESENTACION DE SOLICITUDES:
26 días naturales a partir de la publicación de este anuncio, en
las oficinas del Instituto Foral de Bienestar Social, de 9:00 a 14:00
horas de lunes a viernes.

5. ESKABIDEAK AURKEZTEKO EPEA ETA LEKUA: Hogeita
sei (26) egun daude horretarako, iragarpen hau argitaratzen den
egunetik kontatzen hasita, eta Gizarte Ongizaterako Foru Era-
kundean aurkez daitezke, astegunero, 9:00etatik 14:00etara.

6. APERTURA DE PLICAS: En las oficinas del Instituto, a las
13:00 horas del cuarto día hábil siguiente al vencimiento del pla-
zo de presentación de las mismas y en acto público, (sábado
inhábil).

6. PLIKAK IREKITZEA: Erakundearen bulegoetan, aurkezte-
ko epea amaitu eta hurrengo laugarren laneguneko 13:00etan,
(larunbata ez da laneguna). Ekitaldia publikoa izango da.

7. MODELO DE PROPOSICION: El que figura en el anexo del
pliego de cláusulas administrativas.

7. PROPOSAMEN EREDUA: Administrazio klausulen ple-
guan azaltzen dena.

Vitoria-Gasteiz, a 14 de febrero de 2000.— El Director Geren-
te, CARLOS E. GARCIA MARTIN.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko otsailaren 14a.— Zuzendari Geren-
tea, CARLOS E. GARCIA MARTIN.

INSTITUTO DE BIENESTAR SOCIAL

2.034
Anuncio de adjudicación

Por Resolución de la Diputada Foral de Bienestar Social y
Presidenta del Consejo de Administración del Instituto Foral de
Bienestar Social del día 28 de diciembre de 1999, se ha adjudi-
cado el concurso convocado en el BOLETIN OFICIAL del Terri-
torio Histórico de Alava número 141 de 01.12.99, para la ”Ad-
judicación de la gestión del servicio público del Centro de Día
Psicogeriátrico para personas mayores -Bizia-”, a la entidad lici-
tadora Quavitae Bizi Kalitate, S.L. al precio por plaza y día de
5.995 pesetas (36,03 euros), que supone un importe total de
50.777.650 pesetas (305.179,82 euros), IVA incluido.

GIZARTE ONGIZATERAKO ERAKUNDEA

2.034
Esleipen iragarpena

Gizarte Ongizaterako Saileko foru diputatu eta Gizarte Ongi-
zaterako Foru Erakundeko Administrazio Kontseiluko Lehenda-
kari denak, 1999ko abenduaren 28ko Ebazpen bidez, honako era-
bakia hartu du: ”-Bizia- Pertsona Adinekoen Eguneko Psikoge-
riatriko Zentroko Zerbitzu Publikoa Kudeatzea” izeneko zerbi-
tzua Quavitaee bizi Kalitatea, S.L. lizitatzaile entitateari esleitzea,
eta gainera, plaza bakoitzeko eta eguneko 5.995 pezetatan (36,03
eurotan) esleitzea. Beraz, guztira: 50.777.650 pezetatan
(305.179,82 eurotan) esleituko da, BEZ barne. Aipatutako lehia-
keta Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argi-
taratu zen (ALHAO, 141 zenbakia, 99-12-01).

Insértese en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de
Alava.

Argitara bedi Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFI-
ZIALean.

Vitoria-Gasteiz, a 21 de marzo de 2000.— El Director Geren-
te, CARLOS E. GARCIA MARTIN.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 21a.— Zuzendari Geren-
tea, CARLOS E. GARCIA MARTIN.

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL

2.033
Anuncio de adjudicación

Por Resolución de la Diputada Foral de Bienestar Social y
Presidenta del Consejo de Administración del Instituto Foral de

GIZARTE ONGIZATERAKO ERAKUNDEA

2.033
Esleipen iragarpena

Gizarte Ongizaterako Saileko foru diputatu eta Gizarte Ongi-
zaterako Foru Erakundeko Administrazio Kontseiluko Lehenda-
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Bienestar Social del día 28 de diciembre de 1999, se ha adjudi-
cado el concurso convocado en el BOLETIN OFICIAL del Terri-
torio Histórico de Alava número 141 de 01.12.99, para la ”Ad-
judicación de la gestión del servicio público del Centro de Día
para personas con graves discapacidades físicas -Ehari-”, a la
entidad licitadora Asociación de Servicios Aser, al precio por
plaza y día de 6.785 pesetas (40,78 euros), que supone un impor-
te total de 32.839.400 pesetas (197.368,77 euros), IVA incluido.

kari denak, 1999ko abenduaren 28ko Ebazpen bidez, honako era-
bakia hartu du: ”-Ehari- ezintasun fisiko larriak dituzten pertso-
nentzako Eguneko Zentroko Zerbitzu Publikoa Kudeatzea” ize-
neko zerbitzua Asociación de Servicios Aser lizitatzaile entitatea-
ri esleitzea, eta gainera, plaza bakoitzeko eta eguneko 6.785
pezetatan (40,78 eurotan) esleitzea. Beraz, guztira: 32.839.400
pezetatan (197.368,77 eurotan) esleituko da, BEZ barne. Aipatu-
tako lehiaketa Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFIZIA-
Lean argitaratu zen (ALHAO, 141 zenbakia, 99-12-01).

Insértese en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de
Alava.

Argitara bedi Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFI-
ZIALean.

Vitoria-Gasteiz, a 21 de marzo de 2000.— El Director Geren-
te, CARLOS E. GARCIA MARTIN.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 21a.— Zuzendari Geren-
tea, CARLOS E. GARCIA MARTIN.

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL

2.036
Anuncio de adjudicación

Por Resolución de la Diputada Foral de Bienestar Social y
Presidenta del Consejo de Administración del Instituto Foral de
Bienestar Social del día 22 de diciembre de 1999, se ha adjudi-
cado el concurso convocado en el BOLETIN OFICIAL del Terri-
torio Histórico de Alava número 132 de 10.11.99, para la ”Ad-
judicación del servicio de seguros de vida y accidentes”, a la
entidad licitadora Principal Internacional España, S.A. a los pre-
cios anuales, prima total, siguientes: Seguro de Vida por impor-
te de 7.466.464 pesetas (44.874,35 euros) y Seguro de Acciden-
tes por importe de 2.471.602 pesetas (14.854,63 euros), IVA
incluido.

GIZARTE ONGIZATERAKO ERAKUNDEA

2.036
Esleipen iragarpena

Gizarte Ongizaterako Saileko foru diputatu eta Gizarte Ongi-
zaterako Foru Erakundeko Administrazio Kontseiluko Lehenda-
kari denak, 1999ko abenduaren 28ko Ebazpen bidez, honako era-
bakia hartu du: ”Bizitza eta Istripu Aseguruen Zerbitzua” Prin-
cipal Internacional España, S.A. lizitatzaile entitateari esleitzea.
Eta gainera, ondorengo urte osoko priman esleituko da: Bizitza
Aseguruak: 7.466.464 pezetetan (44.874,35 eurotan), eta Istripu
Asegurua: 2.471.602 pezetatan (14.854,63 eurotan), BEZ barne.
Aipatutako lehiaketa Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI
OFIZIALean argitaratu zen (ALHAO, 132 zenbakia, 99-11-10).

Insértese en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de
Alava.

Argitara bedi Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFI-
ZIALean.

Vitoria-Gasteiz, a 21 de marzo de 2000.— El Director Geren-
te, CARLOS E. GARCIA MARTIN.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 21a.— Zuzendari Geren-
tea, CARLOS E. GARCIA MARTIN.

INSTITUTO FORAL DE BIENESTAR SOCIAL

2.032
Anuncio de adjudicación

Por Resolución de la Diputada Foral de Bienestar Social y
Presidenta del Consejo de Administración del Instituto Foral de
Bienestar Social de fecha 3 de febrero de 2000, y a propuesta
de la Mesa de Contratación, se ha adjudicado el Concurso con-
vocado en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava
número 17 de 09.02.00, para la contratación del suministro de
”Mobiliario Diverso”, con destino a la nueva Residencia Goizal-
de, en Vitoria-Gasteiz dependiente del mismo, a las siguientes
Firmas, por los siguientes importes, todos ellos IVA incluido:

GIZARTE ONGIZATERAKO ERAKUNDEA

2.032
Esleipen iragarpena

Gizarte Ongizaterako Saileko foru diputatu eta Gizarte Ongi-
zaterako Foru Erakundeko Lehendakari denak, 2000ko otsailaren
3ko ebazpen bidez, eta Kontratazio Mahaiak hala proposatu
ondoren, honako erabakia hartu du: Vitoria-Gasteizko Goizalde
Egoitzarako ”Hainbat Altzari” erosteko kontratoa ondorengo
etxeei, eta ondorengo preziotan esleitzea, kasu guztietan, BEZ
barne. Aipatutako lehiaketa Araba Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean argitaratu zen (ALHAO, 17 zenbakia,
00.02.09). Hona hemen etxeak eta prezioak:

- Ayudas Técnicas Araba, S.L.: 4.901.334 pesetas (29.457,61
euros).

- Ayudas Técnicas Araba, S.L.: 4.901.334 pezeta (29.457,61
euro).

- Mecanográficas Gasteiz, S.L.: 204.296 pesetas (1.227,84
euros).

- Mecanográficas Gasteiz, S.L.: 204.296 pezeta (1.227,84
euro).

- Hostelmar Norte, S.L.: 372.287 pesetas (2.237,49 euros). - Hostelmar Norte, S.L.: 372.287 pezeta (2.237,49 euro).
- J.M. Urretabizkaia: 556.820 pesetas (3.346,56 euros). - J.M. Urretabizkaia: 556.820 pezeta (3.346,56 euro).
- José Charola, S.A.: 32.394 pesetas (194,69 euros). - José Charola, S.A.: 32.394 pezeta (194,69 euro).
- Médica 4, S.L.: 24.200 pesetas (145,44 euros). - Médica 4, S.L.: 24.200 pezeta (145,44 euro).
- Roneo Ucem Comercial, S.A.: 125.000 pesetas (751,27

euros).
- Roneo Ucem Comercial, S.A.: 125.000 pezeta (751,27 euro).

Insértese en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de
Alava.

Argitara bedi, Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI
OFIZIALean.

Vitoria-Gasteiz, a 22 de marzo de 2000.— El Director Geren-
te, CARLOS EMILIO GARCIA MARTIN.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 22a.— Zuzendari Geren-
tea, CARLOS EMILIO GARCIA MARTIN.

AGENCIA EJECUTIVA

1.955
Notificación y emplazamiento

La Agente Ejecutiva de la Diputacion Foral de Alava como
mandataria del Gobierno Vasco:

DERRIGORREZKO DIRUBILKETA AGENTZIA

1.955
Jakinarazpena eta deia

Arabako Foru Aldundiko Derrigorrezko Dirubilketa Agen-
teak, Eusko Jaurlaritzaren izenean:

HACE SABER: Que en esta Agencia Ejecutiva de mi cargo
obran expedientes administrativos de apremio que correspon-
den a la descripción siguiente:

JAKINARAZTEN DU: Nire kargu dagoen Derrigorrezko Diru-
bilketa Agentzia honetan ondoren aipatzen diren premiamen-
duzko administrazio espedienteak daudela:
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DEUDOR Nº EXPEDIENTE CONCEPTO Nº BOLETIN FECHA DENUN. MATRIC. IMPORTE
ZORDUNA ESPED. ZKIA KONTZEPTUA ALDIZK. ZKIA SALAKET. DATA MATRIK. ZENBATEK.

CABORNERO ALBIZURI JOSE 1999- 200/000028 DELEG TRAF GIPUZKOA 1/12/1998 20/3407826 BI 9771CD 18.000
FERNANDEZ DE LARRINOA PEREZ DE HEREDIA JOSE ANTONI 1999- 179/000092 DELEG TRAF GIPUZKOA 23/10/1998 20/6008235 VI-1006-N 24.000

Que sobre los mismos y una vez finalizado el plazo para el
pago voluntario del débito por los conceptos e importes indica-
dos, el ilustrísima Director de Finanzas del Gobierno Vasco, ha
decretado Providencia de Apremio de los citados deudores, las
cuales han sido remitidas a los mismos no habiendo sido posi-
ble su notificación por haber resultado rehusadas, se procede
a su publicación en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico
de Alava, de conformidad con lo establecido en el artículo 120.5
de la Norma Foral General Tributaria de Alava y 133 del Regla-
mento General de Recaudación del Territorio Histórico de Alava
y que dicen:

Norbere borondatez ordaintzeko epea amaiturik, Eusko
Jaurlaritzako Finantza eta Aurrekontu zuzendariak aipatutako
zordunen premiamendu probidentzia eman duela, goian adie-
razitako kontzeptu eta zenbatekoengatik. Probidentzia zordunei
bidali zaie, baina ezin izan zaie jakinarazi, ez baidituzte jaso izan
nahi. Horregatik, Arabako Lurralde Historikoko ALDIZKARI OFI-
ZIALean argitaratzen da, Arabako Lurralde Historikoko Dirubil-
keta Araudi Orokorraren 133. artikuluan ezarritakoari jarraiki:

”PROVIDENCIA DE APREMIO” en uso de las facultades que
me confiere el artículo 22 del Decreto 99/88 del Gobierno Vasco
y el artículo 136 del Reglamento General de Recaudación del
Territorio Histórico de Alava, declaro incurso el importe de la
deuda en el recargo del 20 por 100 y dispongo que se proceda
ejecutivamente contra el patrimonio del deudor, con arreglo a
los preceptos del mismo.

”PREMIAMENDU PROBIDENTZIA” Eusko Jaurlaritzaren
212/98 Dekretuko 61. artikuluak eta Arabako Lurralde Historiko-
ko Dirubilketa Araudi Orokorraren 136.2 artikuluak ematen diz-
kidaten ahalmenaz baliatuz, zorraren zenbatekoa % 20ko erre-
karguan sartua deklaratzen dut. Gainera, zordunaren ondarea-
ren aurka betearazpen bidetik jardutea agintzen dut, goiko
lege-arauetan ezarritakoari jarraiki.

Las notificaciones deberán ser retiradas antes de los quince
días hábiles contados a partir del siguiente a esta publicación.
En su defecto, la presente servirá de notificación a todos los
efectos, de conformidad con el artículo 133 del Reglamento
General de Recaudación del Territorio Histórico de Alava y se
tendrá por notificado al deudor para las sucesivas diligencias
del procedimiento.

Argitaratu den egunaren hurrengotik hasi eta 15 lanegune-
ko epean jaso behar dira jakinarazpenak. Jaso ezean, honako
hau jakinarazpentzat hartuko da ondorio guztietarako, Arabako
Lurralde Historikoko Dirubilketa Araudi Orokorraren 133. artiku-
luak dioenari jarraiki. Zorduna ere jakinarazitzat hartuko da pro-
zeduraren hurrengo eginbideetarako.

Lo que le notifico, requiriéndole para el pago de la deuda,
recargos y costas del procedimiento, dentro de los plazos seña-
lados en el artículo 138 del Reglamento General de Recaudación
del Territorio Histórico de Alava, con la advertencia de que si
transcurridos dichos plazos no se ha efectuado el pago, se pro-
cederá al embargo de sus bienes y derechos conforme se deter-
mina en el artículo 140, y siguientes, del citado Reglamento,
siendo las costas ocasionadas a su cargo, así como los intereses
de demora devengados hasta la fecha de ingreso.

Hau jakinarazi eta eskatzen dizut zorra, errekarguak eta pro-
zeduraren kostuak Arabako Lurralde Historikoko Dirubilketa
Araudi Orokorraren 138. artikuluan adierazitako epeen barruan
ordaintzea. Epe horiek igaro eta ordainketa egin ez baduzu, zure
ondasun eta eskubideak bahitzeari ekingo zaio, goian aipatutako
Araudiaren 140. artikuluan eta hurrengoetan ezartzen den
moduan. Kasu horretan, bai sortzen diren kostuak eta bai dirua
sartu arteko berandutza-korrituak, zeure kontura izango dira.

Se podrá solicitar aplazamiento o fraccionamiento, del pago
de la deuda, que será autorizado por la Dependencia de Recau-
dación, cuando el interesado demuestre su incapacidad econó-
mica en el acto de requerimiento del pago de la misma, pres-
tando a su vez las debidas garantías, salvo en los supuestos con-
templados en los apartados a) y b), número 4, del artículo 59 de
la Norma Foral General Tributaria de Alava.

Zorraren ordainketa geroratzea edo zatikatzea eska daiteke.
Horretarako baimena Dirubilketa Bulegoak emango du, intere-
satuak egiaztatzen badu ordaintzea eskatzen zaion unean ezin
duela pagatu, beti ere behar diren bermeak emanez, salbu eta
Arabako Lurralde Historikoko Dirubilketa Araudi Orokorraren
59. artikuluaren a) eta b) ataletan, 4. zenbakian jasotzen diren
kasuetan.

El presente acto no es definitivo en vía administrativa,
pudiendo interponer, contra la procedencia de la vía de apremio
y por los motivos que se señalan en el artículo 129 del Regla-
mento General de Recaudación del Territorio Histórico de Alava,
recurso de reposición ante el Director de Finanzas del Gobierno
Vasco o alternativamente, reclamación económico-administra-
tiva ante el Tribunal Económico-Administrativo de Euskadi,
ambos en el plazo de los quince días hábiles siguientes al de
notificación de este requerimiento, bien entendido que el pro-
cedimiento de apremio no se suspenderá más que en los tér-
minos y condiciones establecidos en el artículo 131 de la Norma
Foral General Tributaria y del Reglamento General de Recauda-
ción del Territorio Histórico de Alava.

Egintza hau ez da behin betikoa administrazio bidean. Pre-
miamendu bide hau bidezkoa ez dela baderitzozu, tartean Euskal
Autonomia Erkidegoko Ogasun Nagusiaren Dirubilketa Araudia-
ren 54. artikuluan adierazten diren arrazoiak izanik, bi eratan jo
dezakezu gora. Batetik, Eusko Jaurlaritzako Finantza zuzendaria-
ri berriro aztertzeko errekurtsoa aurkeztuz. Bestetik, Euskal Auto-
nomia Erkidegoko Ekonomia eta Administrazio Tribunalari
erreklamazio ekonomiko-administratiboa eginez. Biak ere hona-
ko hau jakinarazten zaizun egunetik hasi eta hamabost lanegu-
neko epean. Jakin ezazu, dena den, premiamendu prozedura ez
dela etengo Arabako Lurralde Historikoko Dirubilketa Araudi
Orokorraren 131. artikuluan ezarritako modu eta baldintzetan
baizik.

En Vitoria-Gasteiz, a 10 de marzo de 2000.— La Agente Eje-
cutiva, MARIA ISABEL DE ARANA.

Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 20a.— Derrigorrezko
Dirubilketa Agentea, MARIA ISABEL DE ARANA.

AGENCIA EJECUTIVA

1.956
Anuncio de subasta de bienes

La Agente Ejecutiva de la Diputación Foral de Alava,
HACE SABER: Que en el expediente administrativo de apre-

mio, que se instruye en esta Agencia Ejecutiva contra don Emilio
Estrada Alava, con D.N.I. 16.242.516, se ha dictado por el señor
Director de Hacienda, con fecha 29 de febrero de 2000, la
siguiente:

DERRIGORREZKO DIRUBILKETA AGENTZIA

1.956
Ondasunen enkante iragarpena

Arabako Foru Aldundiko Derrigorrezko Dirubilketa Agen-
teak,

JAKINARAZTEN DU: Derrigorrezko Dirubilketa Agentzia
honetan administrazio espedientea izapidetu dela Emilio Estra-
da Alava jaunaren aurka, NAN 16.242.516 zenbakia duenaren
aurka, eta, hori dela eta, Ogasun Zuzendaritzak ondorengo pro-
bidentzia eman duela 2000ko otsailaren 29an:

PROVIDENCIA.- ”De conformidad con lo dispuesto en el
artículo 176.1 del Reglamento General de Recaudación del Terri-

PROBIDENTZIA.- ”Arabako Lurralde Historikoko Dirubilke-
tari buruzko Erregelamendu Orokorraren 176.2 artikuluarekin
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torio Histórico de Alava, autorizo la enajenación mediante públi-
ca subasta de los bienes embargados al deudor, observándose
en su trámite y realización las prescripciones de los artículos
176, 177 y 178 del citado texto legal”.

bat, zordunari bahitutako ondasunak enkante publikoan beste-
rentzeko baimena ematen dut, baina aipatutako legearen 176,
177 eta 178. artikuluetan agindutakoa beteko da izapideak buru-
tzerakoan”.

Que, en cumplimiento de la citada Providencia, se publica
el presente anuncio de subasta y se pone en conocimiento de
las personas que deseen licitar en la misma lo siguiente:

Aipatutako Probidentziari jarraituz, enkante iragarpen hau
argitaratuko da, eta lizitazioan parte hartu nahi duten pertsonei
ondorengo hau jakinarazten zaie:

1.- La subasta se celebrará en los locales de la Agencia Eje-
cutiva, Plaza de la Provincia número 13 bajo, Vitoria-Gasteiz, el
próximo día 3 de mayo de 2000, a las 10:00 horas de la mañana.

1.- Enkantea Derrigorrezko Dirubilketa Agentziaren egoitzan
ospatuko da, Vitoria/Gasteizen, Probintzia plaza, 13 zenbakia,
behea, 2000ko martxoaren 22an, goizeko 10:00etan.

2.- Los bienes a enajenar corresponden a la descripción
siguiente:

2.- Hona hemen besterenduko diren ondasunen deskriba-
pena:

Lote número 1: Urbana.- 1/12 parte indivisa de la casa en el
pueblo de Hueto Arriba, Ayuntamiento de Vitoria, señalada con
el número 13. Compuesto de planta baja y piso, con cuadras y
cabañas, era de trillar, almacén y dos raines pegantes a la casa.
Ocupa una superficie de 500 m2. Linda al Norte, Sur, Este con
camino y al Oeste, terreno concejil. Referencia Catastral
2027-1186-17-1-1-2.

1 zenbakiko erloa: Hiri ondasuna.- Vitoria-Gasteiz Udaleko
Hueto Arriba herrian, 13 zenbakiko etxearen 1/12 zatiezina.
Etxeak honako atalak ditu: Behea, etxebizitza, ukuluak eta bor-
dak, larraina, biltegia eta bi larre hesitu etxe ondoan. Etxeak 500
m2ko azalera du. Mugak: Iparraldean, Hegoaldean eta Ekialdean
bidea dago, eta Mendebaldean Kontzejuko lursaila. Katastro
erreferentzia: 2027-1186-17-1-1-2.

Inscrita en el tomo 3.958, libro 196 del Registro número 1
de Vitoria, folio 22, finca número 7.271, anotación letra B.

Erregistro datuak: Vitoria-Gasteizko 1 Erregistroa: tomoa:
3.958, liburua: 196, orria: 22, finka: 7.271, idazpena: B letra.

Valoración: 2.291.666 pesetas (Dos millones doscientas
noventa y una mil seiscientas sesenta y seis pesetas.) 13.773,19
euros.

Balioa: 2.291.666 pezeta (bi milioi berrehun eta laurogeita
hamaika mila seiehun eta hirurogeita sei pezeta) 13.773,19 euro.

Lote número 2: Rústica.- 1/12 parte indivisa de la finca
cereal secano número 175 del POC, al sitio de Royaga, jurisdic-
ción de Hueto, Ayuntamiento de Vitoria, que ocupa una super-
ficie de 3.597 m2. Linda al Norte, finca número 177; al Sur, Cami-
no de Recogoneta; al Este, finca número 174 y al Oeste, finca
número 176.

2 zenbakiko erloa: Landa ondasuna.- Vitoria-Gasteiz Udale-
ko Hueto udalerriko Royagako lehorreko zereal lurraren 1/12
zatiezina, 175 zenbakia (POC). Okupatzen duen azalera: 3.597 m2.
Mugak: Iparraldera: 177 lursaila; Hegoaldera: Recogoneta bidea;
Ekialdera: 174 lursaila eta Mendebaldera: 176 lursaila.

Inscrita en el tomo 3.958, libro 196 del Registro número 1
de Vitoria, folio 27, finca número 7.273, anotación letra C.

Erregistro datuak: Gasteizko 1 Erregistroa: tomoa: 3.958,
liburua: 196, finka: 7.273, idazpena: C letra.

Valoración: 104.913 pesetas (Ciento cuatro mil novecientas
trece pesetas.) - 630,54 euros.

Balioa: 104.913 pezeta (Ehun eta lau mila bederatziehun eta
hamahiru pezeta) - 630,54 euro.

Lote número 3: Rústica.- 1/12 parte indivisa del terreno dedi-
cado a cereal secano y el resto a monte bajo, al sitio de Lambarri,
jurisdicción de Hueto Arriba, Ayuntamiento de Vitoria, que es la
parcela 23 del Polígono 6. Ocupa una superfice de 15.888 m2.
Linda al Norte, Camino; al Sur, herederos de Timoteo Portilla;
al Este, Camino y río y al Oeste, Cecilia Martinez Trespuentes.

3 zenbakiko erloa: Landa ondasuna.- Gasteiz Udalerriko
Hueto herriko Lanbarri lehorreko zereal lurraren eta beheko
basoaren 1/12 zatiezina, 6. poligonoko 23 lursaila. Okupaten
duen azalera: 15.888 m2. Mugak: Iparraldera: bidea; Hegoaldera:
Timoteo Portillaren ondorengoak; Ekialdera: bidea eta ibaia eta
Mendebaldera: Cecilia Martínez Trespuentes.

Inscrita en el tomo 3.966, libro 199 del Registro número 1
de Vitoria, folio 213, finca número 7.483, anotación letra B.

Erregistro datuak: Gasteizko 1 Erregistroa: tomoa: 3.966,
liburua: 199, orria: 213, lursaila: 7.483, idazpena: B letra.

Valoración: 264.800 pesetas (Doscientas sesenta cuatro mil
ochocientas pesetas.) - 1.591,48 euros.

Balioa: 264.800 pezeta (berrehun eta hirurogeita lau mila
zortziehun pezeta) - 1.591,48 euro.

3.- Cargas reales que han de quedar subsistentes: Sin
cargas.

3.- Indarrean jarraituko duten karga errealak: Ez da kargarik
izango.

4.- El tipo de subasta en primera licitación será el importe
de la valoración para cada lote.

4.- Lehen lizitaziorako enkante mota: erlo bakoitzean zehaz-
tutakoa izango da.

5.- El importe del tramo para cada lote, será el acordado por
la mesa en el momento de subasta, y a éste deberán ajustarse
las posturas.

5.- Erlo bakoitzeko zatiaren balioa mahaiak ezarriko du une-
ro, eta eskaintza guztiak balio horren arabera egokituko dira.

6.- Los licitadores se conformarán con los títulos de propie-
dad obrantes en el expediente y la certificación de cargas expe-
dida por el señor Registrador de la Propiedad del Registro de
Vitoria número 1, no teniendo derecho a exigir otros, encontrán-
dose los mismos de manifiesto en los locales de esta Agencia
Ejecutiva.

6.- Lizitatzaileak ondorengo tituluekin konformatuko dira:
Espedientean azaltzen diren jabego tituluekin, eta Vitoria-Gas-
teizko 5 zenbakiko Higikorren Mailegu Erroildako Jabego Erre-
gistratzaileak emandako kargen ziurtagiriarekin, eta ez dute bes-
terik eskatzeko eskubiderik izango. Titulu horiek Derrigorrezko
Dirubilketa Agentzian daude, eskuratu nahi izanez gero.

7.- Podrán tomar parte como licitadores en la subasta aque-
llas personas físicas o jurídicas, debidamente identificadas, que
tengan capacidad de obrar con arreglo a derecho y no tengan
impedimento o restricción legal que lo impida.

7.- Enkantean parte har dezaketen lizitatzaileak: edozein per-
tsona fisikok nahiz juridikok har dezake parte, behar bezala iden-
tifikatu ondoren, legearen arabera jarduteko gaitasun osoa duen
edonork eta legeak enkantean parte hartzea debekatzen ez dion
pertsona orok.

8.- Los licitadores deberán constituir ante la Mesa de subas-
ta depósito de, al menos, el 20 por 100 del tipo de cada lote,
advirtiéndose que dicho depósito se ingresará en firme en la
Hacienda Foral si el adjudicatario no satisface el precio del rema-
te; y ello sin perjuicio de las responsabilidades en que incurrirá
por los mayores perjuicios que sobre el importe del depósito ori-
gine la inefectividad de la adjudicación.

8.- Lizitatzaileek enkantearen ehuneko hogeia (%20) entre-
gatu behar diote enkante Mahaiari. Diru hori Foru Ogasunari
emango zaio behin betiko, baldin eta adjudikatzaileak ez badu
erremate prezioa ordaintzen. Horrez gain, adjudikazioko prezioa
ez ordaintzeak kalteak erakar ditzake, eta adjukdikatzaileak
ordaindu beharko ditu kalteordain horiek, bera baita ez ordain-
tzearen erantzule bakarra.

9.- La subasta se celebrará por el sistema de pujas a la llana,
admitiéndose asimismo ofertas en sobre cerrado, que tendrán
el carácter de máximas, desde el anuncio de la subasta hasta

9.- Enkantean gorakako puja izeneko sistema erabiliko da,
baina gutun itxian ere aurkez daitezke eskaintzak enkantea hasi
baino ordu bete lehenago arteko epean. Eskaintza horiek Derri-
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una hora antes del comienzo de ésta. Estas ofertas serán regis-
tradas en la Agencia Ejecutiva y deberán ir acompañadas de
cheque conformado a favor de la Diputación Foral de Alava por
el importe del depósito, Documento Nacional de Identidad del
licitador y, en su caso, escritura pública o documento que jus-
tifique la representación que ostenta. Estos documentos podrán
ser sustituidos por copias cotejadas de los mismos.

gorrezko Dirubilketa Agentzian erregistratu beharko dira, eta
ondorengo agiri hauek aurkeztu: Arabako Foru Aldundiaren ize-
nean adostutako txekea, bertan gordailuan utzi beharreko
diru-kopurua adieraziz, lizitatzailearen Nortasun Agiri Naizonala,
eta, hala badagokio, ordezkaritza egiaztatzen duen agiria edo
eskritura publikoa. Nahikoa da agiri horien fotokopiak aurkeztea,
jatorrizkoarekin parekatzen badira.

10.- El deudor, los acreedores hipotecarios o cualquier per-
sona afectada podrá liberar el bien en cualquier momento ante-
rior a la adjudicación, suspendiéndose en ese acto la subasta.

10.- Zordunak, hipoteka hartzekodunak edo ondasun horiek
direla eta kalteturik gerta daitekeen orok ondasuna libera dezake
ondasuna adjudikatu baino lehen, edozein unetan. Kasu horre-
tan, enkantea bertan behera geldituko da.

11.- El rematante entregará en el acto de la adjudicación o
dentro de los cinco días siguientes la diferencia entre el depósito
y el precio de la adjudicación.

11.- Errematatzaileak adjudiazio ekitaldian edo hurrengo
bost egunetan ordaindu beharko du gordailuan utzitako diru-ko-
puruaren eta adjudikazio prezioaren arteko aldea.

12.- De resultar desierta la primera subasta, y en el mismo
acto, la Mesa podrá acordar la celebración de una segunda lici-
tación, que se desarrollará con las mismas formalidades que la
primera, saliendo el bien con una rebaja del 25 por 100 del tipo
de la primera subasta, o bien recurrir al trámite de venta y adju-
dicación directa.

12.- Lehen enkantean ez badira ondasunak saltzen, Mahaiak
bigarren lizitazioa egitea erabaki dezake, edo adjudikazio edo
salmenta zuzena egitea ekitaldi berean. Bigarren lizitazio horre-
tan lehenengoan erabilitako formaltasunak beteko dira, baina
oraingoan ondasunak merkeago aterako dira enkantean, ehune-
ko hogeita bosteko (%25) beherapenarekin.

13.- Los gastos originados por la subasta, así como los de
formalización de documento público, gastos registrales, etc., e
impuestos que se puedan derivar de esta venta en pública
subasta, serán de cuenta del adjudicatario.

13.- Enkanteak eta agiri publikoak izapidetzeak (erregistro
gastuak eta abar) eragindako gastuak eta salmenta publiko
honetatik ondoriozta daitezkeen zergak adjudikatzaileari dagoz-
kio ordaintzea.

14.- Lo que mando publicar en el BOLETIN OFICIAL del
Territorio Histórico de Alava, con la advertencia de que el pre-
sente anuncio supone la manifestación a los deudores con
domicilio desconocido, de tenerse por notificados, así como a
terceros interesados civil y administrativamente; advirtiéndoles
que el presente acto, que no es definitivo en vía administrativa,
podrá ser objeto de recurso de reposición ante la Agencia Eje-
cutiva o, alternativamente, reclamación económico-administra-
tiva ante el Organismo Jurídico Administrativo de Alava, en el
plazo de los quince días siguientes al de la presente publicación,
bien entendido que el procedimiento de apremio no se suspen-
derá más que en los términos y condiciones señaladas en el artí-
culo 131 del Reglamento General de Recaudación del Territorio
Histórico de Alava.

14.- Hori guztia Araba Luralde Historikoaren ALDIZKARI OFI-
ZIALean argitaratzea agindu dut, eta honen bidez, helbide ez
ezaguna duten zordunei eta arlo zibilean eta administrazioan
interesdun gertazen diren hirugarren pertsonei jakinarazi nahi
diet jakinaren gainean gelditzen direla. Ekintza honek ez du
administrazio bidea amaitzen, eta bere aurka birjarpen errekur-
tsoa ezar daiteke Derrigorrezko Dirubilketa Agentzian edo, auke-
ran, erreklamazio ekonomiko-administratiboa Arabako Lege eta
Administrazio Erakundean, iragarpen hau argitaratu eta hurren-
go hamabost egunetan. Dena den, premiamendu prozedura ez
da bertan behera geldituko, Arabako Lurrralde Historikoko Diru-
bilkeraren erregelamendu Orokorraren 131. artikuluan aipatuta-
ko baldintzetan ez bada.

En Vitoria-Gasteiz, a 20 de marzo de 2000.— La Agente Eje-
cutiva, MARIA ISABEL DE ARANA.

En Vitoria/Gasteiz, 2000ko martxoaren 20a.— Derrigorrezko
Dirubilketa Agentea, MARIA ISABEL DE ARANA.

II IIADMINISTRACION LOCAL DEL TERRITORIO HISTORICO DE ALAVA
ARABAKO LURRALDE HISTORIKOAREN TOKI ADMINISTRAZIOA

AYUNTAMIENTOS UDALAK

ALEGRIA-DULANTZI

2.003
Anuncio

La Corporación, en sesión ordinaria celebrada el día 11 de
noviembre de 1999, acordó aprobar inicialmente la modifica-
ción de la Ordenanza Fiscal siguiente:

ALEGRIA-DULANTZI

2.003
Iragarpena

Korporazioak, 1999ko azaroaren 11n egindako ohiko bilku-
ran, ondorengo Zerga Ordenantza aldatzea erabaki zuen hasiera
batean:

- Impuesto sobre Actividades Económicas - Jarduera Ekonomikoen gaineko Zerga
No habiéndose presentado reclamación alguna durante el

periodo de exposición al público, se considera definitivamente
aprobada, quedando redactada de la siguiente forma:

Espedientea jendaurrean egon zen bitartean ez zen inolako
erreklamaziorik aurkeztu, eta, ondorioz, behin betiko onarturik
gelditu da. Ordenantza honela gelditu da idatzita:

Ordenanza Fiscal reguladora del Impuesto sobre Activida-
des Económicas.

Jarduera Ekonomikoen gaineko Zerga arautzen duen Zerga
Ordenantza

Anexo

Regla Primera.- La cuota tributaria será la resultante de apli-
car a las actividades incluidas en el Hecho Imponible las Tarifas
del Impuesto aprobadas por el Decreto Foral Normativo
573/1991, del Consejo de Diputados, de 23 de julio, de confor-
midad con la Instrucción para la aplicación de las mismas apro-
bada por la misma disposición.

Eranskina

Lehen araua.- Zerga zorra honelakoa izango da: Zerga Egi-
tatean sartzen diren jarduerei 573/1991 Foru Dekretuan onartu-
tako Zerga Tarifak aplikatu ondoren ematen den emaitza, beti
ere, xedapen berak nola aplikatu behar den emandako Instruk-
zioari jarraituz. Foru Dekretua uztailaren 23ko Diputatuen Kon-
tseiluarena da.

Regla Segunda.- Coeficiente. Bigarren araua.- Koefizientea.
De conformidad con lo previsto en el artículo 10 de la Norma

Foral 43/1989, de 19 de julio, el coeficiente del Impuesto sobre
Uztailaren 19ko 43/1989 Foru Arauaren 10. artikuluan aurrei-

kusitakoari jarraituz, udal honetan aplikatuko den Jarduera Eko-
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Actividades Económicas aplicable en este municipio queda fija-
do en los términos de la regla siguiente.

nomikoen gaineko Zerga koefizientea ondorengo arau honetan
ezarriko diren baldintzetan finkatuko da.

Regla Tercera.- Para todas las actividades ejercidas en este
término municipal, las cuotas mínimas de las Tarifas del
Impuesto sobre Actividades Económicas serán incrementadas
mediante la aplicación sobre las mismas del coeficiente único
del 1,075.

Hirugarren araua.- Udal honetan burutuko diren jarduere-
tan, Jarduera Ekonomikoen gaineko Zergari dagozkion gutxie-
neko Tarifei koefiziente bakarra gehituko zaie guztiei, 1,075 pun-
tuko koefizientea, hain zuzen.

Regla Cuarta.- De conformidad con el artículo 11 de la Nor-
ma Foral 43/1989, de 19 de julio, la escala de índices del impues-
to sobre Actividades Económicas aplicable en este municipio
queda fijada en los términos de las reglas siguientes.

Laugarren araua.- Uztailaren 19ko 43/1989 Foru Arauaren
11. artikuluarekin bat, udal honetan aplikatuko den Jarduera
Ekonomikoen gaineko zerga-indizeen eskala ondorengo araue-
tan ezarriko diren baldintzetan finkatuko da.

Regla Quinta.- A los efectos de la regla anterior, las vías
públicas de este municipio se clasifican en categoría única.

Bosgarren araua.- Aurreko arauan esandakoa kontuan har-
tuta, udal honetako bide publikoek kategoria bakarra izango
dute.

Regla Sexta.- Período de Recaudación será del 15 de setiem-
bre al 15 de noviembre de cada año.

Seigarren araua.- Zergak biltzeko epea: urtero epe berean,
irailaren 15etik azaroaren 15era.

Lo que se hace público para general conocimiento. Hori guztia argitaratzen da denek jakin dezaten.
En Alegría-Dulantzi, a 15 de marzo de 2000.— El Alcalde,

JOSE LUIS MARTINEZ ELEJALDE.
Alegría-Dulantzi, 2000ko martxoaren 15a.— Alkatea, JOSE

LUIS MARTINEZ ELEJALDE.

ARMIÑON

2.005

Edicto

Por la empresa Intecsa, S.L. se ha formulado solicitud de
licencia municipal para la legalización y ampliación de la insta-
lación de transformación de espumas especiales de materiales
plásticos y caucho, conforme a Proyecto de actividad redactado
por Inguru Consultores, S.A., en las parcelas número 227 y 228
del Polígono Industrial de Armiñón.

ARMIÑON

2.005

Ediktua

Intecsa, S.L. enpresak udal lizentzia eskatu du industria ins-
talazioak handitzeko eta plastikozko eta kautxuzko materialetatik
sortzen den apar berezien eraldaketa legeztatzeko. Proiektua
Inguru Consultores, S.A. enpresak idatzi du, eta industria Armi-
ñóngo Industri Poligonoan, 227 eta 228 lursailetan ezarri nahi
da.

De conformidad con lo establecido en el artículo 58.2 de la
Ley 3/1998, de 27 de febrero, General de Protección de Medio
Ambiente del País Vasco, se hace público, a fin de que quienes
se consideren afectados por la mencionada actividad, puedan
formular las alegaciones u observaciones que estimen oportu-
nas, en el plazo de 15 días hábiles, a contar desde el siguiente
hábil a la publicación de este Edicto en el BOLETIN OFICIAL del
Territorio Histórico de Alava.

Euskal Herriko Ingurumenaren Babesari buruzko Legeak
-otsailaren 27ko 3/1998 Legea-, 58.2 artikuluan ezarritakoari
jarraituz, espedientea jendaurrean azalduko da hamabost (15)
lanegunez, ediktu hau argitaratu eta hurrengo lanegunetik
aurrera kontatzen hasita. Ezarri nahi den jarduera dela eta, nola-
baiteko kaltea izan dezaketenek egoki iritzitako alegazioak edo
oharrak aurkez ditzakete epe horretan.

Lo que se hace público para general conocimiento. Hori guztia argitaratzen da denek jakin dezaten.
Armiñón, a 21 de marzo de 2000.— La Alcaldesa, ROSA

MARCOS ALVAREZ.
Armiñón, 2000ko martxoaren 21a.— Alkatea, ROSA MAR-

COS ALVAREZ.

BAÑOS DE EBRO

2.006

Anuncio

El Ayuntamiento Pleno en sesión celebrada el día 15 de mar-
zo de 2000 acordó aprobar los siguientes padrones fiscales:

MAÑUETA

2.006
Iragarpena

Udalbatzak, 2000ko martxoaren 15ean egindako bilkuran,
ondorengo zerga erroldak onartzea erabaki zuen:

- Impuesto municipal de circulación de vehículos año 2000. - 2000ko ibilgailuen zirkulazioko udal zerga.
- Tasa por el suministro de agua potable a domicilio año

1999.
- 1999an edateko ura etxeetan hornitzeagatik ezarritako

tasa.
Dicho acuerdo junto con los expedientes se exponen al

público por plazo de quince días hábiles, a contar desde la inser-
ción del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL del Territorio
Histórico de Alava, durante los cuales los interesados podrán
examinarlos en la Secretaría del Ayuntamiento y presentar las
reclamaciones o alegaciones que consideren oportunas; caso
de no presentarse ninguna se entenderán aprobados definitiva-
mente sin necesidad de adoptar ningún otro acuerdo.

Erabaki hori eta espedientea, biak jendaurrean azalduko
dira hamabost lanegunez, iragarpen hau Araba Lurralde Histo-
rikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen den egunetik
aurrera kontatzen hasita. Epe horretan interesdunek espedien-
tea Udaletxeko Idazkaritzan azter dezakete, eta egoki iritzitako
alegazioak edo erreklamazioak aurkeztu. Zerga horiek behin
betiko onarturik geldituko dira, berariazko erabakirik hartu gabe,
baldin eta, epe horretan ez bada inolako erreklamaziorik aur-
kezten.

Concluido el plazo de exposición al público se pondrán al
cobro en vía voluntaria por plazo de dos meses, pudiéndose rea-
lizar el pago por domiciliación bancaria en las oficinas del Ayun-
tamiento en los días y horas que se señalen por bandos al
efecto.

Espedientea jendaurrean egon ondoren, bi hilabeteko epea
dago zergadunek, euren borondatez, zergak ordaintzeko. Banke-
txean ordain daiteke, ordainketa helbideratuen bidez, edo, bes-
tela udaleko bulegoetan zuzenean, bandoen bidez iragarriko
diren egun eta orduetan.

Transcurrido el plazo en período voluntario las deudas por
este concepto incurrirán en la vía de apremio con el 20% de
recargo, intereses de demora y, en su caso, las costas que se
produzcan.

Borondatezko epe hori igaro, eta ez bada ordaindu, zerga
zorrak premiamdendu bidez kobratuko dira, baina %20 errekar-
guarekin, berandutze interesak, eta, hala badagokio, prozeduran
gertatzen diren gastuak ordaintzeko.

Baños de Ebro, 20 de marzo de 2000.— El Alcalde-Presiden-
te, ROBERTO BLANCO PASCUAL.

Baños de Ebro, 2000ko martxoaren 20a.— Alkate-Lehenda-
karia, ROBERTO BLANCO PASCUAL.
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BERANTEVILLA

2.007
Edicto

Por Euromáquina, S.A. se ha formulado solicitud de licencia
municipal para la instalación de edificio industrial para revisión,
montaje y puesta a punto de máquinas herramientas, conforme
a Proyecto redactado por el Ingeniero don Ricardo Urretxo Gar-
cía, en las parcelas número 22 a 27 del Polígono Industrial de
Berantevilla.

BERANTEVILLA

2.007
Ediktua

Euromáquina, S.A. enpresak udal lizentzia eskatu du indus-
tria eraikin bat instalatzeko, makina-erremintak berraztertu,
muntatu eta puntuan jarri ahal izateko. Proiektua Ricardo Urre-
txo García ingeniariak idatzi du, eta industria Berantevillako
Industri Poligonoan, 22-27 zenbakiak bitarteko lursailetan ezarri
nahi da.

De conformidad con lo establecido en el artículo 58.2 de la
Ley 3/1998, de 27 de febrero, General de Protección de Medio
Ambiente del País Vasco, se hace público, a fin de que quienes
se consideren afectados por la mencionada actividad, puedan
formular las alegaciones u observaciones que estimen oportu-
nas, en el plazo de 15 días hábiles, a contar desde el siguiente
hábil a la publicación de este Edicto en el BOLETIN OFICIAL del
Territorio Histórico de Alava.

Euskal Herriko Ingurumenaren Babesari buruzko Legeak
-otsailaren 27ko 3/1998 Legea-, 58.2 artikuluan ezarritakoari
jarraituz, espedientea jendaurrean azalduko da hamabost (15)
lanegunez, ediktu hau argitaratu eta hurrengo lanegunetik
aurrera kontatzen hasita. Ezarri nahi den jarduera dela eta, nola-
baiteko kaltea izan dezaketenek egoki iritzitako alegazioak edo
oharrak aurkez ditzakete epe horretan.

Lo que se hace público para general conocimiento. Hori guztia argitaratzen da denek jakin dezaten.
Berantevilla, a 21 de marzo de 2000.— La Alcaldesa, AMAIA

MARTINEZ ALFONSO.
Berantevilla, 2000ko martxoaren 21a.— Alkatea, AMAIA

MARTINEZ ALFONSO.

KRIPAN

2.043
Anuncio

El Ayuntamiento Pleno de Kripan, en sesión celebrada el
pasado 29 de febrero del 2000, adoptó acuerdo por el que se
corrige la relación de puestos de trabajo publicada en el BOLE-
TIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava número 5, de fecha
12 de enero del 2000, quedando la misma aprobada en la forma
siguiente:

KRIPAN

2.043
Iragarpena

Kripango Udalbatzak, 2000ko otsailaren 29an egindako bil-
kuran, ondorengo erabakia hartu zuen: Araba Lurralde Histori-
koaren ALDIZKARI OFIZIALean (ALHAO, 5 zenbakia, 2000ko
urtarrilaren 12a) argitaratutako lanpostu zerrenda zuzentzea.
Beraz, lanpostuen zerrenda honela geldituko da:

Se adjunta Anexo. Eranskina ere honekin batera doa.
Lo que se hace público para general conocimiento. Hori guztia argitaratzen da denek jakin dezaten.
Kripan, a 21 de marzo del 2000.— El Alcalde, JOSE JAVIER

GALAR PORTILLO.
Kripan, 2000ko martxoaren 21a.— Alkatea, JOSE JAVIER

GALAR PORTILLO.

Anexo I

RELACION DE PUESTOS DE TRABAJO

FUNCIONARIO DE CARRERA

I. eranskina

LANPOSTU ZERRENDA

KARRERAKO FUNTZIONARIOAK
Denominación del puesto: Secretario-Interventor. Situación

administrativa: En activo. Categoría profesional: Técnica. Gru-
po: B. Nivel: 24. Titulación: 3 primeros cursos de las licenciaturas
de Derecho, Ciencias Políticas y Sociología o Económicas y
Empresariales. Perfil lingüístico: 4. Fecha de preceptividad: Sin
fecha. Destino: Agrupación de los Ayuntamientos de Lanciego,
Kripan y Elvillar.

Lanpostuaren izena: Idazkari-Interbentorea. Administrazio
egoera: Lanean. Lanbide kategoria: Teknikaria. Taldea: B. Maila:
24. Titulua: Zuzenbideko, Politika Zientzietako eta Soziologiako
edo Ekonomiketako eta Enpresarialetako lizentziaturetako lehen
3 ikasturteak. Hizkuntz Eskakizuna: 4. Derrigortasuna data: Data-
rik gabe. Destinoa: Lantziegoko, Kripango eta Bilarko Udalak.

Denominación del puesto: Auxiliar administrativo. Situa-
ción administrativa: En activo. Categoría profesional: Auxiliar,
Grupo: D. Nivel: 8. Titulación: F.P. I., Graduado Escolar o equi-
valente. Perfil lingüístico: 2. Fecha de preceptividad: Sin fecha.
Destino: Agrupación de los Ayuntamientos de Lanciego, Kripan
y Elvillar.

Lanpostuaren izena: Administrari laguntzailea. Administra-
zio egoera: Lanean. Lanbide kategoria: Laguntzailea. Taldea: D.
Maila: 8. Titulua: L.H.I, Eskola Graduatua edo baliokideren bat.
Hizkuntz Eskakizuna: 2. Derrigortasuna data: Datarik gabe. Des-
tinoa: Lantziegoko, Kripango eta Bilarko Udalak.

Denominación del puesto: Auxiliar administrativo. Situa-
ción administrativa: En activo. Categoría profesional: Auxiliar.
Grupo: D. Nivel: 6. Titulación: F.P. I, Graduado Escolar o equi-
valente y carnet de conducir B-1. Perfil lingüístico: 2. Fecha de
preceptividad: Sin fecha. Destino: Agrupación de los Ayunta-
mientos de Lanciego, Kripan y Elvillar.

Lanpostuaren izena: Administrari laguntzailea. Administra-
zio egoera: Lanean. Lanbide kategoria: Laguntzailea. Taldea: D.
Maila: 6. Titulua: L.H.I, Eskola Graduatua edo baliokideren bat
eta B-1 gida baimena. Hizkuntz Eskakizuna: 2. Derrigortasuna
data: Datarik gabe. Destinoa: Lantziegoko, Kripango eta Bilarko
Udalak.

PERSONAL TEMPORAL ALDI BATEKO LANGILEAK
Denominación del puesto: Operario de servicios múltiples.

Situación administrativa: En activo. Categoría profesional:
Subalterna. Titulación: Certificado de escolaridad. Destino: Ser-
vicios múltiples.

Lanpostuaren izena: Orotariko zerbitzuetako langilea. Admi-
nistrazio egoera: Lanean. Lanbide kategoria: Menpekoa. Titulua:
Eskolako Ziurtagiria. Destinoa: Orotariko zerbitzuak.

LLODIO

2.010
Anuncio

Ampliación de periodo de información pública.

LAUDIO

2.010
Iragarkia

Jendearen eskura egongo den epea luzatzea.
Modificación (20ª) del P.G.O.U. de Llodio y programa de

actuación urbanística de la Z.I.15 (Larra).
Laudioko H.A.P.O.ren 20. aldaketa eta Larra 15. Industria

Zonaldeko Hirigintza Jarduerarako egitaraua.
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Se pone en general conocimiento que por la Alcaldía-Pre-
sidencia de este Ayuntamiento mediante resolución número
356 de 17-03-00 se ha dispuesto ampliar hasta el 25-04-00 el
periodo de información pública y de presentación de alegacio-
nes relacionado con la aprobación inicial de la Modificación
Puntual (20ª) del P.G.O.U. de Llodio así como el Programa de
Actuación Urbanística para ordenación y urbanización de la
Z.I.15 (Larra).

Herritar guztiek jakin dezaten jakinarazten da Udal honetako
Alkate-Lehendakariak, 00-03-17ko 356 zenbakiaz hartu duen
ebazpenaren bitartez erabaki duela Laudioko H.A.P.O.ren 20.
Aldaketa Zehatza eta Larran 15. Industria Zonaldeko Hirigintza
Jarduerarako Egitarauaren hasierako onespenari dagokion jen-
dearen eskura egoteko eta erreklamazioak aurkezteko epea
00-04-25a arte luzatzea.

Hasta la indicada fecha (25-04-00) el expediente se encon-
trará de manifiesto en el Departamento de Urbanismo y Medio
Ambiente (calle Nervión, número 1 - 5º), a efectos de que quie-
nes se consideren interesados puedan examinarlo y presentar
las alegaciones que estimen pertinentes.

Beraz, 2000-04-25a arte espedientea jendearen eskura
egongo da Hirigintza eta Ingurugiro Arloko bulegoan, Nerbioi
kaleko 1. zenbakiko 5. solairua, interesa dutenek aztertu eta ego-
ki iritzitako alegazioak aurkeztu ahal izateko.

Llodio, 17 de marzo de 2000.— El Alcalde, PABLO GOROS-
TIAGA GONZALEZ.

Llodio, 2000ko martxoaren 17a.— Alkateak, PABLO GOROS-
TIAGA GONZALEZ.

URKABUSTAIZ

2.013
Anuncio

De conformidad con lo dispuesto en el artículo 15 de la Nor-
ma Foral Presupuestaria de las Entidades Locales, y no habién-
dose formulado reclamaciones ni observaciones de ningún tipo
contra el acuerdo de aprobación inicial del Presupuesto General
para el ejercicio de 2000, dicho presupuesto queda definitiva-
mente aprobado, con el siguiente resumen por capítulos:

URKABUSTAIZ

2.013
Iragarpena

2000ko Aurrekontu 0rokorrari hasierako onespena eman
zitzaion, eta jendaurrean egon zen bitartean ez zen inolako erre-
klamaziorik ez oharrik aurkeztu. Beraz, Toki Entitateen Aurrekon-
tuei buruzko Foru Arauaren 15. artikuluari jarraituz, aurrekontu
hori behin betiko onarturik gelditu da, kapitulu hauetan bana-
tuta:

ESTADO DE GASTOS GASTUAK
1.- Gastos de personal: 23.700.613 pesetas/142443,55 euros. 1.- Langile gastuak: 23.700.613 pezeta/142443,55 euro.
2.- Compra de bienes corrientes y servicios: 25.275.796

pesetas/151.910,59 euros.
2.- Ondasun eta zerbitzu arruntak erostea: 25.275.796 peze-

ta/151.910,59 euro.
3.- Gastos financieros: 1.710.000 pesetas/10.277,31 euros 3.- Finantza gastuak: 1.710.000 pezeta/10.277,31 euro
4.- Transferencias corrientes: 22.097.235 pesetas/132.807,05

euros
4.- Transferentzia arruntak: 22.097.235 pezeta/132.807,05

euro
6.- Inversiones reales: 86.800.000 pesetas/521.678,50 euros. 6.- Benetako inbertsioak: 86.800.000 pezeta/521.678,50

euro.
9.- Pasivos financieros: 4.272.961 pesetas/25.681,01 euros. 9.- Finatza pasiboak: 4.272.961 pezeta/25.681,01 euro.
Total: 163.856.605 pesetas/984.774,35 euros Guztira: 163.856.605 pezeta/984.774,35 euro
ESTADO DE INGRESOS DIRU SARRERAK
1.- Impuestos directos: 26.350.436 pesetas/158.369,30 euros 1.- Zuzeneko zergak: 26.350.436 pezeta/158.369,30 euro
2.- Impuestos indirectos: 6.000.000 pesetas/36.060,73 euros 2.- Zeharkako zergak: 6.000.000 pezeta/36.060,73 euro
3.- Tasas y otros ingresos: 13.397.422 pesetas/80.520,13

euros
3.- Tasak eta bestelako diru sarrerak: 13.397.422 peze-

ta/80.520,13 euro
4.- Transferencias corrientes: 37.824.316 pesetas/227.328,71

euros
4.- Transferentzia arruntak: 37.824.316 pezeta/227.328,71

euro
5.- Ingresos patrimoniales: 540.000 pestas/2.345,47 euros 5.- Ondarezko diru sarrerak: 540.000 pestas/2.345,47 euro
6.- Enajenación de inversiones reales: 43.725.623 pese-

tas/262.796,28 euros
6.- Benetako diru sarrerak besterentzea: 43.725.623 peze-

ta/262.796,28 euro
7.- Transferencias de capital: 15.600.000 pesetas/93.757,89

euros
7.- Kapital transferentziak: 15.600.000 pezeta/93.757,89 euro

9.- Pasivos financieros: 20.418.808 pesetas/122.719,50
euros

9.- Finatza pasiboak: 20.418.808 pezeta/122.719,50 euro

Total: 163.856.605 pesetas/984.774,35 euros Guztira: 163.856.605 pezeta/984.774,35 euro
Contra el presente acuerdo de aprobación definitiva del pre-

supuesto General de este Ayuntamiento podrá interponerse
directamente recurso contencioso administrativo ante el Tribu-
nal Superior de Justicia del País Vasco, en el plazo de dos meses
contados a partir del día siguiente hábil al de la publicación del
presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico
de Alava.

Udalak hartutako erabakiaren aurka, hau da, Aurrekontu
Orokorra behin betiko onartzearen aurka, administrazioarekiko
auzi errekurtsoa ezar daiteke Euskal Herriko Auzitegi Nagusian,
bi hilabeteko epean, iragarpen hau Araba Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean argitaratu eta hurrengo lanegunetik
aurrera kontatzen hasita.

No obstante con carácter potestativo y previo al recurso
contencioso-administrativo señalado en el párrafo anterior,
contra el presente acuerdo podrá interponerse recurso de repo-
sición, ante el Ayuntamiento de Urkabustaiz en el plazo de un
mes que se contará desde el día siguiente al de la publicación
del presente anuncio en el BOLETIN OFICIAL del Territorio His-
tórico de Alava.

Dena den, aurreko paragrafoan aipatutako administazioare-
kiko auzi errekurtsoa ezarri baino lehen, aukeran, birjarpen erre-
kurtsoa ezarri daiteke Urkabustaizko Udaletxean hilabeteko
epean, iragarpen hau Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI
OFIZIALean argitaratu eta hurrengo egunetik aurrera kontatzen
hasita.

Todo ello conforme a lo establecido en los artículos 116,117
y concordantes de la ley 30/1992, de 26 de noviembre, y sin per-
juicio de cualquier otra acción o recurso que estimare oportuno
interponer.

Hori guztia azaroaren 26ko 30/1992 Legearen 116 eta 117.
artikuluan oinarrituta egiten da. Dena den, aurreko errekurtsoez
gain, egoki iritzitako beste edozein errekurtso ere ezar daiteke.

Simultáneamente y conforme a lo establecido en el artículo
16 de la Ley 6/1989 de la Función Pública Vasca, se publica la
relación de puestos de trabajo de este Ayuntamiento.

Horrekin batera, eta Euskal Funtzio Publikoaren 6/1989
Legearen 16. artikuluari jarraituz, Udal honetako lanpostuen
zerrenda argitaratzen da.
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Lo que se hace público para general conocimiento. Hori guztia jakinarazten da denek jakin dezaten.
Plantilla y relación de Puestos de Trabajo del Ayuntamiento

de Urkabustaiz, según Presupuesto de 2000.
Urkabustaizko Udaleko plantila eta lanpostuen zerrenda,

2000ko Aurrekontua kontuan hartuta.

Plantilla de personal: Aprobada por el Ayuntamiento Pleno
en sesión de fecha 30 de diciembre de 1999.

Langile plantila: Udalbatzak 1999ko abenduaren 30ean
egindako bilkuran onartutakoa.

Puestos de Trabajo:

1.- FUNCIONARIOS

Lanpostuak:

1.- FUNTZIONARIOAK
A) FUNCIONARIOS DE CARRERA CON HABILITACION DE

CARACTER NACIONAL:
A) GAIKUNTZA NAZIONALA DUTEN KARRERAKO FUN-

TZIONARIOAK:
Número de plazas: 1. Grupo: B. Denominación: Secreta-

ría-Intervención. Escala: Habilitación con carácter nacional.
Subescala: Secretaría-Intervención. Clase: Tercera. Situación:
Activo. Nivel: 20. Perfil: 4. Fecha de preceptividad: s/f.

Lanpostu kopurua: 1. Taldea: B. Izena: Idazkari-Interbento-
rea. Eskala: Gaikuntza Nazionala. Azpieskala: Idazkaritza-Kontu-
hartzailetza. Klasea: Hirugarrena. Egoera: Lanean. Maila: 20. Hiz-
kuntz Eskakizuna: 4. Derrigortasun data: datarik gabe.

B) FUNCIONARIOS DE CARRERA LOCALES: B) TOKIAN TOKIKO KARRERAKO FUNTZIONARIOAK:
Número de plazas: 1. Grupo: E. Denominación: Algua-

cil- Servicios Múltiples. Escala: Administración Especial. Subes-
cala: Servicios Especiales. Situación: Activo. Nivel: 6. Perfil: 2.
Fecha de preceptividad: s/f.

Lanpostu kopurua: 1. Taldea: E. Izena: Alguazila - Orotariko
Zerbitzuak. Eskala: Administrazio Berezia. Azpieskala: Zerbitzu
Bereziak. Egoera: Lanean. Maila: 6. Hizkuntz Eskakizuna: 2. Derri-
gortasun data: datarik gabe.

C) FUNCIONARIOS DE LA CORPORACION: C) KORPORAZIOKO FUNTZIONARIOAK:
Número de plazas: 2. Lanpostu kopurua: 2
- C-1: - C-1:
Grupo: D. Taldea: E.
Denominación: Auxiliar de Administración General. Escala:

Administración General. Subescala: Auxiliar. Situación: Activo.
Nivel: 9. Perfil: 2. Fecha de preceptividad: s/f.

Izena: Administrazio Orokorreko Laguntzailea. Eskala:
Administrazio Orokorra. Azpieskala: Laguntzailea. Egoera:
Lanean. Maila: 9. Hizkuntz Eskakizuna: 2. Derrigortasun data:
datarik gabe.

- C-2: - C-2:
Grupo: D. Taldea: D.
Denominación: Auxiliar de Administración General. Escala:

Administración General. Subescala: Auxiliar. Situación: Vacan-
te. Perfil: 2. Nivel: 8. Fecha de preceptividad: 20/07/1996.

Izena: Administrazio Orokorreko Laguntzailea. Eskala:
Administrazio Orokorra. Azpieskala: Laguntzailea. Egoera:
Hutsik. Maila: 8. Hizkuntz Eskakizuna: 2. Derrigortasun data:
1996/07/20.

2.- PERSONAL LABORAL: 2.- KONTRATUPEKO LANGILEAK:
Número de plazas: 1. Grupo: D. Denominación: Encargado

de la Biblioteca. Situación: Vacante. Perfil: 2. Nivel: 7. Fecha de
preceptividad: 27/02/1993.

Lanpostu kopurua: 1. Taldea: D. Izena: Liburutegiko ardura-
duna. Egoera: hutsik. Hizkuntz Eskakizuna: 2. Maila: 7. Derrigor-
tasun data: 1993/02/27.

En Izarra a 7 de marzo de 2000.— El Alcalde-Presidente,
FCO. JAVIER CARRO IGLESIAS.

Izarra, 2000ko martxoaren 7a.— Alkate-Lehendakaria, FCO.
JAVIER CARRO IGLESIAS.

URKABUSTAIZ

2.012
Anuncio

Aprobación definitiva del Proyecto de Urbanización de las
parcelas número 15 y 16 de la manzana 24, en el polígono 102
de la localidad de Izarra.

DECRETO DE ALCALDIA Nº 24

URKABUSTAIZ

2.012
Iragarpena

Izarra herriko 102 poligonoan kokatzen den 24 etxadiko 15
eta 16 lursailen Hirigintza Proiektua behin betiko onartzen da.

24. ALKATETZA DEKRETUA
FECHA 22/03/2000. EGUNA: 2000/03/22.
No habiéndose presentado alegación alguna al Proyecto de

Urbanización de las parcelas número 15 y 16 de la manzana 24
en el polígono 102 de Izarra, presentado por don Angel Viana
Apraiz, doña Mª Angeles Laconcha Laconcha y doña Gemma
Gaubeca Bilbao, aprobado inicialmente mediante Decreto de
Alcaldía número 13/2000, de fecha 25-01-2000 y expuesto al
público mediante anuncio publicado en el BOLETIN OFICIAL del
Territorio Histórico de Alava número 27 de fecha 03-03-2000 y
en el Diario ” El Correo” de la misma fecha.

Angel Viana Apraiz, Mª Angeles Laconcha eta Gemma Gau-
beca Bilbao jaun-andreek Izarrako 102 poligonoan kokatzen den
24. etxadiko 15 eta 16 lursailen Hirigintza Proiektua aurkeztu
zuten, eta Izarrako udalak hasierako onespena eman zion
13/2000 zenbakiko Alkatetza Dekretu bidez, 2000ko urtarrilaren
25ean. Erabakia Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFI-
ZIALean argitaratu zen (ALHAO, 27 zenbakia, 2000-03-03) eta ”El
Correo” egunkarian egun berean. Baina, jendaurrean egon zen
bitartean ez zen inolako alegaziorik aurkeztu bere aurka.

Por el presente, de conformidad con lo dispuesto en los artí-
culos 7 y 8 de la Ley 17/1994 de Medidas Urgentes en materia
de Vivienda y de tramitación de los Instrumentos de Planea-
miento y Gestión Urbanística y 21.j) de la Ley Reguladora de las
Bases de Régimen Local.

Beraz, eta Etxebizitzen gaineko Presako Neurrien eta Hiri-
gintza Plangintza eta Kudeaketaren Baliabideen Izapideei buruz-
ko 17/1994 Legearen 7 eta 8. artikuluei jarraituz, eta Erregimen
Lokaleko Oinarriak Arautzen dituen Legearen 21.j). artikuluare-
kin bat, hauxe.

HE RESUELTO:

PRIMERO.- Aprobar definitivamente el citado proyecto de
urbanización de acuerdo con las condiciones señaladas en la
aprobación inicial.

EBATZI DUT:

LEHENA.- Aipatutako hirigintza proiektu hori hasiera batean
onartu zen baldintzetan behin betiko onartzea.

SEGUNDO.- Publicar esta resolución en el BOLETIN OFI-
CIAL del Territorio Histórico de Alava y notificarla a los intere-
sados con los recursos pertinentes.

BIGARRENA.- Ebazpen hau Araba Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzea, eta interesdunei jakinaraz-
tea, dagozkion errekurtsoak aipatuz.
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Contra el presente podrá interponer recurso contencioso
administrativo, en el plazo de dos meses contados desde el día
siguiente a la fecha de notificación del mismo, ante la Sala de
lo Contencioso-Administrativo del Tribunal Superior de Justicia
del País Vasco.

Ebazpen honen aurka administrazioarekiko auzi errekurtsoa
ezar dezakezu Euskal Herriko Auzitegi Nagusiaren Administra-
zioarekiko Auzitegiaren Sailean, bi hilabeteko epean, ebazpena
jakinarazten den egunetik aurrera kontatzen hasita.

No obstante, con carácter potestativo y previo al recurso
contencioso administrativo señalado en el párrafo anterior, con-
tra la resolución expresa que se le notifica podrá interponer
recurso de reposición ante el mismo Organo que lo dictó, en el
plazo de un mes a contar del día siguiente a la fecha de la recep-
ción de la presente notificación.

Dena den, aurreko paragrafoan aipatutako administrazioa-
rekiko auzi errekurtsoa ezarri baino lehen, aukeran, berariaz jaki-
narazten zaizun ebazpenaren aurka birjarpen errekurtsoa ezar
dezakezu ebazpena eman duen Organo berari zuzenduta. Horre-
tarako hilabete bat duzu, jakinarazpena gauzatzen den egunetik
aurrera kontatzen hasita.

En Izarra, a 22 de marzo de 2000.— El Alcalde-Presidente,
FCO. JAVIER CARRO IGLESIAS.

Izarra, 2000ko martxoaren 22a.— Alkate-Lehendakaria,
FCO. JAVIER CARRO IGLESIAS.

VITORIA-GASTEIZ

DEPARTAMENTO DE MEDIO AMBIENTE

2.030

Concurso de trabajos de mantenimiento integral y mejora
de las jardineras de Vitoria-Gasteiz.

El día 8 de marzo de 2000 se aprobó el expediente de con-
tratación con número 2000/CONASP0056 de Trabajos de man-
tenimiento integral y mejora de las jardineras de Vitoria-Gasteiz.

VITORIA/GASTEIZ

INGURUGIRO SAILA

2.030

Vitoria/Gasteizko jardinerak onik zaindu eta hobetzeko
lanak esleitzeko lehiaketa.

2000ko martxoaren 8an onetsi zen 2000/CONASP0056 zen-
bakia duen kontratazio dosierra, Vitoria/Gasteizko jardinerak
onik zaindu eta hobetzeko lanak esleitzeko baita.

De conformidad con el artículo 122 del Real Decreto 781/86
los pliegos de condiciones aprobados quedan expuestos al
público durante el plazo de 8 días en el Registro General del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz sito en la Plaza de España
número 1 E, a efectos de examen por parte de los interesados
y en su caso de presentación de reclamaciones que serán resuel-
tas por la Corporación, quedando los pliegos definitivamente
aprobados en caso de que aquellas no se produzcan.

781/86 Errege Dekretuaren 122. artikuluaren ildotik, jen-
daurrean egongo dira onetsitako baldintza-orriak, 8 egunez,
Gasteizko udaletxeko Errejistro Nagusian — Espainia plaza, 1
E— , interesaturik dagoen orok horiek aztertzerik izan dezan, eta,
orobat, behar izanez gero, erreklamazioak aurkezterik. Udalba-
tzarrak ebatziko ditu erreklamazio horiek, eta halakorik aurkezten
ez bada, berriz, behin-betiko onetsitakotzat joko dira baldin-
tza-orriak.

Simultáneamente se anuncia concurso para la adjudicación
de los mencionados contratos, si bien la licitación se aplazará
cuando resulte necesario en el supuesto de que se formulen
reclamaciones a los pliegos de condiciones.

Aldi berean, kontratu hori adjudikatzeko lehiaketa iragar-
tzen da, nahiz eta lehia atzeratu egingo den beharrezko gertatuz
gero, hots, baldintza-orrien kontrako erreklamaziorik aurkezten
bada.

Concurso de trabajos de mantenimiento integral y mejora
de la jardineras de Vitoria-Gasteiz.

Vitoria/Gasteizko jardinerak onik zaindu eta hobetzeko
lanak esleitzeko lehiaketa.

1º.- OBJETO: Expediente con número 2000/CONASP0056
para trabajos de mantenimiento integral y mejora de las jardi-
neras de Vitoria-Gasteiz.

1.- XEDEA: 2000/CONASP0056 zenbakia duen dosierra,
Vitoria-Gasteizko jardinerak onik zaindu eta hobetzeko lanak
esleitzeko baita.

2º.- TIPO DE LICITACION: 10.332.734 pesetas, mejorable a
la baja por los licitadores IVA incluido.

2.- LEHIA-SARIA: 10.332.734 pezeta, BEZ barne. Behera egi-
nez hobetu ahal izango dute hori lehiatzaileek.

3º.- PLAZO DE EJECUCION: desde el 1 de mayo de 2000 has-
ta el 30 de abril de 2001, no prorroga.

3.- GAUZATZE-EPEA: 2000ko maiatzaren lehenetik 2001eko
apirilaren 30era arte, luzapenik gabe.

4º.- FIANZAS: Provisional: 2% del presupuesto total del con-
trato, salvo las dispensas previstas en el pliego de condiciones.

4.- BERMEAK: Behin-behingoa: Kontratu-aurrekontu osoa-
ren % 2a, baldintzetan adierazitako salbuespenak salbu.

Definitiva: 4% del presupuesto total del contrato. Behin-betikoa: Kontratu-aurrekontu osoaren % 4.
5º.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA: No se exige cla-

sificación.
5.- KONTRATISTAREN SAILKAPENA: Ez da eskatzen.

6º.- EXAMEN DEL EXPEDIENTE: Los expedientes podrán
ser examinados en el Servicio de Contratación del Ayuntamien-
to de Vitoria-Gasteiz, sito en la calle General Alava número 7 5ª
Planta, Vitoria-Gasteiz, teléfono 945-161160, fax 945-161780.
desde el día hábil siguiente a aquel en que aparezca en el BOLE-
TIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, y hasta el plazo
de presentación de proposiciones.

6.- DOSIERRA AZTERTZEA: Gasteizko Udaleko Kontratazio
Zerbitzuan aztertu ahal izango dira dosierrak — Alaba Jenerala-
ren kalea, 7 - 5. solairua; Gasteiz; telefonoa: 945-161160, teleko-
pia: 945-161780— , iragarkia Araba Lurralde Historikoaren
ALDIZKARI OFIZIALean agertu ondorengo lehen lanegunetik
hasi eta eskaintzak aurkezteko epea bukatu bitartean.

7º.- RETIRADA DE LA DOCUMENTACION: La retirada de la
documentación podrá realizarse en la Fotocopistería Arco en la
calle San Antonio número 16, 01005 Vitoria-Gasteiz. - Teléfonos:
945-232813 y 945-140678, fax: 945-140678 de lunes a viernes en
horario de 9:00 a 13:30 y de 16:00 a 19:30 horas, en el mismo
plazo señalado en el apartado anterior.

7.- AGIRIAK ESKURATZEA: Arco fotokopia-dendan eskuratu
ahal izango dira agiriak — San Antonio kalea, 16; 01005 Gasteiz;
telefonoa: 945-232813 eta 945-140678, telekopia: 945-140678— ,
astegunetan, 09:00etatik 13:30era nahiz 16:00etatik 19:30era
bitartean, aurreko atalean adierazitako epe berean.

8º.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES: 8.- ESKAINTZAK AURKEZTEA:
LUGAR: Las proposiciones deberán ser presentadas en el

Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, sito en la
Plaza de España, 1 bajo.

LEKUA: Gasteizko udaletxeko Errejistro Nagusian — Espai-
nia plaza, 1-behea— aurkeztu beharko dira eskaintzak.

PLAZO: En el plazo de 26 días naturales contados desde el
siguiente al de la publicación del anuncio en el BOLETIN OFI-
CIAL del Territorio Histórico de Alava. Si el último día fuera sába-
do o festivo, se trasladará al siguiente hábil.

EPEA: 26 egun natural, iragarki hau Araba Lurralde Histo-
rikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen den egunaren
biharamunetik kontatuta. Azken eguna larunbata edo jaieguna
egokituz gero, hurrengo lehen lanegunera arte luzatuko da.

HORARIO: De 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes. ORDUTEGIA: 8:30etik 13:00etara, astegunero.
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ENVIO POR CORREO: En las condiciones establecidas en el
artículo 100 del Reglamento General de Contratación.

POSTA BIDEZ IGORTZEA: Kontratazio Araudi Orokorraren
100. artikuluan adierazitako moduan egin ahal izango da.

9º.- APERTURA DE PROPOSICIONES: La apertura del sobre
”B” (capacidad de obrar, solvencia económica, financiera y téc-
nica o profesional, garantía provisional) tendrá lugar en la Casa
Consistorial, en acto no público, a las once horas y treinta minu-
tos (11:30 horas) del primer jueves hábil siguiente al día de ter-
minación del plazo de presentación de proposiciones.

9.- ESKAINTZAK AGERIAN JARTZEA: B kartazalak (jardute-
ko gaitasuna, kaudimen ekonomikoa, finantzarioa eta tekniko
edo profesionala, behin-behineko bermea) jendaurrekoa izango
ez den ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, eskaintzak aurkez-
teko epea bukatu ondoren lan egun egokitzen den lehen oste-
gunean, goizeko hamaika eta erdietan (11:30).

La apertura del sobre ”A” (proposición económica y docu-
mentación técnica) tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto
público, a las doce horas quince minutos (12:15 horas) del mis-
mo día de apertura del sobre ”B”.

A kartazalak (eskaintza ekonomikoa eta agiri teknikoak) jen-
daurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B kartazalak
zabaltzen diren egun berean, hamabiak eta laurdenetan (12:15).

10º.- MODELO DE PROPOSICION Y DOCUMENTACION A
PRESENTAR: Los licitadores deberán presentar sus ofertas ajus-
tadas al modelo de proposición previsto en el pliego de condi-
ciones y aportarán los documentos que en el mismo se señalan.

10.- ESKAINTZA-EREDUA ETA AURKEZTU BEHARREKO
AGIRIAK: Baldintzetan adierazitako ereduari jarraiki egin behar-
ko dituzte eskaintzak lehiatzaileek, baita hartan zehaztutako agi-
riak aurkeztu ere.

11º.- PAGO DE LOS GASTOS DE ESTE ANUNCIO DE LICI-
TACION: Serán por cuenta del adjudicatario.

11.- LEHIA-IRAGARKI HONEN GASTUEN ORDAINKETA:
Esleipena egokitzen zaionaren kontura joango da.

Vitoria-Gasteiz, 13 de marzo de 2000.— La Jefa del Servicio
de Contratación, MARIA DEL MAR SAGARDOY BRIONES.

Vitoria/Gasteizen, 2000ko martxoaren 13an.— Kontratazio
Zerbitzuko burua, Mª DEL MAR SAGARDOY BRIONES.

VITORIA-GASTEIZ

DEPARTAMENTO DE ORDENACION
DEL TERRITORIO Y VIVIENDA

2.031
Subasta para obras de peatonalización de la calle El Arca.

El día 20 de marzo de 2000 se aprobó el expediente de con-
tratación con número 2000/CONOOR0041 de Obras de peatona-
lización de la calle El Arca.

VITORIA/GASTEIZ

LURRALDE ANTOLAKUNTZA
ETA ETXEBIZITZA SAILA

2.031
Arka kalea oinezkoentzako kale bihurtzeko obrak kontrata-

tzeko enkantea.

2000ko martxoaren 20an onetsi zen 2000/CONOOR0041
zenbakia duen kontratazio dosierra, Arka kalea oinezkoentzako
kale bihurtzeko obrak esleitzeko baita.

De conformidad con el artículo 122 del Real Decreto 781/86
los pliegos de condiciones aprobados quedan expuestos al
público durante el plazo de 8 días en el Registro General del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz sito en la Plaza de España
número 1 E, a efectos de examen por parte de los interesados
y en su caso de presentación de reclamaciones que serán resuel-
tas por la Corporación, quedando los pliegos definitivamente
aprobados en caso de que aquellas no se produzcan.

781/86 Errege Dekretuaren 122. artikuluaren ildotik, jen-
daurrean egongo dira onetsitako baldintza-orriak, 8 egunez,
Gasteizko udaletxeko Errejistro Nagusian — Espainia plaza, 1
E— , interesaturik dagoen orok horiek aztertzerik izan dezan, eta,
orobat, behar izanez gero, erreklamazioak aurkezterik. Udalba-
tzarrak ebatziko ditu erreklamazio horiek, eta halakorik aurkezten
ez bada, berriz, behin-betiko onetsitakotzat joko dira baldin-
tza-orriak.

Simultáneamente se anuncia subasta para la adjudicación
de los mencionados contratos, si bien la licitación se aplazará
cuando resulte necesario en el supuesto de que se formulen
reclamaciones a los pliegos de condiciones.

Aldi berean, kontratu hori adjudikatzeko enkantea iragar-
tzen da, nahiz eta lehia atzeratu egingo den beharrezko gertatuz
gero, hots, baldintza-orrien kontrako erreklamaziorik aurkezten
bada.

Subasta para la contratación de obras de peatonalización
de la calle El Arca.

Arka kalea oinezkoentzako kale bihurtzeko obrak kontrata-
tzeko enkantea.

1º.- OBJETO: Expediente con número 2000/CONOOR0041
para obras de peatonalización de la calle El Arca.

1.- XEDEA: 2000/CONOOR0041 zenbakia duen dosierra,
Arka kalea oinezkoentzako kale bihurtzeko obrak esleitzeko
baita.

2º.- TIPO DE LICITACION: 14.408.346 pesetas, mejorable a
la baja por los licitadores IVA incluido.

2.- LEHIA-SARIA: 14.408.346 pezeta, BEZ barne. Behera egi-
nez hobetu ahal izango dute hori lehiatzaileek.

3º.- PLAZO DE EJECUCION: Dos meses. 3.- GAUZATZE-EPEA: Bi hilabete.
4º.- FIANZAS: Provisional: 2% del presupuesto total del con-

trato, salvo las dispensas previstas en el pliego de condiciones.
4.- BERMEAK: Behin-behingoa: Kontratu-aurrekontu osoa-

ren % 2a, Baldintzetan adierazitako salbuespenak salbu.
Definitiva: 4% del presupuesto total del contrato. Behin-betikoa: Kontratu-aurrekontu osoaren % 4a.
5º.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA: No es necesaria. 5.- KONTRATISTAREN SAILKAPENA: Ez da beharrezko.
6º.- EXAMEN DEL EXPEDIENTE: Los expedientes podrán

ser examinados en el Servicio de Contratación del Ayuntamien-
to de Vitoria-Gasteiz, sito en la calle Dato número 11 1ª planta,
Vitoria-Gasteiz, teléfono 945-161148, fax 945-161780. desde el
día hábil siguiente a aquel en que aparezca en el BOLETIN OFI-
CIAL del Territorio Histórico de Alava, y hasta el plazo de pre-
sentación de proposiciones.

6.- DOSIERRA AZTERTZEA: Gasteizko Udaleko Kontratazio
Zerbitzuan aztertu ahal izango dira dosierrak — Eduardo Dato
kalea, 11 - 1. solairua; Gasteiz; telefonoa: 945-161148, telekopia:
945-161780— , iragarkia Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKA-
RI OFIZIALean agertu ondorengo lehen lanegunetik hasi eta
eskaintzak aurkezteko epea bukatu bitartean.

7º.- RETIRADA DE LA DOCUMENTACION: La retirada de la
documentación podrá realizarse en la Fotocopistería Arco en la
calle San Antonio número 16, 01005 Vitoria-Gasteiz. - Teléfonos:
945-232813 y 945-140678, fax: 945-140678 de lunes a viernes en
horario de 9:00 a 13:30 y de 16:00 a 19:30 horas, en el mismo
plazo señalado en el apartado anterior.

7.- AGIRIAK ESKURATZEA: Arco fotokopia-dendan eskuratu
ahal izango dira agiriak — San Antonio kalea, 16; 01005 Gasteiz;
telefonoa: 945-232813 eta 945-140678, telekopia: 945-140678— ,
astegunetan, 09:00etatik 13:30era nahiz 16:00etatik 19:30era
bitartean, aurreko atalean adierazitako epe berean.

8º.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES: 8.- ESKAINTZAK AURKEZTEA:
LUGAR: Las proposiciones deberán ser presentadas en el

Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, sito en la
Plaza de España, número 1 E.

LEKUA: Gasteizko udaletxeko Errejistro Nagusian — Espai-
nia plaza, 1-E— aurkeztu beharko dira eskaintzak.
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PLAZO: En el plazo de 26 días naturales contados desde el
siguiente al de la publicación del anuncio en el BOLETIN OFI-
CIAL del Territorio Histórico de Alava. Si el último día fuera sába-
do o festivo, se trasladará al siguiente hábil.

EPEA: 26 egun natural, iragarki hau Araba Lurralde Histo-
rikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen den egunaren
biharamunetik kontatuta. Azken eguna larunbata edo jaieguna
egokituz gero, hurrengo lehen lanegunera arte luzatuko da.

HORARIO: De 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes. ORDUTEGIA: 8:30etik 13:00etara, astegunero.
ENVIO POR CORREO: En las condiciones establecidas en el

artículo 100 del Reglamento General de Contratación.
POSTA BIDEZ IGORTZEA: Kontratazio Araudi Orokorraren

100. artikuluan adierazitako moduan egin ahal izango da.
9º.- APERTURA DE PROPOSICIONES: La apertura del sobre

”B” (capacidad de obrar, solvencia económica, financiera y téc-
nica o profesional, garantía provisional) tendrá lugar en la Casa
Consistorial, en acto no público, a las once horas y treinta minu-
tos (11:30 horas) del primer jueves hábil siguiente al día de ter-
minación del plazo de presentación de proposiciones.

9.- ESKAINTZAK AGERIAN JARTZEA: B kartazalak (jardute-
ko gaitasuna, kaudimen ekonomikoa, finantzarioa eta tekniko
edo profesionala, behin-behineko bermea) jendaurrekoa izango
ez den ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, eskaintzak aurkez-
teko epea bukatu ondoren lan egun egokitzen den lehen oste-
gunean, goizeko hamaika eta erdietan (11:30).

La apertura del sobre ”A” (proposición económica y docu-
mentación técnica) tendrá lugar en la Casa consistorial, en acto
público, a las doce horas quince minutos (12:15 horas) del mis-
mo día de apertura del sobre ”B”.

A kartazalak (eskaintza ekonomikoa eta agiri teknikoak) jen-
daurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B kartazalak
zabaltzen diren egun berean, hamabiak eta laurdenetan (12:15).

10º.- MODELO DE PROPOSICION Y DOCUMENTACION A
PRESENTAR: Los licitadores deberán presentar sus ofertas ajus-
tadas al modelo de proposición previsto en el pliego de condi-
ciones y aportarán los documentos que en el mismo se señalan.

10.- ESKAINTZA-EREDUA ETA AURKEZTU BEHARREKO
AGIRIAK: Baldintzetan adierazitako ereduari jarraiki egin behar-
ko dituzte eskaintzak lehiatzaileek, baita hartan zehaztutako agi-
riak aurkeztu ere.

11º.- PAGO DE LOS GASTOS DE ESTE ANUNCIO DE LICI-
TACION: Serán por cuenta del adjudicatario.

11.- LEHIA-IRAGARKI HONEN GASTUEN ORDAINKETA:
Esleipena egokitzen zaionaren kontura joango da.

Vitoria-Gasteiz, 20 de marzo de 2000.— La Jefe del Servicio
de Contratación, MARIA DEL MAR SAGARDOY BRIONES.

Vitoria/Gasteizen, 2000ko martxoaren 20an.— Kontratazio
zerbitzuko burua, MARIA DEL MAR SAGARDOY BRIONES.

VITORIA-GASTEIZ

DEPARTAMENTO DE ORDENACION
DEL TERRITORIO Y VIVIENDA

2.130
Subasta para obras de canalización para el suministro de

energía eléctrica a unas parcelas del polígono de Júndiz (calle
Lermandabide).

El día 20 de marzo de 2000 se aprobó el expediente de con-
tratación con número 2000/CONOOR0044 de obras de canaliza-
ción para el suministro de energía eléctrica a unas parcelas del
polígono de Júndiz (calle Lermandabide).

VITORIA-GASTEIZ

LURRALDE ANTOLAKUNTZA
ETA ETXEBIZITZA SAILA

2.130
Jundizko industrialdeko lursail batzuetara (Lermandabide)

argindarra eramateko kanalizatze obrak kontratatzeko enkan-
tea.

2000ko martxoaren 20an onetsi zen 2000/CONOOR0044 zk.
duen kontratazio dosierra, Jundizko industrialdeko lursail
batzuetara (Lermandabide) argindarra eramateko kanalizatze
obrak esleitzeko baita.

De conformidad con el artículo 122 del Real Decreto 781/86
los pliegos de condiciones aprobados quedan expuestos al
público durante el plazo de 8 días en el Registro General del
Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz sito en la Plaza de España
número 1 bajo, a efectos de examen por parte de los interesados
y en su caso de presentación de reclamaciones que serán resuel-
tas por la Corporación, quedando los pliegos definitivamente
aprobados en caso de que aquellas no se produzcan.

781/86 Errege Dekretuaren 122. artikuluaren ildotik, jen-
daurrean egongo dira onetsitako baldintza-orriak, 8 egunez,
Gasteizko udaletxeko Errejistro Nagusian — Espainia plaza, 1
E— , interesaturik dagoen orok horiek aztertzerik izan dezan, eta,
orobat, behar izanez gero, erreklamazioak aurkezterik. Udalba-
tzarrak ebatziko ditu erreklamazio horiek, eta halakorik aurkezten
ez bada, berriz, behin-betiko onetsitakotzat joko dira baldin-
tza-orriak.

Simultáneamente se anuncia subasta por la tramitación de
urgencia para la adjudicación de los mencionados contratos, si
bien la licitación se aplazará cuando resulte necesario en el
supuesto de que se formulen reclamaciones a los pliegos de
condiciones.

Aldi berean, kontratu hori adjudikatzeko presazko tramitazio
bidezko enkantea iragartzen da, nahiz eta lehia atzeratu egingo
den beharrezko gertatuz gero, hots, baldintza-orrien kontrako
erreklamaziorik aurkezten bada.

Subasta por tramitación de urgencia para el suministro de
energía eléctrica a unas parcelas del polígono de Jundiz (calle
Lermandabide)

Jundizko industrialdeko lursail batzuetara (Lermandabide)
argindarra eramateko kanalizatze obrak kontratatzeko enkantea.

1º.- OBJETO: Expediente con número 2000/CONOOR0044
para bras de canalización para el suministro de energía eléctrica
a unas parcelas del polígono de Júndiz (calle Lermandabide).

1.- XEDEA: 2000/CONOOR0044 zk. duen dosierra, Jundizko
industrialdeko lursail batzuetara (Lermandabide) argindarra era-
mateko kanalizatze obrak esleitzeko baita.

2º.- TIPO DE LICITACION: 6.339.180 pesetas, mejorable a la
baja por los licitadores IVA incluido.

2.- LEHIA-SARIA: 6.339.180 pezeta, BEZ barne. Behera egi-
nez hobetu ahal izango dute hori lehiatzaileek.

3º.- PLAZO DE EJECUCION: Un mes. 3.- GAUZATZE-EPEA: Hilabete.
4º.- FIANZAS: Provisional: 2% del presupuesto total del con-

trato, salvo las dispensas previstas en el pliego de condiciones.
4.- BERMEAK: Behin-behingoa: Kontratu-aurrekontu osoa-

ren % 2a, Baldintzetan adierazitako salbuespenak salbu.
Definitiva: 4% del presupuesto total del contrato. Behin-betikoa: Kontratu-aurrekontu osoaren % 4a.
5º.- CLASIFICACION DEL CONTRATISTA: No procede. 5.- KONTRATISTAREN SAILKAPENA: Ez da beharrezkoa.
6º.- EXAMEN DEL EXPEDIENTE: Los expedientes podrán

ser examinados en el Servicio de Contratación del Ayuntamien-
to de Vitoria-Gasteiz, sito en la calle Dato número 11 5ª planta,
Vitoria- Gasteiz, teléfono 945-161160, fax 945-161780, desde el
día hábil siguiente a aquel en que aparezca en el BOLETIN OFI-
CIAL del Territorio Histórico de Alava, y hasta el plazo de pre-
sentación de proposiciones.

6.- DOSIERRA AZTERTZEA: Gasteizko Udaleko Kontratazio
Zerbitzuan aztertu ahal izango dira dosierrak — Eduardo Dato
kalea, 11 - 1. solairua; Gasteiz; tel.: 945-161148, telekopia:
945-161780— , iragarkia Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKA-
RI OFIZIALean agertu ondorengo lehen lanegunetik hasi eta
eskaintzak aurkezteko epea bukatu bitartean.

7º.- RETIRADA DE LA DOCUMENTACION: La retirada de la
documentación podrá realizarse en la fotocopistería Arco en la

7.- AGIRIAK ESKURATZEA: Arco fotokopia-dendan eskuratu
ahal izango dira agiriak — San Antonio kalea, 16; 01005 Gasteiz;
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calle San Antonio número 16, 01005 Vitoria-Gasteiz. - Teléfonos:
945-232813 y 945-140678, fax: 945-140678 de lunes a viernes en
horario de 9:00 a 13:30 y de 16:00 a 19:30 horas, en el mismo
plazo señalado en el apartado anterior.

tel.: 945-232813 eta 945-140678, telekopia: 945-140678— , aste-
gunetan, 09:00etatik 13:30era nahiz 16:00etatik 19:30era bitar-
tean, aurreko atalean adierazitako epe berean.

8º.- PRESENTACION DE PROPOSICIONES: 8.- ESKAINTZAK AURKEZTEA:
LUGAR: Las proposiciones deberán ser presentadas en el

Registro General del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz, sito en la
Plaza de España, 1 bajo.

LEKUA: Gasteizko udaletxeko Errejistro Nagusian — Espai-
nia plaza, 1-behea— aurkeztu beharko dira eskaintzak.

PLAZO: En el plazo de 13 días naturales contados desde el
siguiente al de publicación del anuncio en el BOLETÍN OFICIAL
del Territorio Histórico de Alava. Si el último día fuera sábado
o festivo, se trasladará al siguiente hábil.

EPEA: 13 egun natural, iragarki hau Araba Lurralde Histo-
rikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen den egunaren
biharamunetik kontatuta. Azken eguna larunbata edo jaieguna
egokituz gero, hurrengo lehen lanegunera arte luzatuko da.

HORARIO: De 8:30 a 13:00 horas de lunes a viernes. ORDUTEGIA: 8:30etik 13:00etara, astegunero.
ENVIO POR CORREO: En las condiciones establecidas en el

artículo 100 del Reglamento General de Contratación.
POSTA BIDEZ IGORTZEA: Kontratazio Araudi Orokorraren

100. artikuluan adierazitako moduan egin ahal izango da.
9º.- APERTURA DE PROPOSICIONES: La apertura del sobre

”B” (capacidad de obrar, solvencia económica, financiera y téc-
nica o profesional, garantía provisional) tendrá lugar en la Casa
Consistorial, en acto no público, a las once horas y treinta minu-
tos (11:30 horas) del primer jueves hábil siguiente al día de ter-
minación del plazo de presentación de proposiciones.

9.- ESKAINTZAK AGERIAN JARTZEA: B kartazalak (jardute-
ko gaitasuna, kaudimen ekonomikoa, finantzarioa eta tekniko
edo profesionala, behin-behineko bermea) jendaurrekoa izango
ez den ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, eskaintzak aurkez-
teko epea bukatu ondoren lan egun egokitzen den lehen oste-
gunean, goizeko hamaika eta erdietan (11:30).

La apertura del sobre ”A” (proposición económica y docu-
mentación técnica) tendrá lugar en la Casa Consistorial, en acto
público, a las doce horas quince minutos (12:15 horas) del mis-
mo día de apertura del sobre ”B”.

A kartazalak (eskaintza ekonomikoa eta agiri teknikoak) jen-
daurreko ekitaldian zabalduko dira, udaletxean, B kartazalak
zabaltzen diren egun berean, hamabiak eta laurdenetan (12:15).

10º.- MODELO DE PROPOSICION Y DOCUMENTACION A
PRESENTAR: Los licitadores deberán presentar sus ofertas ajus-
tadas al modelo de proposición previsto en el pliego de condi-
ciones y aportarán los documentos que en el mismo se señalan.

10.- ESKAINTZA-EREDUA ETA AURKEZTU BEHARREKO
AGIRIAK: Baldintzetan adierazitako ereduari jarraiki egin behar-
ko dituzte eskaintzak lehiatzaileek, baita hartan zehaztutako agi-
riak aurkeztu ere.

11º.- PAGO DE LOS GASTOS DE ESTE ANUNCIO DE LICI-
TACION: Serán por cuenta del adjudicatario.

11.- LEHIA-IRAGARKI HONEN GASTUEN ORDAINKETA:
Esleipena egokitzen zaionaren kontura joango da.

Vitoria-Gasteiz, 23 de marzo de 2000.— LA JEFE DEL SER-
VICIO DE CONTRATACION.

Vitoria/Gasteizen, 2000ko martxoaren 23an.— KONTRATA-
ZIO ZERBITZUKO BURUA.

VITORIA-GASTEIZ

AREA DE HACIENDA, PATRIMONIO Y PRESUPUESTOS

Inventario de Bienes

2.131

En sesión ordinaria celebrada por el Ayuntamiento Pleno el
día 17 de marzo de 2000, se adoptó el siguiente ACUERDO:

VITORIA/GASTEIZ

HAZIENDA, ONDARE ETA AURREKONTU ARLOA

Ondasunen Zerrenda

2.131

Ondorengo ERABAKIA hartu zuen udalbatzarrak 2000ko
martxoaren 17ko osoko bilkuran:

Por Acuerdo del Ayuntamiento Pleno de 19 de noviembre
de 1999 se adoptó la decisión de enajenar mediante subasta
pública las viviendas de propiedad municipal ocupadas en régi-
men de arrendamiento sitas en las calles Correria, El Cubo y San
Ignacio de Loyola de esta ciudad, aprobándose en el mismo acto
el pliego de condiciones jurídico-económico administrativas
que habían de regir la enajenación.

”1999ko azaroaren 19ko osoko bilkuran Vitoria-Gasteizko
Udalbatzarrak Antepara, Hedegile eta San Ignazio Loiolakoaren
kaleetan alokairuan dituen etxebizitzak enkante publikoaren
bidez besterentzea erabaki zuen. Ekitaldi berean besterentzea
arautuko duten Lege-Ekonomia eta Administrazio Baldintza
Orriak onetsi zituen.

Sin embargo, con posterioridad, tras comprobar las vivien-
das excluidas, se constata que hay que incluir una vivienda, que
no se encontraba irregularmente ocupada.

Hala ere, gerora baztertutako etxebizitzak aztertu ondoren,
betetze egoera okerrean ez zegoen beste etxebizitza bat ere
badela ikusi denez, besterentzean sartu behar da.

Confirmada así la situación de ocupación de todas las
viviendas procede, a la vista de las averiguaciones realizadas,
adoptar un acuerdo plenario complementario, indicando la
modificación habida en esta subasta.

Etxeen betetze egoera egiaztatuta eta egindako azterketen
ildotik, udalbatzarrak beste osagarrizko erabakia hartu du,
enkante honetan izandako aldaketa erantsita.

Vistas las disposiciones legales de aplicación, el informe
favorable de Secretaría y el pliego de condiciones redactado al
efecto, en virtud de las facultades que me atribuye el Decreto
de Alcaldía-Presidencia de delegación de competencias de
fecha 16 de julio de 1999, se eleva la siguiente PROPUESTA DE
ACUERDO:

Ezartzeko diren lege xedapenak, Alkateak egindako aldeko
txostena eta horretarako idatzitako baldintza orria ikusirik,
1999ko uztailaren 16ko Alkatetzaren Dekretuak emandako esku-
menaz baliatuz, honako erabaki proposamena egiten dut ERA-
BAKI PROPOSAMENA

”Primero: Incluir en la enajenación mediante subasta públi-
ca la vivienda que a continuación se detalla:

”Lehenengoa: Jarraian aipatzen den etxebizitza enkante
publikoaren bidez besterendu beharrekoen artean sartzea:

Tipo mínimo de licitación Lizitaziorako gutxienekoa
- Correría, 104-1º izda. 6.238.518 pesetas. - Hedegile kalea, 104, 1- ezk 6. 238.518 pta.
Segundo: Aprobar la modificación que se indica en la rela-

ción contenida en el Anexo V, disponiendo que se publique por
plazo de ocho días en el tablón de anuncios y BOLETIN OFICIAL
del Territorio Histórico de Alava.

Bigarrena: V. eranskinean agertzen den etxebizitzen zerren-
daren aldaketa onestea, eta zortzi egunez iragarki taulan eta Ara-
bako Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitara-
tzea.



3.266 Lunes, 3 de abril de 2000 L B.O.T.H.A. Núm. 40 2000ko apirilaren 3a, astelehena L A.L.H.A.O. 40. zk.

Tercero: Dar cuenta de este acuerdo al órgano competente
de la Comunidad Autónoma.

Hirugarrena: Autonomi Erkidegoko organo eskudunari
akordio honen berri ematea.

Cuarto: Dar traslado del expediente completo al Servicio de
Contratación para la tramitación del expediente de subasta has-
ta su completa finalización”.

Laugarrena: Dosier osoa Kontratazio Zerbitzura pasatzea
enkantearen dosierra burutu arte izapidetzeko.”

Vitoria-Gasteiz, a 24 de marzo de 1999.— EL CONCEJAL
DELEGADO DEL AREA DE HACIENDA, PATRIMONIO Y PRE-
SUPUESTOS.

Vitoria/Gasteizen, 2000ko martxoaren 24an.— HAZIENDA,
ONDARE ETA AURREKONTU ARLOKO ZINEGOTZI ORDEZKA-
RIA.

VITORIA-GASTEIZ

DEPARTAMENTO DE ORDENACION
DEL TERRITORIO Y VIVIENDA

Servicio de Planeamiento y Gestión Urbanística

2.156
”Proyecto de Revisión del Plan General de Ordenación

Urbana de Vitoria-Gasteiz.

VITORIA/GASTEIZ

LURRALDE ANTOLAKUNTZA ETA
ETXEBIZITZA SAILA

Hirigintza Planeamendu eta Gestiorako Zerbitzua

2.156
”Vitoria-Gasteizko Hiri Antolakuntzarako Plangintza Oro-

korra berraztertzeko proiektua”.

Nueva Información Publica.

En sesión extraordinaria celebrada por el Pleno del Ayun-
tamiento de Vitoria-Gasteiz con fecha 31 de marzo de 2000, se
adoptó el siguiente acuerdo:

Informazio Publiko Berria

Vitoria-Gasteizko Udalaren osoko bilkurak 2000ko martxoa-
ren 31an egin zuen aparteko bilkuran honako erabaki hau hartu
zuen:

”PRIMERO: Exponer nuevamente al público por el plazo de
un mes el nuevo Documento urbanístico de Revisión del Plan
General de Ordenación Urbana de Vitoria-Gasteiz, al haberse
introducido en el mismo modificaciones sustanciales respecto
del inicialmente aprobado, con aceptación parcial de las alega-
ciones y sugerencias presentadas.

”LEHENENGOA: Vitoria-Gasteizko hiri antolakuntzarako
plangintza orokorra berraztertzeko hirigintza dokumentua berri-
ro publikoaren aurrean jartzea hilabete batez. Izan ere, alegazio
eta iradokizun gehienak zati batean onartu baitira eta horrek
hasiera batean onartu zen dokumentuan hainbat aldaketa sar-
tzeko beharra ekarri du.

SEGUNDO: Suspender el otorgamiento de licencias de par-
celación de terrenos, edificación y demolición en aquéllas áreas
no afectadas por la suspensión acordada el 20 de noviembre de
los siguientes ámbitos:

BIGARRENA: Azaroaren 20an onartu zen ondoren aipatuko
diren eremuetako etendurak, eta bere gain hartzen ez dituen
aldeko lurretan lursailak egiteko, eraikitzeko eta errausketa egi-
teko baimena bertan behera uztea:

1.- ENTIDADES LOCALES MENORES

Aberásturi abr-01

1.- MENPEKO TOKI ERAKUNDEAK

Aberasturi abr-01
Amárita ama1 Amarita ama1
Ali ali1 Ali ali1
Andollu and1 Andollu and1
Antezana ant1 Antezana ant1
Aránguiz ara1 Arangiz ara1
Arcaute arc1 Arkaute arc1
Arcaya ary1 Arkaia ary1
Argandoña arg1 Argandoña arg1
Aríñez ari1 Ariñiz ari1
Armentia arm1 Armentia arm1
Armentia arm2 Armentia arm2

Armentia arm3 Armentia arm3

Artaza art1 Artatza art1
Ascarza asc1 Ascartza asc1
Asteguieta ast1 Astegieta ast1
Bolívar bol1 Bolíbar bol1
Castillo cas1 Gaztelu cas1
Castillo cas2 Gaztelu cas2
Castillo cas3 Gaztelu cas3
Crispijana cri1 Krispiñana cri1
Estarrona est1 Eztarrona est1
Foronda for1 Foronda for1
Foronda for2 Foronda for2
Gamarra Mayor gmy1 Gamarra Nagusia gmy1
Gamarra Menor gm1 Gamarra Gutxia gm1
Gámiz gmz1 Gamiz gmz1
Gobeo gob1 Gobeo gob1
Gomecha gom1 Gometxa gom1
Guereña gue1 Gereña gue1
Guereña gue2 Gereña gue2
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Guerña gue3 Gereña gue3
Guereña gue4 Gereña gue4
Guereña gue5 Gereña gue5
Hueto Abajo haj1 Oto Barren haj1
Hueto Arriba hib1 Oto Goien hib1
Hueto Arriba hib2 Oto goien hib2
Ilárraza ila1 Ilarratza ila1
Junguitu jun-01 Jungitu jun-01
Lasarte las1 Lasarte las1
Legarda leg1 Legarda leg1
Lermanda ler1 Lermanda ler1
Lopidana lop1 Lopidana lop1
Lubiano lub1 Lubiano lub1
Mandojana man1 Mandoiana man1
Margarita mgt1 Margarita mgt1
Martíoda mar-01 Martioda mar-01
Matauco mat1 Matauku mat1
Mendiguren mdg1 Mendiguren mdg1
Mendiguren mdg2 Mendiguren mdg2
Mendiola mdl1 Mendiola mdl1
Mendoza mza1 Mendoza mza1
Mendoza mza2 Mendoza mza2
Mendoza mza3 Mendoza mza3
Miñano Menor mmn1 Miñano Barren mmn1
Monasterioguen mon1 Monasterioguren mon1
Oreitia ore1 Oreitia ore1
Otazu ota1 Otazu ota1
Retana ret1 Erretana ret1
Subijana sub1 Subilana sub1
Ullívarri Arrazua urz1 Uribarri Arratzu urz1
Ullívarri Olleros ull1 Uribarri Nagusi ull1
Ullívarri Viña um1 Uribarri Dibina um1
Villafranca vil1 Villafranca vil1
Yurre yur Iurre yur
Zerio cer1 Zerio cer1
Zuazo zua1 Zuatzu zua1
Zumelzu zum1 Zumeltzu zum1

2.- SUELO URBANO DE VITORIA-GASTEIZ

U.E-8.- AMPLIACION DE FAGOR

2.- VITORIA-GASTEIZKO HIRI LURRA

U.E-8.- FAGOR ZABALTZEA

3.- SUELO URBANIZABLE

SECTOR 16.- S16. ARMENTIA OESTE

3.- LUR URBANIZAGARRIA

16. SEKTOREA- S16. ARMENTIAKO MENDEBALDEA
SECTOR 17.- S17. AMPLIACION SAN PRUDENCIO SUR 17. SEKTOREA- S17. SAN PRUDENCIO HEGOALDEA

ZABALTZEA
SECTOR 18.- S18. ELORRIAGA-ARKAUTE 18. SEKTOREA- S18. ELORRIAGA-ARKAUTE
SECTOR 19.- S19. ARECHAVALETA-GARDELEGI 19. SEKTOREA- S19. ARETXABALETA-GARDELEGI
SECTOR 21.- S21. SECTOR INDUSTRIAL ”AMPLIACION

OESTE DE JUNDIZ”
21. SEKTOREA- S21. INDUSTRIA SEKTOREA ”JUNDIZKO

MENDEBALDEA ZABALTZEA”
SECTOR 22.- S22. ANDOLLU-ARGANDOÑA-VILLAFRANCA 22. SEKTOREA- S22. ANDOLLU-ARGANDOÑA-VILLAFRAN-

CA
SECTOR 23.- S23. AMPLIACION MIÑANO MAYOR 23. SEKTOREA- S23. MIÑANO GOIEN ZABALTZEA
SECTOR 24.- S24. BERROSTEGUIETA ESTE 24. SEKTOREA- S24. BERROSTEGIETAKO EKIALDEA

4.- SUELO URBANIZABLE SIN DETERMINACIONES

SECTOR AMPLIACION DEL AEROPUERTO

4.- ZEHAZTAPENIK GABEKO LUR URBANIZAGARRIA

AIREPORTUKO ZABALTZE SEKTOREA
SECTOR MIÑANO MAYOR-PARQUE TECNOLOGICO MIÑANO GOIENGO SEKTOREA-PARKE TEKNOLOGIKOA
La duración máxima de esta suspensión será de dos años,

contados desde la publicación de este acuerdo y quedará extin-
guida con la aprobación definitiva de planeamiento.”

Etendurak gehienez ere bi urte iraungo du, erabaki hau argi-
taratzen den egunetik kontatzen hasita, eta bertan behera gera-
tuko da plangintza behin betiko onartzen denean.”

De conformidad con el artículo 41 del Texto Refundido de
la Ley sobre Régimen del Suelo de 9 de abril de 1976, el referido
expediente se expone al público en el Servicio de Planeamiento
y Gestión Urbanística de este Ayuntamiento, sito en la calle San
Prudencio, número 30, 3ª planta, por el plazo de un mes contado
a partir del día siguiente al de su publicación, durante el cual

1976ko apirilaren 9ko, Lurzoriari buruzko legeko testu bate-
ratuaren 41. artikuluak dioenari jarraituz, interesa duenak aipatu
dosierra ikusi ahalko du udaleko Hirigintza Planeamendu eta
Gestiorako zerbitzuan, — San Prudentzio kalea, 30 3. solairua— ,
hau argitaratzen den hurrengo egunetik kontatzen hasita hilabe-
teko epean. Epe horretan, kaltetua dela uste duen edonork nahi
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podrá ser examinado por cuantas personas se consideren afec-
tadas y formular cuantas alegaciones y observaciones estimen
oportunas.

dituen alegazio eta egoki ikusten dituen iradokizunak egin ahal-
ko ditu.

En Vitoria-Gasteiz, a 31 de marzo de 2000.— El Alcalde-Pre-
sidente, ALFONSO ALONSO ARANEGUI.

Vitoria/Gasteizen, 2000ko martxoaren 31n.— Alkate-Lehen-
dakaria, ALFONSO ALONSO ARANEGUI.

JUNTAS ADMINISTRATIVAS ADMINISTRAZIO BATZARRAK

GOPEGUI

1.959

Este Concejo en sesión de 19 de marzo de 2000 ha aprobado
el ”Reglamento para el servicio y administración del cementerio
local de Gopegui”.

GOPEGUI

1.959

Kontzeju honek, 2000ko martxoaren 19an eginiko bilkuran,
”Gopegiko hilerriaren zerbitzuaren eta administrazioaren arau-
dia” onetsi zuen.

Lo que expone al público a efectos de que los interesados
puedan examinar el expediente y presentar por escrito las recla-
maciones que estimen oportunas, durante el plazo de treinta
días, a contar desde el siguiente al de la publicación de este
anuncio en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de
Alava.

Jendaurrean jarriko dena interesatuek espedientea azter
dezaten eta egokitzat hartzen dituzten erreklamazioak aurkez
ditzaten, hogeita hamar eguneko epean, iragarpen hau Araba
Lurralde Historikoaren ALDIZKARI OFIZIALean argitaratzen den
biharamunetik hasita.

En Gopegui, a 21 de marzo de 2000.— EL PRESIDENTE. Gopegi, 2000ko martxoaren 21a.— ADMINISTRAZIOBU-
RUA.

OZAETA

2.073

Anuncio

La Junta Administrativa de Ozaeta, cabezalera de la Comu-
nidad de Ozaetabaso, en Concejo celebrado el 19 de marzo de
2000, aprobó los pliegos de condiciones administrativas y facul-
tativas que han de regir la subasta para la enajenación de un
aprovechamiento forestal. Se exponen al público durante el pla-
zo de ocho días hábiles para que, de conformidad con lo dis-
puesto en el artículo 122.2 del Texto Refundido de las disposi-
ciones legales y vigentes en materia de Régimen Local, pueda
ser examinado y presentarse en su caso, las reclamaciones a los
mismos.

OZAETA

2.073

Iragarpena

Ozaetako Administrazio Batzarrak, Ozaetabasoko Komuni-
tatearen buru denak, 2000ko martxoaren 19an eginiko Kontze-
juan, baso-aprobetxamendua besterentzeko enkantea arautu
behar duten administrazio baldintzen eta aginduzko baldintzen
pleguak onetsi zituen. Jendaurreran jarriko dira zortzi lanegune-
ko epean, guztiek azter ditzaten, eta hala balegokio, horien aurka
erreklamazioak aurkez ditzaten. Hala xedatzen du Toki Jaurbi-
dean indarrean dauden lege xedapenen Testu Bateginaren
122.2 artikuluak.

Al mismo tiempo se publica anuncio de licitación, si bien
ésta se aplazará en el supuesto de que formulen reclamaciones
contra los pliegos de condiciones, con arreglo a las siguiente:

Aldi berean lizitazio iragarpena argitaratzen da; hala ere, lizi-
tazioa atzera daiteke baldintzen pleguen aurka erreklamaziorik
aurkeztuz gero, beti ere hurrengoen arabera:

BASES

OBJETO: Lote 1/99 situado en el monte de U.P. número 356,
término ”Cinco Arboles”, compuesto por 1949 árboles madera-
bles, especie pino laricio, pino silvestre, abeto rojo y alerce,
cubicados en 903,965 m3 rollizo con corteza.

OINARRIAK

XEDEA: 1/99 erloa, H.O.ko 356 zenbakidun mendian, ”Cinco
Arboles” izeneko terminoan dagoena. Osaketa: egurretarako
1949 arbola, larizio pinua, pinu gorria, izei gorria eta laritza.
Kubikazioa: 903,965 m3 zurboil azalduena.

TIPO DE LICITACION: 2.915.587 pesetas, IVA no incluido. LIZITAZIO TASA: 2.915.587 pezeta, BEZ kanpo.
PRESENTACION DE OFERTAS: Dentro de los veintiséis días

naturales contados a partir del siguiente al de la publicación del
presente en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Ala-
va, en el Ayuntamiento de Barrundia, calle Plaza del Ayunta-
miento, número 1, en Ozaeta, de 10:00 a 14:00 horas.

ESKAINTZAK AURKEZTEA: hogeita sei egun naturaleko
epean, iragarpen hau Araba Lurralde Historikoaren ALDIZKARI
OFIZIALean argitaratzen den biharamunetik hasita, eta Barrun-
diako Udaletxean, Herriko plaza 1, Ozaeta, 10:00etatik 14:00ak
arte.

GARANTIAS PROVISIONAL Y DEFINITIVA: La provisional el
2% del tipo de licitación y la definitiva el 4% del precio de
adjudicación.

BEHIN-BEHINEKO ETA BEHIN-BETIKO BERMEAK:
behin-behineko bermea lizitazioaren tasaren %2 izango da eta
behin-betikoa, berriz, adjudikazioaren %4.

EXPEDIENTE Y PLIEGOS DE CONDICIONES: Estarán a dis-
posición de los interesados en el Ayuntamiento de Barrundia,
de 10:00 a 14:00 horas.

ESPEDIENTEA ETA BALDINTZEN PLEGUAK: interesatuek
Barruandiako Udaletxean eskuragarri izango dituzte, 10:00etatik
14:00ak arte.

APERTURA DE PLICAS: Tendrá lugar a las 13:00 horas del
día siguiente hábil al de la finalización del plazo de presentación
de proposiciones en la Sala del Concejo de la Junta Adminis-
trativa de Ozaeta.

ESKABIDEAK IREKITZEA: proposamenak aurkezteko epea
bukatzen den biharamuneko 13:00etan, Ozaetako Administrazio
Batzarraren Kontzejuaren Aretoan.

MODELO DE PROPOSICION: El mismo que consta en el plie-
go de condiciones administrativas particulares.

PROPOSAMEN EREDUA: berariazko administrazio-baldin-
tzen pleguan agertzen dena.

En Ozaeta, a 22 de marzo de 2000.— El Presidente, RODOL-
FO URIARTE.

Ozaeta, 2000ko martxoaren 22a.— Administrazioburua,
RODOLFO URIARTE.
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III IIIOTRAS ADMINISTRACIONES PUBLICAS
BESTE ADMINISTRAZIO PUBLIKOAK

ADMINISTRACION AUTONOMA VASCA EUSKAL AUTONOMIA ADMINISTRAZIOA

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE INTERIOR

Oficina Territorial de Tráfico de Alava

2.111
Anuncio por el que se notifica la denuncia de los siguientes

expedientes sancionadores.

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y
61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administra-
tivo Común (B.O.E. número 285, de 27 de noviembre de 1992)
se realiza la notificación mediante este anuncio al haberse inten-
tado sin efecto la notificación de la incoación de los procedi-
mientos sancionadores que se relacionan, por infracción de la
normativa vigente en materia de tráfico, circulación y seguridad
vial.

EUSKO JAURLARITZA

HERRIZAINGO SAILA

Arabako Bidezaingo Lurralde Bulegoaa

2.111
Iragarpena, ondorengo zigor-espedienteei dagokien sala-

keta jakinarazteko dena.

Bidezaingo, zirkulazio eta bide segurtasun arloko indarrean
dagoen legeria hausteagatik, ondoren datozen zigor-espedien-
teetako salaketa jakinarazpena doakionari jakinaraztea lortu ez
denez, iragarpen honen bidez jakinarazten zaio, Herri-Adminis-
trazio Araubidearen eta Guztientzako Administrazio Ihardunbi-
dearen azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.4 eta 61 ataletan
ezarritakoaren arabera, (1992ko azaroaren 27ko EHAA, 285
zenbakia).

Lo que se hace público para conocimiento de los interesa-
dos a quienes debe servir de notificación individual con las
siguientes advertencias.

Hori guztia argitara ematen da, doakion bakoitzak horren
berri izan dezan, ondorengo ohartarazpen eta guzti:

1. Dispone de un plazo de 15 días hábiles contados a partir
del día siguiente de la publicación de este anuncio al objeto de
examinar el expediente que se encuentra a su disposición en el
Servicio Territorial y de alegar cuanto considere conveniente a
su defensa y proponga las pruebas que estime oportunas.

1. Iragarpen hau argitaratzen den egunetik hasita 15 aste-
guneko epea izango du, Lurralde Ordezkaritzan dagoen espe-
dientea aztertu eta bere aldeko alegazioak aurkezteko, eta tajuz-
ko derizkion frogak proposatzeko.

En el supuesto de no presentar escritos de alegaciones den-
tro del plazo al efecto establecido, o cuando no sean tenidos en
cuenta otros hechos ni otras alegaciones que las aducidas por
el interesado, se entenderá la presente notificación como pro-
puesta de resolución.

Ezarritako epean alegazio-idazkirik aurkezten ez bada, edo
doakionak berak aurkeztutako alegazio edo gertakariez aparte,
besterik kontuan hartu ezean, jakinarazpen hau erabaki propo-
samentzat hartuko da.

2. El pago de la multa podrá realizarse en metálico en los
Servicios Territoriales de Tráfico o bien mediante giro postal
indicando el número de expediente, la matrícula y la fecha de
la denuncia.

2. Isuna esku-dirutan ordaindu ahal izango da Bidezaingo
Lurralde Ordezkaritzan, edo posta-igorpenez, espediente zenba-
kia, matrikula eta salaketa-data jarrita.

Las multas por infracciones leves a la Ley de Tráfico, Circu-
lación y Seguridad Vial que se hagan efectivas dentro del plazo
de 10 días tendrán una reducción del 20%.

Bidezaingo, Zirkulazio eta Bide Segurtasun Legea arinki
hausteagatik jarritako isunek, 10 eguneko epearen barruan
ordainduz gero, %20ko murrizketa izango dute.

3. Las infracciones graves y muy graves podrán llevar apa-
rejada la suspensión del permiso de conducir.

3. Arau-hauste larriak edo oso larriak direnean isuna bera
eta ladi baterako gidatzeko agiria kentzea batera joan daiteke.

La Instructora de la Oficina Territorial de Tráfico de Alava,
ESTIBALIZ ALBIZUA MADARIAGA.

Arabako Bidezaingo Lurralde Bulegoko instruktorea, ESTI-
BALIZ ALBIZUA MADARIAGA.

L. Real Decreto Legislativo 339/90.
X. R.D. Leg. 339/90 en relación C. de C. (D. 25-9-34).
C. Código de Circulación (D. 25-9-34).
D. R.D. Leg. 339/90 en relación R.D. 1753/84.
O. Real Decreto 2641/86.
R. Real Decreto 13/92 en relación R.D.L. 339/90.
S. Decreto 632/1968.
A. Artículo 59.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
E. Artículo 61.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
I. Artículo 61.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
Z. Artículo 61.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
U. Artículo 61.4 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
V. Artículo 62.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
Y. Artículo 62.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.

L. 339/90 Errege Dekretu Legislatiboa.
X. Zirkulazioa (34-9-25) loturik dagoen 339/90 E.D.L.
C. Zirkulazioa (34-9-25 D).
D. 1753/84ko E.D. loturik dagoen 339/90 E.D. Leg.
O. 2641/86 Errege Dekretua.
R. 13/92 Errege Dekretua loturik dagoen 339/90 E.D.L.
S. 632/1968 Dekretua.
A. 339/90 E.D.L. 59.3 artikulua eta 2822/98 E.D.
E. 339/90 E.D.L. 61.1 artikulua eta 2822/98 E.D.
I. 339/90 E.D.L. 61.2 arrikulua eta 2822/98 E.D.
Z. 339/90 E.D.L. 61.3 artikulua eta 2822/98 E.D.
U. 339/90 E.D.L. 61.4 artikulua eta 2822/98 E.D.
V. 339/90 E.D.L. 62.1 artikulua eta 2822/98 E.D.
Y. 339/90 E.D.L. 62.2 artikulua eta 2822/98 E.D.

APELLIDOS Y NOMBRE Nº EXPEDIENTE MATRICULA F. INFRACCION PRECEPTO INF. IMPORTE
IZEN ABIZENAK ESP. ZENBAKIA MATRIKULA LEGE-HAUSTEA D. HAUTSI ZENBATEKOA

ABDELOUAHID, EL HELOVI, 0196203 VI9270I 02-03-00 029.1/R 30.000
ABDERRAHIM, BELMKADEM, 3031430 LO5608T 22-01-00 060.4/X 25.000
AGRA, AGRA, CARMEN 3031327 01677CF 07-12-99 021.2/E 15.000
AGUILAR, BERROCAL, ANDRES 0150868 VI0661X 15-01-00 003.B/S 10.000
ALCORTA, GARCIA, ALBERTO 3031437 VI3445M 15-01-00 060.1/X 50.000
ALCORTA, GARCIA, LUIS ALBERTO 3031584 VI3445M 11-02-00 060.1/X 50.000
ALDAY, GALAN, EDUARDO 0194104 VI2621N 24-01-00 059.3/X 2.000
ALGABA, SANCHEZ-ZAPAT. TOTEM, AGUSTIN 0191491 SS7393AT 16-01-00 010.1/Z 16.000
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APELLIDOS Y NOMBRE Nº EXPEDIENTE MATRICULA F. INFRACCION PRECEPTO INF. IMPORTE
IZEN ABIZENAK ESP. ZENBAKIA MATRIKULA LEGE-HAUSTEA D. HAUTSI ZENBATEKOA

ALVAREZ, ECHEVARRIA, DOMINGO 0183534 BI5217AX 15-02-00 026.1/A 10.000
ANGULO, LACRUZ, SARA 6021533 BU0544P 13-02-00 052/R 30.000
ARACAMA, MENDIA, HERACLIO 3031415 VI6685F 15-01-00 010.1/Z 16.000
ARIAS, IRIGOYEN, JUAN RAMON 0194306 M2554TB 14-02-00 010.1/Z 16.000
ARRAIZ, MARTINEZ, EDUARDO 0188599 BI0475BD 16-01-00 018.1/E 15.000
BLANCO, VILORIA, BELARMINO JOSE 0173475 SS2340AU 09-02-00 003.B/S 10.000
BRAZO, CASTILLO, JOSE ANTONIO 3031513 BI0995BH 12-02-00 059.3/X 2.000
CAMPOS, LATRE, MA ESTIBALIZ 0189704 VI5145K 20-01-00 094.2/R 10.000
CERRO, REVILLA, ROBERTO 0190544 BI1987BU 22-01-00 026.1/A 10.000
CHURRUCA, ORUE, JUAN CARLOS T 0148272 BI6156BB 28-01-00 010.1/Z 16.000
DE JESUS, JACINTO, SERAFIN 0180181 LO0831N 24-02-00 080.1/R 16.000
DE LA IGLESIA, GARCIA, LUIS JAVIER 3031470 VI4142S 06-02-00 010.1/Z 16.000
DEL SOLAR, ZALBIDEGOITIA, RAUL 0194117 BI7669BN 30-01-00 010.1/Z 16.000
DELGADO, LANCHA, RUBEN 0193523 C1253BBW 19-01-00 060.1/X 25.000
DOS SANTOS, DO NACIMIENTO, FERNANDO 0194225 BU3821J 25-02-00 025.1/V 16.000
DURAN, DE HARO, MANUELA 0194844 VI7203L 26-02-00 106.2/R 16.000
DURAN, MORENO, DIEGO 0192941 VI4394J 25-02-00 026.1/A 10.000
FELIPE, VELASCO, FLORENCIO JESUS 0191636 HU3971H 17-02-00 026.1/A 1.000
GALIN, CASTILLO, MIKEL 3031417 01128CG 18-01-00 026.1/A 2.000
GARCIA, AMAYA, FCO JAVIER 0194804 VI6247W 22-01-00 053.1/R 16.000
GARCIA, CANTIN, DOMINGO JESUS 0193293 Z1276BN 25-02-00 020.1/R 51.000
GARCIA, CRUZ, ANTONIO LUIS 3031632 VI9234H 11-03-00 010.1/Z 16.000
GARDE, VICINAY, GONZALO 0160061 VI4643O 10-02-00 003.B/S 10.000
GARIN, ALSUA, GEMMA 0192007 SS7918BF 22-02-00 146.1/R 15.000
GARRIDO, RODRIGO, ENRIQUE 0189955 LO3392T 21-01-00 094.2/R 16.000
GECA, PACHECO, JOSE DE JESUS 0189118 VI4509L 29-01-00 020.1/R 51.000
GECA, PACHECO, JOSE DE JESUS 0167327 VI4509L 29-01-00 075.1/R 16.000
GOMEZ, GARCIA, JOSE IGNACIO 0168727 VI6155T 08-01-00 010.1/Z 16.000
GONZALEZ, GAITON, ALEJANDRO 0190415 VI2320U 22-01-00 020.1/R 80.000
GONZALEZ, MADARIAGA, GAIZKA 0193976 BI0967AP 30-01-00 060.1/X 50.000
GONZALO, TUÑON, JOSE IGNACIO 3031421 BI2118BW 03-01-00 003.B/S 10.000
GURRUCHAGA, ZABALBEITIA, ENRIQUE 0187534 BI0964CT 19-01-00 026.1/A 10.000
GUTIERREZ, MILLAN, ANGEL MARIA 0195407 VI01847R 22-02-00 003.B/S 10.000
GUTIERREZ, QUIROS, LISARDO 0191543 VI3007T 24-01-00 003.B/S 10.000
HERNANDEZ, RAMOS, IVAN 0091995 0 14-01-00 003.B/S 10.000
IÑIGUEZ DE HEREDIA, LOPEZ DE, IGNACIO 0192882 VI2637K 24-01-00 003.B/S 10.000
INSAGURBE-ELECTRICID., IÑAKI, ALBERTO 0195409 VI9370I 23-02-00 154.1/R 15.000
IRAZU, BAJO, FERNANDO 0195422 VI1981N 27-02-00 003.B/S 10.000
JIMENEZ, JIMENEZ, MARIO E 0175527 VI7062J 25-01-00 061.4/X 50.000
JIMENEZ, JIMENEZ, MARIO E 0175526 VI7062V 25-01-00 026.1/A 10.000
LASQUIBAR, ZARANDONA, GOTZON 3031451 SS2274P 19-01-00 026.1/A 2.000
LATORRE, APARICIO, JOSE MARIANO 6021622 Z9434AN 21-02-00 052/R 40.000
LATORRE, MARTIN, EMILIA 0194725 BI9399BH 25-02-00 117.1/R 15.000
LAZCANO, LIZUNDIA, AGURTZANE 0191400 BI3515BT 25-01-00 010.1/Z 16.000
LAZCANO, LIZUNDIA, AGURTZANE 0191399 BI3515 25-01-00 101.2/R 16.000
LEJARCEGUI, BILBAO, JON 0191849 BI04402R 20-01-00 003.B/S 10.000
LEJARCEGUI, BILBAO, JON 0191848 BI8263CN 20-01-00 003.B/S 10.000
LLAMEDO, BLANCO, JOSE ALBERTO 0194011 VI7835W 07-01-00 155.1/R 15.000
MARIA RAQUEL, GONZALEZ DE SAN ROMAN, 0186094 BI3038CN 04-01-00 003.B/S 10.000
MARRODAN, BERNABE, JOSEBA IMANOL 0192680 VI0470H 07-02-00 010.1/Z 16.000
MARTIN, GONZALEZ, EUSEBIO JULIO 0168525 NA1898AS 19-12-99 003.B/S 10.000
MARTINEZ TRESPUENTES, FERNAND, RAMIRO 0193438 LO4987E 16-02-00 026.1/A 10.000
MARTINEZ TRESPUENTES, FERNAND, RAMIRO 0194362 LO4987E 16-02-00 026.1/A 10.000
MARTINEZ TRESPUENTES, FERNAND, RAMIRO 0194361 LO4987E 16-02-00 026.1/A 10.000
MAYO, PARRA, FRANCISCO 0186228 SS2081BC 04-10-99 003.C/S 100.000
MELLA, BARBEITO, FERNANDO JOSE 3031458 VI0230U 23-01-00 026.1/A 2.000
MIGUEL, ARIAS, LUIS 0194810 SS5359AJ 04-02-00 003.B/S 10.000
MORADILLO, AYUSO, LUIS ANGEL 0192635 BU2488T 02-02-00 003.B/S 10.000
MOREIRA, BARROS, JOAQUIN FCO. 0189438 M4533UT 11-02-00 003.B/S 10.000
MUGUIBUSA, S.A., 0193894 M4787WB 17-01-00 072.3/X 35.000
ORTIZ, GIL, JULIAN RUPERTO 3031477 VI4314J 06-02-00 060.1/X 50.000
PACHA, GOICOETZEA, FEDERICO 0189705 LO9913P 21-01-00 094.2/R 5.000
PARGARAY, JIMENEZ, EMILIO 3031386 BU1368D 15-12-99 060.1/X 50.000
PARGARAY, JIMENEZ, EMILIO 3031456 BU1368D 17-01-00 060.1/X 50.000
PEÑA, GONZALEZ, JESUS 0190811 BI2851CN 19-01-00 026.1/A 10.000
PEÑA, GONZALEZ, JESUS 0190810 BI2851CN 19-01-00 026.1/A 10.000
PEREZ, BURGUEÑO, JUAN JOSE 0181720 VI8377F 29-01-00 010.1/Z 16.000
PEREZ, GONZALEZ, PEDRO LUIS 0190654 VI3088U 31-01-00 060.4/X 25.000
RAMOS, DE LA CRUZ, ISMAEL 3031431 NA9369Z 22-01-00 026.1/A 2.000
REDOUAN, BOUDIRA, 3031446 VI7780T 21-01-00 060.1/X 50.000
REDOUAN, BOUDIRA, 3031450 VI7780T 28-01-00 060.1/X 50.000
REVUELTA, LECHE, LUZ DIVINA 0190396 VI0329J 11-12-99 003.B/S 10.000
RODRIGUEZ, SAGREDO, MA BEGOÑA 0194807 S4309K 02-02-00 154.1/R 15.000
RUBIO, ESCOBAR, SERGIO 0195210 VI4631E 03-02-00 010.1/Z 16.000
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RUBIO, MAYO, RAFAEL 0173106 VI1648O 11-01-00 003.B/S 10.000
RUBIO, SODUPE, ISIDRO 0177119 NA6858Y 17-02-00 154.1/R 15.000
RUESGAS, RODRIGUEZ, ROBERTO 0194354 VI7749X 22-01-00 018.1/E 15.000
RUIZ, COLLADO, CECILIO 3031639 VI1968H 11-03-00 060.1/X 50.000
RUIZ, SAN MIGUEL, GORKA 3031469 01/456CG 02-02-00 026.1/A 5.000
SAEZ DEL BURGO, ORTIZ URBINA, ANTONIO 3031401 VI9859M 12-01-00 010.1/Z 16.000
SANCHEZ, BAÑOS, JUAN 3031465 VI7513X 26-01-00 026.1/A 10.000
SANCHEZ, ESCAMILLA, JOSE MARIA 0193959 MU7722BY 06-01-00 039.2/R 15.000
SANTOS, MORENO, DIONISIO ALBERTO 0192879 VI3053W 16-01-00 059.3/X 2.000
SANTOS, OLVEIRA, SALVADOR 0191791 SS4617AH 31-12-99 010.1/Z 16.000
SASIAIN, FERREIRO, JOSE ANTONIO 0194862 GI1378BG 30-01-00 039.2/R 15.000
SASTRE, ALVAREZ, MANUEL 0194724 BI9399BH 25-02-00 117.1/R 15.000
SILES, MARTINEZ, LORENZO FLORIAN 0194262 M9078VZ 30-01-00 026.1/A 10.000
SRVAN, RUIZ, ANTONIO MIGUEL 0189252 MA1713CN 16-02-00 014.1/R 15.000
TECNICAS DE AGUA ULECIA SA, 0193900 LO4738O 25-01-00 072.3/X 35.000
TECNICOS DE CONSTRUCCIONES, Y, T.C.C 0194835 BI7641CC 26-02-00 106.2/R 16.000
TRANSPORTES IPE S.L., 0194762 P0130F 21-02-00 012.5.1/E 15.000
URQUIZA, ASNAREZ, EMILIANO 0195209 SS3634Y 03-02-00 010.1/Z 16.000
URRUTIA, HERNANDEZ, ICIAR 0189901 M2300PY 18-01-00 010.1/Z 16.000
VARA, HERRERA, DAMIAN 0190536 VI7565U 09-01-00 026.1/A 10.000
VARA, HERRERA, DAMIAN 0190535 VI7565U 09-01-00 020.1/R 80.000
VILLOSLADA, SORIA, MANUEL 0180167 LO0036N 20-01-00 154.1/R 15.000
YOLDI, MAEZTU, JUAN IGNACIO 0194910 NA9134O 15-02-00 084.1/R 16.000
ZARANDONA, GAGO, DAVID 0175256 0 13-01-00 060.1/X 50.000
ZUFIAUR, FERNANDEZ DE BE, JUAN MANUEL 0180831 VI1134K 26-01-00 020.1/R 80.000

GOBIERNO VASCO

DEPARTAMENTO DE INTERIOR

Oficina Territorial de Tráfico de Alava

2.110

Anuncio por el que se notifica la sanción recaída en los
siguientes expedientes sancionadores:

De conformidad con lo establecido en los artículos 59.4 y
61 de la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de
las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administra-
tivo Común (B.O.E. número 285, de 27 de noviembre de 1992)
se realiza la notificación mediante este anuncio al haberse inten-
tado sin efecto la notificación de la sanción de los procedimien-
tos que se relacionan, por infracción de la normativa vigente en
materia de tráfico, circulación y seguridad vial.

EUSKO JAURLARITZA

HERRIZAINGO SAILA

Arabako Trafiko Lurralde Bulegoa

2.110

Iragarpena, ondorengo zigor-espedienteei dagokien

zigorra jakinarazteko.

Bidezaingo, Zirkulazio eta Bide Segurtasun arloko indarrean
dagoen legeria hausteagatik, ondoren datozen zigor-espedien-
teetako isun-jakinarazpena doakionari jakinaraztea lortu ez
denez, iragarpen honen bidez jakinarazten zaio, Herri-Adminis-
trazio Araubidearen eta Guztientzako Administrazio Ihardunbi-
dearen azaroaren 26ko 30/92 Legearen 59.4 eta 61 ataletan
ezarritakoaren arabera, (1992ko azaroaren 27ko EHAA, 285
zenbakia).

Lo que se hace público para conocimiento de los interesa-
dos a quienes debe servir de notificación individual con las
siguientes advertencias:

Hori guztia argitara ematen da, doakion bakoitzak horren
berri izan dezan, ondorengo ohartarazpen eta guzti:

1. Dispone de un plazo de 1 mes contado a partir de la publi-
cación de este anuncio para interponer recurso ordinario ante
el Director de Tráfico y Parque Móvil.

1.- Iragarpen hau argitaratzen denetik kontatzen hasita, hila-
beteko epea izango du Bidezaingo eta Ibilgailuen Zuzendaritzari
errekurtso arrunta jartzeko.

2. El pago de la multa podrán realizarla en metálico en los
Servicios Territoriales de Tráfico o bien mediante giro postal
indicando el número de expediente, la matrícula y la fecha de
la denuncia.

2.- Isuna esku-dirutan ordaindu ahal izango da Bidezaingo
Lurralde Ordezkaritzan, edo posta-igorpenez espediente zenba-
kia, matrikula eta salaketa-data jarrita.

3. Las infracciones graves y muy graves podrán llevar apa-
rejada además la sanción de la suspensión del permiso de
conducir.

3.- Arau-hauste larriak edo oso larriak direnean isuna bera
eta aldi baterako gidatzeko agiria kentzea batera joan daitezke.

L - Real Decreto Legislativo 339/90.
X - R. D. LEG. 339/90 en relación C. de C. (D. 25-9-34).
C - Código de Circulación (D. 25-9-34).
D - R. D. LEG. 339/90 en relación R. D. 1.753/84.
O - Real Decreto 2.641/86.
R - Real Decreto 13/92 en relación R.D.L. 339/90.
S - Decreto 632/1968.
A - Artículo 59.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
E - Artículo 61.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
I - Artículo 61.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
Z - Artículo 61.3 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
U - Artículo 61.4 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
V - Artículo 62.1 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.
Y - Artículo 62.2 R.D.L. 339/90 en relación R.D. 2822/98.

L - 339/90 Errege Dekretu Legislatiboa
X - Zirkulazio-A (34-9-25) loturik dagoen 339/90 E.D.L.
C - Zirkulazio-A (34-9-95 D)
D - 1.753/84ko E.D. loturik dagoen 339/90 E.D. Leg.
O - 2.641/86 Errege Dekretua
R - 13/92 Errege Dekretua loturik dagoen 339/90 E.D.L.
S - 632/1968 Dekretua.
A - 339/90 EDL 59.3 artikulua eta 2822/98 ED.
E - 339/90 EDL 61.1 artikulua eta 2822/98 ED.
I - 339/90 EDL 61.2 artikulua eta 2822/98 ED.
Z - 339/90 EDL 61.3 artikulua eta 2822/98 ED.
U - 339/90 EDL 61.4 artikulua eta 2822/98 ED.
V - 339/90 EDL 62.1 artikulua eta 2822/98 ED.
Y - 339/90 EDL 62.2 artikulua eta 2822/98 ED.

El Responsable de la Oficina Territorial de Tráfico de Alava,
JOSE MANUEL FERNANDEZ DE LARREA SUAREZ.

Arabako Bidezaingo Lurralde bulegoko arduraduna, JOSE
MANUEL FERNANDEZ DE LARREA SUAREZ.
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APELLIDOS Y NOMBRE Nº EXPEDIENTE MATRICULA F. INFRACCION PRECEPTO INF. IMPORTE
IZEN ABIZENAK ESP. ZENBAKIA MATRIKULA LEGE-HAUSTEA D. HAUTSI ZENBATEKOA

AÑUA, GOMEZ DE SEGURA, JOSE MIGUEL 0187692 VI9571K 09-10-99 154.1/R 15.000
AJURIA, TROJAOLA, RAFAEL 6021287 BI7121CS 20-01-00 052/R 20.000
ALVAREZ, GONZALEZ, EDUARDO 0191358 NA1784AS 03-11-99 010.1/Z 20.000
ARANDA, LAMBEA, ELENA 0187729 BI5467BB 12-11-99 010.1/Z 16.000
ARCOS, MORENO, JESUS 3031011 000000 28-09-99 026.1/A 5.000
ARIZA, BLANCO, JOSE ANTONIO 0187992 VI5301V 05-10-99 003.B/S 10.000
ARRIETA, OLASCOAGA, MIGUEL ANGEL 0189162 M27952VE 07-10-99 003.B/S 10.000
ARRIOLA BENGOA, IBABE, RAQUEL 6021289 VI3790J 20-01-00 052/R 20.000
AURTENECHE, ANTIA, JESUS MARIA 0191753 M9646PV 21-10-99 026.1/A 2.000
AURTENECHE, ANTIA, JESUS MARIA 0190371 M9648PV 21-10-99 059.3/X 2.000
AZIZ, ZANNOUTI, 3031033 LO1901H 05-10-99 060.1/X 50.000
AZIZ, ZANNOUTI, 3031032 LO1901H 05-10-99 026.1/A 10.000
BAJO, GARCIA, LUIS JUAN 0186048 A6311CT 23-09-99 010.1/Z 16.000
BALBOA, TOLEDO, MARIA EUGENIA 0186691 BI3595BY 07-10-99 010.1/Z 16.000
BARRIENTOS, FERNANDEZ, LORENZO 6020819 BI1422BV 01-11-99 048.1/R 20.000
BENEITEZ, SANCHEZ, ANGEL 0194030 BI5750AL 23-01-00 117.1/R 15.000
BERISTAIN, PRECIADO, MIREN GARBIÑE 6021104 VI7149X 20-12-99 052.1/R 30.000
BUSTINZA, ESPARTA, JAVIER 0193701 VI3753V 14-12-99 151.1/R 15.000
CAMPOMAR, LECIÑANA, DANIEL 0189211 VI1100O 11-10-99 003.B/S 10.000
CAMPOS, RUIZ, SANTIAGO 0187937 S4236M 07-10-99 060.1/X 50.000
CAPELLAN, DE MIGUEL, GONZALO 0189806 S8318AF 28-01-00 019.1/E 15.000
CARRILLO, RUIZ DE SAMANIEGO, IGNACIO 0191666 VI3933V 21-01-00 018.1/E 15.000
CARRILLO, RUIZ DE SAMANIEGO, IGNACIO 0193971 VI3933V 21-01-00 076.1/R 25.000
CASTILLO, RUIZ, GORKA 3031060 000000 12-10-99 060.1/X 25.000
CORRES, SOLIS, AITOR 3031005 000000 17-09-99 026.1/A 1.000
CORRES, SOLIS, AITOR 3031004 000000 17-09-99 059.3/X 100
CORRES, SOLIS, AITOR 3031003 000000 17-09-99 003.B/S 10.000
CORTES, CORTES, GABRIEL 3031212 BU0476J 05-11-99 060.1/X 50.000
CRESPO, SAINZ DE LA MAZA, JOSE LUIS 6021005 BI5270CS 27-11-99 048.1/R 40.000
DIAZ DE GARAYO, ORTIZ DE GUI, RICARDO 0191166 VI4757N 15-10-99 010.1/Z 16.000
DIAZ, VILLAR, PEDRO MARIA 6021276 VI5840X 18-01-00 052.1/R 20.000
DIEZ, BENGOECHEA, AITOR 6021385 LO9144T 28-01-00 052.1/R 40.000
DIONISIO, ANORADE, JUAN CARLOS 0189245 SS4919BB 15-11-99 094.2/R 15.000
ECHEVERRIA, ROCA, MIGUEL A. 6021036 M0077XP 29-11-99 048.1/R 20.000
ECHEZARRETA, BENGOA, ALBERTO JESUS 3030832 BU1983Y 14-08-99 003.B/S 10.000
ESPINOSA, LAMARCA, PABLO 6021372 VI52640O 27-01-00 048.1/R 20.000
FAGOAGA, ITURRALDE, MANUEL M JUAN 0188044 NA1347V 28-10-99 056.5/R 50.000
FAGOAGA, ITURRALDE, MANUEL M JUAN 0188043 NA1347V 28-10-99 026.1/A 10.000
FAGOAGA, ITURRALDE, MANUEL M.JUAN 0170943 NA03025R 28-10-99 026.1/A 10.000
FAGOAGA, ITURRALDE, MANUEL MË JUAN 0170942 NA03025R 28-10-99 003.B/S 10.000
FAGUAGA, ITURRALDE, MANUEL M JUAN 0170941 NA03025R 28-10-99 026.1/A 10.000
FAJARDO, FAJARDO, JUSTO 3031444 VI8358H 13-01-00 060.1/X 50.000
FELLER, ERRALDE, DANIEL 0191832 01276CG 13-12-99 118.1/R 15.000
FERNANDEZ, FENOY, JOSE RAMON 0186189 NA7571T 10-09-99 003.B/S 10.000
FERNANDEZ, GRELA, JOSE EDELMIRO 0194160 LE5945AC 16-01-00 039.2/R 15.000
FERNANDEZ, MARTINEZ DE ALEG, EPIFANIO 0188088 VI8785M 20-09-99 020.1/R 51.000
FERNANDEZ, TEJEDA, ANDRES MARIA 0190329 NA6293AP 09-10-99 010.1/Z 16.000
FRANCO, LASAGA, JUAN 6020806 M8538UT 01-11-99 048.1/R 30.000
FRCO.JAVIER , MILLAN, TRANSPORTES 0183389 SO8777D 07-10-99 012.5.1/E 15.000
FREIRE, DE MIGUEL, FCO JAVIER 0190311 VI8608U 06-10-99 263.1/C 10.000
GANUZA, RIPALDA, ESTEBAN 0191651 VI9873T 08-11-99 151.1/R 15.000
GANUZA, RIPALDA, ESTEBAN 0186143 VI9873T 08-11-99 020.1/R 51.000
GARAYGORDOVIL, BENGOA, JAVIER 4296988 VI7883S 27-09-99 052.1/R 20.000
GARCIA, BORJA, SARAI 0172234 BI1279AD 22-11-99 010.1/Z 16.000
GARCIA, FERNANDEZ, JOSE LUIS 6021129 NA9749T 23-12-99 052.1/R 20.000
GARCIA, PUERTAS, JOSE 0193642 VI8469P 26-12-99 078.1/R 25.000
GARCIA, ROMAN, JORGE 0193351 VI5839P 27-11-99 003.B/S 10.000
GARCIA, VEGA, GUILLERMO 0192548 VI7994T 21-01-00 099.1/R 16.000
GOMEZ, AGUADO, MANUEL 0171776 BI5528AL 15-12-99 056.5/R 35.000
GONZALEZ, GALAZ, EMILIANO 0184684 VI8603K 13-10-99 003.B/S 10.000
GONZALEZ, TAMAYO, FERNANDO 0190310 VI1966J 06-10-99 026.1/A 2.000
HERNANDEZ, GONZALEZ, JOSE 0188769 SS5620AL 05-10-99 012.5.1/E 15.000
HERRAN, GONZALEZ, ALBERTO 0189179 M4785VD 30-10-99 003.B/S 10.000
HERRERO, CARBAJO, HERMESINDO 0187719 Z7227N 05-10-99 019.1/E 15.000
HERRERO, CARBAJO, HERMESINDO 0187689 Z7227N 05-10-99 060.1/X 250.000
HERRERO, SANZ, ANGEL 0184679 VI7084S 22-09-99 015.5/R 15.000
IBAÑEZ, UGARTE, M TERESA 0191801 VI0276 06-10-99 010.1/Z 16.000
IRBICI, ARIN, JUAN ANTONIO 0186939 SS7904BB 28-09-99 003.1/R 40.000
ISASBIRIBIL, EGUINOA, CESAR 0193428 VI3767U 23-01-00 117.1/R 15.000
JIMENEZ, DUVAR, CARLOS 3031080 000000 15-10-99 060.1/X 25.000
JIMENEZ, GARCIA, JESUS 0186736 VI2779V 06-10-99 059.3/X 2.000
JIMENEZ, GARCIA, JESUS 0190308 VI2779V 06-10-99 003.B/S 10.000
JIMENEZ, GOMEZ, BERNARDO 0188412 M1688LP 08-09-99 010.1/Z 20.000
JIMENEZ, JIMENEZ, PEDRO 3031046 SS4393V 08-10-99 060.1/X 50.000
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LAESPADA, SOLA, GONZALO JAVIER 0168576 NA8186AK 01-10-99 060.4/X 25.000
LECUONA, RUIZ DE ALEGRIA, LUIS 6020352 BI8316W 24-09-99 052/R 40.000
LI, DONGZAI, 0181052 LO4822O 17-12-99 060.1/X 50.000
LIZARRAGA, ARTOLA, PATRICIO ANGEL 0189242 NA1598AZ 07-11-99 039.2/R 15.000
LLANO, TEIXEIRA, NAROA 0123211 BI1441BK 09-11-99 010.1/Z 16.000
LOPEZ DE VERGARA, BASABE, JOSE RAMON 0192917 VI5115M 30-12-99 117.1/R 15.000
LOPEZ, ZARRAGA, ANDONI 0189598 BI3231BY 16-01-00 059.3/X 2.000
MARCO, CORRAL, ANTONIO 0193451 B1195UM 10-11-99 018.1/R 10.000
MARRODAN, BERNABE, JOSE IGNACIO 0187946 BI7688BD 24-10-99 060.1/X 50.000
MARTINEZ, CORTABITARTE, MANUEL 6021130 VI9457S 24-12-99 048.1/R 30.000
MONCAL, DELGADO, EDUARDO 0192518 NA5237AK 08-11-99 060.1/X 50.000
MONTILLA, VALDERRAMA, JOSE 6021100 VI3465U 20-12-99 052/R 20.000
NAHARRO, MORENO, JOSE 3031434 VI1206J 22-01-00 010.1/Z 16.000
NAVIDAD, FDEZ DE LA CRU, FCO JAVIER 0193864 M3022MU 03-12-99 010.1/Z 16.000
NEGREIRA, RODRIGUEZ, FCO JAVIER 0193517 M5502JL 17-01-00 094.2/R 25.000
OLIVENZA, MARTINEZ, JOSE IGNACIO 3031002 VI8387V 16-09-99 060.1/X 50.000
PAZO, SENIN, ALFONSO 0172108 M2654TL 01-09-99 060.1/X 50.000
PEREZ, PINEDO, ISIDRO 3031399 BI6552Y 06-01-00 010.1/Z 16.000
PERURENA, LIZARAZU, FRANCISCO 0190712 SS5522AJ 13-10-99 003.B/S 10.000
QUESADA, MUREB, ADRIANA 0187991 BU6911KK 05-10-99 060.4/X 25.000
QUINTANA, LOPEZ, JUAN MANUEL 0183390 BI9578CG 19-10-99 010.1/Z 20.000
REYES, FRANCES, ANGEL MANUEL 6021376 S9311X 27-01-00 052.1/R 30.000
RINO, COLMENERO, EDUARDO 0188209 CICLOMOT 02-09-99 003.B/S 10.000
ROBLEDO, ZUBELDIA, FRANCISCO 6021141 M9665 01-01-00 052.1/R 20.000
RODRIGUEZ, GRANDE, LUIS ALBERTO 0188780 B1684BBB 02-11-99 026.1/A 10.000
RODRIGUEZ, GRANDE, LUIS ALBERTO 0186837 B1684BBB 02-11-99 026.1/A 10.000
RODRIGUEZ, MERINO, INES MARIA 6021384 BU3759Y 28-01-00 052.1/R 30.000
ROJO, RODRIGUEZ, FCO ALFONSO 6021293 NA0572AW 21-01-00 048.1/R 30.000
ROMAN, CRESPO, MARIA PILAR 3031030 VI4492K 04-10-99 010.1/Z 16.000
RUBIO, REDONDO, PEDRO 6021352 NA2247AC 26-01-00 048.1/R 30.000
RUEDA, CHAVERO, PEDRO REGALADO 0191509 M5622XM 25-10-99 003.B/S 10.000
RUIZ DE ARCAUTE, IBARRON, MARIA LUISA 0184617 VI3824O 28-10-99 059.3/X 2.000
SAENZ DE ZAITEGUI, DIAZ, MARIA BEGOÑA 3031062 VI6615H 12-10-99 010.1/Z 16.000
SANCHEZ, IÑIGO, FELIX 0191610 M5074ST 27-10-99 010.1/Z 16.000
SANTAINES, GARCIA, CRISTINA 0142893 LO3726H 15-08-98 003.B/S 10.000
SANTAMARIA, LEZA, JOSE LUIS 6020976 NA6742AV 24-11-99 048.1/R 30.000
SANTAMARIA, RUBIO, FCO JAVIER 0191422 VI4434O 20-11-99 151.1/R 15.000
TORROBA, SANTA MARIA, JOSE JULIO 0116670 LO4486L 05-10-99 094.2/R 10.000
TRONCOSO, VEGA, JOSE MIGUEL 3031173 000000 02-11-99 060.1/X 25.000
UNZALU, AGUIRRE, MARIA LUISA 0191167 BI3468BD 15-10-99 010.1/Z 16.000
URDIAIN, ARREGUI, FERMIN 0141366 NA5663T 13-11-99 094.2/R 10.000
URQUIZU, LLORENTE, IVAN 0188346 BI3222BY 28-11-99 010.1/Z 16.000
VALDEMOROS, ANDOAIN, JOSE ANTONIO 6021439 M6585NL 01-02-00 052.1/R 20.000
VALERO, MACARRO, MARTIN 6020920 BU7649S 09-11-99 048.1/R 20.000
VAZQUEZ, SAYAS, CARLOS JAIME 0180149 NA8733AN 22-02-00 010.1/Z 20.000
VELEZ, SAN VICENTE, OSCAR 0097320 VI2422S 04-02-00 117.1/R 15.000
VILLOSLADA, MORENO, IGNACIO 0190584 000000 26-10-99 031.1/R 5.000
VISA, PUERTAS, JOSE CARLOS 6021087 VI6390X 13-12-99 052/R 20.000
ZUHEROS, ROMERO, JUAN SALVADOR 4297022 J2960O 27-10-99 052/R 30.000
ZURBANO, GAUNA, FELIX SALVADOR 0192810 BU1389I 06-11-99 060.1/X 30.000
ZURBANO, GAUNA, FELIX SALVADOR 0189328 BU1389I 06-11-99 026.1/A 10.000
ZURBANO, GAUNA, FELIX SALVADOR 0189327 BU1389I 06-11-99 026.1/A 10.000

ADMINISTRACION DEL ESTADO

DELEGACION DEL GOBIERNO EN LA C.A. DEL PAIS VASCO

SUBDELEGACION DEL GOBIERNO EN ALAVA

Area de Alta Inspección de Educación

2.048

Para que sirva de notificación a don Javier Rodríguez Pérez,
cuyo último domicilio conocido reside en la calle Ortíz de Zárate,
1 - 3º C de Vitoria-Gasteiz, de acuerdo con el procedimiento esta-
blecido en el apartado 4 del artículo 59 de la Ley 30/1992, de 26
de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, se hace
público el trámite de audiencia, cuyo contenido literal es el que
sigue:

”En relación con la solicitud de convalidación/homologa-
ción de sus estudios realizados en Estados Unidos de América,

por los correspondientes españoles de COU, presentada en este
Organo con fecha 3 de febrero de 2000, le comunico que, a la
vista de la documentación presentada no cumple el requisito
necesario para convalidar el Grado 12, ya que tal como se indica
en la Orden 27/1/89 (BOE de 3 de febrero), debiera haber cursado
cuatro asignaturas como mínimo de las que se detallan a con-
tinuación, tres de las cuales habrán de pertenecer a un mismo
grupo.

Grupo A): Matemáticas, Física, Química, Biología, Geología
y Dibujo Técnico.

Grupo B): Literatura, Historia, Latín, Griego, Historia del
Arte, Matemáticas y Filosofía.

Sólo acredita tres de ellas, por lo cual la propuesta de reso-
lución será denegatoria.

No obstante según indica la Ley de Procedimiento Adminis-
trativo en su artículo 84, se le dará trámite de audiencia al inte-
resado, que dispondrá de un máximo de 15 días por si quisiera
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presentar alguna alegación, antes de dictar la resolución defi-
nitiva. Vitoria-Gasteiz, 4 de febrero de 2000.— La Directora del
Area de la Alta Inspección, Ana Isabel Albaina Martín.

Vitoria-Gasteiz, 21 de marzo de 2000.— La Directora del
Area de la Alta Inspección, ANA ISABEL ALBAINA MARTIN.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

INSTITUTO NACIONAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.044

Doña Laura López de Sosoaga Armentia, como titular de la
Dirección Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad
Social en Alava:

HAGO SABER; Que en esta Dirección Provincial se siguen
acciones para declarar deudor de su pensión de incapacidad
permanente total en grado de total al pensionista don José
Cabrero Heras con documento nacional de identidad número
11.639.139-N a cuyo efecto se ha dictado la siguiente noti-
ficación:

Por notificación de 18-1-2000 se le comunicó el inicio de
expediente de revisión y reintegro de prestaciones indebida-
mente percibidas en concepto del 20% sobre la base reguladora
de la pensión de incapacidad permanente total que venía
cobrando por ser incompatible con la realización de trabajos por
cuenta ajena.

Al no haberse presentado alegaciones al mismo, procede-
mos a remitir propuesta de reintegro de la deuda generada, que
asciende a 73.651 pesetas por el período de 14-10-1998 a
29-1-1999 y de 12-2-1999 a 28-2-1999.

Con el fin de adoptar la resolución definitiva, se procede a
darle el trámite de audiencia, previsto en el artículo 3 del men-
cionado Real Decreto 148/1996, informándole que dispone
usted de 15 días, contados a partir de la fecha de la recepción
de esta notificación, para que formule las alegaciones que esti-
me convenientes en defensa de su derecho, y manifieste su con-
formidad a la propuesta de reintegro de prestaciones indebida-
mente percibidas que se acompaña a este escrito o formule, en
su caso, una propuesta alternativa, siempre que en la misma la
cuantía a reintegrar mensualmente sea superior a la fijada por
esta Dirección Provincial.

Y para que sirva de notificación a don José Cabrero Heras,
con último domicilio conocido en calle Burgos, 10-5º B - 01002
Vitoria-Gasteiz, en virtud de lo establecido en el artículo 59 de
la Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las
Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común (Boletín Oficial del Estado de 27 de noviembre), se expi-
de este edicto para su publicación en el BOLETIN OFICIAL del
Territorio Histórico de Alava, a la vez que su exposición en los
tablones de anuncios del Ayuntamiento de Vitoria-Gasteiz.— La
Directora Provincial, LAURA LOPEZ DE SOSOAGA ARMENTIA.

PROPUESTA DE REINTEGRO

Importe total de la deuda: 73.651 pesetas.

Importe descuento mensual: 9 meses a 7.865 pesetas; 1 mes
a 2.866 pesetas.

Usted puede presentar una propuesta de reintegro alterna-
tiva, siempre que el importe mensual a descontar sea superior
al propuesto, para lo cual deberá devolvernos este impreso en
el plazo de 15 días a partir de su recepción, indicando en el
siguiente recuadro su propuesta.

PROPUESTA DE REINTEGRO ALTERNATIVA: Propongo un
descuento mensual de: ....................................................pesetas.

...... ...................., a .................... de ...... .................... de 2000.

Firma,

Asimismo le comunicamos que puede abonar la deuda de
una sola vez ingresando su importe en la cuenta número 3675
del Banco Santander, a nombre de la Tesorería General de la
Seguridad Social, cuenta de ingresos del INSS.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

1.978
Edicto de embargo de bienes del deudor (TVA-342).

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva número 03,
de Alava.

En el expediente administrativo de apremio que se instruye
en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra el deudor Pavi-
mentos Araba, S.L., por deudas a la Seguridad Social, y cuyo
último domicilio conocido fue en calle Iturritxu 5, se procedió
con fecha 28/02/2000 al embargo de determinados bienes de su
propiedad, de cuya diligencia se acompaña copia adjunta al pre-
sente edicto.

Al propio tiempo, se requiere al deudor para que en el plazo
de ocho días, comparezca, por sí o por medio de representante
en el expediente de apremio que se le sigue, a fin de proceder
a la práctica de las notificaciones a que haya lugar, con la pre-
vención de que en el caso de no personarse el interesado, se le
tendrá por notificado de todas las sucesivas diligencias hasta
que finalice la sustanciación del procedimiento, de conformidad
con lo preceptuado en los artículos 109 y 120.1.a) del Reglamen-
to General de Recaudación de los Recursos del Sistema de la
Seguridad Social, aprobado por Real Decreto 1.637/1995, de 6
de octubre (B.O.E. del día 24).

Vitoria-Gasteiz, a 16 de marzo de 2000.— El Recaudador Eje-
cutivo, JOSE ANTONIO BARRIO GARCIA.

Diligencia de embargo de cuentas corrientes y de ahorro
(TVA-313).

Unidad de Recaudación Ejecutiva: U.R.E., número 03. Exp.
N 01 03 00001819.

Entidad financiera: Caja Ahorros de Vitoria y Alava.
Transcurrido el plazo de ingreso señalado en los artículos

110 y 111 del Reglamento General de Recaudación de los Recur-
sos del Sistema de la Seguridad Social y en el artículo 110 de
su Orden de Desarrollo, sin que se hayan satisfecho los créditos
que se detallan (casilla número 2), notificados de acuerdo con
lo dispuesto en los citados artículos, en cumplimiento de la pro-
videncia dictada con fecha 21 de noviembre de 1996, por la que
se ordena el embargo de los bienes del deudor en cantidad sufi-
ciente para cubrir el principal más el recargo de apremio y cos-
tas del procedimiento.

Se han embargado los saldos de las cuentas, que por el
importe indicado (casilla número 3), figuran señaladas (casilla
número 4).

Casilla número 1.
D.N.I./N.I.F./C.I.F.: 0B01252378. Deudor: Pavimentos Araba,

S.L. Domicilio: Calle Iturritxu 5. Localidad: 01006 Vitoria-Gasteiz.
C.C.C./número Afil.: 10 01101200075. Régimen/Subrégimen:
0111.

Casilla número 2. Títulos ejecutivos:
Número: 01 99 010047875. Importe: 275.951 pesetas.
Importe total: 275.951 pesetas. Importe a embargar: 275.951

pesetas.
Casilla número 3. Resultado del embargo:
Importe embargado: 275.951 pesetas.
Casilla número 4. Detalle de las cuentas que se declaran

embargadas:
Entidad financiera: 2097. Oficina: 0000. Número cuenta: 0.

Importe: 275.951 pesetas.
Transcurridos 30 días naturales desde la recepción de la

presente diligencia de embargo, sin que se haya recibido de la
Unidad de Recaudación Ejecutiva (U.R.E.) orden de levanta-
miento de embargo, la Oficina Financiera ingresará a la Teso-
rería General de la Seguridad Social los importes embargados.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse recurso ordinario ante la Dirección Provincial
de la Tesorería General de la Seguridad Social en el plazo de un
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mes, contado a partir de su recepción por el interesado, confor-
me a lo dispuesto en el artículo 34 de la Ley General de la Segu-
ridad Social, aprobada por Real Decreto Legislativo 1/1994, de
20 de junio (B.O.E. del día 29), según la redacción dada al mismo
por la Ley 42/1994, de 30 de diciembre (B.O.E. del día 31), de
Medidas Fiscales, Administrativas y de Orden Social, significán-
dose que el procedimiento de apremio no se suspenderá sin la
previa aportación de garantías para el pago de la deuda.

Vitoria-Gasteiz, a 6 de marzo de 2000.— El Recaudador Eje-
cutivo, JOSE ANTONIO BARRIO GARCIA.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

1.979
Edicto de notificación de embargo de vehículo.

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva número 0103,
de Alava.

En el expediente administrativo de apremio que se instruye
en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva contra el deudor Jesús
de la Puente García, por deudas a la Seguridad Social, y cuyo
último domicilio conocido fue en calle Adurza, 6 - 3º izquierda,
se procedió con fecha 06/03/00 a efectuar embargo de vehículo,
de cuya notificación se acompaña copia adjunta al presente
Edicto.

Al propio tiempo, se requiere del deudor para que en el pla-
zo de ocho días, comparezca, por sí o por medio de represen-
tante en el expediente de apremio que se le sigue, a fin de pro-
ceder a la práctica de las notificaciones a que haya lugar, con
la prevención de que en el caso de no personarse el interesado,
se le tendrá por notificado de todas las sucesivas diligencias
hasta que finalice la sustanciación del procedimiento, de con-
formidad con lo preceptuado en los artículos 109 y 120.1.a del
Reglamento General de Recaudación de los Recursos del Siste-
ma de la Seguridad Social, aprobado por Real Decreto
1637/1995, de 6 de octubre (B.O.E. del día 24).

Vitoria-Gasteiz, a 16 de marzo de 2000.— El Recaudador Eje-
cutivo, JOSE ANTONIO BARRIO GARCIA.

Diligencia de embargo de vehículos (TVA-333).

Diligencia: Notificados al deudor de referencia, conforme al
artículo 109 del Reglamento General de Recaudación de los
recursos del Sistema de la Seguridad Social, los débitos cuyo
cobro se persigue en expediente que se instruye en esta Unidad
de Recaudación Ejecutiva, sin que los haya satisfecho, de acuer-
do con la providencia.

En virtud de lo dispuesto en el artículo 128.4 del Reglamento
General de Recaudación de los Recursos del Sistema de la Segu-
ridad Social (aprobado por Real Decreto 1.637/1995, de 6 de
octubre, B.O.E. del día 24) procede lo siguiente:

1.- Notificar al deudor el embargo decretado hasta cubrir el
importe total de los débitos, indicándoles que los vehículos tra-
bados se pongan, en un plazo de 5 días, a disposición inmediata
de esta Unidad de Recaudación Ejecutiva, con su documenta-
ción y llaves necesarias para su apertura, funcionamiento y, si
procede, custodia, con la advertencia de que, en caso contrario,
dichos actos podrán ser suplidos a costa del deudor.

2.- Notificar al deudor que los bienes serán tasados por esta
Unidad de Recaudación Ejecutiva, o por las personas o colabo-
radores que se indican en el vigente Reglamento de Recauda-
ción, a efectos de la posible venta en pública subasta de los mis-
mos, si no atiende al pago de la deuda, y que servirá para fijar
el tipo de salida, de no mediar objeción por parte del apremiado.

No obstante, en caso de que el deudor apremiado no estu-
viese de acuerdo con la valoración efectuada, podrá presentar
valoración contradictoria de los bienes que le han sido trabados
en el plazo de 15 días, a contar desde el día siguiente al de la
notificación de la valoración inicial efectuada por los órganos de
recaudación o sus colaboradores.

Si existe discrepancia entre ambas valoraciones, se aplica-
rán las siguientes reglas:

- Cuando la diferencia entre ambas no excediera del 20% de
la menor, se estimará como valor de los bienes el de la tasación
más alta.

- Cuando la diferencia entre ambas exceda del 20%, se con-
vocará al deudor para dirimir las diferencias y, si se logra acuer-
do, hacer una sola.

- Cuando no exista acuerdo entre las partes, esta Unidad
de Recaudación Ejecutiva solicitará una nueva valoración por
perito adecuado y su valoración de los bienes embargados, que
deberá estar entre las efectuadas anteriormente, será la defini-
tivamente aplicable y servirá como tipo para la venta pública del
bien embargado.

Todo ello, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 139 del
Reglamento General de Recaudación citado y 116 de su Orden
de Desarrollo (aprobada por Orden de 22 de febrero de 1996,
B.O.E. del día 29).

3.- Siendo el bien embargado de los comprendidos en el
artículo 12 de la Ley de Hipoteca Mobiliaria y Prenda sin Des-
plazamiento de Posesión, procede expedir mandamiento al
Registro correspondiente para la anotación preventiva del
embargo a favor de la Tesorería General de la Seguridad Social
y solicitar del mismo la certificación de cargas que graven el
vehículo.

4.- Oficiar a la Jefatura Provincial de Tráfico para que se
tome anotación del embargo en los expedientes de los vehícu-
los de referencia, a efectos de constancia en la tramitación de
la transferencia que pudiera hacerse a terceras personas.

5.- De no ser puestos a disposición de esta Unidad de
Recaudación Ejecutiva por parte del apremiado los bienes rese-
ñados, se procederá a solicitar a las autoridades que tengan a
su cargo la vigilancia de la circulación, y a las demás que pro-
ceda, la captura, depósito y precinto de los vehículos objeto de
embargo, en el lugar donde se hallen, poniéndolos a disposición
del recaudador embargante. Asimismo que impidan la transmi-
sión o cualquier otra actuación en perjuicio de los derechos de
la Seguridad Social.

Contra la presente resolución, que no pone fin a la vía admi-
nistrativa, podrá interponerse recursos de alzada ante la Direc-
tora Provincial de la Tesorería General de la Seguridad Social
de Alava, en el plazo de un mes a contar desde el día siguiente
a su notificación, de conformidad con lo establecido en el artí-
culo 107 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre de Régimen Jurí-
dico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento
Administrativo Común (B.O.E. de 27 de noviembre), modificada
por la Ley 4/1999, de 13 de enero (B.O.E. del 14 de enero).

Transcurrido el plazo de tres meses desde la interposición
de dicho recurso ordinario sin que recaiga resolución expresa,
podrá entenderse aquel desestimado, de acuerdo con lo dis-
puesto en el artículo 115.2 de la Ley 30/1992, antes citada.

Vitoria-Gasteiz, a 6 de marzo de 2000.— El Recaudador Eje-
cutivo, JOSE ANTONIO BARRIO GARCIA.

RELACION ADJUNTA DE BIENES EMBARGADOS

Deudor: Jesús de la Puente García.
Modelo: Toledo 1.6.
Marca: Seat.
Matrícula: LO-2708-L.
Vitoria-Gasteiz, a 6 de marzo de 2000.— El Recaudador Eje-

cutivo, JOSE ANTONIO BARRIO GARCIA.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.018
Edicto de notificación de la providencia de apremio a deu-

dores no localizados.

El Jefe de la Unidad competente de la Tesorería General de
la Seguridad Social, a efectos de que se despache ejecución, y
en uso de la facultad que me confiere el artículo 34 de la Ley
General de la Seguridad Social aprobada por Real Decreto
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Legislativo, 1/1994, de 20 de junio (BOE del 29), según redacción
dada por la Ley 42/1994 de Medidas Fiscales, Administrativas y
de Orden Social, de 30 de diciembre (BOE del 31), una vez expi-
rado el plazo de ingreso del importe de la liquidación indicada,
dicta la correspondiente providencia de apremio, ordenando la
ejecución forzosa sobre bienes y derechos de los sujetos res-
ponsables de pago que figuran en la relación adjunta, por deu-
das a la Seguridad Social, cuya cuantía total asciende a la can-
tidad que asimismo se indica en la citada relación.

Procede practicar la notificación de la providencia de apre-
mio, por haber resultado infructuosas las gestiones tendentes
a la determinación del actual domicilio del deudor, conforme
prevé el artículo 109 del Reglamento General de Recaudación
de los Recursos del Sistema de la Seguridad Social, aprobado
por Real Decreto 1637/1995, de 6 de octubre (BOE de 24),
mediante la publicación del presente anuncio en el tablón de
edictos del Ayuntamiento del último domicilio conocido del
deudor y en el Boletín Oficial correspondiente, conforme a lo
dispuesto en el artículo 59 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre
(BOE del 27), de Régimen Jurídico de las Administraciones
Públicas y del Procedimiento Administrativo Común, modifica-
da por la Ley 4/1999, de 13 de enero (BOE del 14).

La presente notificación se publica con el fin de requerir al
deudor para que efectúe el pago de la deuda en el plazo de quin-
ce días, desde la publicación de este anuncio, ante la correspon-
diente Unidad de Recaudación Ejecutiva, con la advertencia de
que en caso contrario se procederá al embargo de los bienes del
deudor en cantidad bastante para el pago de la deuda por su
importe, recargo de apremio, intereses en su caso, y costas del
procedimiento de apremio, de acuerdo con lo dispuesto en el
artículo 110.3 del Reglamento General de Recaudación. Asímis-

mo y desde la publicación de este anuncio, podrá comparecer
el deudor por sí o por medio de representante en el expediente
de apremio que se sigue, en el plazo de 8 días, con la advertencia
de que si ésta no se produce, se le tendrá por notificado de todas
las sucesivas diligencias hasta que finalice la substanciación del
procedimiento, conforme dispone el artículo 109.4 del citado
Reglamento General de Recaudación.

Contra el presente acto, que no agota la vía administrativa,
tal como señala el artículo 34 de la Ley General de la Seguridad
Social, podrá formularse oposición al apremio dentro del plazo
de los quince días siguientes al de su notificación, ante el mismo
órgano que lo dictó por alguna de las causas señaladas en el
citado artículo, debidamente justificadas, suspendiéndose el
procedimiento de apremio únicamente hasta la resolución de la
oposición.

Asimismo, y dentro del mes siguiente a la fecha de publi-
cación de este anuncio, podrá interponerse recurso ordinario
ante el órgano superior jerárquico del que dictó el acto, confor-
me se establece en el artículo 34 de la Ley General de la Segu-
ridad Social y el artículo 183 del Reglamento General de Recau-
dación que no suspenderá el procedimiento de apremio, salvo
que se realice el pago de la deuda perseguida, se garantice con
aval suficiente o se consigne su importe, incluido el recargo de
apremio y el 3 por ciento a efectos de la cantidad a cuenta de
las costas reglamentariamente establecidas, a disposición de la
Tesorería General de la Seguridad Social, conforme a lo previsto
en la normativa anteriormente expuesta.

Vitoria-Gasteiz, a 16 de marzo de 2000.— El Jefe del Servicio
Técnico de Notificaciones e Impugnaciones, JAVIER AIBAR
BERNAD.

Nº DE PROVIDENCIA IMPORTE PERIODO
APREMIO IDENTIFICADOR S.R. NOMBRE/RAZON SOCIAL DOMICILIO C.P. LOCALIDAD RECLAMADO LIQUIDACI.

REG. SECTOR: 0521 - REG ESP. AUTONOMOS

01 1999 011172671 07 010020959049 IGLESIAS ASCARIZ CONSTANTINO BANUETAIBAR, 4-1 D 01470 AMURRIO 259.808 01/99 06/99
01 1999 011244615 07 011001861854 ABAL MARTINEZ BORJA ZUBIAUR DEPORTES, 2 01400 LLODIO 38.490 04/99 04/99

REG. SECTOR: 0611 R.E. AGRARIO (C. AJENA)
01 1999 010709495 07 010023594924 LOPES SILVA LUIS GOIKOLARRA, 8 01470 AMURRIO 63.740 07/98 12/98
01 1999 010710105 07 011002165685 SILVA MEIRELLES CARLOS AUG CASERIO ARECHAVALA, 1 01409 OKONDO 38.244 01/98 03/98
01 1999 010710307 07 011002665035 CAMPOS MOTA ANTONIO RICARDO ARECHAVALA, 16 01049 OKONDO 101.984 01/98 08/98
01 1999 010712226 07 480115464213 FONTAN MARIÑA JUAN MARCOS ETXEGOIEN, 26 BJ 01470 AMURRIO 152.976 01/98 12/98

REG. SECTOR: 2300
01 1996 010208596 01 007750827B SEVERIANO PORDOMINGO HERRER ANDALUCIA, 8-5º D 01003 VITORIA-GASTEIZ 1.164.781 10/91 01/92
01 1996 010197179 01 016228525R ALIPIO CRESPO ARREGUI VITORIA, 18-3º 01003 VITORIA-GASTEIZ 14.400 01/94 06/94
01 1996 010192432 01 033188057T MANUEL BOQUETE ABEIJON CORRERIA, 70-1 01001 VITORIA-GASTEIZ 391.327 09/94 11/94

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.045
Notificación de embargo de bienes inmuebles a través de

anuncio.

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva número 01
de Alava.

En el expediente administrativo de apremio, número
01019400057946, que se instruye en esta Unidad de Recauda-
ción Ejecutiva contra el deudor José Luis Fonseca Mateos, por
deudas a la Seguridad Social, y cuyo último domicilio conocido
fue en Vitoria-Gasteiz, calle Avenida de Gasteiz 82, se procedió,
con fecha 24 de febrero de 2000, al embargo de bienes inmue-
bles, de cuya diligencia se acompaña copia adjunta al presente
edicto.

Al propio tiempo, se requiere al deudor para que en el plazo
de ocho días, comparezca, por sí o por medio de representante,
en el expediente de apremio que se le sigue, a fin de proceder
a la práctica de las notificaciones a que haya lugar, con la pre-
vención de que en el caso de no personarse el interesado, se le
tendrá por notificado de todas las sucesivas diligencias hasta

que finalice la sustanciación del procedimiento, de conformidad
con lo preceptuado en los artículos 109 y 120.1.a) del Reglamen-
to General de Recaudación de los Recursos del Sistema de la
Seguridad Social.

Por el presente anuncio se notifica al deudor, José Luis Fon-
seca Mateos, y a su cónyuge, Mercedes Barredo Martínez.

Vitoria-Gasteiz, a 16 de marzo de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

Diligencia de ampliación de embargo de bienes inmuebles.

DILIGENCIA: De las actuaciones del presente expediente
administrativo de apremio, número 01019400057946, por deu-
das a la Seguridad Social seguido contra José Luis Fonseca
Mateos, D.N.I. número 7794643N, y con domicilio en Vito-
ria-Gasteiz, Avenida de Gasteiz 82, resulta lo siguiente:

a) Que para responder de los débitos de dicho deudor, debi-
damente notificados, se practicó embargo de las fincas que se
detallan en relacion adjunta, siendo anotado el embargo en el
Registro de la Propiedad de Salamanca número dos, garantizan-
do la suma total de 1.705.969 pesetas, que incluye el principal,
el recargo de apremio y las costas de procedimiento, con las
letras que se indican:

LIBRO; TOMO; FOLIO; FINCA NUM.; ANOTACION LETRA
53; 2784; 197; 5320; embargo anotado con la letra ”B”
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b) Que se han producido débitos de vencimientos posterio-
res, reglamentariamente notificados, a los ya anotado en el
Registro indicado, débitos que responden al siguiente detalle:

Nº PROV. APREMIO; PERIODO; REGIMEN

01 98 010394167; 07-1997-12/1997; 0521
01 98 010915442; 01/1998-06/1998; 0521
01 99 010451841; 07/1998-12/1998; 0521
Expediente número: 01 01 94 00057946
Importe del principal: 556.266 pesetas.
Recargos de apremio: 194.692 pesetas.
Costas presupuestas: 100.000 pesetas.
Total débitos: 580.958 pesetas.
Por lo que se acuerda ampliar el embargo sobre las fincas

indicadas en la suma de 850.958 pesetas, con lo que la respon-
sabilidad total sobre las mismas asciende a la cantidad de
2.556.927 pesetas.

Notifíquese esta diligencia de embargo al deudor o deudo-
res y, en su caso, a los cónyuges, a los terceros poseedores y
a los acreedores hipotecarios, en cumplimiento de lo dispuesto
en el artículo 129.2 del Reglamento General de Recaudación de
los Recursos del Sistema de la Seguridad Social.

Expídase, asimismo, mandamiento de ampliación de
embargo al Registro de la Propiedad.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse recurso ordinario ante la Dirección Provincial
de la Tesorería General de la Seguridad Social en el plazo de un
mes, contado a partir de su recepción por el interesado, confor-
me a lo dispuesto en el artículo 34 de la Ley General de la Segu-
ridad Social, aprobada por Real Decreto Legislativo 1/1994, de
20 de junio (B.O.E.L del día 29), según la redacción dada al mis-
mo por la Ley 42/1994, de 30 de diciembre (B.O.E. del día 31),
de Medidas fiscales, administrativas y orden social, significán-
dose que el procedimiento de apremio no se suspenderá sin la
previa aportación de garantías para el pago de la deuda.

Transcurrido el plazo de tres meses desde la interposición
de dicho recurso ordinario sin que recaiga resolución expresa,
el mismo podrá entenderse desestimado, segú dispone el artí-
culo 183.1.a) del Reglamento General de Recaudación de los
Recursos del Sistema de la Seguridad Social, lo que se comu-
nica a efectos de lo establecido en el artículo 42.4 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común.

Vitoria-Gasteiz, a 24 de febrero de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

DESCRIPCION DE LAS FINCAS EMBARGADAS
(sobre las que se amplia el embargo)

Deudor: José Luis Fonseca Mateos.
Descripción finca urbana: 1/3 parte indivisa de casa y pajar

en la calle Calvo Sotelo número 19 de Tamames de la Sierra
Es la finca registral número 5320, inscrita al folio 197, libro

53, tomo 2784 del Registro de la Propiedad número dos de
Salamanca.

La Recaudadora Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE
AGUIRRE.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.046
Notificación de embargo de bienes inmuebles a través de

anuncio.

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva número 01
de Alava.

En el expediente administrativo de apremio número
01019400075932, que se instruye en esta Unidad de Recauda-
ción Ejecutiva contra el deudor Joaquín Marchena Conejero, por

deudas a la Seguridad Social, y cuyo último domicilio conocido
fue en Alaiza, Barrio Alaiza 6, se procedió con fecha 10 de febre-
ro de 2000 al embargo de bienes inmuebles, de cuya diligencia
se acompaña copia adjunta al presente edicto.

Al propio tiempo, se requiere al deudor para que en el plazo
de ocho días, comparezca, por sí o por medio de representante,
en el expediente de apremio que se le sigue, a fin de proceder
a la práctica de las notificaciones a que haya lugar, con la pre-
vención de que en el caso de no personarse el interesado, se le
tendrá por notificado de todas las sucesivas diligencias hasta
que finalice la sustanciación del procedimiento, de conformidad
con lo preceptuado en los artículos 109 y 120.1.a) del Reglamen-
to General de Recaudación de los Recursos del Sistema de la
Seguridad Social.

Por el presente anuncio se notifica al deudor, Joaquín Mar-
chena Conejero, y a su cónyuge, Mª Ascensión Pérez Renedo.

Vitoria-Gasteiz, a 16 de marzo de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

Diligencia de embargo de bienes inmuebles.

DILIGENCIA: Tramitándose en esta Unidad de Recaudación
Ejecutiva de la Seguridad Social expediente administrativo de
apremio número 01019400075932, contra Joaquín Marchena
Conejero, con D.N.I. número 16249711G, por deudas a la Segu-
ridad Social que responden al siguiente detalle,

Nº PROV.; APREMIO; PERIODO; REGIMEN

01 98 010403059; 07/1997-09/1997; 0521

01 98 010975056; 01/1998-04/1998; 0521

01 99 010130327; 03/1998-06/1998; 0521

01 99 010506304; 07/1998-12/1998; 0521

01 99 011217131; 01/1999-04/1999; 0521

Importe del principal: 510.480 pesetas.

Recargos de apremio: 118.840 pesetas.

Costas presupuestas: 100.000 pesetas.

Total débitos: 729.320 pesetas.

Y en cumplimiento de la Providencia de Embargo, dictada
en su día, al amparo del artículo 114 del Reglamento General de
los Recursos del Sistema de la Seguridad Social (aprobado por
Real Decreto 1637/1995 del 6 de octubre) declaro embargado el
inmueble perteneciente al deudor que se describe en la relación
adjunta, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 129 del dicho
reglamento.

Los citados bienes quedan afectos en virtud de este embar-
go a las responsabilidades del deudor en el presente expedien-
te, que al día de la fecha ascienden a la cantidad antes reseñada.

Notifíquese esta diligencia de embargo al deudor, en su
caso al cónyuge, a los terceros poseedores y a los acreedores
hipotecarios, indicándoles que los bienes serán tasados por esta
Unidad de Recaudación Ejecutiva, a efectos de la posible venta
en pública subasta de los mismos, en caso de no atender al pago
de su deuda, y que servirá para fijar el tipo de salida, de no
mediar objeción por parte del apremiado.

No obstante, si no estuviese de acuerdo con la valoración
que se efectúe, podrá presentar valoración contradictoria de los
bienes que le hayan sido trabados en el plazo de 15 días, a contar
desde el día siguiente al de la notificación de la valoración inicial
realizada a instancias de esta Unidad de Recaudación Ejecutiva.

Si existe discrepancia entre ambas valoraciones, se aplica-
rán las siguientes reglas:

- Cuando la diferencia entre ambas no exceda del 20% de
la menor, se estimará como valor de los bienes el de la tasación
más alta.

- Cuando la diferencia entre ambas exceda del 20% se con-
vocará al deudor para dirimir las diferencias y, si se logra acuer-
do, hacer una sola.

- Cuando no exista acuerdo entre las partes, esta Unidad de
Recaudación Ejecutiva solicitará una nueva valoración por peri-
to adecuado y su valoración de los bienes embargados, que
deberá estar entre las efectuadas anteriormente, será la defini-
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tivamente aplicable y servirá como tipo para venta pública del
bien embargado.

Todo ello, de acuerdo con lo dispuesto en el artículo 139 del
Reglamento General de Recaudación citado y 116 de su Orden
de Desarrollo (aprobada por Orden de 22 de febrero de 1996,
B.O.E. del día 29).

Asimismo, expídase el oportuno mandamiento al Registro
de la Propiedad correspondiente, para que se efectúe anotación
preventiva del embargo realizado, a favor de la Tesorería Gene-
ral de la Seguridad Social. Solicítese certificación de cargas que
figuren sobre cada finca, y llévense a cabo las actuaciones per-
tinentes y la remisión, en su momento, de este expediente a la
Dirección Provincial para autorización de la subasta.

Finalmente, y a tenor de lo dispuesto en el artículo 140 del
repetido Reglamento, se le requiere para que facilite los títulos
de propiedad de los bienes embargados, en el término de tres
días en el supuesto de residencia en la propia localidad donde
tiene ubicadas las oficinas esta Unidad, o en quince días en caso
contrario. Advirtiéndole que de no hacerlo así, serán suplidos
tales títulos a su costa.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse recurso ordinario ante la Dirección Provincial
de la Tesorería General de la Seguridad Social en el plazo de un
mes, contado a partir de su recepción por el interesado, confor-
me a lo dispuesto en el artículo 34 de la Ley General de la Segu-
ridad Social, aprobada por Real Decreto Legislativo 1/1994, de
20 de junio (B.O.E. del día 29), según la redacción dada al mismo
por la Ley 42/1994, de 30 de diciembre (B.O.E. del día 31), de
Medidas fiscales, administrativas y orden social, significándose
que el procedimiento de apremio no se suspenderá sin la previa
aportación de garantías para el pago de la deuda.

Transcurrido el plazo de tres meses desde la interposición
de dicho recurso ordinario sin que recaiga resolución expresa,
el mismo podrá entenderse desestimado, según dispone el artí-
culo 183.1.a) del Reglamento General de Recaudación de los
Recursos del Sistema de la Seguridad Social, lo que se comu-
nica a efectos de lo establecido en el artículo 42.2 de la Ley
30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común.

Vitoria-Gasteiz, a 10 de febrero de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

DESCRIPCION DE LAS FINCAS EMBARGADAS

Deudor: Marchena Conejero Joaquín.

Datos finca urbana: finca en Alaiza, Barrio Bengoalde.
Superficie total: 832 m2; borde baja: 122 m2; borde alta: 72 m2.

Finca registral número 521, inscrita al folio 25, Tomo 11 de
Iruraiz-Gauna.

La Recaudadora Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE
AGUIRRE.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.047
Notificación de embargo de bienes inmuebles a través de

anuncio.

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva número 01
de Alava.

En el expediente administrativo de apremio, número
01019400095837, que se instruye en esta Unidad de Recauda-
ción Ejecutiva contra el deudor Sara Ortiz González, por deudas
a la Seguridad Social, y cuyo último domicilio conocido fue en
Vitoria-Gasteiz, calle Herrería 98, se procedió con fecha 4 de
octubre de 1999 al embargo de bienes inmuebles, de cuya dili-
gencia se acompaña copia adjunta al presente edicto.

Al propio tiempo, se requiere al deudor para que en el plazo
de ocho días, comparezca, por sí o por medio de representante,
en el expediente de apremio que se le sigue, a fin de proceder

a la práctica de las notificaciones a que haya lugar, con la pre-
vención de que en el caso de no personarse el interesado, se le
tendrá por notificado de todas las sucesivas diligencias hasta
que finalice la sustanciación del procedimiento, de conformidad
con lo preceptuado en los artículos 109 y 120.1.a) del Reglamen-
to General de Recaudación de los Recursos del Sistema de la
Seguridad Social.

Por este anuncio se notifica a la deudor, Sara Ortíz González,
y a su cónyuge, Ricardo López Landache González.

Vitoria-Gasteiz, a 16 de marzo de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

Diligencia de ampliación de embargo de bienes inmuebles.

DILIGENCIA: De las actuaciones del presente expediente
administrativo de apremio, número 01019400095837, por deu-
das a la Seguridad Social seguido contra Sara Ortíz González,
D.N.I. número 16274045G y con domicilio en Vitoria-Gasteiz,
calle Herrería 98, resulta lo siguiente:

a) Que para responder de los débitos de dicho deudor, debi-
damente notificados, se practicó embargo de las fincas que se
detallan en relacion adjunta, siendo anotado el embargo en el
Registro de la Propiedad de Vitoria-Gasteiz número uno, garan-
tizando la suma total de 841.499 pesetas, que incluye el princi-
pal, el recargo de apremio y las costas de procedimiento, con
las letras que se indican:

LIBRO; TOMO; FOLIO; FINCA; NUM. ANOTACION LETRA
169; 3874; 54; 7484 embargo anotado con la letra ”A” según

los datos de referencia.
178; 3914; 73; 7440 embargo anotado con la letra ”A” según

los datos de referencia
b) Que se han producido débitos de vencimientos posterio-

res, reglamentariamente notificados, a los ya anotado en el
Registro indicado, débitos que responden al siguiente detalle:

Nº PROV. APREMIO; PERIODO; REGIMEN

01 98 010887049; 01/1998-06/1998; 0521
01 99 010429512; 07/1998-12/1998; 0521
Expediente número: 01 01 94 00095837
Importe del principal: 375.528 pesetas.
Recargos de apremio: 131.434 pesetas.
Costas devengadas: 8.700 pesetas.
Costas presupuestas: 100.000 pesetas.
Total débitos: 615.662 pesetas.
Por lo que se acuerda ampliar el embargo sobre las fincas

indicadas en la suma de 615.662 pesetas, con lo que la respon-
sabilidad total sobre las mismas asciende a la cantidad de
1.457.161 pesetas.

Notifíquese esta diligencia de embargo al deudor o deudo-
res y, en su caso, a los cónyuges, a los terceros poseedores y
a los acreedores hipotecarios, en cumplimiento de lo dispuesto
en el artículo 129.2 del Reglamento General de Recaudación de
los Recursos del Sistema de la Seguridad Social.

Expídase, asimismo, mandamiento de ampliación de
embargo al Registro de la Propiedad.

Contra el acto notificado, que no agota la vía administrativa,
podrá formularse recurso ordinario ante la Dirección Provincial
de la Tesorería General de la Seguridad Social en el plazo de un
mes, contado a partir de su recepción por el interesado, confor-
me a lo dispuesto en el artículo 34 de la Ley General de la Segu-
ridad Social, aprobada por Real Decreto Legislativo 1/1994, de
20 de junio (B.O.E.L del día 29), según la redacción dada al mis-
mo por la Ley 42/1994, de 30 de diciembre (B.O.E. del día 31),
de Medidas fiscales, administrativas y orden social, significán-
dose que el procedimiento de apremio no se suspenderá sin la
previa aportación de garantías para el pago de la deuda.

Transcurrido el plazo de tres meses desde la interposición
de dicho recurso ordinario sin que recaiga resolución expresa,
el mismo podrá entenderse desestimado, segú dispone el artí-
culo 183.1.a) del Reglamento General de Recaudación de los
Recursos del Sistema de la Seguridad Social, lo que se comu-
nica a efectos de lo establecido en el artículo 42.4 de la Ley
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30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Admi-
nistraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo
Común.

Vitoria-Gasteiz, a 22 de febrero de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

DESCRIPCION DE LAS FINCAS EMBARGADAS
(sobre las que se amplia el embargo)

Deudor: Ortiz González, Sara.

Descripción finca urbana número 1: vivienda en Vito-
ria-Gasteiz, Avenida de los Huetos número 6-10 B. Tiene una
superficie de 91,59 m2.

Es la finca registral número 7484, inscrita al folio 54, libro
169, tomo 3874 del Registro de la Propiedad número uno de
Vitoria-Gasteiz.

Descripción finca urbana número 2: 1/27 del local destinado
a garage (plaza número 2), en Vitoria-Gasteiz, Avenida de Los
Huetos número 6.

Es la finca registral número 7440, inscrita al folio 73, libro
178, tomo 3914 del Registro de la Propiedad número uno de
Vitoria-Gasteiz.

La Recaudadora Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE
AGUIRRE.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.082
Edicto

Anuncio subasta de bienes muebles

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva 01/01 de
Vitoria-Gasteiz.

HACE SABER: Que en el expediente administrativo de apre-
mio que se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva
a mi cargo, bajo el número 01018900001122 contra Mecanizados
Pérez Izquierdo, S.L., por débitos a la Seguridad Social, se ha
dictado Providencia el día 10 de marzo de 2000 por el Director
Provincial de la Tesorería General de la Seguridad Social de Ala-
va, acordando la celebración de subasta, según las siguientes
condiciones:

1.- La subasta se celebrará el próximo día 10 de mayo de
2000 a las 11:30 horas, en las dependencias de la Dirección Pro-
vincial de la Tesorería General de la Seguridad Social de Alava
sita en calle Postas 42-44, 6ª planta de Vitoria-Gasteiz.

2.- Los bienes a enajenar responden al siguiente detalle:

- Lote 1.

- Fresadora Zayer BF-3 control Heidenhain. Valor bien:
2.100.000

- Centro mecanizado Zayer 630 KFG CNC FANUC 11 MF.
Valor bien: 7.550.000.

- Maq. verific. tridim. DEA IOTA 1202. Regla Heidenhain.
Valor bien: 600.000.

- Rectificadora Loewe 3/6. Valor bien: 200.000.

- Rectificadora GER RS1000. Valor bien: 650.000.

- Rectificadora Universal MSA-350. Valor bien: 350.000.

- Torno Amutio Cazeneuve 810-2000 E.P. 2 metros entre
puntos. Valor bien: 1.600.000.

Valor lote: 13.050.000.

- Tasación: 13.050.000 pesetas.

- Cargas que han de quedar subsistentes: sin cargas.

- Tipo de subasta en primera licitación: 13.050.000 pesetas.

- Tipo de subasta en segunda licitación: 9.787.500 pesetas.

- Tipo de subasta en tercera licitación: 6.250.000 pesetas.

3. Que los bienes se encuentran depositados en poder del
depositario don Juan Antonio Pérez Gauna y podrán ser exami-
nados por aquellos a quienes interesen en la calle Miravalles
número 6 de Vitoria-Gasteiz. previa solicitud a la Unidad de
Recaudación Ejecutiva actuante.

4.- Que todo licitador habrá de constituir ante el Recaudador
Ejecutivo o ante la mesa de subasta depósito de al menos el 25%
del tipo de subasta, depósito este que se ingresará en firme en
la Dirección Provincial de la Tesorería General de la Seguridad
Social de Alava si los adjudicatarios no hacen efectivo el precio
del remate, sin perjuicio de las responsabilidades en que podrán
incurrir por los mayores perjuicios que sobre el importe del
depósito origine la inefectividad de la adjudicación.

5.- Constítuido depósito para cualquier licitación, se consi-
derará que el depositante ofrece la postura mínima que corres-
ponda al tipo de la subasta sin perjuicio de que pueda efectuar
otra u otras posturas.

6.- En todas las subastas, desde el anuncio de su celebra-
ción, podrán hacerse posturas por escrito en sobre cerrado, con-
signándose ante el Recaudador el importe del depósito.

7.- Que la subasta se suspenderá antes de la adjudicación
de los bienes si se hace pago de las deudas, intereses en su caso,
recargos y costas del procedimiento.

8.- Que el rematante deberá entregar en el plazo de 5 días
desde la adjudicación definitiva, la diferencia entre el precio de
la adjudicación y el importe del depósito constítuido.

9.- Que en el caso de no ser enajenados la totalidad o parte
de los mencionados bienes cabe la posibilidad de realizar una
segunda licitación al finalizar la primera e incluso una tercera
licitación al terminar la segunda. Asimismo, podrá realizarse la
venta por gestión directa de los bienes subastados y no adju-
dicados en los términos regulados en los artículos 152 y 153 del
Reglamento de Recaudación.

10.- Se advierte a los deudores con domicilio desconocido
de que se les tiene por notificados a todos los efectos legales
mediante el presente anuncio.

11.- La presente subasta se regirá por lo dispuesto en el Real
Decreto 1637/95 de 6 de octubre, por el que se aprueba el Regla-
mento General de Recaudación de los Recursos del Sistema de
la Seguridad Social.

Vitoria-Gasteiz, a 24 de marzo de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.083
Edicto

Anuncio subasta de bienes inmuebles

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva 01/01 de
Vitoria-Gasteiz.

HACE SABER: Que en el expediente administrativo de apre-
mio que se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva
a mi cargo, bajo el número 20039200049834 contra Gonzalo
Rodríguez Cortijo, por débitos a la Seguridad Social, se ha dic-
tado Providencia el día 10 de marzo de 2000 por el Director Pro-
vincial de la Tesorería General de la Seguridad Social de Alava,
acordando la celebración de subasta, según las siguientes
condiciones:

1.- La subasta se celebrará el próximo día 10 de mayo de
2000 a las 12:00 horas, en las dependencias de la Dirección Pro-
vincial de la Tesorería General de la Seguridad Social de Alava
sita en calle Postas 42-44, 6ª planta de Vitoria-Gasteiz.

2.- Los bienes a enajenar responden al siguiente detalle:
- Descripción: vivienda del piso tercero y dos habitaciones

superiores de la casa en la calle Correría número 113 de Vito-
ria-Gasteiz.
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- Tasación: 13.900.000 pesetas.

- Cargas subsistentes a 14 de diciembre de 1999: Hipoteca
de Caja Rural Vasca, por importe de 6.313.539 pesetas, sin per-
juicio de las posibles variaciones de estas cargas a la fecha de
adjudicación en este procedimiento.

- Tipo de subasta en primera licitación: 7.586.461 pesetas.

- Tipo de subasta en segunda licitación: 5.689.846 pesetas.

- Tipo de subasta en tercera licitación: 3.793.231 pesetas.

3.- Los licitadores habrán de conformarse con los títulos de
propiedad que se hayan aportado al expediente, que se encuen-
tran de manifiesto en la Unidad de Recaudación Ejecutiva 01/01,
sita en calle Reyes Católicos número 2 de Vitoria-Gasteiz, no
teniendo derecho a exigir otros; de no estar inscritos los bienes
en el Registro, la escritura de adjudicación es título mediante el
cual puede efectuarse la inmatriculación en los términos preve-
nidos por el artículo 199 b) de la Ley Hipotecaria, y en los demás
casos habrán de proceder como dispone el Titulo VI de dicha
Ley.

4.- Que todo licitador habrá de constituir ante el Recaudador
Ejecutivo o ante la mesa de subasta depósito de al menos el 25%
del tipo de aquellas, depósito este que se ingresará en firme en
la Dirección Provincial de la Tesorería General de la Seguridad
Social de Alava si los adjudicatarios no hacen efectivo el precio
del remate, sin perjuicio de las responsabilidades en que podrán
incurrir por los mayores perjuicios que sobre el importe del
depósito origine la inefectividad de la adjudicación.

5.- Constítuido depósito para cualquier licitación, se consi-
derará que el depositante ofrece la postura mínima que corres-
ponda al tipo de la subasta sin perjuicio de que pueda efectuar
otra u otras posturas.

6.- En todas las subastas, desde el anuncio de su celebra-
ción, podrán hacerse posturas por escrito en sobre cerrado, con-
signándose ante el Recaudador el importe del depósito.

7.- Que la subasta se suspenderá antes de la adjudicación
de los bienes si se hace pago de las deudas, intereses en su caso,
recargos y costas del procedimiento.

8.- Que el rematante deberá entregar en el plazo de 5 días
desde la adjudicación definitiva, la diferencia entre el precio de
la adjudicación y el importe del depósito constítuido.

9.- Que en el caso de no ser enajenados la totalidad o parte
de los mencionados bienes cabe la posibilidad de realizar una
segunda licitación al finalizar la primera e incluso una tercera
licitación al terminar la segunda. Asimismo, podrá realizarse la
venta por gestión directa de los bienes subastados y no adju-
dicados en los términos regulados en los artículos 152 y 153 del
Reglamento de Recaudación.

10.- Se advierte a los deudores con domicilio desconocido
de que se les tiene por notificados a todos los efectos legales
mediante el presente anuncio.

11.- La presente subasta se regirá por lo dispuesto en el Real
Decreto 1637/95 de 6 de octubre, por el que se aprueba el Regla-
mento General de Recaudación de los Recursos del Sistema de
la Seguridad Social.

Vitoria-Gasteiz, a 24 de marzo de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.085
Edicto

Anuncio subasta de bienes inmuebles

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva 01/01 de
Vitoria-Gasteiz.

HACE SABER: Que en el expediente administrativo de apre-
mio que se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva
a mi cargo, bajo el número 01019600061236 contra María Bego-
ña Izarra Cundín, por débitos a la Seguridad Social, se ha dictado

Providencia el día 03 de marzo de 2000 por el Director Provincial
de la Tesorería General de la Seguridad Social de Alava, acor-
dando la celebración de subasta, según las siguientes con-
diciones:

1.- La subasta se celebrará el próximo día 10 de mayo de
2000 a las 10:30 horas, en las dependencias de la Dirección Pro-
vincial de la Tesorería General de la Seguridad Social de Alava
sita en calle Postas 42-44, 6ª plta de Vitoria-Gasteiz.

2.- Los bienes a enajenar responden al siguiente detalle:

- Descripción: vivienda en Vitoria-Gasteiz, calle Panamá
número 14-3º centro.

- Tasación: 15.094.000 pesetas.

- Cargas subsistentes a 19 de noviembre de 1999: hipoteca
de Caja Vital Kutxa, por importe de 9.891.333 pesetas, sin per-
juicio de las posibles variaciones de estas cargas a la fecha de
adjudicación en este procedimiento.

- Tipo de subasta en primera licitación: 5.202.667 pesetas.

- Tipo de subasta en segunda licitación: 3.902.000 pesetas.

- Tipo de subasta en tercera licitación: 2.601.334 pesetas.

3.- Los licitadores habrán de conformarse con los títulos de
propiedad que se hayan aportado al expediente, que se encuen-
tran de manifiesto en la Unidad de Recaudación Ejecutiva 01/01,
sita en calle Reyes Católicos número 2 de Vitoria-Gasteiz, no
teniendo derecho a exigir otros; de no estar inscritos los bienes
en el Registro, la escritura de adjudicación es título mediante el
cual puede efectuarse la inmatriculación en los términos preve-
nidos por el artículo 199 b) de la Ley Hipotecaria, y en los demás
casos habrán de proceder como dispone el Titulo VI de dicha
Ley.

4.- Que todo licitador habrá de constituir ante el Recaudador
Ejecutivo o ante la mesa de subasta depósito de al menos el 25%
del tipo de aquellas, depósito este que se ingresará en firme en
la Dirección Provincial de la Tesorería General de la Seguridad
Social de Alava si los adjudicatarios no hacen efectivo el precio
del remate, sin perjuicio de las responsabilidades en que podrán
incurrir por los mayores perjuicios que sobre el importe del
depósito origine la inefectividad de la adjudicación.

5.- Constítuido depósito para cualquier licitación, se consi-
derará que el depositante ofrece la postura mínima que corres-
ponda al tipo de la subasta sin perjuicio de que pueda efectuar
otra u otras posturas.

6.- En todas las subastas, desde el anuncio de su celebra-
ción, podrán hacerse posturas por escrito en sobre cerrado, con-
signándose ante el Recaudador el importe del depósito.

7.- Que la subasta se suspenderá antes de la adjudicación
de los bienes si se hace pago de las deudas, intereses en su caso,
recargos y costas del procedimiento.

8.- Que el rematante deberá entregar en el plazo de 5 días
desde la adjudicación definitiva, la diferencia entre el precio de
la adjudicación y el importe del depósito constítuido.

9.- Que en el caso de no ser enajenados la totalidad o parte
de los mencionados bienes cabe la posibilidad de realizar una
segunda licitación al finalizar la primera e incluso una tercera
licitación al terminar la segunda. Asimismo, podrá realizarse la
venta por gestión directa de los bienes subastados y no adju-
dicados en los términos regulados en los artículos 152 y 153 del
Reglamento de Recaudación.

10.- Se advierte a los deudores con domicilio desconocido
de que se les tiene por notificados a todos los efectos legales
mediante el presente anuncio.

11.- La presente subasta se regirá por lo dispuesto en el Real
Decreto 1637/95 de 6 de octubre, por el que se aprueba el Regla-
mento General de Recaudación de los Recursos del Sistema de
la Seguridad Social.

Vitoria-Gasteiz, a 24 de marzo de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.
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MINISTERIO DE TRABAJO Y ASUNTOS SOCIALES

TESORERIA GENERAL DE LA SEGURIDAD SOCIAL

Dirección Provincial de Alava

2.084
Edicto

Anuncio subasta de bienes inmuebles

El Jefe de la Unidad de Recaudación Ejecutiva 01/01 de
Vitoria-Gasteiz.

HACE SABER: Que en el expediente administrativo de apre-
mio que se instruye en esta Unidad de Recaudación Ejecutiva
a mi cargo, bajo el número 01019000033178 contra Santiago
Carracedo Cansado, por débitos a la Seguridad Social, se ha dic-
tado Providencia el día 09 de marzo de 2000 por el Director Pro-
vincial de la Tesorería General de la Seguridad Social de Alava,
acordando la celebración de subasta, según las siguientes
condiciones:

1.- La subasta se celebrará el próximo día 10 de mayo de
2000 a las 11:00 horas, en las dependencias de la Dirección Pro-
vincial de la Tesorería General de la Seguridad Social de Alava
sita en calle Postas 42-44, 6ª planta de Vitoria-Gasteiz.

2.- Los bienes a enajenar responden al siguiente detalle:

- Descripción: usufructo vitalicio de la vivienda en Vito-
ria-Gasteiz, calle Badaya número 13-2º izda.

- Tasación: 10.772.739 pesetas.

- Cargas subsistentes a 15 de diciembre de 1999:

- Hipoteca de Caja Laboral Popular por importe de 3.523.014
pesetas.

- Anotación preventiva de embargo de Banco Central His-
pano Americano, por importe de 92.111 pesetas, sin perjuicio de
las posibles variaciones de estas cargas a la fecha de adjudica-
ción en este procedimiento.

- Tipo de subasta en primera licitación: 7.157.614 pesetas.

- Tipo de subasta en segunda licitación: 5.368.211 pesetas.

- Tipo de subasta en tercera licitación: 3.578.807 pesetas.

3.- Los licitadores habrán de conformarse con los títulos de
propiedad que se hayan aportado al expediente, que se encuen-
tran de manifiesto en la Unidad de Recaudación Ejecutiva 01/01,
sita en calle Reyes Católicos número 2 de Vitoria-Gasteiz, no
teniendo derecho a exigir otros; de no estar inscritos los bienes

en el Registro, la escritura de adjudicación es título mediante el
cual puede efectuarse la inmatriculación en los términos preve-
nidos por el artículo 199 b) de la Ley Hipotecaria, y en los demás
casos habrán de proceder como dispone el Titulo VI de dicha
Ley.

4.- Que todo licitador habrá de constituir ante el Recaudador
Ejecutivo o ante la mesa de subasta depósito de al menos el 25%
del tipo de aquellas, depósito este que se ingresará en firme en
la Dirección Provincial de la Tesorería General de la Seguridad
Social de Alava si los adjudicatarios no hacen efectivo el precio
del remate, sin perjuicio de las responsabilidades en que podrán
incurrir por los mayores perjuicios que sobre el importe del
depósito origine la inefectividad de la adjudicación.

5.- Constítuido depósito para cualquier licitación, se consi-
derará que el depositante ofrece la postura mínima que corres-
ponda al tipo de la subasta sin perjuicio de que pueda efectuar
otra u otras posturas.

6.- En todas las subastas, desde el anuncio de su celebra-
ción, podrán hacerse posturas por escrito en sobre cerrado, con-
signándose ante el Recaudador el importe del depósito.

7.- Que la subasta se suspenderá antes de la adjudicación
de los bienes si se hace pago de las deudas, intereses en su caso,
recargos y costas del procedimiento.

8.- Que el rematante deberá entregar en el plazo de 5 días
desde la adjudicación definitiva, la diferencia entre el precio de
la adjudicación y el importe del depósito constítuido.

9.- Que en el caso de no ser enajenados la totalidad o parte
de los mencionados bienes cabe la posibilidad de realizar una
segunda licitación al finalizar la primera e incluso una tercera
licitación al terminar la segunda. Asimismo, podrá realizarse la
venta por gestión directa de los bienes subastados y no adju-
dicados en los términos regulados en los artículos 152 y 153 del
Reglamento de Recaudación.

10.- Se advierte a los deudores con domicilio desconocido
de que se les tiene por notificados a todos los efectos legales
mediante el presente anuncio.

11.- La presente subasta se regirá por lo dispuesto en el Real
Decreto 1637/95 de 6 de octubre, por el que se aprueba el Regla-
mento General de Recaudación de los Recursos del Sistema de
la Seguridad Social.

Vitoria-Gasteiz, a 24 de marzo de 2000.— La Recaudadora
Ejecutiva, AMAIA PALACIOS RUIZ DE AGUIRRE.

IV IV
ADMINISTRACION DE JUSTICIA

JUSTIZIA ADMINISTRAZIOA

TRIBUNAL SUPERIOR DE JUSTICIA DEL PAIS VASCO

SALA DE LO SOCIAL

2.021
Edicto

Cédula de notificación

Don Juan Antonio Aldama Ulibarri, Secretario Judicial de
la Sala de lo Social del Tribunal Superior de Justicia de la
C.C.A.A.,

HAGO SABER: Que en autos número 2920/99-MI de esta
Sala de lo Social, seguidos a instancias de La Previsora contra
Manuel Majado Cid, Tesorería General de la Seguridad Social,
Instituto Nacional de a Seguridad Social, Herramientas Euro-
tools, S.A. y Herramientas Arregui, sobre accidente, se ha dic-
tado resolución cuya parte dispositiva dice:

FALLAMOS:

Que se desestima el recurso de suplicación interpuesto
frente a la sentencia dictada por el Juzgado de lo Social número
1 de Vitoria-Gasteiz el 14 de septiembre de 1999, procedimiento

42/99, por don Pedro Miguel Fraile Fresno, en nombre y repre-
sentación de la Mutua de Accidentes de Trabajo y Enfermeda-
des Profesionales de la Seguridad Social número 2, La Previso-
ra, y con confirmación íntegra de la sentencia recurrida, se
imponen las costas al recurrente, cifrándose en 90.000 pesetas
en cuanto a quien ha impugnado el recurso, y con pérdida de
depósitos y consignaciones a los que se les dará el destino legal.

Notifíquese esta sentencia a las partes y al Ministerio Fiscal.

Una vez firme lo acordado, devuélvase las actuaciones al
Juzgado de lo Social de origen para el oportuno cumplimiento.

Así, por esta nuestra sentencia, definitivamente juzgado, lo
pronunciamos, mandamos y firmamos.

Y para que le sirva de notificación el legal forma a Herra-
mientas Arregui, en ignorado paradero, expido la presente para
su inserción en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de
Alava, en Bilbao (Bizkaia), a 15 de marzo de 2000.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que
revistan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamien-
to.— EL SECRETARIO JUDICIAL.
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JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 2 DE AMURRIO (ALAVA)

2.088
Cédula de citación

ORGANO QUE ORDENA CITAR: Juzgado de 1ª Instancia
número 2 de Amurrio (Alava).

ASUNTO EN QUE SE ACUERDA: Juicio ejecutivo número
34/00 promovido por la procuradora doña Soledad Burón Mori-
lla en nombre y representación de Banco de Vasconia, S.A. en
reclamación de 6.423.368 pesetas de principal más 2.500.000
pesetas de intereses y costas.

PERSONA QUE SE CITA: Foto Corte, S.L. en concepto de
parte ejecutada.

OBJETO DE LA CITACION: Comparecer en dicho juicio para
oponerse a la ejecución, si le conviniere.

PLAZO Y LUGAR EN QUE DEBE COMPARECER: En el de
nueve días; a contar de la publicación de este edicto, en el juz-
gado referenciado.

ADVERTENCIAS LEGALES

1.- La comparecencia debe efectuarse por escrito, con firma
de letrado por medio de procurador con poder suficiente.

2.- De no comparecer se le declarará en rebeldía procesal,
continuando el juicio hasta dictarse sentencia de remate, sin
más citarle ni oírle.

3.- Se le advierte que se ha procedido al embargo de sus
bienes sin previo requerimiento de pago, por ignorarse su
paradero.

BIENES QUE LE HAN SIDO EMBARGADOS

Pabellón industrial: Edificio destinado a actividades indus-
triales (consta de una planta baja de 1.153,6 metros cuadrados
construidos destinados a taller, vestuario y almacén y una entre-
planta de 130 metros cuadrados construidos destinada a ofici-
nas), construido sobre terreno industrial que mide 2.365 metros
cuadrados. Inscrito al tomo 841, libro 38, folio 43, Registro
número 1 de Amurrio, finca 4.263. Situado en el Polígono Indus-
trial de Landaverde s/n en el barrio de Izarra, Urkabustaiz
(Alava).

Puede consultarse en la Secretaría de este Juzgado la rela-
ción de bienes que le han sido embargados.

En Amurrio (Alava), a 16 de marzo de 2000.— EL SECRE-
TARIO.

JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ

2.023
Procedimiento: Juicio menor cuantía 7/98.

Sobre reclamación de cantidad.

De Caja de Ahorros de Vitoria y Alava.

Procuradora: doña Julia Ortiz de Zárate Apodaca.

Contra don Eduardo Sáez de Gordoa Viguri y María Martí-
nez de Lizarduy Calvo.

Edicto

Doña Begoña Múgica Múgica, Magistrada-Juez de Primera
Instancia número 1 de Vitoria-Gasteiz,

HAGO SABER: Que en dicho Juzgado y con el número 7/98
se tramite procedimiento de juicio menor cuantía a instancia de
Caja de Ahorros de Vitoria y Alava contra Eduardo Sáez de Gor-
doa Viguri y María Martínez de Lizarduy Calvo, en el que por
resolución de esta fecha se ha acordado sacar a pública subasta
por primera vez y término de veinte días, los bienes que luego
se dirán, señalándose para que el acto del remate tenga lugar
en la sala de audiencia de este Juzgado, el día 17 de mayo a las
10:15 horas de su mañana, con las prevenciones siguientes:

Primero: Que no se admitirán posturas que no cubran las
dos terceras partes del avalúo.

Segundo: Que los licitadores para tomar parte en la subas-
ta, deberán consignar previamente en la cuenta de este Juzgado
en el Banco de Bilbao Vizcaya S.A. número 0009000015000798,
una cantidad igual, por lo menos, al veinte por ciento del valor
de los bienes que sirva de tipo, haciéndose constar el número
y año del procedimiento, sin cuyo requisito no serán admitidos,
no aceptándose entrega de dinero en metálico o cheques.

Tercero: Unicamente el ejecutante podrá concurrir con la
calidad de ceder el remate a terceros.

Cuarto: En todas las subastas, desde el anuncio hasta su
celebración, podrán hacerse posturas por escrito en pliego
cerrado, haciendo el depósito a que se ha hecho referencia
anteriormente.

Los autos y la certificación registral que suple los títulos de
propiedad, estarán de manifiesto en la Secretaría del Juzgado
donde podrán ser examinados, entendiéndose que todo licita-
dor acepta como bastante la titulación existente y que las cargas
anteriores y las preferentes, si las hubiere, quedarán subsisten-
tes sin destinarse a su extinción el precio del remate y se enten-
derá que el rematante las acepta y queda subrogado en la res-
ponsabilidad de las mismas.

Para el supuesto de que no hubiere postores en la primera
subasta, se señala para la celebración de una segunda, el día 14
de junio a las 10:15 horas, sirviendo de tipo el 75% del señalado
para la primera subasta, siendo de aplicación las demás preven-
ciones de la primera.

Igualmente y para el caso de que tampoco hubiere licitado-
res en la segunda subasta, se señala para la celebración de una
tercera, el día 12 de julio a las 10:15 horas de su mañana, cuya
subasta se celebrará sin sujeción a tipo, debiendo consignar
quien desee tomar parte en la misma, el 20% del tipo que sirvió
de base para la segunda.

Si por fuerza mayor o causas ajenas al Juzgado no pudiera
celebrarse la subasta en el día y hora señalados, se entenderá
que se celebrará el siguiente día hábil, a la misma hora, excep-
tuando los sábados.

BIENES QUE SE SACAN A SUBASTA Y SU VALOR

Vivienda en calle Ortubitarte número 10, 1º B, inscrita en el
libro 58 del Ayuntamiento de Alegría, folio 155, finca número
3.385-N, propiedad de doña María Mercedes Martínez de Lizar-
duy Calvo don Eduardo Sáez de Gordoa Viguri.

Tasado en 16.000.000 pesetas.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 29 de febrero de 2000.— LA
MAGISTRADA-JUEZ.— EL SECRETARIO.

JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ

2.022
Procedimiento: Juicio ejecutivo 342/99.

Sobre reclamación de cantidad.

De Bankinter, S.A.

Procuradora: doña María Concepción Mendoza Abajo.

Contra don Carlos Luis Buruaga Alarcia y María José
Domínguez Blanco.

Edicto

Don José Luis Chamorro Rodríguez, Magistrado-Juez de 1ª
Instancia número 1 de Vitoria-Gasteiz,

HAGO SABER: Que en dicho Juzgado y con el número
342/99 se tramite procedimiento de juicio ejecutivo a instancia
de Bankinter, S.A. contra Carlos Luis Buruaga Alarcia y María
José Domínguez Blanco, en el que por resolución de esta fecha
se ha acordado sacar a pública subasta por primera vez y tér-
mino de veinte días, los bienes que luego se dirán, señalándose
para que el acto del remate tenga lugar en la sala de audiencia
de este Juzgado, el día 11 de mayo a las 10:00 horas, con las
prevenciones siguientes:

Primero: Que no se admitirán posturas que no cubran las
dos terceras partes del avalúo.
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Segundo: Que los licitadores para tomar parte en la subas-
ta, deberán consignar previamente en la cuenta de este Juzgado
en el Banco de Bilbao Vizcaya, S.A. número 0009000017034299,
una cantidad igual, por lo menos, al veinte por ciento del valor
de los bienes que sirva de tipo, haciéndose constar el número
y año del procedimiento, sin cuyo requisito no serán admitidos,
no aceptándose entrega de dinero en metálico o cheques.

Tercero: Unicamente el ejecutante podrá concurrir con la
calidad de ceder el remate a terceros.

Cuarto: En todas las subastas, desde el anuncio hasta su
celebración, podrán hacerse posturas por escrito en pliego
cerrado, haciendo el depósito a que se ha hecho referencia
anteriormente.

Para el supuesto de que no hubiere postores en la primera
subasta, se señala para la celebración de una segunda, el día 8
de junio a las 10:00 horas, sirviendo de tipo el 75% del señalado
para la primera subasta, siendo de aplicación las demás preven-
ciones de la primera.

Igualmente y para el caso de que tampoco hubiere licitado-
res en la segunda subasta, se señala para la celebración de una
tercera, el día 13 de julio a las 10:00 horas, cuya subasta se cele-
brará sin sujeción a tipo, debiendo consignar quien desee tomar
parte en la misma, el 20% del tipo que sirvió de base para la
segunda.

Si por fuerza mayor o causas ajenas al Juzgado no pudiera
celebrarse la subasta en el día y hora señalados, se entenderá
que se celebrará el siguiente día hábil, a la misma hora, excep-
tuando los sábados.

BIENES QUE SE SACAN A SUBASTA Y SU VALOR

Vehículo Fiat Tempra 1.4. Matrícula VI-3371-M.

Tasación: 260.000 pesetas.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 13 de marzo de 2000.— EL
MAGISTRADO-JUEZ.— EL SECRETARIO.

JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ

2.049
Procedimiento: Juicio verbal 516/98.

Sobre servidumbre de paso.

De Luis María Moreno Mesanza y Gerardo Moreno Mesan-
za.

Procurador: don Miguel Angel Echávarri Martínez y Miguel
Angel Echávarri Martínez.

Contra don Feliciano Cerio Ocio, Manuel Mesanza Roa, Ale-
jandro Moreno Roa, José María Sáez Ibáñez, Adelaida Sáez Ibá-
ñez, Francisco Jesús Larrauri Pérez, herederos de Juana Mon-
toya Apellaniz, Julia Ibáñez Sáenz, Justino Ibáñez Ruiz de Sama-
niego, Julián Ruiz de Samaniego Baroja, Paulino Roa Gainza-
rain, María de los Angeles Belda Gainzarain, Isabel León Gon-
zález, María Blanca Cerio Ocio, Ester Cerio Ocio, Susana Cerio
Ocio, Celestina Cerio Ocio, Hermenegildo Cerio Ocio e Ignacio
Francisco Cerio Ocio.

Edicto

Cédula de notificación

En el procedimiento de referencia se ha dictado la resolu-
ción del tenor literal siguiente:

Sentencia número 117-99.

En Vitoria-Gasteiz, a 26 de marzo de 1999.

El señor don José Luis Chamorro Rodríguez, Magistra-
do-Juez de 1ª Instancia número 1 de Vitoria-Gasteiz y su Partido,
habiendo visto los presentes autos de juicio verbal 516/98 segui-
dos ante este Juzgado, entre partes, de una como demandante
don Luis María Moreno Mesanza y Gerardo Moreno Mesanza
con procurador Miguel Angel Echávarri Martínez y letrado señor
don Raimundo Arribas Gómez, y de otra como demandado don
José Mª Sáez de Ibáñez y Adelaida Sáez Ibáñez, con letrada doña

Lola de Mora Granados, Manuel Mesanza Roa, Francisco Jesús
Larrauri Pérez, Justino Ibáñez Ruiz de Samaniego, Julián Ruiz
de Samaniego Baroja, Paulino Roa Gainzarain, Mª de los Ange-
les Belda Gainzarain, y Hermenegildo Cerio Ocio comparecidos
por si mismos, Alejandro Moreno Roa, Feliciano Cerio Ocio,
Julia Ibáñez Sáenz, Isabel León González, Mª Blanca Cerio Ocio,
Susana Cerio Ocio, Celestina Cerio Ocio e Ignacio Francisco
Cerio Ocio y herederos de doña Juana Montoya Apellaniz,
declarados en rebeldía procesal, sobre servidumbre de paso, y,

FALLO:

Que estimando sustancialmente la demanda interpuesta
por don Gerardo Moreno Mesanza y Luis Mª Moreno Mesanza
contra don Alejandro Moreno Roa, José Mª Sáez Ibáñez, doña
Adelaida Sáez Ibáñez, don Manuel Mesanza Roa, don Jesús
Larrauri Pérez, los herederos de doña Juana Montoya Apellaniz,
doña Julia Ibáñez Sáenz, don Justino Ibáñez Ruiz de Samaniego,
don Julián Ruiz de Samaniego Baroja, don Paulino Roa Gainza-
rain, doña María de los Angeles Belda Gainzarain y doña Isabel
León González debo declarar y declaro el derecho de los deman-
dantes a constituir en favor de su propiedad, inscrita en el Regis-
tro de la Propiedad de Laguardia al tomo 875, libro 18 de Lagrán,
folio 54, finca número 513-N, más ampliamente descrita en el
fundamento de derecho primero de esta resolución, servidum-
bre de paso de carácter forzoso y permanente, a través de la fin-
ca de los colindantes por el lado Norte o, por el lado Este, con
una anchura suficiente para el tránsito de vehículos agrícolas y
vehículos ordinarios, sin que, en ningún caso sea superior a un
máximo de 3 metros de anchura, y cuya concreta ubicación y
delimitación se llevará a cabo en ejecución de sentencia confor-
me a lo señalado en el fundamento de derecho 5º de esta reso-
lución y, previa la correspondiente indemnización en favor del
dueño o dueños de los predios sirvientes, cuya determinación
también se fijará en ejecución de sentencia, condenando a los
demandados a estar y pasar por esta declaración y a realizar los
actos necesarios para la plena efectividad de la servidumbre; y,
verificando todo ello, líbrese mandamiento al Registro de la Pro-
piedad correspondiente para la práctica de la inscripción del
derecho real de servidumbre en favor de la finca de los actores
y afectante a los predios sirvientes que se determinarán confor-
me a lo expuesto. Se imponen las costas a los demandados.

Notifíquese esta resolución a los demandados en rebeldía
procesal en la forma prevista en el artículo 769 de la L.E.C., salvo
que la actora solicite su notificación personal.

Esta resolución no es firme. Contra la misma cabe interpo-
ner, ante este Juzgado, recurso de apelación, en ambos efectos,
para ante la Audiencia Provincial de Alava, en el plazo de cinco
días desde la notificación por medio de escrito fundamentado.

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.
Y como consecuencia del ignorado paradero de Ignacio

Francisco Cerio Ocio y herencia yacente o herederos legales
desconocidos de doña Isabel León González, se extiende la pre-
sente para que sirva de cédula de notificación.

Vitoria-Gasteiz, a 6 de marzo de 2000.—EL SECRETARIO.

JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

2.050
Procedimiento: Juicio cognición 813/97.
De Agromotor Agricultura y Motorización, S.A.
Procurador: don Miguel Angel Echávarri Martínez.
Contra don Angel David Extramiana González.

Edicto

Doña Iñigo Elizburu Aguirre, Magistrado-Juez de Primera
Instancia número 2 de Vitoria-Gasteiz,

HAGO SABER: Que en dicho Juzgado y con el número
813/97 se tramite procedimiento de juicio cognición a instancia
de Agromotor Agricultura y Motorización, S.A. contra Angel
David Extramiana González, en el que por resolución de esta
fecha se ha acordado sacar a pública subasta por primera vez
y término de veinte días los bienes que luego se dirán, señalán-
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dose para que el acto del remate tenga lugar en la sala de
audiencia de este Juzgado, el día 25 de mayo de 2000 a las 10.30
horas, con las prevenciones siguientes:

Primero: Que no se admitirán posturas que no cubran las
dos terceras partes del avalúo.

Segundo: Que los licitadores para tomar parte en la subas-
ta, deberán consignar previamente en la cuenta de este Juzgado
e n e l B a n c o d e B i l b a o V i z c a y a S . A . n ú m e r o
0010-0000-14-0813-97, una cantidad igual, por lo menos, al vein-
te por ciento del valor de los bienes que sirva de tipo, hacién-
dose constar el número y año del procedimiento, sin cuyo requi-
sito no serán admitidos, no aceptándose entrega de dinero en
metálico o cheques.

Tercero: Unicamente el ejecutante podrá concurrir con la
calidad de ceder el remate a terceros.

Cuarto: En todas las subastas, desde el anuncio hasta su
celebración, podrán hacerse posturas por escrito en pliego
cerrado, haciendo el depósito a que se ha hecho referencia
anteriormente.

Quinto: Los bienes muebles objeto de subasta: ”Busto de
Jesucristo y Busto de Virgen con Niño”, se encuentran en poder
del depositario don Víctor Hernáez Navaridas, con domicilio en
Vitoria-Gasteiz, calle Alto de Armentia, número 7, donde podrán
ser examinados por los posibles licitadores.

Para el supuesto de que no hubiere postores en la primera
subasta, se señala para la celebración de una segunda, el día 23
de junio de 2000 a las 10.30 horas de su mañana en la sala
audiencia de este Juzgado, sirviendo de tipo el 75% del señalado
para la primera subasta, siendo de aplicación las demás preven-
ciones de la primera.

Igualmente y para el caso de que tampoco hubiere licitado-
res en la segunda subasta, se señala para la celebración de una
tercera, el día 21 de julio de 2000 a las 10.30 horas en la sala
audiencia de este Juzgado, cuya subasta se celebrará sin suje-
ción a tipo, debiendo consignar quien desee tomar parte en la
misma, el 20% del tipo que sirvió de base para la segunda.

Si por fuerza mayor o causas ajenas al Juzgado no pudiera
celebrarse la subasta en el día y hora señalados, se entenderá
que se celebrará el siguiente día hábil, a la misma hora, excep-
tuando los sábados.

El presente edicto servirá de notificación en forma al
demandado don Angel David Extramiana González, para el
supuesto de que no pudiera llevarse a efecto en el domicilio
obrante en autos.

BIENES QUE SE SACAN A SUBASTA Y SU VALOR

- Busto de Jesucristo, en mármol de Macael, blanco, de 0,50
cm de altura.

Tasado pericialmente en 315.000 pesetas.
- Busto de Virgen con Niño, de mármol de Macael, blanco,

de 0,90 cm de altura.
Tasado pericialmente en 525.000 pesetas.
Dado en Vitoria-Gasteiz, a 15 de marzo de 2000.— EL

MAGISTRADO-JUEZ.— EL SECRETARIO.

JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

2.051
Procedimiento: Menor cuantía 372-99.
Sobre reclamación de cantidad.
De Global Steel Wire, S.A.
Procuradora: doña Soledad Carranceja Díez.
Contra Textacer, S.L.

Edicto

Cédula de notificación

En el procedimiento j. menor cuantía 372/99 seguido en el
Juzgado de 1ª Instancia número 3 de Vitoria-Gasteiz a instancia
de Global Steel Wire, S.A. contra Textacer, S.L. sobre reclama-

ción de cantidad, se ha dictado la sentencia que copiada en su
encabezamiento y fallo, es como sigue:

Sentencia número 47/00.

En Vitoria-Gasteiz, a 15 de febrero de 2000.

La señora doña Yolanda Varona Alfambra, Magistrada-Juez
de 1ª Instancia número 3 de Vitoria-Gasteiz y su partido, habien-
do visto los presentes autos de j. menor cuantía 372/99 seguidos
ante este Juzgado, entre partes, de una como demandante Glo-
bal Steel Wire, S.A., con procuradora doña Soledad Carranceja
Díez y letrado don Emilio Ortiz de Urtaran Estavillo, y de otra
como demandada Textacer, S.L. en rebeldía procesal, sobre
reclamación de cantidad, y

FALLO:

Que, estimando íntegramente la demanda interpuesta por
la procuradora señora Carranceja en representación de la mer-
cantil Global Steel Wire, S.A. contra la mercantil Textacer, S.L.,
en rebeldía procesal, debo condenar a ésta a que abone a la
actora la cantidad de 3.278.690 pesetas, más los intereses lega-
les desde la fecha de interposición de la demanda. Todo ello con
imposición de costas a la demandada.

Contra esta resolución cabe recurso de apelación que se
interpondrá por escrito ante este Juzgado en término de quinto
día.

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.

Y con el fin de que sirva de notificación en forma a la deman-
dada Textacer, S.L., extiendo y firmo la presente en Vitoria-Gas-
teiz, a 20 de marzo de 2000.— EL SECRETARIO.

JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 5 DE VITORIA-GASTEIZ

2.089
Procedimiento: Juicio ejecutivo 656/99.

Sobre préstamo personal.

De Caja de Ahorros de Vitoria y Alava.

Procuradora: doña Julia Ortiz de Zárate Apodaca.

Contra don José Antonio Pérez de Eulate Murgui, Pescados
Alpemar, S.L. y Rafael Alcázar Sánchez.

Doña Mª Concepción Urbieta Laviada, Secretaria de 1ª Ins-
tancia número 5 de los de Vitoria-Gasteiz y su partido,

HAGO SABER: Que en el juicio ejecutivo de referencia se ha
dictado sentencia, cuyo encabezamiento y fallo son del tenor
literal siguiente:

”Sentencia.- En Vitoria-Gasteiz, a 9 de marzo de 2000.

El ilustrísimo señor don Jesús Alfonso Poncela García,
Magistrado-Juez del Juzgado de 1ª Instancia número 5 de Vito-
ria-Gasteiz y su partido, habiendo visto los presentes autos de
juicio ejecutivo 656/99 seguidos ante este Juzgado, entre partes,
de una como demandante Caja de Ahorros de Vitoria y Alava
representada por la procuradora doña Julia Ortiz de Zárate Apo-
daca y bajo la dirección del letrado don José Ignacio Besga Zua-
zola, y de otra como demandados don José Antonio Pérez de
Eulate Murgui, Pescados Alpemar, S.L. y don Rafael Alcázar
Sánchez, que figuran declarados en rebeldía, en reclamación de
cantidad, ha dictado en nombre de S.M. el Rey, la siguiente
sentencia:”

FALLO:

Debo mandar y mando seguir adelante la ejecución despa-
chada contra don José Antonio Pérez de Eulate Murgui, Pesca-
dos Alpemar, S.L. y don Rafael Alcázar Sánchez hasta hacer
trance y remate de los bienes embargados y con su importe ínte-
gro pago a Caja de Ahorros de Vitoria y Alava de la cantidad de
1.544.230 pesetas (un millón quinientas cuarenta y cuatro mil
doscientas treinta pesetas) de principal, los intereses pactados
devengados y que se devenguen, y las costas causadas y que
se causen en las cuales expresamente condeno a dichos deman-
dados.
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Contra esta resolución cabe recurso de apelación que se
interpondrá por escrito ante este Juzgado en término de quinto
día.

Así por esta mi sentencia, que por la rebeldía de los deman-
dados se le notificará en los estrados del Juzgado, y en el BOLE-
TIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, caso de que no se
solicite su notificación personal, lo pronuncio, mando y firmo.”

Para que sirva de notificación de sentencia a los demanda-
dos José Antonio Pérez de Eulate Murgui, Pescados Alpemar,
S.L. y Rafael Alcázar Sánchez se expide la presente, que se inser-
tará en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava y
tablón de anuncios de este Juzgado.

En Vitoria-Gasteiz, a 22 de marzo de 2000.— LA SECRE-
TARIA.

JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 5 DE VITORIA-GASTEIZ

2.052
Procedimiento: Juicio ejecutivo 865/97.

Sobre reclamación de cantidad.

De Eguren Vitoria, S.A.

Procuradora: doña Ana Rosa Frade Fuentes.

Contra don Juan Miguel Toril Juarez y Electricidad Oketa,
S.L.

Edicto

Doña Jesús Alfonso Poncela García, Magistrado-Juez de 1ª
Instancia número 5 de Vitoria-Gasteiz,

HAGO SABER: Que en dicho Juzgado y con el número
865/97 se tramita procedimiento de juicio ejecutivo a instancia
de Eguren Vitoria, S.A. contra Juan Miguel Toril Juarez y Elec-
tricidad Oketa, S.L., en el que por resolución de esta fecha se ha
acordado sacar a pública subasta por primera vez y término de
veinte días los bienes que luego se dirán, señalándose para que
el acto del remate tenga lugar en la sala de audiencia de este
Juzgado, el día 25 de mayo a las 12.30 horas, con las preven-
ciones siguientes:

Primero: Que no se admitirán posturas que no cubran las
dos terceras partes del avalúo.

Segundo: Que los licitadores para tomar parte en la subas-
ta, deberán consignar previamente en la cuenta de este Juzgado
e n e l B a n c o d e B i l b a o V i z c a y a S . A . n ú m e r o
0004-000-17-0865-97, una cantidad igual, por lo menos, al veinte
por ciento del valor de los bienes que sirva de tipo, haciéndose
constar el número y año del procedimiento, sin cuyo requisito
no serán admitidos, no aceptándose entrega de dinero en metá-
lico o cheques.

Tercero: Unicamente el ejecutante podrá concurrir con la
calidad de ceder el remate a terceros.

Cuarto: En todas las subastas, desde el anuncio hasta su
celebración, podrán hacerse posturas por escrito en pliego
cerrado, haciendo el depósito a que se ha hecho referencia
anteriormente.

Los autos y la certificación registral que suple los títulos de
propiedad, estarán de manifiesto en la Secretaría del Juzgado
donde podrán ser examinados, entendiéndose que todo licita-
dor acepta como bastante la titulación existente y que las cargas
anteriores y las preferentes, si las hubiere, quedarán subsisten-
tes sin destinarse a su extinción el precio del remate y se enten-
derá que el rematante las acepta y queda subrogado en la res-
ponsabilidad de las mismas.

Para el supuesto de que no hubiere postores en la primera
subasta, se señala para la celebración de una segunda, el día 23
de junio a las 12.30 horas, sirviendo de tipo el 75% del señalado
para la primera subasta, siendo de aplicación las demás preven-
ciones de la primera.

Igualmente y para el caso de que tampoco hubiere licitado-
res en la segunda subasta, se señala para la celebración de una
tercera, el día 21 de julio a las 12.30 horas, cuya subasta se cele-

brará sin sujeción a tipo, debiendo consignar quien desee tomar
parte en la misma, el 20% del tipo que sirvió de base para la
segunda.

Si por fuerza mayor o causas ajenas al Juzgado no pudiera
celebrarse la subasta en el día y hora señalados, se entenderá
que se celebrará el siguiente día hábil, a la misma hora, excep-
tuando los sábados.

El presente edicto servirá de notificación en forma a los
demandados para el caso de que no se pueda llevar a efecto la
notificación personal.

BIENES QUE SE SACAN A SUBASTA Y SU VALOR

Mitad indivisa de la finca urbana número 20, local indepen-
diente en planta de desvanes o entrecubiertas de la casa sita en
Vitoria-Gasteiz y su calle Olaguibel, número 60, inscrita en el
Registro de la Propiedad de Vitoria-Gasteiz, número 5 al tomo
3868, libro 302, finca número 14.037.

Valor: 4.860.000 pesetas.

Dado en Vitoria-Gasteiz, a 21 de marzo de 2000.— EL
MAGISTRADO-JUEZ.— EL SECRETARIO.

JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 6 DE VITORIA-GASTEIZ

2.024
Procedimiento: Juicio ejecutivo 531/99-Y.

Sobre préstamo con garantía personal.

De Banco Bilbao Vizcaya, S.A.

Procuradora: doña María Concepción Mendoza Abajo.

Contra don Angel Fortunato Ibáñez García y Esmeralda
Pérez Mata.

Edicto

Cédula de notificación

En el procedimiento juicio ejecutivo 531/99 seguido en el
Juzgado de 1ª Instancia número 6 de Vitoria-Gasteiz a instancia
de Banco Bilbao Vizcaya, S.A., contra Angel Fortunato Ibáñez
García y Esmeralda Pérez Mata sobre préstamo con garantía
personal, se ha dictado la sentencia que copiada en su encabe-
zamiento y fallo, es como sigue:

En Vitoria-Gasteiz, a 8 de marzo de 2000.

La señora doña Mª Teresa de la Asunción Rodríguez, Magis-
trado-Juez de 1ª Instancia número 6 de Vitoria-Gasteiz y su par-
tido, habiendo visto los presentes autos de juicio ejecutivo
531/99 seguidos antes este Juzgado, entre partes, de una como
demandante Banco Bilbao Vizcaya, S.A. representado por la
procuradora doña María Concepción Mendoza Abajo y bajo la
dirección del letrado don Francisco Javier Bengoechea Istillarte,
y de otra como demandado don Angel Fortunato Ibáñez García
y Esmeralda Pérez Mata que figura declarada en rebeldía, en
reclamación de cantidad, y,

FALLO:

Debo mandar y mando seguir adelante la ejecución despa-
chada contra don Angel Fortunato Ibáñez García y Esmeralda
Pérez Mata hasta hacer trance y remate de los bienes embarga-
dos y con su importe íntegro pago a Banco Bilbao Vizcaya, S.A.
de la cantidad de trescientas catorce mil ciento noventa pesetas
(314.190 pesetas) de principal y los intereses pactados y costas
causadas y que se causen en las cuales expresamente condeno
a dichos demandados.

Contra esta resolución cabe recurso de apelación que se
interpondrá por escrito ante este Juzgado en término de quinto
día.

Y con el fin de que sirva de notificación en forma a los
demandados Angel Fortunato Ibáñez García y Esmeralda Pérez
Mata, extiendo y firmo la presente en Vitoria-Gasteiz, a 20 de
marzo de 2000.— EL SECRETARIO.
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JUZGADO DE 1ª INSTANCIA

NUMERO 6 DE VITORIA-GASTEIZ

2.090
Procedimiento: Recl. cuotas P.H. 170/00.

Sobre reclamación deuda a morosos.

De Comunidad de Propietarios calle Mendoza 37 de Vito-
ria-Gasteiz.

Procurador: don Jesús Martín Arrieta Vierna.

Contra doña Esmeralda Mata López y herencia yacente o
herederos de Antonio Pérez Olazagoitia.

Edicto

Cédula de notificación y requerimiento

En el procedimiento de referencia se ha dictado la resolu-
ción del tenor literal siguiente:

Propuesta de providencia de la Secretaria Judicial, doña M.
Visitación Fdez. Gómez de Cadiñanos.

En Vitoria-Gasteiz, a 22 de marzo de 2000.

1.- Recibido el precedente escrito de demanda, documen-
tos, poder bastanteado y copias, del procurador señor Jesús
Martín Arrieta Vierna, regístrese.

Se tiene por parte a dicho procurador en nombre y repre-
sentación de Comunidad de Propietarios calle Mendoza 37 de
Vitoria-Gasteiz, en méritos del poder presentado que en su caso,
previo testimonio en autos, se le devolverá, entendiéndose con
el mismo las sucesivas diligencias.

2.- De acuerdo con lo dispuesto en el artículo 21.3 de la Ley
de Propiedad Horizontal, modificada por la Ley 8/1999, de 6 de
abril de reforma de aquella (LPHR), se declara competente este
Juzgado para conocer de la presente demanda, que se enten-
derá dirigida frente a los demandados Esmeralda Mata López y
herencia yacente o herederos de Antonio Pérez Olazagoitia.

3.- Habiéndose acompañado certificación del acuerdo de la
junta de propietarios aprobando la liquidación de la deuda con
la comunidad, debidamente notificada al deudor, se admite la
demanda que se tramitará conforme a lo establecido en el artí-
culo 21 de la LPHR.

4.- Requiérase a los citados demandados para que en el pla-
zo de veinte días paguen al demandante la cantidad de 117.000
pesetas, acreditando ante este Juzgado el pago realizado o, en
otro caso, comparezcan ante el Juzgado en el mismo plazo de
veinte días, alegando en escrito de oposición las razones por las
que, a su entender, no debe, en todo o en parte, la cantidad
reclamada.

Para la comparecencia en el Juzgado no es obligatoria la
intervención de abogado ni procurador, sin perjuicio de que las
partes puedan valerse de ellos (artículo 21.3 de la LPHR).

5.- Apercíbase a los demandados que de no pagar, ni com-
parecer alegando las razones de la negativa al pago, se despa-
chará ejecución contra bienes de su propiedad por la cantidad
reclamada, más intereses, costas y en su caso, gastos extraju-
diciales de la notificación de la liquidación (artículo 21.5 y 6
LPHR).

A los otrosís segundo y tercero se acordará sobre los mis-
mos en el momento procesal oportuno.

Al otrosí cuarto, para el requerimiento de la herencia yacen-
te o herederos de don Antonio Pérez Olazagoitia líbrense edictos
que se publicarán en el tablón de anuncios del Juzgado y en el
BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava.

Contra esta resolución cabe recurso de reposición en el pla-
zo de tres días que se interpondrá por escrito ante este Juzgado.

Lo que así se propone y firma, doy fe.

Y como consecuencia del ignorado paradero de herencia
yacente o herederos de Antonio Pérez Olazagoitia, se extiende
la presente para que sirva de cédula de notificación y reque-
rimiento.

En Vitoria-Gasteiz, a 22 de marzo de 2000.— LA SECRE-
TARIA.

JUZGADO DE INSTRUCCION

NUMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

1.981
Edicto

Don Jesús Martín Llorente, Secretario del Juzgado de Ins-
trucción número 3 de Vitoria-Gasteiz,

DOY FE Y TESTIMONIO: Que en el juicio de faltas número
34/99 se ha dictado la presente sentencia, que en su encabeza-
miento y parte dispositiva dice:

Sentencia número 56/00.

En Vitoria-Gasteiz, a 15 de febrero de 2000.

Vistos por mí, Juan Manuel Aguiar Ruiz de Gauna, Magis-
trado-Juez del Juzgado de Instrucción número 3 de Vitoria-Gas-
teiz, los presentes autos de juicio faltas número 34/99 en los que
han sido partes el señor fiscal y como denunciantes los agentes
de la Ertzaintza con carnet profesional número 12.379 y 2.696,
como perjudicada la Diputación Foral de Alava y como denun-
ciado Josu Martín Campo, mayor de edad y vecino de Legutiano
calle Del Carmen número 16. Concurrieron todas las partes al
juicio excepto la Diputación Foral de Alava a pesar de estar cita-
da en legal forma. El denunciado compareció asistido de la letra-
da Blanca de la Peña; en virtud de las facultades que me han sido
dadas por la Constitución y en nombre del Rey, dicto la siguiente
sentencia.

FALLO:

Que debo condenar y condeno a José Martín Campo como
autor responsable de una falta contra el ornato tipificada en el
artículo 626 del Código Penal por la que venía acusado a la pena
de dos arrestos de fin de semana y a que indemnice a la Dipu-
tación Foral de Alava en la cantidad de 12.318 pesetas por los
daños causados así como al pago de las costas del proce-
dimiento.

La presente resolución no es firme y contra la misma cabe
interponer recurso de apelación en ambos efectos en este Juz-
gado, para ante la ilustrísima Audiencia Provincial de Alava, en
el plazo de cinco días desde su notificación.

Así por esta mi sentencia, lo pronuncio, mando y firmo.

Y para que conste y sirva de notificación de sentencia a Josu
Martín Campo, actualmente en paradero desconocido, y su
publicación en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de
Alava, expido la presente en Vitoria-Gasteiz, a 16 de marzo de
2000.— EL SECRETARIO.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NUMERO 1 DE VITORIA-GASTEIZ

1.982
Edicto

Cédula de notificación

Don Enrique Arrieta Loredo, Secretario Judicial del Juzgado
de lo Social número 1 de Vitoria-Gasteiz,

HAGO SABER: Que en autos número 441/99 de este Juzga-
do de lo Social, seguidos a instancias de doña Sofía del Castillo
Mediavilla contra la empresa Arapint, S.L., sobre reclamación de
cantidad, se ha dictado la siguiente:

En la ciudad de Vitoria-Gasteiz a 15 de febrero de 2000.

Vistos por el ilustrísimo señor Magistrado-Juez del Juzgado
de lo Social número 1 don Carlos González González los presen-
tes autos número 441/99 seguidos a instancia de Sofía del Cas-
tillo Mediavilla representada por la letrada Carmen Alvarez con-
tra Arapint, S.L. sobre reclamación de cantidad.

En nombre del Rey ha dictado la siguiente sentencia núme-
ro 41/00.

ANTECEDENTES DE HECHO

Con fecha 04/10/1999 tuvo entrada demanda formulada por
Sofía del Castillo representada por la letrada Carmen Alvarez
contra Arapint, S.L. y admitida a trámite se citó de comparecen-
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cia a las partes asistiendo todas salvo Arapint, S.L., y abierto el
acto de juicio por S.Sª las comparecidas manifestaron cuantas
alegaciones creyeron pertinentes en defensa de sus derechos
practicándose seguidamente las pruebas que fueron admitidas
según queda constancia en el acta correspondiente, y finalmen-
te manifestaron por su orden sus conclusiones.

En la tramitación de este proceso se han observado las pres-
cripciones legales salvo el plazo para dictar sentencia debido a
la cantidad de procedimientos que penden de este Juzgado.

FALLO:

Que estimando demanda deducida por doña Sofía del Cas-
tillo Mediavilla frente a la empresa Arapint, S.L., debo condenar
y condeno a dicha demandada a pagar a la actora la suma de
619.604 pesetas, con los intereses legales del 10% devengados
desde la fecha de celebración del acto de conciliación.

Contra esta sentencia cabe recurso de suplicación.

Notifíquese esta sentencia a las partes, a las que se hace
saber que podrán impugnarla mediante recurso de suplicación
ante la Sala de lo Social del Tribunal Superior de Justicia del
País Vasco, que necesariamente deberá ser anunciado ante este
Juzgado en el plazo de cinco días hábiles, siguientes al de su
notificación, por la propia parte, su abogado o su representante
legal debidamente acreditado como tal, bien mediante compa-
recencia, por escrito o por simple manifestación en el momento
en que se le practique la notificación, debiendo designar Letrado
para su formalización.

Para poder recurrir es también imprescindible que el
recurrente deposite 25.000 pesetas en la cuenta abierta en BBV
a nombre de este Juzgado con el número 00 17 0000 65 441/99
(presentando en éste el justificante del ingreso a lo más tarde
a tiempo de formalizarlo).

Además, si hubiere sido condenado en la sentencia, inelu-
diblemente deberá acompañar, al hacer el anuncio, el justifican-
te de haber ingresado en la cuenta de depósitos y consignacio-
nes judiciales abierta en el BBV a nombre de este Juzgado con
el número 00 17 0000 65 441/99, en forma diferenciada al depó-
sito anterior, el importe de la condena, o bien aval bancario en
el que expresamente se haga constar la responsabilidad solida-
ria del avalista.

Están exceptuados de hacer todos estos ingresos las enti-
dades públicas, quienes ya tengan expresamente reconocido el
beneficio de la justicia gratuita o litigasen en razón a su condi-
ción de trabajador o beneficiario del régimen público de la segu-
ridad social (o como sucesores suyos). Así por esta mi senten-
cia, definitivamente juzgando, lo pronuncio, mando y firmo.

PUBLICACION: En la misma fecha fue leída y publicada la
anterior resolución por el ilustrísimo señor Magistrado que la
dictó, celebrando audiencia pública. Doy fe.

DILIGENCIA: Seguidamente se procede a cumplimentar la
notificación de la anterior resolución. Doy fe.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Arapint,
S.L., en ignorado paradero, expido la presente par su inserción
en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, en Vito-
ria-Gasteiz, a 16 de marzo de 2000.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que
revistan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamien-
to.— EL SECRETARIO JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NUMERO 2 DE VITORIA-GASTEIZ

1.987
Edicto

Cédula de notificación

Don Luis Fernando Andino Axpe, Secretario Judicial del
Juzgado de lo Social número 2 de Vitoria-Gasteiz,

HAGO SABER: Que en autos número 95/00 de este Juzgado
de lo Social, seguidos a instancias de doña María Angeles Alsua
Ortuzar, María Teresa Pérez Martínez Treviño y María Carmen

Salgado García contra la empresa Astekoa, S.L., sobre ejecución
de la conciliación, se ha dictado la siguiente:

PARTE DISPOSITIVA

1.- Se acuerda la ejecución definitiva, solicitada por María
Angeles Alsua Ortuzar, María Teresa Pérez Martínez Treviño y
María Carmen Salgado García de lo convenido en el acto de con-
ciliación celebrado con la empresa Astekoa, S.L. ante la sección
de conciliación de la Delegación Territorial de Alava del Depar-
tamento de Justicia, Trabajo y Seguridad Social.

2.- Procédase, sin previo requerimiento de pago al embargo
de los bienes del deudor Astekoa, S.L., suficientes para cubrir
la cantidad de 638.260 pesetas, de principal y la de 127.652 pese-
tas, calculadas por ahora y sin perjuicio de ulterior liquidación,
para garantizar el pago de los intereses y costas.

3.- Sirva esta resolución de mandamiento al Agente Judi-
cial, para que, con la asistencia del Secretario Judicial, o del fun-
cionario que le sustituya o del servicio común, en su caso, se
proceda a la práctica del embargo debiéndose observar en la
traba el orden y las limitaciones establecidas en la ley.

Se faculta expresamente a la Comisión Judicial para reque-
rir el auxilio de la fuerza pública, de cerrajero y la utilización de
cualquier otro medio idóneo y proporcionado a la finalidad del
embargo.

4.- Líbrense los exhortos, oficios y mandamientos precisos
para el conocimiento de los bienes del deudor y efectividad del
embargo.

5.- Requiérase al deudor o persona que legalmente le repre-
sente para que en el plazo de diez días, de no haber abonado
en su totalidad la cantidad objeto de ejecución y sin perjuicio de
los bienes embargados, presente manifestación de sus bienes
y derechos con la precisión necesaria para garantizar sus res-
ponsabilidades.

En esta manifestación debe indicar también, si procede, las
personas que ostenten derechos de cualquier clase sobre sus
bienes y en el caso de estar sujetos a otro proceso concretar cual
sea éste.

Debe señalar igualmente la naturaleza de los bienes, ganan-
ciales o privativos, sus cargas y en tal caso el importe de los cré-
ditos garantizados.

6.- Adviértase al deudor que puede imponérsele una nueva
obligación de pago, si incumple, injustificadamente, la obliga-
ción impuesta en la resolución judicial que se ejecuta, cuya
cuantía puede alcanzar hasta los tres millones de pesetas, por
cada día de retraso.

Notifíquese esta resolución.
MODO DE IMPUGNARLA: Mediante recurso de reposición

a presentar en este Juzgado dentro de los tres días hábiles
siguientes al de recibirla, cuya sola interposición no suspenderá
la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Astekoa,
S.L., en ignorado paradero, expido la presente para su inserción
en el BOLETIN OFICIAL del Territorio Histórico de Alava, en Vito-
ria-Gasteiz, a 20 de marzo de 2000.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que
revistan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamien-
to.— EL SECRETARIO JUDICIAL.

JUZGADO DE LO SOCIAL

NUMERO 3 DE VITORIA-GASTEIZ

1.988
Edicto

Cédula de notificación

Doña María Yolanda Martín Llorente, Secretaría Judicial del
Juzgado de Social número 3 de Vitoria-Gasteiz,

HAGO SABER: Que en autos número 116/00 (ejecución
28/00) de este Juzgado de lo Social, seguidos a instancias de don
Javier Fernández Alonso y Rosa María Abad Herrero contra la
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empresa Telepollo Teletorti Gasteiz, S.A.L., sobre ejecución acto
de conciliación, se ha dictado la siguiente:

Propuesta de la Secretaria Judicial, doña María Yolanda
Martín Llorente.

AUTO

En Vitoria-Gasteiz, a 17 de marzo de 2000.

HECHOS

Primero.- Por resolución de fecha 9 de marzo de 2000 se
acordó en estos autos despachar ejecución contra los bienes del
deudor Telepollo Teletorti Gasteiz, S.A.L. a fin de dar cumpli-
miento forzoso a lo convenido en acto de conciliación celebrado
en la Sección de Conciliación de la Delegación Territorial de Ala-
va del Departamento de Justicia, Economía, Trabajo y Seguri-
dad Social el día 1 de julio de 1999, al que se acumuló la eje-
cución número 29/00 de este Juzgado contra el mismo deudor
ejecutando acuerdo en acta de conciliación ante el organismo
citado en la misma fecha.

Segundo.- El importe del principal, intereses legales y cos-
tas provisionalmente calculados que aún están pendientes de
pago asciende, respectivamente a 1.974.924 pesetas, más 10%
para intereses y otro 10% para costas, una vez ya realizados los
bienes que se le han hallado y hecho pago con su importe.

Tercero.- Se dio audiencia por 15 días al Fondo de Garantía
Salarial, a fin de que señalase nuevos bienes del deudor sobre
los que hacer traba o instase lo que a su derecho conviniese,
contestando dicho Organismo que no se oponía a la declaración
de insolvencia.

Cuarto.- Dicho deudor había sido declarado ya insolvente
por auto dictado el 19 de octubre de 1999 por este Juzgado en
ejecución 94/99.

RAZONAMIENTOS JURIDICOS

Unico.- Procede declarar la insolvencia del deudor cuando
no se le hayan encontrado bienes suficientes con que hacer fren-
te al pago total de la deuda por lo que se sigue el procedimiento
de ejecución, tanto porque no quedan bienes conocidos pen-
dientes de realizar (insolvencia total), como si los que aún están
trabados y no han llegado a su total realización y destino son
razonablemente insuficientes —a la vista del justiprecio fijado—
para lograr la plena satisfacción de la deuda (insolvencia parcial,
cuyo importe se determina disminuyendo la deuda aún pen-
diente de abono con la cuantía del justiprecio de esos bienes),
bien entendido que, en cualquiera de ambos casos, dicha decla-
ración siempre tendrá carácter provisional.

Así resulta de lo dispuesto en el artículo 273 (números 2 y
3) de la Ley de Procedimiento Laboral, concurriendo en el pre-
sente caso los requisitos que autorizan a un pronunciamiento
de esa naturaleza.
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Por todo lo cual,

DISPONGO:

A los efectos de las presentes actuaciones (ejecución 28/00
y 29/00); y para el pago de 1.974.924 pesetas de principal, más
10% para intereses y 10% para costas, se declara insolvente, por
ahora, al deudor Telepollo Teletorti Gasteiz, S.A.L., sin perjuicio
de que pudieran encontrársele nuevos bienes que permitieran
hacer efectiva la deuda aún pendiente de pago.

Notifíquese a las partes y a dicho Organismo.

Una vez firme esta resolución, archívese.

MODO DE IMPUGNARLA: Mediante recurso de reposición
a presentar en este Juzgado dentro de los tres días hábiles
siguientes al de recibirla, cuya sola interposición no suspenderá
la ejecutividad de lo que se acuerda (artículo 184-1 de la Ley de
Procedimiento Laboral).

Lo que propongo a S.Sª para su conformidad.

Conforme: El Magistrado-Juez, don Ignacio Martín Verona;
la Secretaría Judicial.

Y para que le sirva de notificación en legal forma a Telepollo
Teletorti Gasteiz, S.A.L., en ignorado paradero, expido la pre-
sente para su inserción en el BOLETIN OFICIAL del Territorio
Histórico de Alava, en Vitoria-Gasteiz, a 17 de marzo de 2000.

Se advierte al destinatario que las siguientes comunicacio-
nes se harán en los estrados de este Juzgado, salvo las que
revistan forma de auto o sentencia, o se trate de emplazamien-
to.— LA SECRETARIA JUDICIAL.

JUZGADO DE INSTRUCCION

NUMERO 1 DE ORIHUELA

2.026
Edicto

El ilustrísimo señor don Carlos Mancho Sánchez, Magistra-
do-Juez de Instrucción número 1 de los de Orihuela.

HACE SABER: Que en este Juzgado, se sigue juicio de faltas
22/98 por falta contra el orden público, en las que se ha acordado
citar por medio del presente edicto a Oscar Bergantiño Fernán-
dez con el fin de que asista a la celebración de la vista oral seña-
lada para el día 23 de mayo 2000 a las 10:00 en la sala de vistas
de este Juzgado.

Y para que sirva de citación en formal al arriba indicado,
actualmente en paradero desconocido, se expide el presente
para su publicación en el BOLETIN OFICIAL del Territorio His-
tórico de Alava.

Dado en Orihuela, a 15 de marzo de 2000.— EL MAGIS-
TRADO-JUEZ.


